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Predgovor prevodilaca. 

Ove se godine navršuje sedam stotina godina od 
blažene smrti svetog Dominika, utemeljitelja Reda Braće 
Propovjednika. Katolici će širom svijeta dostojno pro¬ 
slaviti uspomenu tog velikog muža, jednog od najzna¬ 
menitijih u povijesti čovječanstva. Otac kršćanstva, 
papa Beneđikt XV., već je pozvao vjernike na tu sve¬ 
čanost. 

Već samo trajanje dovoljan je dokaz o vrijednosti 
Dominikova djela, koje kao da je uprav stvoreno za 
današnje vrijeme. Dominik je na divan način spojio 
kršćanski misticizam s aktivnim životom ;■ bio je pravi 
apostol i taj je biljeg utisnuo svome Redu. On je pu¬ 
stinjake premjestio u napučene gradove i od monaha 
stvorio apostole, koji će Se jednako brinuti za spasenje i 
usavršenje bližnjega, kao. i za svoje. Sredstva, kojima 
-se služio, bila su; propovijedanje i nauk. On je prvi 
stvorio Red, u kojemu je nauk bio naređen pod strogu 
dužnost. Taj je pak nauk, uz milost Božju, imao da 
pomaže spasenju duša, bilo na učiteljskoj stolici, bilo na 
propovijedaonici ili u ispovijedaonici. Mislimo, da su i 
danas ta sredstva najzgodnija, to više, što se na vjerske 
nauke ne napada samo u jednoj ili drugoj zemlji, već 
gotovo posvuda. 


Jedan od razloga, da usprkos današnjih izvan¬ 
rednih, prilika tiskamo žiće svojeg sv. Oca, jest taj: da 
vjernici upoznadu tog velikana, dive mu se i časte ga. 
Ipak iskreno priznavamo, da nas je jos jedan razlog 
na to potaknuo, a taj bi bio: ako, ikad, a to u da¬ 
našnja pokvareno viijeme, potrebni su svijetli primjeri,^ 
kojih će svatko u tom žicu u obilatoj mjen naci. Jos 
jedan razlog. Po drugim zemljama upravo rat i f'O-trie 
posljedice prouzrokovaše bujniji procvat redovničkog zi-^ 
vota; tako n. pr. u Francuskoj toliki časnici ^ 
odlični muževi stupiše u dominikanski Red. Htjeli bi, 
da uz pomoć Božju, čitanjem, života sv. Dominika 
probudimo u'^kojem mladom i zanosnom srcu zelju za 
samostanom, jer je danas velika potreba dobrih i pra¬ 
vih redovnika i svećenika, kad -mnogi gaze redovničku 
čast i dostojanstvo. Sveti je Dominik^ gojio osobitu Iju-^ 
bav prema,mladeži, i mnogo se brinuo, da svoj Red^ 
osnuje u ondašnjim sveučilišnim središtima, a mladež 
je visokih škola davala najviše pristaša njegovoj usta- 

Ima na stranim jezicima više žica sv. Dominika ; 
neki su napisani i u posljednje vrijeme, ipak smo se 
'odlučili za život napisan pred neko 80 godina od slav¬ 
nog govornika i člana francuske akademije, H. D. 
Laćordaire-a. Znademo, da je nauka kroz to daha 
otkrila neke nove povjesničke izvore, i da danas nešto 
bolje poznamo nauku i djelovanje krivovjeraca .Albige- 
žana i rat protiv istih; rad sv. Dominika u organiza¬ 
ciji i širenju svoga Reda; neke pak zgode iz njegova 
života bolje sii kronološki ustanovljene, ali sve^ to ni 
najmanje ne mijenja bitnu vrijednost Lacordaire-ova 
djela, a naprotiv ni jedan noviji pisac nije^se približio 
ljepoti ni ljupkosti Lacordaire-ovoj u opisivanju i sli¬ 


kanju, i sve što ljepšega imadu, pozajmili su u njega. 
Lacordaire se vjerno drži svoga obećanja u predgovoru, 
da če,. to jest, iznijeti o svecu samo ono, što govore 
pisci XJII. vijeka, pa je ugodno i zanimljivo probora¬ 
viti nekoliko sati u društvu ljudi toga velikog davno 
minulog doba, kad je bila jaka vjera i ljubav. Lacor¬ 
daire je imao svoj vlastiti, zamamljivi način i u pre¬ 
vođenju, pak stoga smo se držali njega i ondje, gdje 
smo imali pri ruci i latinski izvornik. 

Još jednu riječ. Jednom je Red sv. Dominika bio 
bujno raširen po svim našim zemljama i donio je obi¬ 
latih plodova, ali razne bure i oluje skršile su mu 
innoge grane, i danas je to 'stablo ograničeno na samu 
Dalmaciju. Sv. Dominik i sv. Franjo bili su veliki pri¬ 
jatelji i pobratimi, a i svojim su sinovima ostavili u 
arnanet bratinsku ljubav. Lijepa slika Lacordaire-ova, 
koji prilikuje ta dva Reda dvjema stablima, kojih su 
grane isprepletene, potiče i nas na jednu prispodobu: 
u našim zemljama stablo sv. Dominika nije jako raz- 
granjeno, dočim se stablo sv. Franju bujno razgranalo, 
pa postavljamo ovu knjigu ondje, gdje nema Domini- 
kovog stabla, pod moćnu zaštitu Franjinog, uvjereni, 
da če time, što bolje upoznadu život velikog prijatelja 
njihova ' Oca, još većina ljubiti svoga Utemeljitelja, 
budući da se ta dva velika muža ne dadu odijeliti 
jedan od drugoga'. 




Predgovor. 


Kađ sam objelodanio svoju Spomenica o uspostavljanja do¬ 
minikanskog Reda u Francuskoj (Memoire pour le retabiissement 
en France de 1’ ordre des Fi eres Precheurs), cilj mi bijaše, da po¬ 
stavim pod okrilje javnoga mnijenja jedno korisno, ali možda smi¬ 
ono djelo. Sretan sam, što sam tako radio, budući da nikakvo 
glasilo javnog mnijenja nije objavilo narodu ni moju knjigu ni moje 
djelo kao dostojne prijekora; nijedan javni glas nije ih s visoka 
osudio ; nijedan znak prezira, mržnje ili predsude nije se podigao. 
A ipak se radilo o svetom Dominiku i dominikancima 1 Radilo se 
o tome, da se nanovo presadi na francusko zemljište jedna usta¬ 
nova, koje ustanovitelj i potomci odavna su klevetani! Ali mi ži¬ 
vimo u vijeku, koji gleda s posve novog gledišta, i s ruševina, iz 
kojih ga je Providnost podigla, otkriva stvari, što bijahu sakrite 
minulim pokoljenjima, koja se puštahu voditi od strasti. Veliki po¬ 
litički prevrati puštaju slobodne ruke dobru i zlu; iskorijenjuju za¬ 
jedno sa prošlošću i zastarjele mržnje; pretvaraju svijet u bojno 
polje, gdje su na straži istina i zabluda, a Boga se osjeća i upo- 
znava u borbi prema potrebi, što se ima od njega. 

Premda ja mogu samo pohvaliti javno mnijenje, što je lijepo 
primilo moju Spomenicu i moju namisao, ipak osjećam, da sam mu 
još dužan. U djelu, što je bilo određeno da poda opći pregled do¬ 
minikanskog Reda, ja sam samo u krupnim potezima mogao pri; 
kazati uzvišeni lik svetog' Dominika, i zato sam odmah poslije toga 
koliko su mi samostanske dužnosti dopuštale — počeo pisati 
•život svog svetog Oca sigurnijim i jasnijim crtama. U Francuskoj 
malo ga ko pozna ; većina znade o njemu jedino to, da je on uveo 
inkviziciju i vodio rat protiv Albigežana: dvije stvari tako iz te¬ 
melja krive, da bi bilo zanimljivo ispitati, kako ih je ljudski um 
povjerovao. Ako nađem kojeg ozbiljnog protivnika, možda će m. 



jednoo- dana biti potr^no istražiti ovo pitanje i pokazati postanak 
i razvoj uzroka, s kojih je slatko ime svetog Dominika u ušima 
potomaka zvučilo neskladno. Za sada ograničio sam se, da napišem 
zerode njegova života, kako su mi ih pružali savremeni .spomenici, 
i protiv svake polemike ja se. zaklanjam iza tih nesavladivih bedema. 
Od svakoga, ko bude o svetom Dominiku drukčije govorio, nego 
što sam ja napisao, tražit ću, da donese za potvrdu barem jednu 
rečenicu iz trinaestog vijeka; ako mu se bude činilo, da je to pre¬ 
više, zadovoljit ću se i samom jednom riječju. 

Dosta je o knjizi, a sad dvije riječi o djelu. 

7. ožujka 1839. ostavio sam ja i dva druga Francusku. Ho- 
dili sirio u Rim, da obučemo na sebe haljinu Brace Propovjednika 
i izvršimo crodinu dana kušnje, što se vrši prije zavjeta. Svršetkom 
godine klekosmo - ali samo dva Francuza pred noge Gospe 
°della Qiicrcid, i prvi put poslije pedeset godina sveti Dominik vi¬ 
dje Francusku u kotu svoje porodice. Sada stanujemo u samostanu 
svete Sabine na brdu Aventinu. Ima nas šest Francuza, koje je 
Boo- raznim putevima izveo iz svijeta, i svi smo provodili drukčiji 
život, nego što ga sada pod vodstvom Providnosti provodimo. Uz- 
pomoć Božju tu ćemo proći više godina, ali ne, da odgađamo čas 
borbe, već da se ozbiljno pripravimo na tešku zadaću i nanovo 
donesemo u Francusku ne samo svoja građanska prava, već i prava, 
što se dobiju iz požrtvovne ljubavi, koja se dugo vremena posvje- 
dočavala. Veoma nam je teško živjeti odijeljeno od domovine i im 
vršiti ono dobra, što bi smo mogli činiti. Ah Bog, koji le tražio 
od Abrama krv jedinca sina, postavio je kao uvjet, da se moramo 
odreći tog sadašnjeg dobra, ako hoćemo postići, mnop veće u bu¬ 
dućnosti. Valja da netko sije, ako drugi hoće da žanje. Molimo, 
dakle, neka uvaže našu potrebitu izočnost oni, koji očekuju nešto 
dobra od nas, i neka nas ne zaborave u svom srcu ni u svojim 
molitvama pred Bogom. Godine brzo prolaze; kad se nađemo opet 
zajedno na bojnim poljanama Izraela i Francuske, za svakoga ce biti 
dobro, da je malo ostario, a međutim će Providnost sigurno izvr¬ 
šiti svoju. 


GLAVA I. 


STANJE CRKVE PRI KONCU DVANAESTOG VIJEKA. 

Zora^ dvanaestog vijeka bijaše zarudjela kršćan¬ 
stvu pod najljepšim zlamenjima. Jedna vjera i jedno 
čuvstvo, skladno udruženi, vladali su nad zapadom, i 
. od mnoštva poslušnih i slobodnih naroda sačinjavali 
su jednu porodicu. Na vrhuncu društvene uredbe sje¬ 
daše sv. Otac papa na veličanstvenom prijestolju, 
s kojega je silazio sad, da svojim ugledom potpomo¬ 
gne vladare protiv neposlušnih podanika, a sad, da 
zaštiti podanike, kojima je posluh postao nesnosan radi 
zlog upotrebljavanja vladara. Rimski papa, koji je u 
isto vrijeme bio namjesnik Božji i ljudski, desnu je 
ruku držao uprtu na Isukrsta, a lijevu na Evropu, 
i vodio je ljudski rod putem pravednosti, a nije bilo 
bojazni, da će ga punoća moći navesti na stramputicu, 
budući da je u sebi jako dobro osjećao svoju vlast. 
Nikad se vjera, razum i pravednost nijesu bile našle 
tako združene na toli uzvišenom prijestolju; nikad se 
još nije činilo da je uspostava jedinstva u razdvojenom 
ljudskom društvu tako vjerojatna i tako blizu. U Jeru- 
zolimu, na grobu Spasiteljevom, već je lepršala kršćan¬ 
ska zastava, i pozivala grčku crkvu, da se dično na¬ 
novo združi s rimskom. Islam, pobijeđen u Španjolskoj 
> protjeran s obala talijanskih, bio je napadnut u -sre- 
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dištu svoje moći. Dvadeset naroda obnovljenog; čovje¬ 
čanstva koracalo je zajedno na granicu, da obrani 
evanđelje od surovosti neznanja i obijesti sile, i obeća¬ 
valo Evropi, da će dokrajčiti one krvoločne seobe, 
kojima je ognjište bilo u Aziji. Tko je tada mogao 
proreci, gdje će se zaustaviti kršćanski vitezovi na 
svom pobjedničkom putu na Istok ? Tko je mogao 
predvidjeti, što će postati svijet pod upravom papa, 
koji su znali u nutarnjosti stvoriti tako čvrsto jedinstvo, 
a prema vani proizvesti tako velik pokret? 

Dvanaesti vijek ipak ne svrši svoj tjjek, kako 
bijaše započeo. Kad se na kbncu naklonio k svome 
zapadu, da počine u vječnosti, činjaše se, da je i Crkva 
s njime prignula glavu pod teretom crne budućnosti. Kiiž 

Isukrstov nije više sjao s munara jeruzolimskih , kišćan- 
ski vitezovi, potučeni od Saladina, teškom su mukom 
čuvali nekoliko pedalja zemlje u Siriji; grčka crkva 
ne samo da se nije pridružila rimskoj, već je još vise 
otvrdnula u raskolu zbog nezahvalnosti i nevjere svojih 
pristaša prema križarima. Istok je bio izgubljen. Povijest je 
poslije pokazala nesretne posljedice tog neuspjeha : 
pad Carigrada i osvojenje dobrog dijela Evrope po 
Turčinu ; robovanje milijona kršćana pod njegovom 
okrutnom vlašću i strah ostalih kršćana pred njegovom^ 
silom sve tamo do vremena Ljudevita XIV.; provale 
Tatara kroz tri stoljeća u srce Evrope; pristajanje Ru¬ 
sije uz grčki raskol i njezina pripravnost, da se svaki 
čas baci na Zapad i uništi svaki zakon i svaku slobo¬ 
du ; komešanje u Evropi prouzrokovano padanjem mu¬ 
slimanske sile, slično onome, što ga bijaše izazvalo 
jačanje njihove moći; mučna razdioba Azije, kao što 
je bilo mučno i njezino osvojenje. Montaigne je rekao 
da ima poraza, koji ni najmanje ne zaostaju za naj¬ 
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sjajnijim pobjedama ; a mi možemo slobodno reći, da 
je neuspjeh osnova Grgura VII. i njegovih nasljednika 
upogled Istoka bolje pokazao njihov veleum, nego št6 
bi ga bili pokazali i najsjajniji uspjesi. 

A ni pogled na nutarnje stanje Crkve nije bio 
utješljiviji. Sva nastojahja svetoga Bernarda oko uspo¬ 
stave pravoga zapta malo su pomogla protiv bujice 
simonije, gizde i lakomosti svećenstva. Izvor svih ovih 
zala, koje nam isti sv. Bernard tako živo slika, bilo 
je veliko bogatstvo Crkve, za kojim su svi hlepili. 
Silovite j’nvestiture pastirskim štapom i prstenom za¬ 
mijeni himbeno otimanje, ropska i podla simonija. „O 
ispraznosti!" — kliče Petar iz Blois-a — „o slijepa željo 
za slavom I o nezasitljiva pohlepo za zemaljskim časti¬ 
ma i dostojanstvima, ti si crv što podgriza srca, ti si 
brodolom duša! A odakle nam je ova kuga došla? 
Kako se osmjelila ova prokleta preuzetnost, koja po¬ 
tiče nedostojne da traže dostojanstva, i toliko ih više 
traže, koliko su manje dostojni. Nesretnici, bez brige 
za svoju dušu i svoje tijelo, bacaju se odasvuda na 
pastirsku stolicu, koja za njih postaje kobna, a za druge 
uzrok propasti".^) A već trideset godina prije govo¬ 
raše sv. Bernard s gorkom ironijom: „Školska djeca, 
golobradi mladići, promaknuti su na crkvena dostojan¬ 
stva jedino radi plemenita podrijetla, i ravno ispod 
šibe odgojitelja dolaze na upravu svećenstva; često se 
više vesele, što su izbjegli šibanju, nego što su dobili 
vlast; zadovoljniji su, što više nijesu podložni zapovi¬ 
jedi, nego što su postali poglavarima"-). 

Tako je jadno bilo stanje Crkve! Ona je uz ci¬ 
jenu svoje -krvi obratila Kristu poganske narode, pri- 

Pismo kardinalu Okiavifanu. 

•^) Pismo 42., upravljeno Henriku, nadbiskupu Sens-a. 
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pitomila njihovu ćud, izobrazila njihovu pamet, pro- 
krčila njihove šume, ispunila samostanima i bogfomo-' 
ljama njihova sela j gradove. A danas, kad je dvade¬ 
set pokoljenja svetaca priteglo na te pobožne zgrade 
' blagoslov neba i zemlje, na mjesto bogataša, koji je, 
potaknut od Boga, dolazio tu da oplače svoje grijehe: 
na mjesto siromaha, zadovoljna svojom sudbinom, koji 
■je tu prigibao svoja čvrsta koljena s odlukom, da će 
živjeti još siromašnije; na mjesto svetaca i baštinika 
svetaca, dolazi siromah, koji hoće da postane bogataš, 
dolazi bogataš, koji želi postati moćan: dolaze niske 
duše, koje ni same ne poznadu svojih želja. Domalo 
pastirski štap biskupa ili opata putem spletaka doći će 
u ruke, koje nije posvetila sveta namjera; svijet će biti 
veseo videći svoje miljenike upravljati Crkvom Božjom, 
i slatki Isusov jaram obraćati u svjetovno gospodstvo. 
Samostani odjekuju lavežem lovačkih pasa i rzanjem 
konja. Tko da razlikuje pravo zvanje od krivoga? Tko 
to znade? Tko o tome misli, ili ima vremena da mi¬ 
sli ? Nitko više ne mari znati, kako su duše bile pri¬ 
vedene k Isukrstu, dosta je samo da se znade od koje 
kryi potječu. Molitva, poniznost, pokora, požrtvovnost 
razbjegoše se kao plašljive ptice, potjerane sa svoga 
gnijezda; grobovi svetaca postadoše tuđi u svojoj vla¬ 
stitoj kući. 

Eto, takvo je bilo žalosno stanje, u koje sve¬ 
togrdna oholost baci mnoge crkve i samostane na 
Zapadci' pri kraju XII. vijeka, a i ondje, gdje pokva- 
renost nije bila tako velika, bijaše ipak znatna. Premda 
je sveta Stolica bila mučena raskolima, što ih protiv 
nje podizaše i podržavaše car Fridrik I., ipak je ne¬ 
prestano nastojala, da izliječi tako velike nerede, kioz 
pedeset i šest godina držala je protiv njih tri sveopća 
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sabora, a da ipak nije, ili je samo djelomično provela' 
onu obnovu, koju inače pravo je bilo da postignu 
glasovite pape, što gotovo bez prestanka ustajahu iz 
pepela Grgura VII. 

Oko god. 1160. jednom bogatom stanovniku 
grada Lyon-a, po imenu Petru Valdes-u, pade pred 
noge nekog dana jedan sugrađanin, udaren gromom. 
O tom slučaju počne on ozbiljno razmišljati, razdadne 
svoje imanje siromasima i posveti se sasvim službi 
Božjoj. Budući da je obnova Crkve zaokupljala duhove, 
lako se uvjen, zaveden od svoje gorljivosti, da ga 
Bog zove na taj posao; sabra nekoliko drugova, koje 
brzo nagovori, da zajedno s njime prigrle apostolski 
život. Kako se često malo razlikuju ideali, što stvaraju 
velike ljude, od ideala ljudi, što samo uznemiruju 
svijet! Da je Petar Valdes bio kreposniji i pametniji, 
mogao je postati sličan svetom Dominiku ili svetom 
Franji asiškom; no on- je podlegao napasti, koja je 
upropastila toliko ljudi prilično visoke umne. nadare¬ 
nosti. On je cijenio, da Crkva ne može obnoviti samu 
sebe; zato proglasi, da je prava Isukrstova zaručnica 
propala pod Konstantinom, kad je primila otrov vre¬ 
menitih posjeda; da je rimska Crkva velika bludnica, 
opisana u Otkrivenju sv. Ivana, majka i učiteljica svake 
zablude; da su crkovni poglavari Pisci, a redovnici 
Farizeji; da su rimske pape i biskupi razbojnici; da 
svećenstvo nema prava na desetine, niti da smije po¬ 
sjedovati zemlje; da je grijeh darivati crkve i samo¬ 
stane ; da se svaki svećenik po primjeru apostola mora 
hraniti radom svojih ruku; i napokon, da je Petar 
Valdes došao da nanovo postavi na stare temelje 
pravo društvo .djece Božje. Ne spominjem manje 
zablude, koje su nužno slijedile iz gornjih. Sva jakost 
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Valdeza sastojaše u njihovoj očitoj navali na Crkvi!, i 
u istinitoj ili prividnoj opreci između njihova načina 
života i pokvarenih običaja svećenstva njihova doba. 
Arnald iz Brescie, koji je umro na lomači u Rimu, 
bio je njihov preteča. Njegova slika u povijesti puno 
više odskače od Valdesove, no ovaj je imao tu pred¬ 
nost, da je došao poslije Arnalda, kad je sablazan 
bila dozrela, i zato je postigao strahovit uspjeh. Valdes 
je pravi otac hereza na Zapadu; on im je utisnuo 
jedan od glavnih biljega, kojim se razlikuju od grčkih, 
da su, to jest, više praktične, nego spekulativne. 

Iste prilike, što su pogodovale herezi Valdeza, 
pripomagahif i jednu drugu, koja je potjecala s Istoka, 
a bijaše se proširila po Njemačkoj 1 Italiji; no glavno 
je njeno središte bilo u južnoj Francuskoj. Ova heieza, 
koja je bila vazda napadana, a vazda živa, sezala je 
sve tamo do trećeg vijeka. Nastala je na granicama 
Perzije i rimskog carstva mješavinom kršćanskih ideja 
i stare perzijske nauke, koja je tumačila oprjeke na 
svijetu borbom dvaju vječnih počela, dobrog i zlog. 
Ovakovo spajanje vjera i raznih filozofskih nauka bilo 
je tada mnogo u običaju, a slabi duhovi su skloni, da 
spajaju ono, što se ne da spojiti. Neki Perzijanac, ime¬ 
nom Mani, dade zadnji oblik ovoj grdnoj mješavini, o 
kojoj govorimo. Sreća ga nije pratila kao ostale za¬ 
četnike hereza, jer njegova sljedba nije nikad mogla 
postati javno društvo, to jest, njezine bogomolje, nje¬ 
zino svećenstvo i njezini vjernici nijesu bili nikada pri¬ 
znati. Carski zakoni, poduprti od javnoga mnijenja, 
proganjali su je s neumornom ustrajnošću, a to joj je 
upravo produljivalo život. Čim jedno društvo, koje se 
temelji na zabludi, postane javno, tim se izlaže kušnji, 
koju ne može izdržati nego kratko vrijeme, to kraće. 


što se zabluda temelji na protuslovnijim temeljima i 
sadrži nemoralnije posljedice. Budući da je Manihejcima 
bilo zabranjeno pokazivati se u javnosti, zbjegoše se u 
tmine i stvoriše tajna društva, koja jedina dopuštaju 
zabludi, da se održi dulje vremena. Za takva tajan¬ 
stvena društva veća je korist, što ih javno mnijenje ne 
može nadzirati, nego što se uklanjaju zakonima. Lako 
je nekolicini ljudi,, koje spajaju sasvim opake nauke i 
smiješni obredi, sakupiti u tami nekoliko pokvarene 
čeljadi; čarom svojih obreda primamiti kojeg izvjed- 
Ijivca; uvjeriti ih o nauci, nad kojom nitko ne vodi 
nadzora; oduševiti ih za neki veliki i daleki cilj, za 
kojim su, po njihovom kazivanju, težili nebrojeni nara¬ 
štaji ; i napokon vezati ih uza se sredstvom najnižih 
nagnuća ljudskog srca, na način, da se njihove strasti 
posvećuju na oltarima, za koje ostali ljudi ne znadu. 
I danas ima na svijetu tajnih društava, koja možebit 
ne broje ni tri prava privrženika, a koja nevidljivim 
nasljedstvom dopiru do Trofonijeve spilje ili do. pod¬ 
zemnih egipatskih hramova. Ti ljudi, ponosni preko 
svake mjere, da su oni čuvari tako rijetkog blaga, 
mirno prolaze vijekovima; duboko preziru sve, što se 
zbiva; sve sude prema povlaštenoj nauci, koja im je 
pala u dio, a jedina ih želja zabrinjuje, da stvore dušu, 
kojoj bi na smrti mogli ostaviti u baštinu svoju tajan¬ 
stvenu sreću. To su „Vječni Židi“ zablude! Takav je 
bio život Manihejaca: pojavljali su se'u povijesti sad 
ovdje — sad ondje, slični onim nemanima, koje se 
kreću neznanim putevima po dnu Oceana, i koje po¬ 
dignu kadikad iznad vode svoju vjekovnu glavu. Pri 
njihovoj pojavi u dvanaestom vijeku bilo je to začudno, 
da im je tada za prvi put uspjelo urediti se pod ob¬ 
likom javnog društva. Zaista čudnovat prizor I Ova 

♦ 
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kriva vjera, koju su rimski i bizantinski carevi, već - 
tamo od Dioklecijana, postojano proganjali, javno se širi 
po Francuskoj pred očinia onih papa, koji bijahu tako 
moćni, da su silili same careve na poštivanje zakona 
Božjega i volje kršćanskih naroda. Ta nam činjenica, 
kao nijedna druga, najjasnije otkriva podmuklu reak¬ 
ciju, što je odisala Evropom. U Francuskoj na čelu 
Manihejcima, ili kako su ih obično zvali Albigežanima, 
bijaše Rajmund VI., grof tuluski, praunuk onog glaso¬ 
vitog Rajmunda, grofa Saint-Gilles-a, čije se ime spo¬ 
minje s najodličnijim imenima prve križarske vojne, 
s imenima jednoga Gotfrida Bouillon-skog, Baldovina, 
Roberta, Huga i Bojemunda. On se odreče slavne ba¬ 
štine i kreposti, što mu bijahu namrli pređi, a postade 
vođ jedne od najodurnijih zabluda, što ih je Istok dao, 
pritegnut od tajnih manihejskih obreda i valdeske obra¬ 
zine, kojom se okrabuljiše, da lakše omile ljudima na 
Zapadu. 

Ali ovo još ne bijaše sve. Pouka u katoličkim 
školama, koja je poslije duge stanke nanovo oživjela, 
razvijaše se pod utjecajem Aristotelove filozofije, i ovaj 
pokret iđaše za tim, da dade prednost razumu, a ne 
vjeri, u tumačenju vjerskih istina. Abelard, koji je više 
poznat zbog svojih grijeha, nego zbog svojih zabluda,, 
bijaše žrtva te nove metode, što se primijenila na teo¬ 
logiju. Sveti ga Bernard optuži, da obraća vjeru, što 
se temelji na riječi Božjoj, u prosto mnijenje, osnovano 
na- dokazima i načelima čisto ljudskim. Premda je svetac 
lako svladao suparnika^ i premda ta pobjeda bi pro- 
dičena iskrenim podvrgnućem protivnika i rijetkim iz¬ 
gledom izmirenja, ipak je zlo i dalje nastavilo svoj 
put: jer je teško uvijek odolijevati nekim pobudama, 
koje primaju svoju snagu s daleka i s visoka. Učeni 


su ljudi smatrali u svojoj pameti grčku mudrost naj¬ 
višim stepenom, do kojega se um ljudski pope, a 
kršćanstvo nije još imalo prigode da stvori književnost, 
što bi se dala uporediti s grčkom, i da stvori vlastitu 
znanost i filozofiju. Sveti Oci su bez sumnje u svojim 
djelima bacili sjeme, no bijaše puno lakše prigrliti već. 
gotov skup filozofskih i znanstvenih nauka. Stoga se 
uzeo Aristotel kao predstavnik mudrosti. Nego za ne¬ 
sreću Aristotel i evanđelje ne bijahu posvuda u skladu, 
i otuda tri stranke: jedna je žrtvovala filozofa Kristu, 
po riječima sv. Pisma: „Jedan, je vaš. učitelj: Krist“J) 
druga žrtvova Isukrsta filozofu, jer je smatrala razum 
ljudski prvim svijetlom, kojemu u svemu pripada 
prvenstvo; treća je, napokon, tvrdila, da imade dva 
reda istina: jedan što dolazi od uma, drugi od vjere, 
te da nešto može biti istinito po jednome, a krivo po 
drugome. 

Ukratko: na Zapadu raskol i krivovjerstvo, oja¬ 
čani žalosnim stanjem crkvenog zapta i uskrsnućem 
poganskih znanosti, drmali su kršćanskom zgradom j 
neuspjeh pak križarskih vojna dogotovljavao joj je pro¬ 
past na,Istoku i otvorao barbarima vrata kršćanstva. 
Istina, pape su se divnom jakošću sveđer opirale novim 
pogiblima toga stanja; oni su skršili usilnost cara 
Fridrika 1.; pozivali narode na nove križarske vojne; 
protiv zabluda i opačina sazivali sabore; brinuli se ža 
čistoću vjere u školama; priređivali u svojoj moćnoj 
ruci što prijazniji odnos između vjere i evropskog 
javnog mišljenja, dok iz plemenite krvi starog papin¬ 
skog debla, ne rodi se Inocencije III. Nu tko bi samo 
mogao bio podnijeti breme božanskih i ljudskih stvari? 

I najvećim ljudima potrebna je saradnja mnogih sila: 

V Sv. Matej, gl. 23, r. 10. 
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samo se, nažalost, činilo da one snage, što ih Provi¬ 
dnost bijaše dala u prošlosti, nijesu više dostajale 
potrebama sadašnjosti. Djelo Klodviga, sv. Benedikta, 
Karla Velikoga i Grgura Vll. uzdržavalo se još na 
nogama živući snagom genija, što ga bijahu stvorili, 
ali je zvalo sebi u pomoć nov izliv Duha, koji jedini 
podava besmrtnost. U tim odlučnim časovima, valja na 
osobiti način paziti na potićaje Božje. Tri stotine go¬ 
dina kasnije Bog će dopustiti, da zabluda zavlada 
gotovo polovicom Evrope, da pak jednog dana sama 
zabluda dovede do pobjeda, koje mi danas počinjemo, 
naslućivati, ali onda mu omilje, da pomoze Crkvu iz¬ 
ravnim putem milosrđa. Isus baci pogled na svoje ruke 
i noge za nas probodene, i od tog Ijuvenog pogleda 
rodiše se dva čovjeka: sveti Dominik i sveti Franjo 
asiški. Povijest ovih dvaju svetih ljudi, koji su jedan 
drugomu toliko slični, a ipak toliko različni jedan od 
drugoga, valjalo bi da bude uvijek zajedno obrađena; 
no, žalibože, ono što je Bog jednim mahom stvorio, 
jedno samo pero nije kadro da opiše. Zato će za nas 
biti velika stvar, ako nam uspije, da iznesemo sliku 
života Patrijarhe sv. Dominika pred one, kojim nje¬ 
gova povijest nije nikako poznata. 


. ■ * 

GLAVA II. 

POROD I PRIPRAVA SVETOG DOMINIKA.') 

U jednoj dolini Stare K'astilije, koju natapa rijeka 
Duero, gotovo u jednakoj udaljenosti od Arande i 
Osme, leži seoce imenom Calaruega po narječju ona- 
mošnjeg puka, a Calaroga prema slađem izgovoru ve¬ 
ćine povjesnika. Tu se rodi sveti Dominik 1170. go¬ 
dine od oca Srećka (Feliksa) Guzmana i majke Ivanke 
Aza. Ovaj bogoljubni par posjedovaše u Calarogi kuću, 
gdje sveti Dominik prvi put ugleda svijetlo, i od koje 
se do danas sačuvaše neki ostaci. Alfons Mudri, kralj 
kastilski, u dogovoru sa svojom ženom, svojim sino¬ 
vima i glavnim španjolskim velikašima, pregradi je u 
samostan za redovnice dominikanke 1266. godine. 1 
danas se opažaju na samostanu dijelovi, koji su stariji 
od glavne zgrade, i koji se ne slažu s građom jednog 
samostana. Tako ima jedna sredovječna kula, na kojoj 

') Na svrsi ćemo knjige dodati popis savremenih pisaca, iz 
kojih smo crpali događaje, što sačinjavaju život sv. Dominika. Na 
dnu stranice spominjemo ih jedino onda, kad doslovce donosimo 
njihove riječi. Ako bi se tko htio uvjeriti o njihovoj istinitosti, to 
može Iako uporabom prvog sveska ylnna/^s ordinis Praedicatorum 
(Ljetopisi dominikanskog Reda), Oca Mamachi-ja. To djelo, rasta- 
vjeno po naredbi Oca Bremond-a, vrhovnog starješine, i objeloda¬ 
njeno u Rimu 1756. god., jedno je od najpotpunijih, što opstoje 
o životu svetoga Dominika. 

' I 
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je uklesan grb Guzmana; zdenac, koji nosi njihovo 
ime i više drugih ostataka, što puk čuvar preda- 
— nazivlje dvorom Guzmana. Glavno sijelo kastil- 
skog ogranka ove odlične porodice bijaše u kuli 
Guzmana, nekoliko kilometara podalje; grobnice nje¬ 
zine nalažahu se u- Gumiel d’ Izan-u, također u blizini 
Calaroge, u jednoj kapelici crkve cisterciskog Reda. 
Srećko Guzman i Ivanka ^za poslije smrti biše do¬ 
neseni u tu kapelu, i pokopani u podzemni grob jedno 
do drugoga. No domalo isto štovanje, što su uživah, 
dade povod, da ih rastavi. Kraljević kastilski Ivan- 
Manuilo, oko god. 13l8., dade prenijeti, tijelo Ranke 

Aza u dominikanski-samostan u Pennafiel-u, što bijaše 
sagradio. Srećko ostade sam u grobu svojih pređa,. 
da bude vjeran svjedok plemenite krvi, što bijaše 
prenio na svetog Dominika, a Ivanka se pridruži du¬ 
hovnom potomstvu svoga sina, da uzmogne uživati 
onu slavu, koju ovaj bijaše postigao time, što je više 
cijenio potomke, koji dolaze od Isukrsta, nego one od 
krvi i puti.^) 

Čudesan znak preteče porod svetog Dominika. 
Majka u snu vidje plod svoje utrobe u prihci pseta, 
koje u gubici držaše zublju, i bježaše joj iz krila, da 
sažeže zemlju. Uznemirena ovim znamenjem, kojemu 
nije shvaćala značenje, češće je hodila moliti na grob 
svetoga Dominika iz Silos-a, nekoć opata u samostanu 
istog imena, koji bijaše nedaleko od Calaroge, i u 
zahvalu za tolike utjehe, što tu bijaše dobila, djetetu, 

7, 1) Vidi latinsku raspravu Oca Bremond-a s natpisom: De 

Gusmana stirpe saneii Dominici, Kim 1740. Nastavljači Bolland- 
oyih Ada Sandoram (Djela Svetaca) bijahu izrazili sumnju, da . li 
doista sveti Dominik potječe od loze Guzmana. Bremond mi ovom 
raspravom odgovara. Obilje dokaza, što su mu pn ruci, riješilo je-, 
kritički ovo pitanje, koje je predanje već odavna riješilo. 


Glava II. 


21 


plodu svojih molitava, nadjenu ime Dominik. To bi¬ 
jaše treći sin, što iziđe iz njena blagoslovljena krila. 
Najstariji Antun posveti se njezi siromaha, i svojom 
velikom ljubavlju prema iskrnjemu prodiči svećenički 
stalež,kojim bijaše urešen; drugi, imenom Mahes,umrije 
u odijelu dominikanskog redovnika.’) 

Kad Dominik bi donesen u crkvu na krštenje, 
novo znamenje otkri velikv službu, za koju je bio od¬ 
ređen. Kuma, kojoj ime povjesnici nijesu nam sačuvali, 
već je samo nazivlju plemenitom gospođom, vidjela 
je sjajnu zvijezdu na čelu krštenika. Za pijelog života 
osta neki trag na Dominikovu licu, a mnogi su opažali 
kao izrazitu crtu njegova obilježja, da mu je neka 
svjetlost obasjavala čelo i privlačila k njemu srce onih, 
što ga gledahu. Krstionica od bijelog mramora, u ko¬ 
joj je bio svetom vodom opran, po naredbi kralja Fi¬ 
lipa III. bi god. 1605. prenesena u samostan domini¬ 
kanaca u Valladolid,! budući da je želio na njoj krstiti 
^voga sina. Danas se nalazi u samostanu svetoga Do¬ 
minika u Madrid-u, i u njoj je||fiše djece od kraljev¬ 
ske španjolske porodice započelo životom, koji je u 
Isukrstu, predragom našem Gospodinu. 

Dominik bi othranjen samo mlijekom svoje majke, 
koja nije dopuštala, da u njegovim žilama struji druga 

*) Ivanka bi proglašena blaženom od pape Lava XII. god. 
1828. a uspomena pada na 2 kolovoza, dva dana prije svečanosti 
sina Dominika. Muž njezin Srećko bič je uzor svake kreposti, i 
zato uživa časni naziv: Sluga Božji. Najstariji sin Antun bijaše 
regularni kanonik sv. Jakova, i, kako smo gore vidjeli, posveti se 
njezi bolesnika i siromaha te se izvanredno odlikova u ljubavi 
prema bližnjemu, pa zasluži također gornji časni naslovi Drugi sin, 
Manes, stupi u Red brata Dominika, kako ćemo poslije vidjeti, i 
bi od, Grgura XVI. proglašen blaženim, a njegova se svečanost 
slavi na 30 rujna, dva dana prije majčine. Uistinu divna i izvanredna 
obitelj! (Opaska prevodilaca). 
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krv osim njezine; ona ga držaše na svojim prsima^ 
s kojih je sisao čistu hranu, i na svojim usnama, s kojih 
je slušao samo riječi istine. Jedina pogibao, koje možda 
se je moglo strašiti u ovoj materinskoj njezi, bijaše 
ona običajna mekoća njegovih povoja i mnoge pažnje, 
od kojih se ni najveća kršćanska nježnost nezna uvijek 
uzdržati; no domalo se milost, što je djelovala u nje¬ 
mu, pobunila i protiv ove pogibli. Netom je počeo 
sam svojim udovima micati, ostavljao bi potajno ko¬ 
lijevku i ležao na zemlji, kao da je već onda pozna¬ 
vao ljudsku bijedu i razlikost čovječje sudbine ovdje 
na zemlji, i osjećajući ljubav prema njima, kao da ga 
je boljelo, što ima bolju postelju od zadnjeg svog 
brata; ili kao da je bio upućen u tajne Isukrstova 
djetinstva, pa daje hotio jmati postelju sličnu njegovoj. 
Ništa nam drugo nije poznato o njegovu životu kroz. 
prvih šest godina. 

Kad mu je bilo sedam godina, ostavi roditeljsku 
kuću i bi poslan u Gumiel d Izan ' k stricu,- koji je u 
crkvi vršio službu nadpopa. Tu, u blizini grobnice 
svojih pređa, i pod dvostrukim nadzorom, svećeničkim 
i rodbinskim, Dominik prođe drugi dio svoga djetin¬ 
stva. Neki povjesnik piše: „Prije nego je Svijet mo¬ 
gao okaljati dušu ovog djeteta, ono bi povjereno, kao 
Samuel, školi Crkve, da zdrava nauka zahvati korijen 
u njegovu nježnom srcu. Postavljen na tako čvrstom 
temelju, on rastijaše duhom i tijelom, uzdižući se s dana 
na dan, sretnim napretkom, na viši stepen kreposti.^)" 

Treće mjesto, gdje se izobrazi Dominik, bijaše 
sveučilište u Palenci, u kraljevstvu Leona, jedino što 
je tada Španjolska imala. Dođe tamo u petnaestoj go¬ 
dini, i tada se prvi put našao prepušten sam sebi, da- 
Konstantin iz Orvieta, Život sv. Dominika, br. 3. 


Glava II. 23 


leko od drage doline, gdje je pod kulama Calaroge 
i Gumiela Izan-skog ostavio sve slatke uspomene, što 
vezuju dušu s rodnim mjestom. U Palenci proboravi 
deset godina. Prvih šest posveti izučavanju znanosti i 
filozofije, kako su se onda učile.„No anđeoskog mla¬ 
dića Dominika", kako veli jedan povjesnik, „premda 
je lako prodirao u svjetovne znanosti, ipak ga one 
nijesu pritezale, budući da je u njima zaludu tražio 
božansku mudrost, koja je Krist. Nijedan je filozof nije 
ljudima objavio, niti ju je koji poglavica svijeta ovoga 
spoznao. Od straha da ne potroši cvijet i snagu svoje 
mladosti u beskorisnim trudima, i da zasiti žeđu od 
koje izgaraše, on otiđe da se napoji na dubokom i bi¬ 
strom vrela teologije. Moleći i zazivljući Krista, koji je 
mudrost Očeva, otvori srce pravoj znanosti, a uši svoje 
prikloni naukama svetoga Pisma, i ta mu se božanska 
riječ, pričinjaše tako slatkom, s takvom je žudnjom i 
gorućom željom primaše, da je četiri godine, kroz koje 
ju učaše, pi'ovodio gotovo besane noći, upotrebljujući 
vrijeme počinka za nauk. Da bi što dostojnijom čisto¬ 
ćom pio iz toga izvora mudrosti, za deset godina uz- 
drža se od vina. Zamjerno je i lijepo bilo gledati onako 
mladoga čovjeka, u kojem svježina odavaše mladost, a 
ozbiljnost u ponašanju i čvrstoća značaja otkrivaše 
starca. Nije mario za naslade svoje dobi, već je jedino 
tražio pravdu; čuvao se da ne izgubi ni časak vremena, 
i više mu se miljela samoća Crkve i sveta tišina pod 
njezinim šatorima, negoli beskorisne šetnje, a život mu 
') Učio je t. ZV. artes • liberales, što su obuhvatale trivium 
(gramatika, retorika i dialektika) i guatriviam (aritmetika, geome¬ 
trija, astronomija i muzika s poezijom), i koje su su bile podloga 
svega znanja, pa je svatko morao da prođe kroz fakultet artium 
(artista), prije nego bi se posvetio kojem posebnom znanju. (Op. 
prev.) 
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je prolazio u neprestanoj izmjeni molitve i rada. Žarku 
ljubav, kojom je opsluživao Božje zapovijedi, Bog obi¬ 
lato nagradi, te mu udahne duh mudrosti i razuma, 
kojim je lako rješavao najteža pitanja.^) 

!z ovih deset godina, što je spro\eo u Palenci, 
sačuvana su nam dva događaja. Kad jednom glad ha¬ 
raše Španjolskom, Dominik nezadovoljan time, što je 
sve svoje, pa i samo odijelo razdijelio, siromasima, 
proda čak i knjige, napisane vlastitom rukom, da do¬ 
bitak razda. A jer su se mnogi čudili, što se lišio i 
samih sredstava za nauku, odgovori ovim prvim rije¬ 
čima, što ih je povijest o njemu sačuvala: ..Kako bih 
mogao učiti iz mrtvih koža životinjskih, kad živi ljudi 
umiru od gladi ?“’) Njegov je primjer 'potaknuo uči¬ 
telje i učenike sveučilišta, te su obilato pritekli u po¬ 
moć nesretnicima. Drugi put opazi, kako neka žena 
gorko plače za svojim bratom, kojega bijahu zarobili 
Mauri, a ona nije imala, čime da ga otkupi. Dominik 
se ponudi, da će poći u ropstvo za njegov otkup, 
ali to Bog ne dopusti, koji ga bijaše odredio, za du¬ 
hovni otkup mnogobrojnih ljudi. 

Kad putnik pri koncu jeseni prolazi poljem, na 
kojem je pobrana sva ljetina, i opazi na kojem stablu 
plod, što je izbjegao ruci težaka, taj mu je ostatak 
dovoljan, da prosudi plodovitost polja, kojim prolazi. 
Tako je i Providnost Božja ostavila u tami prošlosti 
mladost svoga sluge Dominika, ali nam je ipak saču¬ 
vala nekoliko crta, koje nam, istina, nepotpuno ali ga^ 
nutljivo otkrivaju jednu dušu, u kojoj su nevinost, 
ljupkost, učenost, iskrenost i sve ostale kreposti bile 
plod rano dozrele ljubavi prema Bogu i ljudima. 

Teodorik iz Apolde, Život sv. Dominika, gl. 1, br. 17 i 18. 

-) Proces u Bolonji, svjedočanstvo Brata Stjepana, br. 1. 



Dominik je dosegao svoju dvadeset i petu go¬ 
dinu, a još ne zna, što Bog od njega traži. Za svjet¬ 
skog čovjeka život je prostor, koji valja što polaga¬ 
nije i najugodnijim putem prevaliti, *ali pravi kršćanin 
ne misli tako. On zna dobro, da je svaki čovjek za¬ 
mjenik Isukrstov, koji žrtvovanjem samoga sebe radi 
oko spasenja ljudi, i da je u tom velikom poslu sva¬ 
kome od vijeka određeno posebno mjesto, koje mu je 
slobodno primiti ili odbiti. On znade da će, ako svo¬ 
jevoljno napusti mjesto, što mu ga Providnost ponudi 
u redovima poslušnih stvorova, isto biti dano drugome 
boljemu od sebe, a on da će biti prepušten samom 
sebi na širokom, ali kratkom putu egoizma. Ove misli 
zaokupljaju kršćanina, kojemu još nije poznato, na što 
je pozvan, a jer je uvjeren, da najbolje sredstvo za 
iipoznanje zvanja jest želja, da se u svemu ispunja vo¬ 
lja Božja, on je pripravan na sve, što Bog s njime 
odredi. On ne prezire nikakvu službu, koja je potrebna 
kršćanskom društvu-, jer se u svakoj mogu naći tri 
stvari, koje sačinjavaju njezinu pravu vrijednost: volja 
Božja, koja je naređuje; dobro, što dolazi od vjernog 
ižvršivanja i požrtvovna ljubav srca, zvanog da je vrši. 
Dapače je tvrdo uvjeren, da službe manje znatne nijesu 
manje časne, i da nebeska kruna najljepše stoji na čelu 
siromašnom i posijeđelom u poniznom vršenju službe, 
spojene s teškim prijegorom. Malo mu je stalo do toga, 
koje će mu mjesto Bog odrediti; dosta mu je da sazna, 
što je volja Božja. Bog je pak bio pripravio mladom 
Dominiku valjanog posrednika, koji mu je imao otkriti 
ne samo zvanje, već mu i otvoriti vrata službe, i ne¬ 
slućenim ga putem dovesti do pozornice, na kojoj ga 
čekaše Providnost. 




26 


Sveti Dominik 


Glava II. 


27 


Jedan od osobitih lijekova za obnovu, koji su 
pape živo preporučivale onima, što su nastojali oživjeti 
stari zapt kod svećenstva, bijaše zavođenje zajedničkog 
života. Apostoli *su živjeli zajedno, a sveti Augustin, 
njihov nasljedovatelj, sastavi glasovita Pravila (Regulu), 
što nose njegovo ime. Život u zajednici u bitnosti je 
život obiteljski ! život najsavršenije ljubavi; nemoguće 
ga je vjerno provoditi, a da ne udahne čuvstva pra¬ 
voga bratstva, siromaštva, ustrpljivosti i samoprijegora, 
što su duša kršćanstva. One svećenike, što su pro¬ 
vodili taj način života, već gotovo od jednog sto- ^ 
Ijeća i po nazivahu regularnim kanonicima. Pojedine 
kuće nijesu sačinjavale jedno tijelo pod zajedničkim 
poglavarom, već je svaka za se imala Priora, koji bi¬ 
jaše ovisan jedino o biskupu. Jedini Premonstratežani, 
koje god. 1120. utemelji sveti Norbert, činili su u tome 
izuzetak. Martin Bazan, biskup Osme, željan da i on 
sa svoje strane pridonese nešto za obnovu Crkve, bi¬ 
jaše nedavno nagovorio kanonike svoje stolne crkve, 
da poprime Pravila regularnih kanonika, i doznavši da 
se na sveučilištu u Palenci nalazi neki veoma vrijedan 
mladi čovjek iz njegove biskupije, odluči da će ga 
pridružiti svome kaptolu, i predobiti ga za svoje ob- 
novne osnove. On tu zadaću ppvjeri čovjeku, koji mu 
bijaše glavni pomoćnik u teškom poslu; čovjeku svi¬ 
jetla roda, koji se je isticao umom, znanjem i nepo- 
ročnim životom, i koji je poslije ovim vrsnoćama, što 
mogu i drugi posjedovati, pridružio još jednu prednost, 
koju ne može nitko s njime podijeliti. Ima već sedam 
vijekova, da Španjolac Don Diego de Azevedo po¬ 
čiva pod pločom, koju ja nijesam mogao vidjeti, a 
ipak ne mogu izgovoriti njegovo ime, a da čuvstvo 
srdačnog poštovanja ne obuzme moje srce. On je bio 


posrednik, izabran bd Boga, da prosvijetli i upravlja 
prvim Ocem porodice, kojoj pripadam y i ja, kad se 
zaletim mišlju kroz dugi njz svojih duhovnih otaca, 
susrećem ga između svetog Dominika i Isukrsta. 

Povijest nam nije sačuvala prve razgovore između 
Don Diega i mladog Dominika, ali po posljedicama 
lako ih je pogoditi. Svaka plemenita duša u dvadeset 
i petoj godini života ništa drugo ne traži, već da se pot¬ 
puno predade. U njoj ključa ljubav i snaga, pa u 
Boga i ljudi traži koji veliki pothvat, da mu se sa 
svim žarom posveti. Ako se to zbiva u svakoj duši, 
koju je priroda sretnom naklonošću obdarila, koliko 
će to više biti u duši, u kojoj se kršćanstvo i priroda 
stječu kao dva čista potoka, kojih nijedna kaplja nije 
se izgubila u ispraznim strastima? Po tome je Iako 
zamisliti, kakvi su bili razgovori između Don Diega i 
plemenitog učenika u Palenci. On mu je ukratko otkrio 
ono, što se utaman traži u knjigama i na sveučilištima: 
do kojeg je step'ena u ono doba bila doprla borba 
zla i dobra na svijetu; koje su duboke rane bile zadane 
Crkvi; koje težnje, što su onda općenito vladale; u 
jednu riječ skroviti zapletaj cijelog jednog vijeka. Do¬ 
minik, upućen u nevolje svoga vremena od čovjeka, 
koji ih dobro poznavaše i osjećaše, oćutje neodoljivu 
potrebu, da tjelesno i duševno pripomogne bijednom 
čovječanstvu. U jedan hip on uvidje svoje pozvanje, 
svoju dužnost: imao je postati svećenikom' po redu 
Melkisedekovu, a po uzoru Isukrsta, Spasitelja svijeta, 
jedinog izvora istine, dobrote, milosti, mira i svakog 
plemenitog prijegora, čiji neprijatelji, nosili oni bilo 
koje ime, jesu zakleti neprijatelji roda ljudskoga. On 
spozna, da ovo božansko svećenstvo, koje su pogrdile 
ruke, nedostojne posvete, valja'ipred Bogom i ljudima 
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iznova uzdignuti, što će se postići jedino oživljenjem 
apostolskih kreposti u onih, koji nose čast i breme. 
A budući da prvi korak svake prave obnove jest, da 
se prvo svega učini ono, što se hoće da bude uči¬ 
njeno od drugih, mladi Guzmanov potomak posveti se 
potpuno Bogu u kaptolu regularnih kanonika u Osmi, 
pod upravom Don Diega, koji tu bijaše Priorom. 

„Tada se pojavi", tako pripovijeda blaženi Jordan 
Saksonac, „između kanonika svoje braće, kao goruća 
zublja, prvi po svetosti, a posljednji u poniznosti svoga 
srca, šireći oko sebe životni miloduh, što je u druge 
ulijevao život, i mirisni zadah sličan onome tamjana u 
danima žege. Braća su se divila tolikoj pobožnosti i 
izabraše ga podstarješin'om, da bi, postavljen na više 
mjesto, njegovi primjeri jasnije svijetlili i moćnije dje¬ 
lovali. Onda Dominik poput masline, što baca mladice, 
i poput čempresa, koji se k nebu uzdiže, prolažaše dane 
i noći u crkvi, bez prestanka zabavljan molitvom, i 
rijetko izlažaše iz samostana radi bojazni, da ne izgubi 
vrijeme, određeno običajnom razmatranju. Bog, mu bi¬ 
jaše udijelio milost, da plače nad bijedom grješnika, 
nesretnika i rastuženika,' i tako nutrašnje svetište nje¬ 
gove sućuti bješe ispunjeno njihovim jadima, i ta tuga 
toliko mu srce pritiskaše, da su mu često suze na oči 
dolazile. Imao je običaj noć prolaziti u molitvi i zatvo¬ 
renih se vrata zabavljati s Bogom, i taj je običaj lijetko 
kad prekidao. Tada bi se često čuli glasovi i jecanja, 
koja on u svom uzbuđenom srcu nije mogao suzdrža¬ 
vati. Neprestano -je i žarko Bogu upravljao molbu, da 
mu udijeli pravu ljubav, koja bi sve pregorjela za spas 
ljudi; uvjeren, df* ne će biti pravim udom Kristovim, 
ako se svom svojom snagom potpuno ne posveti spa¬ 
šavanju duša, po izgledu našega Spasitelja Isukrsta, 


koji se veledušno žrtvova za naše spasenje. Čitao je 
knjigu, koja se nazivlje Rasprave Otaca (Collationes 
Patrum), i u kojoj se raspravlja o manama i duhovnom 
savršenstvu, i čitajući nastojaše da upozna i slijedi 
staze kreposti. Ovo čitanje, uz pomoć milosti Božje, 
podiže ga do izvanredne čistoće savjesti, do velikog 
prosvijetljenja u kontemplaciji, i do visokog stepena 
savršenosti".^) 

Providnosti se, pogledom na Dominika, nije žu¬ 
rilo, i ako mu nije bio dosuđen dug život. Zadržala ga 
je devet godina, u Osmi, da se pripravlja na službu, 
koje još nije poznavao. Kroz to doba, naime godine 
1201., Martina Bazana naslijedi na biskupskoj stolici 
Don Diego de Azevedo. Gotovo u isto vrijeme zapo¬ 
čne Dominik navještavati puku riječ Božju, ali se ne 
udaljivaše vele od Osme, i nastavi tu službu, o kojoj 
nam se nije sačuvala nikakva potankost, vjerojatno 
sve do znamenite godine 1203., kad u trideset i. če¬ 
tvrtoj godini ostavi Španjolsku, i zaputi se i bez pred¬ 
viđanja na pozorište svoje djelatnosti. 

Ovdje svršava geneza svetoga Dominika, to jest 
tijek onih stvari, što su mu usavršile dušu i tijelo, i 
pripravile ga na zvanje, što mu bijaše Providnost od¬ 
redila, i koje je on imao svojevoljno ispuniti. Svaki 
se čovjek na posebni način razvije prema zvanju, što 
ga čeka u svijetu. 1 dostatno je poznavanje toga ra¬ 
zvitka, da nam pokaže, što će on biti. Pi'ijateljstvo nam 
otkriva duboka skrovišta, u kojima su pokopane tajne 
prošlosti i budućnosti; ispovijed nam ih čini poznati 
s drugoga gledišta; povijest nastoji u njih prodrijeti, 
te im pronaći prve uzroke, da pak po tragu dođe đo 
one ruke, koja stvara klice i kroz njih, pođ nebrojenim 
' .Život svetog Dominika, gi. I. br. 8 i-slijed. 
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oblicima, širi ono, što je dobro. Dominik, pozvan ^od 
Boga da osnuje jedan novi Red, koji je siromaštvom, 
propovijedanjem i božanskom naukom imao poticati 
kršćane na pobožnost, razvijao se prema tome preod- 
ređenju. Rađa se od odlične porodice, jer svojevoljno 
siromaštvo postaje privlačnije u onome, koji je prezreo 
bogatstvo i plemstvo, koje je već imao. Rađa se u 
Španjolskoj, dakle izvan mjesta, gdje će razviti svoju 
apostolsku djelatnost, jer jedna od najtežih žrtava za 
apostola jest ostaviti svoju domovinu, a prosvjetljivati 
narode, kojih ni jezika ne pozna. Deset prvih godina 
svoje mladosti prolazi na sveučilištu, da steče potrebito 
znanje za apostolsku službu, i da tu časnu baštinu 
ostavi u zalog svome Redu. Kroz drugih devet vrši 
sve dužnosti zadružnog života, da upozna koristi, po- 
teškoće i cijenu takova življenja, i da jednog dana 
može nametnuti svojoj braći ne drugi jaram, već onaj, 
što ga je on sam za dugo vrijeme nosio. Bog mu je 
pak od djetinstva udijelio naklonost i milost, da tijelo 
podvrgava napornom življenju, jer inače kako bi apo¬ 
stol mogao podnositi tegobe putovanja, vrućinu, studen, 
glad, tamnicu, udarce i nevolju, ako nije već od male¬ 
nih nogu tijelo priučio na najteže kušnje? Isto tako 
Bog mu zarana poda živu volju za molitvom, budući 
da je ona svemoćno djelo, tako da same sile nebeske 
postavlja na službu čovjeku. Nebesa se ne dadu svla¬ 
dati nikakvom silom, jedina ih molitva snizuje do nas. 
Vrh svega pak Bog nadari Dominika darom, bez ko¬ 
jega Svi drugi ne vrijede ništa, darom, to jest, neiz¬ 
mjerne* ljubavi, koja ga je danju i noću poticala, da 
se posveti spasenju svoje braće, i koja bi ga do suza 
dirala na pogled svake njihove nesreće. Bog mu, na¬ 
pokon, pošalje čovjeka odlična značaja, da ga uputi 
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u tajne ondašnjeg vremena, koji mu postade vjernim 
prijateljem i biskupom, te ga — kako ćemo vidjeti — 
^ uvede u Francusku i u Rim. Malo ima ovih događaja, 
ali su znameniti 1 odlični, polagano se prepleću u 
krugu od trideset i četiri godine, i Dominik, pripravljen 
od njih, dosegao je najljepšu muževnost, što je može 
jzaželjeti čovjek, koji pozna Boga. ^ 
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GLAVA III, 

r 

DOLAZAK SVETOG DOMINIKA U FRANCUSKU. PRVO 
PUTOVANJE U RIM. SASTANAK U MONTPELLIER-U. 

V 

( 

Alfons VIII., kralj Kastilije, bijaše u to vrijeme 
odlučio oženiti sina s nekom danskom kneginjom. Kao 
posrednika izabra biskupa iz Osme, koji uzevši sa so¬ 
bom Dominika, krene g. 1203. put sjeverne Germanije. 
Prolazeći Linguadokom opaziše svojim vlastitim očima 
strahovito napredovanje Albigežana, i gorko se u svom 
srcu'rastužiše. U Toulouse-i, gdje su imali samo prenoćiti, 
Dominik se dosjeti da i sam gospodar svratišta bješe 
krivovjerac, te, premda vrijeme bijaše kratko, ne btje 
ipak da njegov prolazak bude beskoristan ovom zalu- 
talom čovjeku. Isukrsl bješe rekao svojim apostolima; 
„Kad budete ulazili u koju kuću nazovite joj: Mir kući 
ovoj. I ako bude dostojna, doći će mir vaš na nju ; a 
ako li ne bude dostojna, mir će se vaš k vama vratiti."^) 
Sveci, kojima su sve riječi Isukrstove živo usječene u 
pameti, i koji znadu za moć blagoslova podana i ono¬ 
mu, koji za nj ne zna, oni se smatraju kao poslanici 
Božji prema svakom stvoru, na koga se namjere, i ne 
će da ga ostave, dok nijesu usadili u njegovo krilo 
koju klicu milosrđa. Dominik se ne zadovolji skrovitim 

1) Sv. Mate/, gl. 10, r. 12, 13. 


molitvama za krivovjernog gostioničara, već cijelu noć 
raspravljaše s njime; i neobična rječitost stranca tako 
ganu srce krivovjerca, da se prije zore obrati. Tada 
se zbilo i drugo čudo. Ova pobjeda istine i žalostan 
pogled na pustošenja zablude tako se je kosnuo Do¬ 
minika, da je tu prvi put začeo misao o ustanovi jed¬ 
nog Reda, koji bi se propovijedanjem imao posvetiti 
obrani Crkve. Ta ga je misao svega obuzela i više ga 
nije ostavila. Ostavi Francusku s već pronađenom tajnom 
svoga budućeg zvanja, te se činilo kao da je Fran¬ 
cuskoj žao bilo, što se taj veliki čovjek nije u njoj 
rodio, pa je od Boga dobila, da se barem uzalud ne 
dotakne njezina zemljišta, i da mu podade najveće 
nadahnuće njegova života. ' 

Kad su Don Diego i Dominik poslije mnogih 
napora stignuli do cilja svoga putovanja, nađoše danski 
dvor naklon da sklopi ženidbu, što je Kastilija že¬ 
ljela. Stoga se odmah povratiše, da. to jave kralju 
Alfonsu, a zatim se s većom pratnjom nanovo zapu- 
tiše, da dovedu kneginju u Španjolsku. Ona međutim 
umre, a Don Diego, riješen svog poslanstva, posla 
kralju glasnika, te u društvu s Dominikom krenu put 
Rima. 

U ono doba nije bilo kršćanina, koji bi umro, a 
da ne bi prije cjelovao grob svetih apostola Petra i 
Pavla. I siromah je izdaleka pješke dolazio, da se po¬ 
kloni njihovim moćima i da barem jedamput u životu 
primi na svoju glavu žarko željeni blagoslov Namjes¬ 
nika Isukrstova. Don Diego i Dominik zajedno klek- 
nuše pred grob, koji vlada svijetom, i kad podigoše 
svoje čelo sa zemlje, okusiše drugu sreću, jednu od 
najvećih, što kršćanin može oćutjeti ovdje na zemlji, da 
su na papinskom prijestolju našli čovjeka dostojna da 


/ 
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na njemu sjedi. Bijaše to Inocencije III. Povijest nam 
ne kaže, kojim je čuvstvima pogled na Vječni Grad 
napunio njihovu dušu. Samo onaj, koji je s kršćanskim 
osjećajem i s mladenačkim žarom za prvi put bio u Rimu, 
može shvatiti ganuće, što se okuša; drugi će ko to 
mučno shvatiti. Meni se mili trezvenost onih starih po¬ 
vjesnika, koji premučaše ono, što riječ ne može da 
'^kaže. 

Biskup Osme nakani, da u pape pita jednu mi¬ 
lost. On,' to jest, bijaše odlučio odreći se biskupske 
časti i preostale dane života posvetiti propovijedanju 
vjere među Kumanima, divljem nomadskom narodu,' 
utaborenu na granicama Ugarske, koji bijaše na glasu 
sa svojih okrutnih običaja. Inocencije III. ne pristade 
na tu heroičku želju. Don Diego, odustavši od odreke 
na biskupskoj časti, tražio je, da mu se barem dopusti 
navješćivati riječ Božju poganima, ali mu papa i to od¬ 
bije i naredi, da se povrati u svoju biskupiju. Dva 
naša pobožna putnika prijeđoše nanovo Alpe u pro¬ 
ljeću 1205. godine s nakanom, da odmah proslijede u 
Španjolsku. Ipak ih svlada pobožna želja, da na pro¬ 
lasku pohode jedan od najglasovitijih kršćanskih sa¬ 
mostana, i poslije dugog obilaženja pokucaše na vrata 
opatije u Citeaux-u.. U njoj još lebdijaše duh svetoga 
Bernarda. Sada nije doista u njoj vladalo onako strogo 
siromaštvo, ali ipak biskup Osme nađe toliko lijepih 
tragova kreposti, đa se zanese i izrazi redovnicima 
želju, da bi rado obukao na se njihovo časno odijelo. 
Oni mu drage volje ispune želju, te mu se pod ha¬ 
ljinom malko ublaži tuga, što nije kao siromašan apo¬ 
stol mogao otići naviještati poganima vjeru. Dominik 
nije u tome slijedio svoga prijatelja, ali je i on u Ci- 
teaux-u stekao veliko poštovanje i ljubav prema re¬ 
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dovnicima toga Reda. Poslije kratka boravka u opa¬ 
tiji obojica nastaviše put i silazeći (kako je držati) 
obalama rijeke Saone-e i Rhone-a, dođoše u predgrađe 
Montpellier-a. 

Pod zidinama Montpellier-a nalažahu se tada na 
okupu tri čovjeka, koji su se u ovo vrijeme veoma 
isticali u poslovima Crkve: Arnold, opat Citeaux-a, 
Rudolf i Petar iz Castelnau-a, redovnici istoga Reda. 
Papa Inocencije III. bijaše ih imenovao apostolskim po¬ 
slanicima u crkovnim pokrajinama Aix-a, Arles-a i Nar- 
bonne-e, da mogu slobodno činiti sve, što budu sma¬ 
trali korisnim za ugušenje krivovjerstva. Od njihova 
imenovanja već je bila prošla godina dana, a još se 
ne viđaše nikakav uspjeh. Grof tuluski, gospodar ovih 
pokrajina, javno je podupirao krivovjerce; biskupi, neki 
zbog plašljivosti, drugi zbog nehajstva, a treći jer su 
oni sami bili krivovjerci, nijesu pomagali poslanike. Puk 
je pak tako prezirao svećenike, da je, kako opaža Vilim 
iz Puy-Laurens-a, „svećeničko ime prešlo u poslovicu 
kao i^ čifutsko, i kad je netko hotio reći: „Volio bih 
biti Cifut, nego učiniti to i to“, mnogi govorahu : 
„Volio bih biti pop“. Kad su svećenici izlazili vani, 
navlaš bi pritezali .kose odstraga na čelo, da tako po¬ 
kriju malu tonsuru, što su je nosili. Rijetki su bili ple¬ 
mići, koji su svoje sinove određivali za svećenički sta¬ 
lež, već su za crkve, kojih su prihode uživali, pred¬ 
lagali djecu svojih podložnika, a biskupi su zaređivali 
svakoga, koga su mogli“.d) Inocencije III. ne bješe skrio 
svojim poslanicima veličinu zla. U pismu od 31. svibnja 
1204. ovako im piše: „Oni, s kojima je sveti Petar 
podijelio brigu nadzora nad izraelskim narodom, ne 
bdiju obnoć nad stadom, već spavaju i drže ruke pre- 
Chronica, u Predgovoru. 
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krštene, dok se Izrael bori s Madijancima. Pastir se 
izrodio u plaćenika, koji ne pase stado, već sebe; on 
traži vunu i mlijeko od ovaca, a pušta da vukovi pro¬ 
diru u ovčarnicu. On se ne zna oprijeti kao zid ne¬ 
prijateljima kuće Božje, već kao plaćenik bježi ispred 
opačine, koju bi mogao uništiti, i svojim izdajstvom 
postaje njezin branić. Gotovo su .svi ostavili stvar Božju, 
a i od ono malo ih, što su ostali| vjerni, mnogi su 
beskorisni".^) 

Poslanici su bili ljudi tvrde vjere i čvrsta zna¬ 
čaja, ali ostavljeni od svih nijesu mogli ništa postići 
ni svojim ugledom ni svojim nagovorom. Nijedan biskuji 
onih pokrajina nije im se hotio pridružiti, da pobudi 
u grofu Rajmundu VI. sjajnu uspomenu njegovih pređa. 
Još su manje uspjeli u svojim raspravama s krivovjer¬ 
cima, jer su im ovi neprestano predbacivali odvratno 
življenje svećenstva i napominjali im riječ Gospodnju . 
„Po rodovima njihovim poznaP ćete ih“.^) Stoga us¬ 
prkos svoje muževne ćudi očajavahu i gorko osjećahu, 
da ima tereta, koje čovjek ne može podnositi, kad su 
dugo nagomilavani grijesi dali prevlast strastima nad 
istinom. Pod težinom ovih utisaka poslanici u Mont- 
pellieru dogovarahu se, što da se čini. Jednodušno 
njihovo mnijenje bilo je, da papa bude točno obavije¬ 
šten o stanju stvari, i u isto doba, da povjerena im 
služba bude povrnuta u njegove ruke, jednom kad je 
nijesu mogli vršiti ni časno ni korisno. Ali ono, što je 
bez nade za ljude, nije za Boga. Već od trideset go¬ 
dina Providnost pripravljaše odgovor na tužbe svojih 
sluga i na pogrde svojih neprijatelja, pa bijaše na¬ 
došao čas, da ga dade. Dok su poslanici stvarali tako 

^ *) Pisma Inocencija III,, knj. VII., pismo 75. 

■-) Sv. Matej, gl. VII., r. 16. 


Žalosne odluke obaznaše, da je Don Diego de Aze- 
vedo, biskup Osme, prispio u Montpellier. Odmah ga 
zamoliše, da bi došao do njih ; i Don Diego udovolji 
njihovoj molbi. 

Sto je dalje slijedilo, neka nam pripovijeda bla¬ 
ženi Jordan Saksonac. „Poslanici ga časno primiše i 
zapitaše za savjet, jer su znali, da je on čovjek svet, 
pametan i da žarko vjeru ljubi. On, kao čeljade raz¬ 
borito i vješto putevima Gospodnjim, započne ih ispi¬ 
tivati o običajima i načinu života krivovjeraca. Odmah 
opazi, da su oni širili svoju sljedbu nagovaranjem, pro¬ 
povijedanjem i prividnim znakovima svetosti, dok su 
poslanici bili okruženi velikom i sjajnom pratnjom sluga, 
konja i odjeveni krasnim odijelom. Tada im reče: 
„Braćo moja, ne valja ovako raditi. Meni se čini, da 
je nemoguće obraćati ove ljude samo riječima, dok oni 
bivaju jaki izgledom. Oni zavode proste duše hineći 
siromaštvo i evanđeosku strogost; budete li dakle vi 
upotrebljavali sve drugi način, malo, ćete zgraditi, a 
mnogo ćete porušiti, i nećete nigda njihovo srce ga¬ 
nuti. Pobijajte izgled izgledom; suproćstavite prividnoj 
svetosti pravu pobožnost; lažno se hvastanje krivih 
apostola može svladati jedino iskrenom poniznošću. 
Tako je sveti Pavao onima, koji su se puno dičili svo¬ 
jim dobrim djelima, da umanje njegove zasluge, bio 
prisiljen da pokaže svoje kreposti, patnje i pogibli, 
kojima je neprestano bio izložen njegov život. — Po¬ 
slanici niu odvratiše: Oče dragi, što nam dakle ti 
svjetuješ ? — Reče im : Činite ono, što mene vidite 
da činim. I nadahnut od Boga, dozva istog časa svoju 
pratnju i naredi joj, da se s cijelom prtljagom po¬ 
vrati u Osmu, a ostavi uza se nekoliko svećenika s iz¬ 
javom, da je za obranu vjere odlučio ostati u ovim 
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krajevima. Zadrža uza se i podpriora Dominika, ko¬ 
jega je mnogo cijenio i ljubio: onoga Dominika, koji 
je ustanovio propovjednički Red, i koji se od tog časa 
ne nazivlje podpriorom, već fra Dominikom; čovjeka 
uistinu Gospodnjega (prema latinskom značenju riječi 
Dominicus s neporočnošću života i sa žarom, koji je gojio 
prema zakonu Božjem. Poslanici, predobiveni njegovim 
savjetom i primjerom, odmah ga slijediše. Svu prtljagu 
i sluge otpustiše, pridržavši jedino knjige nužne za ras¬ 
prave, i počeše pješke, kao pravi i svojevoljni siro¬ 
masi, propovijedati pravu vjeru pod vodstvom osmij-, 
skog biskupa".^) 

Kako je Bog vješto i polagano pripravio ovo 
rješenje! Dva čovjeka, nejednaka dobom, na obalama 
jedne španjolske rijeke obilno su prosvijetljena od 
Boga; sastaju se na svoje- vrijeme, pritegnut jedan 
k drugom miomirisom svojih kreposti, poput dvaju ple¬ 
menitih stabala, koja posađena u jednoj te istoj sumi, 
uzajamno se traže i savijaju, dok se dotaknu. Kad je 
dugo prijateljstvo tijesno združilo njihov život i nji¬ 
hove misli. Providnost ih zove van njihove zemlje, pro¬ 
vede ih po Evropi: od Pireneja do baltičkog mora, 
od Tibra do burgundijskih brežuljaka, i dovede ih — 
a da oni nijesu o tome ni najmanje slutili — u pravo 
vrijeme, da velikodušnim, no potištenim ljudima udijele 
savjet, koji je promijenio lice stvari, spasio čast Crkve, 
i za nedaleku budućnost pripravio joj cijele čete apo- 
■ stola! Neprijatelji Crkve nijesu jamačno nikad pozoino 
pročitali njezinu povijest; inače bi bili opazili neiscrpivu 
plodovitost životne snage, koja se uprav u zgodno 
vrijeme obnavlja. Ti ovdje vidiš Crkvu, gdje, slična 
onome divu, sinu zemlje, koji je iz svog vlastitog pa- 
1) Život sv. Dominika, gl. I., br. 16 i sijed. 


danja nove snage crpao, vraća se, kraj svoje nedaće, 
krepostima svojeg prvotnog podrijetla, i gdje samim 
gubitkom one moći, što ju je imala u svijetu, iznova 
stječe svoju prirodnu snagu. Svijet joj može oteti ono, 
što joj je dao : bogatstvo, plemenitost krvi, dio svje¬ 
tovne vlasti, povlastice, časti i protekcije; sve su to 
uresi napravljeni od nečistih ruku, poput haljine De- 
anire, što Crkva ne smije nositi na svome tijelu, koje 
je sveto, već najviše povrh kostrijeti svog prirođenog 
uboštva. Ako zlato, mjesto đa sluzi kao sredstvo po¬ 
žrtvovne ljubavi i kao nakit istine, kvari jednu i drugu, 
tad je bolje da ga nestane ; i svijet, otimljuči ga Crkvi, 
ne čini drugo već joj povraća odijelo pir no, što joj 
ostavi božanski Zaručnik, a koje joj nitko nigda neće 
moći oteti. Ta, može li se dignuti golotinja onome, 
koji je hoće? Kako ugrabiti siromaštvo onome, koji 
ga smatra svojim blagom ? Bog je postavio snagu 
svoje Crkve u dobrovoljnom odricanju, i nijedna ljud¬ 
ska ruka ne može prodrijeti u to skrovište, da iz njega 
štogod otme. Stoga su lukavi progonitelji radije na¬ 
stojali pokvariti Crkvu, negoli je lišiti dobara, što je 
zadnji stupanj, do kojeg zloća može doprijeti. Idući 
tim putem, propast bi bila gotova, kad bi Bog do¬ 
pustio, da izopačenost cijelom Crkvom zavlada. Ali 
pokvarenost rađa život, i svijest se iznova diže iz sa¬ 
mih svojih ruševina. Jedini _Bog pozna tajnu toga cir- 
culus-a vitiosus-a, kojim On vlada svijetom. 

Vjersko stanje u Lingvadoki god. 1205. nije mo¬ 
glo biti očajnije. Vladar bijaše strastven krivovjerac; 
većina boljara pristajaše uz krivovjerstvo ; biskupi ne 
hajahu za svoje dužnosti, dapače neki, kao n. pr. bi¬ 
skup Toulouse-e i nadbiskup Auch-a, bijahu okaljan 
Javnim zlodjelima; svećenstvo bijaše prezirano ; vjern 
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katolici u malome broju; zabluda se sa svojom lažnom 
svetošću izrugavala neredima Crkve; i oni sami, koji 
su u svom čistom i nepokvarenom srcu sačuvali bili 
čvrstu vjeru, padahu u očaj. Dva vjernika slučajno pro- 
đoše onuda, i to bi dosta, da se stvari potpuno 
promijene. Oni ohrabriše papinske poslanike, svojim 
siromašnim i strogim apostolstvom posramiše krivo¬ 
vjerce, utvrdiše nestalne, utješiše jake, probudiše bi¬ 
skupe iz njihova nehaja, na stolicu u Toulouse-i zasjednu 
jedan veliki biskup. Uspjeh, i ako ne će biti jos pot¬ 
pun, bit će ipak dovoljan, da pokaže, na kojoj je strani, 
istina, pravda, samozataja i stalnost, da je stvar Božja, 
o kojoj se radi. 


« 
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apostolsko djelovanje svetog DOMINIKA OD SA¬ 
STANKA U MONTPELLIER-U DO POČETKA ALBIGEŠKOG 
RATA. - OSNUTAK SAMOSTANA KOD GOSPE PRO- 
UILLE-SKE. 

Sto papinski poslanici i biskup Osme bijahu za¬ 
ključili, to bez otezanja izvedoše. Opat Citeaux-a za¬ 
puti se u Burgundiju, gdje imaše predsjedati općem 
zboru svoga Reda, a obeća, da će sobom dovesti na¬ 
trag nekoliko evanđeoskih radnika. Druga dva posla¬ 
nika, Doh Diego, Dominik i neki španjolski svećenici 
zaputiše se pješice prema Narboni i Toulouse-i. Na 
putu se zaustavljahu u gradovima i selima, kad bi ih 
Bog nadahnuo ili bi prema vanjskim prilikama sudili, 
da bi njihovo propovijedanje moglo koristiti. Ako bi 
se gdje odlučili na propovijedanje, zadržavahu se du¬ 
lje ili kraće prema važnosti mjesta i plodu, što bi po 
bii'ali. Katolicima propovijedahu u crkvama, a s krivo¬ 
vjercima raspravljahu po kućama. Već od davnina bile 
su u običaju takve rasprave: sveti je Pavao često ras¬ 
pravljao sa Zidovima, a sveti Augustin s Donatistima 
i Manihejcima u Africi. Bez sumnje tvrdokornost je 
katkad uzrok zablude, ali joj je puno više neznanje 
pravi izvor. Većina ljudi zabacuje istinu, buduć da je 
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ne pozna, i jer je zamišlja pod oblikom, koji u sebi 
nema ništa stvarna. Jedna od zadaća apostolskog rad¬ 
nika jest ta, da jasno protumači pravu vjeru; 'da je 
razluči od svih krivih shvaćanja, što je potamnjuju, i 
da dade ljudskom umu svu slobodu, što mu je riječ 
Božja i Crkva, njezina tumačiteljica, pripuštaju. Ali ovo 
tumačenje nije moguće, ako se ne dođe u doticaj s 
onima, kojima je potrebno; a bit će savršeno, ako im 
se dopusti, da o njemu slobodno raspravljaju, kao što 
i propovjednik pridržaje sebi pravo, da njihove nauke 
ispita. Ovaj se cilj postizava javnim raspravama, tim' 
časnim megdanom, gdje se pošteni ljudi boie s po¬ 
štenim protivnicima, i na kojima’se obojica služe riječju 
kao mačem, a savjest je jedini sudija. 

Nego običaj javnih rasprava, i ako je' star, ipak 
u ovim, što se tada vodahu s Albigežanima, bijaše 
nešto nova i smiona. Katolici često birahu za suce u 
raspravama same svoje protivnike, i podvrgavahu se 
njihovu sudu. Zamolili bi neke od najodličnijih krivo¬ 
vjeraca, da predsjedaju sastanku, a već bi unaprijeda 
izjavili, da će primiti njihovu osudu o vrijednosti raz¬ 
loga, što jedni i drugi iznesu. Ovo im je junačko po¬ 
uzdanje puno koristilo, pa su često imali utjehu, da se 
nijesu uzalud pouzdavali u ljudsko srce, i stekoše sja¬ 
jan dokaz, da u srcu ljudskom ima sakriveno nebro¬ 
jeno mnogo dobrih klica. 

Jedna od prvih varoši, gdje se zaustaviše, bijaše 
Caraman, u blizini Toulouse-e. Navješćivahu vjeru kioz 
osam dana s takvim uspjehom, da su stanovnici htjeli pro¬ 
tjerati sve krivovjerce, a na polasku otpratiše propovjed¬ 
nike za dugi komad puta. U Beziers-u boravljahu petnaest 
dana. Tu se smanji mala četa odlaskom poslanika Pe¬ 
tra iz Castelnau-a, kojega prijatelji zamoliše da se uda¬ 
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lji, budući da su njega krivovjerci osobito mrzili. Treća 
postaja bijaše u Carcassone-i, pa u Verfeuil-u, neda¬ 
leko Toulouse-e, a zatim u Fangeaux-u, malom gra¬ 
diću, položenom na jednoj uzvisini između Carcassonne-e 
i Pamiers-a. Ova je glasovita radi čuda, što se zbilo,, 
i koje nam blaženi Jordan Saksonac ovako pripovijeda: 
.,U Fangeaux-u fse držala velika javna rasprava u pri¬ 
sutnosti mnogobrojnih vjernika i nevjernika, koji bijahu 
.pozvani. Mnogi katolici bijahu napisali spomenice, što 
sadržavahu dokaze i svjedočanstva na obranu svoje 
vjere, ali kad ih usporediše zajedno, izabraše onu, koju 
bijaše napisao blaženi Božji sluga Dominik, i odlučiše 
je suproćstaviti onoj, koju krivovjerci predlože sa svoje 
strane. Jednodušno biše izabrana tri suca, koji su imali 
prosuditi na kojoj su strani bolji dokazi, i dosljedno 
čija je vjera temeljitija. Kad se poslije dugog prepi¬ 
ranja sudije ne mogahu složiti u odluci, dođoše na 
misao, da obje spomenice bace u oganj, pa koju vatra 
poštedi, ona bi izvjesno pravu vjeru sadržala. Naložiše 
dakle veliku vatru i obje knjige baciše u plamen; kri- 
vovjernička upali se ončas, dok knjiga, koju blaženi 
Božji sluga Dominik bješe napisao, ne samo ostade 
pošteđena, već je plamen u nazočnosti cijeloga zbora 
izbaci vanka. Baciše je po drugi i po treći put, ali se 
čudo sveđer ponovi, pokazujući jasno,- gdje je prava 
vjera, i kolika je svetost onoga, koji knjigu bijaše na¬ 
pisao".^) 

Uspomena ovog događaja ostala je ne samo u 
povijesti, već i u predaji vargli Fangeaux-a, te go¬ 
dine 1325. stanovnici mjesta dobiše dopust od kralja 
Karla Lijepoga, da mogu kupiti kbću, gdje se čudo 
zbilo, i podignuti u njoj crkvicu, koju pape nadariše 

') Život svetog Dominika, gl. I., br. 20. 
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raznim duhovnim milostima. Slično se čudo dogodilo 
poslije u Montreal-u, kad se krivovjerci po noći bjehu 
sabrali, da prokušaju jednu drugu spomenicu sluge Bo¬ 
žjega. Čudo se zbilo u potaji, a krivovjerci zadadoše 
riječ, da će ga držati tajnim, no jedan se od njih 
obrati i očitova ga. 

Međutim Dominik opazi, da jedan od uzroka na¬ 
predovanju krivovjerstva bijaše lukavi način, s kojim kri¬ 
vovjerci sebi prisvajahu odgajanje siromašnih vlasteo- 
skih djevojčica, kojima porodice ne mogahu podati 
odgoju pristojnu svome staležu. Razmišljaše često pred 
licem Božjim,, kako da doskoči tolikom zavođenju, i 
pomisli da će uspjeti, ako osnuje jedan samostan, u 
koji bi se primale mlade katoličke djevojčice, koje je 
visoki rod i siromaštvo izlagalo zamkama krivovjeraca.'^) 
U Prouille-i, seocu na ravnici između Fangeaux-a i 
Montreal-a, na podnožju Pireneja, bijaše crkva posve¬ 
ćena blaženoj Gospi, na glasu od mnpgo vremena 
zbog pobožnosti puka prema njoj. Dominik bijaše na 
osobiti način pobožan prema „Notre-Dame de Prouille" 
i moljaše se često u njoj za svojih apostolskih puto¬ 
vanja. Bilo da se penjao preko prvih pirenejskih bre- ■ 
žuljaka, bilo da se niz njih spuštao, siromašno svetište 
u Prouille-i na ulazu u Lingvadoku pričinjalo mu se je 
■kao mjesto nade i utjehe. Uz tu crkvu dakle, s privo¬ 
lom i s pomoću Fulka, koji bijaše nedavno postao tulu- 

Bilo je kuća, u kojima su se uzgajale „savršene", t. j. one, štb 
su bile upućene u tajne krivovjeraca, i koje su ih mnogo pomagale. 
Budući da su im mnogi plemići zbog sironaaštva povjeravali uzgoju 
svoje djece, krivovjerstvo se raširi osobito između vlasteoskih poro¬ 
dica. Većinom su kod ovih „savrsenica” kolovođi držali svoje tajne 
sastanke. Da zaštiti i opskrbi one, koje će se obratiti, i da providi 
uzgoji siromašnih djevojčica, Dominik utemelji samostan u Prouille-i 
god. 1206. (Op. prevod.). 


skim biskupom, Dominik sagradi samostan. Fulko pri¬ 
padaše cisterciskom Redu,, a bijaše poznat sa svoje 
svetosti i vjerskog žara; katolici u Toulbuse-i izabraše 
ga za svoga biskupa, budući da je njegov predšasnik, 
Rajmund iz Rabenstens-a, bio po papinoj odredbi lišen 
biskupske časti. Njegov izbor na tako znamenitu sto¬ 
licu prouzrokova opću radost u Crkvi, i kad za nj 
dozna poslanik Petar iz Castelnau-a; koji ležaše teško 
bolestan, podiže se na postelji i sklopljenih ruku za¬ 
hvali Bogu. Fulko ubrzo postade prijatelj Dominikov 
i Don Diegov, i svim silama pripomagaše gradnju sa¬ 
mostana u Prouille-i, kojemu najprije dade na upotrebu, 
a kasnije kao svojinu, crkvu blažene Gospe, uz koju 
ga Dominik bijaše sagradio. Berengar, narbonski nad¬ 
biskup, bijaše ga pretekao u ovoj velikodušnoj darež¬ 
ljivosti, darovavši redovnicama, sama četiri mjeseca po¬ 
slije sagrađenja, crkvu svetog Martina u Limoux-u sa 
svim prihodima, koji joj pripadahu. Tijekom vremena 
Simun grof montfort-ski i drugi odlični katolici obi¬ 
lato nadariše samostan u Prouille-i tako, da se je do- 
malo vrlo lijepo razvio i glasovit postao. Činilo se, 
da ga sveđer prati neka osobita milost Božja, jer vjer¬ 
ski i građanski rat, što je do malo buknuo, s nekim 
se je poštovanjem približavao njegovim zidovima; i 
dok su druge crkve bile plijenjene, samostani uništa¬ 
vani, krivovjerci pod oružjem i često pobjednici, si¬ 
romašne su redovnice, ničim ne zaštićene, mirno mo¬ 
lile Boga u Prouille-i, u sjeni svoga tek sagrađenog 
samostana. Prva djela svetaca odišu vazda djevičanskim 
mirisom, koji dira u srce Božje; i Onaj, koji štiti mladu 
travicu od oluje, bdije i nad kolijevkom velikih pothvata. 

Kakvo su odijelo u početku nosile i kojih su se 
pravila držale sestre u Prouille-i, ne možemo pod- 

\ 
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izvjesno kazati. Na čelu im bijaše poglavarica, ali pod 
ravnanjem Dominika, koji pridrža duhovnu i vremenu 
upravu samostana, da ne bi odijelio svoje drage kćeri 
od budućeg Reda, o kojem razmišljaše, već da one 
budu kao prvi ogranak. No jer mu apostolski poslovi 
ne dopuštahu da stalno boravi u Prouille-i, povjeri 
vremenu upravu samostana jednom stanovniku grada 
Pamiers-a, koji mu je odan bio, imenom Vilim Claret, 
a i duhovnu upravu podijeli s jednim ili s dva svećenika 
Francuza ili Španjolca, kojima ne znamo za imena. 

U jednom dijelu samostana, što se nalažaše izvan , 
klauzure, stanovaše Dominik i njegovi pomoćnici, i taj 
odijeljeni stan, ali pod istim krovom, imao je da bude 
kao jamstvo onog jedinstva, što će jednog dana vladati 
između braće i sestara propovjedničkog Reda, kao 
dviju grana jednog istog stabla. Kad je sve bilo gq- 
tovo, Dominik na blagdan svetog Ivana Evanđelista 
27. prosinca 1206. vas sretan otvori vrata Gospe pro- 
uille-ske nekolicini vksteoskih gospođa i gospođica, 
koje bijahu zaželjelo, da se posvete Bogu pod njego¬ 
vom upravom. 

Ovako je postala Dominikova ustanova. Iz početka 
bila je ona zaklonište na obranu trostruke slabosti ; 
spola, roda i siromaštva, kao što je i otkupljenje svi¬ 
jeta imalo svoj početak u utrobi Djevice, siromašne i 
kćeri Davidove. Gospa prouille-ska, samotna i čedna, 
još je dugo čekala na podnožju brda mnogobrojnu 
braću i sestre, koji su imali razglasiti njezino ime sve 
do granica zemlje. Prvorođena kći jednog oca, koji se 
polagano uzdizao pod strpljivom upravom Božjom, 
rasla je i ona u tišini, čašćena prijateljstvom mnogih 
velikih ljudi, i, rekao bih, odnjihana na njihovim kolje¬ 
nima. Dominik, koji poslije sastanka u Montpellier-u 


bijaše napustio naslov .podpriora kaptola u Osmi, a 
uzeo naslov: „fra Dominik", pridruži tom poniznom i 
slatkom nazivu sada još i naslov: prior prouille-ski, 
te ga nazivahu; fra Dominik, prior prouille-ski. 

Nekoliko vremena poslije ovog osnovanja, Domi¬ 
nik propovijedaše u Fangeaux-u, i po svom običaju 
ostade poslije propovijedi u crkvi, da se moli, kadli 
mu se devet vlasteoskih gospođa baci pred nege go¬ 
voreći mu: „Slugo Božji, pomozi nam! Ako je istinito 
ono, što si ti danas propovijedao, onda je naša duša 
od puno vremena zaslijepljena od zablude, budući da 
smo mi sve do ovog časa vjerovale i sa svom dušom 
pristajalo uz one, koje ti nazivlješ krivovjernicima, a mi 
ih zovemo: „Dobri ljudi". Sada ne znamo, što bi imale 
činiti. Slugo Božji, smiluj nam se i moli Gospoda 
Boga tvoga, da nam dade upoznati pravu vjeru, u 
kojoj nam treba živjeti i umrijeti, da se spasimo". 
Dominik prestade moliti, a poslije, nekoliko vremena 
reče im: „Budite strpljive i čekajte bez sttaha. Uvje¬ 
ren sam, da će vam Gospod, koji ne želi ničiju pro¬ 
past, pokazati, kakvom ste gospodaru do sada služile". 
U taj čas prikaže se duh laži i mržnje pod oblikom 
nečiste živine, a Dominik, da ih ohrabri, reče: „Po ovom 
liku, što je Bog činio, da se pojavi pred vama, možete 
upoznati onoga, kome ste dosada služile povodeći se 
^ za krivovjercima".^) Gospođe zahvališe Bogu, i istog 
se časa sa svom dušom obratiše na katoličku vjeru; da¬ 
pače neke od njih posvetiše se Bogu u prouille-skom 
samostanu. 

U proljeću 1207. god. držala se javna rasprava 
^između Albigežana i katolika u Montrćal-u. Katolici 
j zabraše među protivnicima četiri suca, kojima jedna i 
BI. Humbert, Život sv. Dominika, br. 44. 
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druga stranka predade spomenice o , prijepornim pita¬ 
njima. Javna je rasprava trajala petnaest dana, a tada 
se suci povukoše, ne izrekavši osude. Savjest im je 
jasno kazivala, da su katolici dobili, ali ne imahu od¬ 
važnosti da se izjave protiv svoje stranke. Ipak se sto 
i pedeset ljudi odreče svojih zabluda i povrati se u 
krilo Crkve. Poslanik Petar iz Castelnau-a bijaše pri¬ 
sutan ovoj raspravi. Naskoro prispješe u Montreal i 
opat Citeaux-a s dvanaest drugih opata i oko dvade¬ 
set redovnika istoga Reda, sve ljudi velikodušni, izučeni 
u božanskim stvarima i urešeni svetošću, koja ih j^ 
činila dostojnim službe, što je imahu izvršiti. Bjehu 
ostavili CiteauK po svršetku općeg zbora, i po preporuci 
osmijskog biskupa uzeše sa sobom na put samo ono, što 
im je bilo od prijeke potrebe. Ovo pojačanje podiže 
duh katolika, koji poslije dvije godine truda napokon 
opaziše plod svoga znoja, i da se nijesu uzalud uzdali 
u pomoć obećanu svima onima, koji iskreno i gorljivo 
rade za stvar Božju. Riječ se Božja navješćivaše po 
cijeloj narbonskoj pokrajini; zbiše se mnoga obra¬ 
ćenja; ponos krivovjeraca bi svladan krepošću, ko¬ 
joj nijesu mogli odolijevati, i puk, koji pomnjivo pra- 
tijaše ovaj pokret, mogao je razumjeti, da katolička 
Crkva nije na rubu groba. Fulko sa svojom ličnošću 
podigne biskupski ugled; Navaro, biskup Conserans-a, 
u tome ga je nasljedovao; ostali njihovi drugovi, 
koji prije bijahu hladni, sada se probudiše iz drijemeža, 
a gradnja prouille-skog samostana pridigne siromašno 
katoličko plemstvo. Ali najveći uspjeh bijaše, da se 
toliko ljudi, odličnih sa svojih kreposti, znanja i zna¬ 
čaja, združilo u zajedničkoj misli apostolata, podavši toj^- 
tek rođenpj ustanovi neku neočekivanu stalnost. Ipak 
je trebovalo još većeg jedinstva u tom društvu kojim 
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SU upravljale četiri različite vlasti: legati, biskupi, cis- 
terciski opati i Španjolci, pa se je stoga često ras¬ 
pravljalo o potrebi, da se osnuje redovničko društvo, 
koje bi imalo zadaću propovijedanje. Dolazak redov¬ 
nika cistercita u Montreal još ih je bolje utvrdio u toj 
misli i udahnuo im još življu želju, da je ostvare. Glava 
pothvata bijaše ipak osmijski biskup, premda je on 
bio kao prosti biskup niži od poslanika, te je kao 
strani biskup ovisio u duhovnom djelovanju od fran¬ 
cuskih biskupa. No on svojim savjetima bijaše dao po¬ 
ticaj u času, kad se je o svemu očajavalo; on prvi 
postavi ruku na posao, i nije se nikad natrag okretao ; 
on bijaše k sebi pritegao srca istih krivovjeraca, koji 
o njemu govorahu „da je nemoguće, da takav čovjek 
^ nije određen za nebo, i da ga je Bog bez sumnje po¬ 
slao između njih, da ih nauči pravu istinu“,^) U jednu 
riječ, ona nevidljiva. sila, što sve vodi, bijaše ga izdigla 
poviše svih. On dakle naumi povratiti se u Španjolsku, 
da uredi poslove svoje biskupije; da sabere milostinju 
za prouille-ski samostan, koji tada bijaše u nevolji; 
da dovede novih radnika u Francusku, i da još bolje 
utvrdi pothvat, v.eć dobro upućen. Postojan u toj od¬ 
luci, zaputi se pješke put Španjolske. 

V U Pamiers-u nađe biskupa tuluskog i konseran- 
I skog, mnogo opata raznih samostana, koji doznavši za 
njegov odlazak, dođoše, da ga pozdrave. Njihova je 
nazočnost dala povoda glasovitoj prepirci s Valdeža- 
j nima, koji zaštićeni od foix-skog grofa imahu prevlast 
u Pamiers-u. Grof pozove redom krivovjerce i katolike 
na objed, i ponudi im svoju ^palaču za javnu raspravu. 
Katolici izabraše za suca jednog od najodrješitijih svo- 
' jih protivnika, koji pripadaše najodličnijoj plemićkoj 
BI. Jprdan Saksonac, Život sv. Dominika, gl. I., br. 1. 
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porodici u gradu. Uspjeh nadvisi svako njihovo oče¬ 
kivanje. Arnold iz Campraham-a, izabrani sudija, izreče 
svoju osudu u prilog katolika, i odreče se krivovjer- 
stva. Drugi glasoviti krivovjerac, Durando iz Huesca, 
nije se zadovoljio time, što se obratio na pravu vjeru, 
već u Kataloniji, kamo se bijaše povukao, prigrli re¬ 
dovnički život i utemelji novo redovničko društvo pod 
imenom Katolički siromasi (Pauperes catholici). Ova 
dva svečana obraćenja, koja ne ostadoše osamljena, 
duboko ganuše grad Pamiers i pribaviše katolicima 
velike iskaze poštovanja i veselja sa strane puka. Don 
Diego poslije ove pobjede, koja je dostojno okrunila 
njegovo apostolsko djelovanje, oprosti se sa svima onima, 
što se bijahu sabrali, da ga časno isprate iz Francuske. 
Nije poznato, da ii ga je Dominik sve dovle pratio, 
ili su se možebit oni rastavili već u Prouille-i, gdje su 
se pod djubljenim krovom zadnji put vidjeli, budući da 
je Bog u nedokučljivim svojim sudovima bio odlučio, 
da se više na zemlji ne sastanu. 

Don Diego pješke prijeđe preko Pireneja i Ara- 
gonije; nanovo ugleda Osmu i zasjede na svoju bi¬ 
skupsku, stolicu, koja je bila tri godine prazna. Kad 
se pripravljaše, da opet ostavi domovinu. Bog ga po- 
zva u vječnu postojbinu anđela i ljudi. Njegovo tijelo 
bi pokopano u jednoj crkvi biskupskog grada pod ovim 
kratkim natpisom': Ovdje počiva Diego de Azevedo, 
biskup Osme, koji preminu godine 1245}) Njegova 
smrt, javljena potomstvu na tako prosti način, ipak je 
sa sobom donijela tu posljedicu, da je jasno očitovala 
nestanak jednoga velikog čovjeka. 1 doista, netom je 
dopro glas o tome s druge strane Pireneja, raspade 

1) Španjolska era prije popravka započinjala je 38 godina 
prije kršćanske, i tako je Don Diego preminuo god. 1207. 
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se veliko njegovo djelo, koje on bijaše zasnovao. Cis- 
terciski opati i redovnici zaputiše se u svoje samo¬ 
stane; većina Španjolaca, koje Don Diego bijaše osta¬ 
vio pod upravom Dominika, povrati se u Španjolsku ; 
od trojice poslanika, Rudolf bijaše nedavno umro, Ar¬ 
nold se bijaše samo časak pojaVio, a Petar iz Castel- 
nau-A nalažaše se u Provence-i, gdje je domalo imao 
pasti pod udarcima ražbojnika. Preostajaše još samo 
jedan čovjek, sveudilj zadojen mišlju Toulouse-e i Mont- 
pellier-a, čovjek mlad, stran i bez vlasti, -koji se do¬ 
tada nije isticao u prvim redovima, i koji nije mogao 
u jedan mah zamijeniti [onakva čovjeka, kakav je bio 
Don Diego, kod kojega su biskupska čast, starost i 
ugled podavali snagu velikom umu i kreposti. Jedino, 
što je Dominik mogao učiniti bijaše, da ne podlegne 
pod strašnim udarcem takva gubitka i ostane čvrst 
u svojoj odluci, premda lišen takva prijatelja. ' Trebaše 
mu osam godina neprestanog truda, da ispuni praz¬ 
ninu; nijedan čovjek nije se s težom mukom bacio za 
svojim ciljem, da ga pak još zamjernijom brzinom 
dostigne. 

Grob Don Diega bi proslavljen nekojim čude¬ 
sima. Poslije u istoj crkvi, gdje počivahu njegove kosti, 
sagradiše kapelu na čast sv. Dominika, i pobožni puk 
htjede da ih združi ujedno time, što je prenio kosti 
jednoga pod sliku drugoga. Ali Dominik kao da nije 
mogao podnositi, da mu stoji pod nogama onaj, koji 
je na zemlji bio njegov posrednik, i neka pobožna 
ruka digne časnu gkvu, koja se jednom bavila Domi- 
•likovom namišlju, i predade je samostanu dominika¬ 
naca u Malagi. Uza sve ove počasti, slava Don Die- 
gova ne bi ravna njegovim zaslugama. Francuska ga 
vidje samo na prolazu. Španjolska ga premalo po- 
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znade, a umro je, a da nije pothvata dovršio. Bog ga 
bješe odredio samo pretečom jednog čovjeka, svetijega 
i čudnovatijega od njega. Teška je bila ta zadaća; 
ona je tražila srce sasvim nesebično, a Don Diego ju 
je ispunio s onom istom prostodusnoscu, s kojom je pješke 
prelazio preko Pireneja. On je uvijek sebe zaboravljao 
ali je potomstvo svetog Dominika sačuvalo uspomenu 
dostojnu njegove velike poniznosti, i ja se dijelim od 
njega kao dobar sin, koji je čas prije zaklopio ^oči 
preminulom ocu. 

Smrću osmijskog biskupa, kako rekosmo, sve se 
raspršalo ;,Dominik ostade na tom polju gotovo sam. 
Ona dva ili tri pomagača, što ostadoše uza nj, bijahu 
vezana samo svojom dobrom voljom, pa ga mogahu 
svaki čas ostaviti^ No domalo nije osamljenost bila 
jedina nesreća: strašan rat poveća tugu i poteškoće. 

Poslanik Petar iz Castelnau-a bješe višeput re¬ 
kao, da će vjera u Lingvadoki jedino tada snova pro- 
cvasti, ako ta zemlja bude orošena mučeničkom krvlju, 
i žarko Boga moljaše, neka mu udijeli milost, da on 
bude žrtva. Bog usliša njegovu vruću želju. Na hitan 
poziv tuluskog grofa, koga bijaše nedavno izopćio, a 
koji govoraše, da se hoće izmiriti s Crkvom, dođe u 
Saint-Gilles. Pridruži mu se opat Citeaux-a, da budu 
zajedno na tom sastanku, gdje su obojica žarko že¬ 
ljela, da dođe do pomirenja. No grof se htjede s njima 
našaliti, i djelom pokaza, da njegova namjera nije bila 
druga, već da ih prestraši, i na taj se način oslobodi 
izopćenja. On zaprijeti poslanicima, da će ih ubiti, ako 
ostave Saint-Gilles, a da ga prije ne odriješe od izopćenja. 
No poslanici nijesu marili za njegovu srdžbu i otpu- 
tovaše s pratnjom, što im dadoše poglavice grada. Noć 
prođoše na obali Rhone-a, a sutradan otpustivši stražu. 


što ih je pratila, pripravljahu se na prijelaz preko ri¬ 
jeke. Tada im se približiše dva čovjeka, i jedan za¬ 
hode koplje u prsi Petru iz Castelnau-a. Poslanik smrtno 
ranjen reče ubojici: „Neka ti Bog prosti, kao što ti 
ja praštam!,“ 1 pošto više puta ponovi te riječi, i 

rvajući se sa smrću potakne drugove, da neustrašivo 
■i neumorno služe Crkvu, preda Bogu dušu. Umoren je 
na 15 siječnja godine 1208., a tijelo mu bi preneseno 
opatiju Saint-Gilles. 

Ovo ubistvo bilo je .znak rata, koji je Dorniniku, 
premda on nije imao nikakva udijela u njemu, prouz¬ 
rokovalo velikih muka i nevolja u vršenju njegove apo¬ 
stolske službe. No, jer su zgode toga rata vezane s nje¬ 
govim životom, valja da ih napose ukratko ispričam. 

t) Petar de Vaulx-Cernay, Povijest Albigežana, jgfl. VIII. 
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ALBIGEŠKI RAT.i) 

Rat je djelo, kojim se jedan narod opire nepravdi 
cijenom svoje krvi. Gdje god je nepravde, tu je zakoniti 
razlog rata do pravedne zadovoljštine. Rat je dakle, 
iza religije, prva ljudska dužnost; ova uči pravo, onaj 
ga brani; jedna je riječ Božja, drugi je njegova desnica. 
Svet, Svet, Svet je Gospod, Bog vojska; to jest: 

1) Glavni su savremeni povjesnici albigeškoga rata: Petar 
de Vaulx-Cernag, cistercit, i Vilim de Pag-Laarens, kapelan grofa 
Rajmunda Vll. U Zbornika pisama Inocencijo III. nalazi se dra¬ 
gocjenih spomenika o ovom predmetu. Može također poslužili: 
Opća povijest Lingvadoke, benediktinaca' sv. Maura, i Povijest 
pape Inocencija III. i njegovih savrenjenika, Hurthera, predsjed- 
nika konzistorije u Schaffhausen-u. 

(Op. prev.) Danas je puno bolje poznata pogibeljna i razvratna 
albigeška nauka, pa svaki nepristrani sudija treba da prizna, da 
je Crkva suzbijanjem i ugnjetavanjem te pogubne nauke radila i za 
dobrobit ljudskoga društva, budftći da je to krivovjerstvo bilo i socijalni 
zločin. Pobjeda bi njegova značila potpuno uništenje kršćanstva, ali 
u isto vrijeme i potkopanje društvenih temelja. 

Albigežani su bili rođena braća naših bogomila (Patarena), 
samo što su bili bolje organizovani, s manje su obzira otkrivah ^oju 
pravu nauku i mnogo oštrije nastupali protiv Crkve. Spominjemo 
samo nekoja načela: zabacuju presv. Trojstvo i Otkupljenje roda 
ljudskoga, a dosljedno sveti su im sakramenti ili prazne slike ('sim¬ 
boli) ili prijevara. Svijet je stvoren od zla početka, to jest od 


Bog pravde; Bog, koji šalje jake na obranu slabih i 
potlačenih; Bog, koji baca s prijestolja ohole, koji diže 
Kira protiv Babilona, koji na korist naroda razbija 
mjedena vrata, krvnika pretvara u vojnika, a vojnika 
u žrtvu. Kako svaka, pak i najsvetija stvar, tako se i 
rat može svratiti sa svoga cilja i postati oruđem tla¬ 
čenja. Stoga, da se može prosuditi o njemu u svhkom 
pojedinom slučaju, treba poznati njegovu svrhu. Svaki 
je rat za oslobođenje svet; dok je rat za tlačenje 
proklet. 

Sve do križarskih vojna obrana domovine i za¬ 
konite vlasti svakoga pojedinog naroda bio je gotovo 
jedini ideal, što je posvećivao i jačao kršćanski mač. 
Vojnik je umirao na granicama svoje domovine, nje¬ 
zino je drago ime jačalo njegovo srce u času borbe. 
Ali, kada Grgur VII. probudi u duhovima svojih 
savremenika misao o kršćanskoj republici, polje se 

đavla. Život je najveće zlo,, pa je sotonske djelo umnažati ga, a 
.najveća dužnost uništavati ga. Prama tome onaj, koji žive u ženid- 
benom vezu, ne može se spasiti. Ženidbu smatraju ravnu putenom 
grijehu, i proglasuju je samo zakonitim suložništvom. Njihovi „sa¬ 
vršeni" (t. j. pravi članovi) ne sklapaju ženidbe iz mržnje i zaziranja 
od života, a ne iz ljubavi prema čistoći. Mnogi idu samo za tim ciljem, 
da se potpuno unište, i poput budista dođu što prije u nirvanu. 

Isto su tako razvratne i pogubne njihove političke i socijalne 
nauke, ali su u tome dosta oprezni, da ne bi izgubili milost i na- 
-klonost vladara. Tako n. pr. neki uče, da zakoni ništa ne vrijede; 
da je grijeh posjedovati i ratovati; da nitko nema prava zapovije¬ 
dati, i da je ubojica sudac, koji osuđuje na smrt. Vođi su im bili 
sposobni i lukavi. 

Svako zakonito društvo ima pravo samoobrane. I danas gle¬ 
damo, kako se izdavaju razni zakoni protiv razvratnih elemenata, 
razne naredbe za mir i red. Stoga ne smije se prigovarati Crkvi, 
*1° je nastojala ugušiti taj razvratni pokret i očuvati svoje članove 
nd moralne zaraze. Zakoni su i sredstva bila uistinu oštra, da ne 
rečemo okrutna, ali ih ne smijemo mjeriti današnjim mjerilom. Va- 


56 


Sveti Dominik 


Glava V. 


57 


ljubavi proširi ujedno s onim bratstva. Evropa, ujedi¬ 
njena vjerom, shvati, da svaki potlačeni katolički na¬ 
rod ima pravo da bude pomagan, pa bio ko bio tla- 
čitelj, i da ona, da ga obrani, smije po pravdi segnuti 
za mačem. Tako postadoše viteški Redovi, i rat posta 
ne samo kršćanskom dužnosti, već i samostanskom, pa 
se viđalo, kako čete samostanaca, obučene u kostrijet 
i pod štitovima, brane najizloženije točke Zapada. Sva¬ 
komu je kršćaninu bilo jasno, da je u službi pravde 
protiv sile, i da, kao djelo onoga Boga, koji čuje 
i najmanju tužbu svojih stvorova, mora biti pripravan 
da priskoči netom začuje krik boli. Kao što oružani 
lovac, uspravan stoji uz deblo stabla, i osluškiva s koje 
strane vjetar puše, tako je i Evropa u ono vrijeme, 
s mačem u ruci a s nogom u stremenu, pažljivo pri¬ 
sluškivala, s koje strane dolazi nepravda. Pa dolazila 
ona s kraljevskog prijestolja ili s tornja plemićke kule, 

Ijalo je da prođe nekoliko vijekova, dok smo do današnjeg napretka 
došli! U srednjem vijeku Crkva i država bile ,su usko spojene, i 
vjera se smđtrala najvećim dobrom, koje je i svjetovna vlast 
dužna širiti i braniti. Grijeh protiv vjere bio je smatran kao ravan 
uvrijedi veličanstva i izdaje, pa je sa sobom nosio iste posljedice. 
Crkva nije nigda izvršavala osude, već je prihvaćala tadašnje državne 
zakone, i osvjedočenog te tvrdoglavog krivovjerca predavala svjeto¬ 
vnoj vlasti, koja je, nažalost, takvog krivca po tadašnjim zakonima 
osuđivala na smrt. 

Sudbeni postupak inkvizicije ipak je u mnogočem značio 
neki napredak, i okrivljenom je pružao mnogo više zaštite i prilika 
za obranu, nego građanski kazneni postupak. Tako je imao pravo, 
da isključi od svjedočanstva sve svoje neprijatelje, i da se prizove 
na biskupa ili papu. Nijesu bez razloga toliki okrivljenici tražili, da 
im radije sude inkvizitori nego građanski suci. Mnogobrojni t. zv. 
historički romani nepravedno su ocrnili i oklevetali inkviziciju, izno¬ 
seći samo nevrijedne predstavnike i slabe strane te ustanove, a 
šuteći o onome, što je dobra učinila za Crkvu i društvo, i zabo¬ 
ravljajući njezine dobre strane. U svakoj pšenici ima kukolja,* i u 


pa bilo da je trebalo prebroditi more ili da je dosta¬ 
jao kratak trk na konju, da bude skršena: ni vrijeme 
ni mjesto ni pogibli ni dostojanstvo nije nikoga mo¬ 
glo zaustaviti. Nije se računalo, hoće li se odatle imati 
dobiti ili gubitka; krv ili se daje velikodušno, ili se uopće 
ne daje: na zemlji je nagrađuje savjest, a na nebu 
Bog. 

Među potlačenima, koje je kršćansko viteštvo 
uzelo pod svoje okrilje. Crkva, kao najsvetija stvar, 
bila je na prvom mjestu. Ona, nemajući ni vojnika ni 
utvrda, bijaše uvijek predana na milost i nemilost svo¬ 
jih progonitelja. Svaki vladar, koji bi joj zlo mislio, 
mogao je protiv nje učiniti štogod je htio. Ali kad se 
podigne viteštvo, ono uzme pod svoju zaštitu crkvu 
Kristovu, najprije stoga, što Crkva Božja bijaše slaba, 
a drugo radi togaj što stvar slobode Crkve bila je 
stvar slobode cijeloga roda ljudskoga. Potlačena Crkva 
imala je pravo, kako svaki drugi, na obranu viteštva; 

svakoj ljudskoj ustanovi ima manjkavosti i nesavršenosti. .Mi pro¬ 
mislimo, što bi bilo od ljudskog društva i slobode savjesti, da su 
s takvim zakonima imali suditi o krivovjerstvu svjetovni vladari 1 
Fridrik II. rado bi bio proglasio sve svoje političke protjjtnike kri¬ 
vovjercima, samo da ih može spaliti! I španjolska inkvizicija, koja 
je mješovita crkveno-državna ustanova, ali u kojoj su prevladavali 
politički interesi, jasno nam pokazuje, što bi od te ustanove bilo 
postalo. Time, što je Crkva uzela u svoje ruke ispitivanje i rasuđi¬ 
vanje krivovjeraca, barem se je ostalo na vjerskom području. 

Najviše protestanti prigovaraju i klevetaju katoličku Crkvu 
radi inkvizicije, a zaboravljaju i htjeli bi da i mi zaboravimo, kako 
su njihovi osnivači (Melanchton, Kalvin, Beza, Hugonoti. . .) upravo 
bijesno progonili svoje protivnike, i svečano odobravali njihovo 
smaknuće. 1 kod pravoslavnih istočnjaka smrt na lomači bila je 
kazan za krivovjerce; tako n. pr. god. 1119. bi spaljen neki Bazilije, 
a god. 1157. Rus Martin u Carigradu. Srv. Strahl, Geschichte der 
rassischen Kirche, I, str. 160; Pichler, Geschichte dei kirchlichen 
Tr,ennung, sv. II, 1864/5, str. 21. 
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a kako ustanova Isukrstova, koja je imala ovjekovječiti 
djelo zemaljskoga oslobođenja i vječnog-a spasenja ljudi. 
Crkva je u ono doba bila smatrana majkom, zaručnicom 
i sestrom svakoga onoga, koji je imao plemenito srce i 
junačku sablju. Ja sam uvjeren, da nema danas nikoga, 
koji ne bi znao cijeniti takve osjećaje; naš vijek, među 
tolikim svojim nevoljama, može se barem time ponositi, 
da razumije, kako ima viših i općenitijih interesa od 
onih obitelji i naroda. Sućuti naroda nanovo prelaze preko 
njihovih granica, i glas potlačenih nalazi odjeka u svi¬ 
jetu. Koji Francuz, ako ne lično, a ono barem željom, 
ne bi pratio vojsku vitezova, koja bi prošla Evropom, 
da priskoči u pomoć Poljskoj ? Koji Francuz, pak bio 
i bezvjerac, neće ubrojiti među zločine, što ih trpi 
onaj plemeniti narod, nasilja učinjena njegovoj vjeri, 
izgon njegovih svećenika i biskupa,- orobljenje samo¬ 
stana i crkava, mučenje savjesti ? Ako je samovoljno 
uapšenje i zatvor kolnskoga nadbiskupa tako uzrujalo 
modernu Evropu, što je to moralo biti u Evropi tri¬ 
naestoga stoljeća na vijest, da je na izdaju ubijen 
apostolski poslanik ? 

Ali nije bilo ovo jedino djelo nasilja, za koje je 
kršćanstvo imalo tražiti račun u tuluskoga grofa. Od 
više vremena nije bilo za katolike nikakve bezbjednosti 
u zemljama, što su spadale pod njegovu vlast. Samo- 

1) Čitatelj ne smije zaboraviti, da je Lacordaire pisao god. 
1839., a god. 1841. objelodanio ovo žice, kad je ruski car Nikola 
II. (1825—1855) upravo bijesno progonio katoličke Rusine i Poljake. 
Danas se ispunila živa želja Lacordaire-ova glede slobode Poljske, 
a Francuzi su pri tpme časno_ sudjelovali. Nadbiskup Cbln-a, 
Klement August Droste-Vischering, bi pod pruskim kraljem Fridri- 
kom Vilimom III., na 20 studenoga 1837. utamničen u tvrđavi 
Minden-u, jer je neustrašivo branio prava katoličke Crkve. (Op 
prev.) 
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stani opljačkani, orobljene crkve, od kojih mnoge pre¬ 
tvorene u tvrđave; biskupi Carpentras-a i Vaison-a 
protjerani” sa svojih stolica; katolik je uzalud tražio 
kod njega pravo protiv krivovjerca; on je štitio sve, 
što je krivovjerstvo poduzimalo, dok je prema katoli¬ 
čkoj vjeri iskazivao onaj afektovani prezir, koji u vla¬ 
dara već je tiranija. Jednoga dana, kada mu glavom 
dođe Eiskup iz Orange-a, da ga zamoli neka štedi 
sveta mjesta, i da se barem u rfedjelje i u svečane 
dane uzdržava od nasilja, koja je tada izvodio u po¬ 
krajini Arles-a, on uzme desnu ruku biskupovu, i reče 
mu: „Kunem se ovom rukom, da ne ću imati nikakova 
obzira ni na nedjelje ni na svečane dane, i da ne ću 
praštati ni osobama ni stvarima crkovnim." Francu¬ 
sku su u to doba pustošili zločinački pustolovi, koji 
su, podijeljeni u mnogobrojne čete, robili i ubijali pu¬ 
tnike. Progonjeni od Filipa Augusta, nalazili su neka- 
žnjivost i bezbjednost u zemlji tuluskoga grofa,, nje¬ 
gova vazala, kao nagradu za svoje nasrtaje i sveto¬ 
grdne okrutnosti, kojima su pomagali njegove nakane. 
Krali su iz svetohraništa sveto posuđe, oskvrnjivali 
tijelo Isukrstovo, kidali su sa svetih slika nakite, da 
njima okite raspuštene ženske; razarali su crkve-do te¬ 
melja; ubijali su svećenike šibama ili batinama, i mnoge 
su žive odirali, a grof je odurnim izdajstvom ostavljao 
svoje podanike bez zaštite od ovih razbojnika. Kad je 
pak, poslije tolikih zločina, kojima je on bio začetnik 
ili sukrivac, do toga došao, da je primio među svoje 
prijatelje i obasuo dobročinstvima ubojicu časnog Petra 
•z Castelnau-a, mjera se prevršila. Bijaše nadošao čas, 
kad tiranija svojim vlastitim nasilnim postupkom sama 
sebi grob iskopa. 

Pisma Inocenci/a III., knj. X., pisnio 69. ^ 
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Ali bi se jako prevario, tko bi mislio, da je 
ondašnjem kršćanstvu bilo lasno pozvati na odgovornost 
tuluskoga grofa, jer je on bio moguć i pogibeljan, 
kako su to događaji dobro pokazali. Rajmund VI., 
poslije četrnaestgodišnjega ratovanja, umre kao po¬ 
bjednik nad svojim neprijateljima, te ostavi svome 
sinu baštinu svojih pređa, koju ovaj zadrža sve do 
smrti; ovo veliko leno (feud) bi združeno s francu¬ 
skom krunom tek ženidbom jednoga brata sv. 
Ljudevita s kćeri jedinicom grofa Rajmunda VII. Ova 
je kiića bila s više razloga jaka. Prvo, ona je bila 
jedna od najstarijih u onim krajevima, i zbog njezine 
zaslužene slave bila je zavoljena u onome narodu. 
Krivovjerstvo, koje je bilo veoma rašireno u onim 
stranama, bijaše stvorilo novi vez između grofa i nje¬ 
govih podložnika, i na neki način, rastavljajući ih o(^ 
ostalog kršćanstva, davaše njihovim zamjenitim odno¬ 
sima jakost vjerske sveze. Podanici slijedili su zablude 
svoga gospodara, a lakomost za crkovrilm dobrima 
prilagala je zajedništvu misli zajedništvo interesa. Ono 
malo ohladnjelih katolika, što je još preostajalo, nije 
bilo tako jako, da bi bilo moglo oslabiti jedno tako čvr¬ 
sto društvo, kojemu je bio duša sam tuluski grof. 
K tome su uz njega stajali, kao vjerni saveznici, grofovi 
od Foix-a i Comminges-a, viskont od Bearn-a, kralj ara- 
gonski Petar II., čiju je sestru bio uzeo za ženu, a 
nije mu se trebalo bojati sa sirane Guyenne-e, koja 
je bila u vlasti Engleza. Filip August, Rajmundov go¬ 
spodar, zaokupljen u to vrijeme kod kuće razmiricama 
s Engleskom i s njemačkim carevima, nije mogao stupiti 
na čelo križarske vojne, a Bez njega, od kojega se 
jedinoga mogao grof bojati,' križarska vojska, sastav¬ 
ljena od svakojako sakupljenih četa, mogla se je nadati 
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samo kakvoj kratkotrajnoj pobjedi, dapače je izgledalo, 
da će se prije sama od sebe raspasti, nego što bude 
potučena. Budući dakle gospodar cijele linije Pireneja, 
imajući iza leđa Aragoniju, a nadesno i nalijevo dva 
mora, od kojih se nije trebalo bojati, imajući oko sebe 
mnoštvo utvrđenih gradova, koje su branili njegovi 
■vjerni podanici, grof je Rajmund imao za se sve po- 
voljnosti, da će nadjačati svoje neprijatelje. Stoga rat 
protiv Albigežana bijaše veoma ozbiljan rat, u kome 
su poteškoće moralne nadilazile stmteške. Što se je, 
na primjer, imalo uraditi s tom zemljom, poslije nego 
bude osvojena ? Vidjet ćemo, kako bijahu plemeniti i 
velikodušni osjećaji Inocencija III., koji je bic? sveđer 
mi.šljenja, da se tu nalazi ponor; a vidjet ćemo i kako 
jedan veliki vojskovođ, u početku slavodobitan, pada, 
pod težinom tuge, još prije, nego ga je zatekla smrt na 
bojnom polju. ' , 

Netom Inocencije III. začu za ubistvo Petra iz Ca- 
stelnau-a, piša list grofovima, barunima i vitezovima 
pokrajina Narbonne-e, Aries-a, Embrun-a, Aixa-a i 
Vienne-e, u kojem, pošto živim bojama opiše smrt 
svoga poslanika, proglasuje, da je tuluski grof izopćen, 
njegovi vazali i podanici riješeni zakletve vjernosti, a 


na njega i njegove zemlje bačeno progonstvo. Ipak, 
predviđajući slučaj, da bi se grof mogao pokajati za 
svoje zločinstvo, ostavljaše otvorena vrata, da se po¬ 
miri s Crkvom. Ovo je pismo od 10 ožujka 1208. 
Papa je u istom smislu pisao nadbiskupima i biskupima 
onih pokrajina, nadbiskupima Lypn-a i Tours-a, i fran¬ 
cuskom kralju.^) Opatu Citeaux-a, koji je još jedini 
od legata bio'živ, pridruži Navarre-a, biskupa Conse- 


rans-a i Huga, biskupa Riez-a, i naloži 


0 Knj. XI., pismo, 26., 27. i 28. 
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svojim redovnicima propovijeda križarsku vojnu. Pri¬ 
prave su se činile do svrhe rečene godine i u proljeću 
nastajne. 

Grof se međutim preplaši, a kad sazna, da su 
biskupi narbonske pokrajine poslali u Rim svoje dru¬ 
gove, biskupe Toulouse-e i Conserans-a, da po¬ 
tanko izvijeste papu o svemu zlu nanesenu njihovim 
crkvama, posla i on sa svoje strane u Rim nadbiskupa 
Auch-a i Rabenstens-a, prijašnjeg tuluskog biskupa, 
da se gorko potuže na opata Citeaux-a, i reku papi, 
da je njihov gospodar spraYan podložiti se i dati' za¬ 
dovoljštinu sv. Stolici, samo ako bi se htjelo dopustiti, 
da može raspravljati s razložitijim poslanicima. Inocen- 
cije III. na to prista, i odmah posla u Francusku Mi- 
lon-a, apostolskog notara, čovjeka puno razborita, s 
osobitim nalogom, da ispita i presudi u grofovoj stvari. 
Milon sazva biskupe na sastanak u Valence-i, kome 
pristupi i Rajmund, te prihvati predložene uvjete mira. 
Ti su bili; da će prognati krivovjerce iz svojih zema¬ 
lja ; odstraniti Židove iz javnih služba; nadoknaditi 
sve štete, nanesene crkvama i samostanima; usposta¬ 
viti na njihove stolice biskupe Carpentras-a i Vai- 
son-a; da će bdjeti nad sigurnošću puteva; da ne će 
udarati nameta protivnih starim običajima zemlje; i da 
će očistiti svoju zemlju od oboružanih hajdučkih četa, 
koje su je uznemirivale; a kao zalog iskrenosti, da 
preda u ruke poslanika grofiju Melgueil sa sedam pro- 
vansalskih gradova, što mu pripadahu, uz uvjet, da će 
izgubiti svako pravo na njih, ako ne bi riječ održao. Bi 
ugovoreno, da će se njegovo svečano pomirenje s Crkvom 
obaviti u Saint-Gilles-u po ondašnjim običajima. 

Da je tuluski grof bio iskren, javna pokora, ko¬ 
joj se bješe podvrgao, ne samo da ga ne bi bila ponizila 


pred njegovim savremenicima i potomstvom, već bf mu 
bila pribavila poštovanje cijeloga kršćanstva. Teodozije 
nije izgubio ništa od svoje slave tim što se je zausta¬ 
vio na vratitna milanske stolne crkve na riječ sv. Am¬ 
brozija. Samo zlodjelo nanosi sramotu, dok svojevoljna 
pokora, osobito jednog vladara, takav je poklon Bogu 
i čovječanstvu, da oplemenjuje onoga, koji je vrši, či¬ 
neći ga 'dionikom nenatkriljive slave, što se nalazi u 
Isukrstu propetomu. Oholost ne će to možebit shva¬ 
titi, ali što zato? Već davno križ vlada svijetom, a da 
razlog tome oholost još nije pogodila. Pustimo ovoga 
slijepca od poroda, a ponovimo onome, koji ih može 
razumjeti, riječi Onoga, koji je zadobio zemlju i nebo 
svojevoljnom mukom: Ko se uzvisuje, ponizit će se, a 
ko se ponizuje, uzvisit će se. Da je dakle grof tu¬ 
luski bio iskren, podnesena pokora bila bi mu kori¬ 
stila sa svakoga gledišta. Čovjek u nesreći ne zna ni¬ 
kada dovoljno procijeniti moć oružja, što mu je u ru¬ 
kama. Grof tuluski nije bio pošten; on je samo iz 
političkih razloga bio obećao‘ono, što nije namjeravao 
ispuniti ; i kada je na vratima opatije Saint-GiIles-a. 
pošto se bješe zakleo na moći svetaca i na samo tijelo 
Gospodinovo, da će odtžati zadano obećanje, otkrio 
svoja gola pleća, da ga poslanik prošiba, to je bio 
samo ružan prizor vjerolomštva i prijevare. Ono, što 
nije imao podnijeti ni u skrajnoj nevolji, ovaj čovjek 
podnije, a da nije ni mača iz korice povukao. Jedna 
znatna zgoda još poveća njegovu kazan i dade joj po¬ 
seban značaj. Kada je naime hotio izići iz crkve, bila 
je tolika navala svijeta, da se s mjesta nije mogao ni 
maknuti; stoga mu btvoriše jedna vratašca, koja su 
vodila kroz podzemno grobište, i tako je golih pleća 
i ^iban prošao mimo groba Petra iz Castelnau-a. 

Sv. Matej gl. 23., r. 12. 
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Nekoliko dana poslije ovoga događaja, kojji se 
zbio dne 18. lipnja 1209., poslanik Milon otputuje u 
Lyon, da se združi s križarskom vojskom, koju su vo¬ 
dili vojvoda burgunski, grofovi od Nevers-a,'Saint-Paul-a, 
Bar-a, Montfort-a, više 'druge odlične gospode i neko¬ 
liko crkovnih dostojanstvenika. Inocencije III. bijaše 
naredio, da se, ako se grof tuluski slučajno pokori, 
poštede njegova vlastita dobra, ali da se povede voj¬ 
ska na njegove vazale i saveznike, dok ne budu pri¬ 
siljeni na pokornost. Vojska dakle krene prema Lingva- 
doki, i ne bješe još stigla do Valence-e, a grof Raj- 
mund već je bješe pretekao, obučen i on od križara. 
Ona opsjede Beziers, koji, zauzet nenadnim jurišem, 
postade žrtvom vojničkoga bijesa, u kojem se nije-pa¬ 
zilo ni na dob ni na spol, a ni na samu vjeru. Poslanici u 
svomu izvještaju papi računaju broj mrtvih gotovo na 
dvadeset tisuća. Ovaj pokolj, koji nije bio ni od kop 
određen ni predviđen, spada žalibože u one događaje, 
što su bacili na albigeški rat ona obilježja grozote, 
koje ni jedan povjesnik ne može da izbriše. Zauzeće 
Carcassonne-e slijedilo je malo poslije pada Beziers-a. 
Stanovnici se predadoše i tako spasiše život; ali grad 
bi prepušten pljački. Nije mogao gore započeti ovaj 
rat, koji je inače bio sasvim pravedan. 

Dotada je duša i vođ križara bio opat Ci- 
teaux-a. Poslije zauzeća Beziers-a i Carcassone-e kri¬ 
žari, od kojih su mnogi već mislili na povratak, cije- 
niše, da je bolje postaviti na čelo vojničku osobu. 
Izbor bi povjeren vijeću, u kojemu su bili opat Ci- 
teaux-a, dva biskupa i četiri viteza, koji prosudiše, da 
je grof Šimun od Montfort-a najdostojniji da bude voj¬ 
skovođom. Ovaj ratnik bio je potomak kuće od Hai- 
naut-a; otac mu je bio Šimun III., a bio je oženjen za 
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/^licu od Montmorency, junačku ženu, kao i cijelo nje¬ 
zino koljeno. Nije bilo srčariijega vojskovođa ni 
pobožnijega viteza od grofa Montfort-a, i da je uz 
odlične vrline, koje su ga resile, imao više nesebič¬ 
nosti i blagosti, nijedan križar s. Istoka ne bi ga bio 
nadvisio u slavi. No netom je bio izabran zapovjed¬ 
nikom, gotovo ga svi ostaviše. Grofovi od Nevers-a i 
Toulouse-e, vojvoda Burgundije, povukoše se je¬ 
dan za drugim, a s njim osta samo kojih tridesetak 
vitezova i mala četa vojnika. Ovo je neizbježiva po¬ 
sljedica ovakovih pothvata, gdje, kao što je svak slo¬ 
bodno dolazio, tako je svak mogao slobodno i otićj. 

Moja je namjera, kako već rekoh, da orišem samo 
općenitu osnovu rata, ali to nije lako, budući da su 
se tu o prvenstvo otimala dva nacrta: onaj opata 
Citeaux-a i onaj pape Inocenćija III. Opat, u suglasju 
s glavnim biskupima Lingvadoke i okolišnih pokrajina, 
predlagao je, da se potpuno uništi tuluska kuća: misao 
nepravedna i sasvim nepolitička. Nepravedna, jer ako 
je Rajmund VI. to bio zaslužio i ako je jur bilo ne¬ 
moguće pouzdavati se u nj za budućnost, nije se to 
moglo reći o njegovu sinu, još dječaku od dvanaest 
godina, koji ne bijaše sukrivac zlodjela svoga oca, te 
ga je jedan nesebičan štitnik mogao kršćanski uzgo¬ 
jiti ; sasvim nepolitička s druge strane, jer se je s time 
u jedno vjersko pitanje, u kome su svi kršćani bili 
interesovani, uplićalo pitanje jedne porodice; pri ko¬ 
jemu su se mogli lako razdvojiti; i jer se je tim pri¬ 
kazivao kao poveden radi častohleplja jedan rat, koji 
je bio poduzet radi mnogo uzvišenijih ciljeva. Istina, 
opat je Citeaux-a imao tu rijetku sreću, da je u 
grofu od Montfort-a našao bio čovjeka upravo kao stvo¬ 
rena da izvede njegovu osnovu, i moguće da je za- 
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■čeo namisao, da uništi tulusku kuću, tek poslije nego 
je grofa vidio na djelu. Ali ratne vrline grofa od Mont- 
fort-a bijahu za podanike i vazale ove kuće samo vr¬ 
line jednoga neprijatelja; a opat Citeaux-a, koji je 
htio svoj cilj brzo postignuti od straha, da ne će moći 
raspolagati križarskim silama, bio bi morao znati, da 
treba da prođe mnogo vremena, u koje se on uosta¬ 
lom nije pouzdavao, da se na upravu neke države po¬ 
stavi nova loza mjesto stare, i morao se je bojati, da 
ne pretvori rat katolički u rat lični između Rajmunda 
i Montforta. Stoga sve pogrješke i sva zločinstva, 
koja su oduzela križarskoj vojni protiv Albigežana ka¬ 
rakter svetosti, što joj je inače pripadao, moraju se 
pripisati zloporabi poslanikove vlasti, kojom je htio 
izvesti svoju nepravednu osnovu. 

Inocencijfe 111. bijaše čovjek sasvim drukčiji od 
opata, Citeaux-a, a k tome on sjedaše na onoj po¬ 
vlaštenoj Stolici, koja osim što je neprestano Duhom 
Božjim pomagana, ima" još tu prednost, da je radi iste 
svoje uzvišenosti, na kojoj se nalazi, prosta svih strasti, 
koje se tako lako uvuku i u najčestitije pothvate. Dok 
če.stokrat pretjerana revnost htjede da uništi ljude za¬ 
jedno sa zabludama, pape su uvijek nastojale da spase 
ljude, a unište samo zablude. 

Inocencije 111. nije nikako želio, da bude uništena 
tuluska kuća; on se dapače nadao, da će u starom 
Rajmundu pobuditi osjećaje dostojne njegovih pređa. 
U pismu, kojim ga bijaše udario izopćenjem, on izričito 
predviđa slučaj, da bi se grof mogao pokajati; i zato 
odmah, čim dozna za događaje u Saint-Gilles-u, požuri, 
se s naredbom, da se ne smije dirati u njegove zemlje. 
Nažalost papa ne nađe u Francuskoj nikoga, koji bi 
ga podupirao u onim njegovim plemenitim namjerama, 


pa je stoga i on morao popustiti sili prilika, i njegovo 
nastojanje, ostavši bez uspjeha, služi samo na čast nje¬ 
govoj uspomeni. Ali i-grof Rajmund time, što se udalji 
od pomirljivosti, koju u početku bijaše prihvatio, mnogo 
je pripomagao pobjedi neprijatelja svoje porodice, i 
trebalo je da se umiješa viša ruka, da se stvari u jedan 
mah promijene. 

Pregida Montfort bijaše ostao s malo vojnika, 
ipak napredovaše: osvajaše i gubljaše, pa opet nanovo 
zauzimaše nekoje gradove, dok grof tuluski, miran 
radi svoga pomirenja s Crkvom, činilo se, da malo 
mari za propast svojih saveznika i vazala. Ali sabor 
održan u Avignonu od metropolita Vienne-e, Arles-a, 
Enbrun-a i Aix-a, pod predsjedanjem dvaju legata 
Huga i Milona, pomete njegov mir. Taj sabor, koji bi 
otvoren dne 16. rujna 1209., dade mu rok od samih 
šest sedmica, da ispuni obećanja data u Saint-Gilles-u, 
inače da nanovo upada u izopćenje. Rajmund čim ovo 
začu, zaputi se u Rim. Primljen na saslušaj, sveti mu • 
Otac iskaže znakove osobite naklonosti, a on se po¬ 
tuži na strogost legata prema sebi, iznese nepobitna 
svjedočanstva kako je mnogim crkvama naknadio 
štetu, i izjavi da je pripravan izvršiti i ostala svoja 
obećanja, te zatraži, da se može opravdati s umorstva 
Petra iz Castelnau-a i s osvada, da je u tajnim do¬ 
govorima s krivovjercima.- Papia ^ opomene Rajmunda, 
da ustraje u ovim svojim odlukama i naredi, da se 
francuski biskupi nanovo sastanu na sabor, gdje će se 
saslušati njegovo opravdanje, s izričitim nalogom, da 
je presuda pridržana svetoj Stolici i u slučaju, da bi bio 
pronađen krivcem. Rajmund, ostavivši Rim, pohodi 
Cara i francuskoga kralja, s nadom da će tu naći kakvu 
zaštitu, ali ga nada prevari. Stoga mu ne osta drugo, 
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negfo prikazati se saboru, kome je bila upućena nje¬ 
gova rasprava, a koji se imao držati u Saint-Gilles-u 
polovinom rujna 1210. On se tu hotio opravdati od 
dviju glavnih optužba, da je naime, u sporazumu s kri¬ 
vovjercima, i da je sukrivac umorstva Petra iz Castel- 
nau-a. No sabor ne htjede, da bude saslušan o tim 
dvjema tačkama, već jednostavno od njega zatraži, da 
prema zadanoj riječi očisti svoje zemlje od krivovjeraca 
i zlikovaca, kojih su bile fJune. Rajmund, bild da nije 
mogao udovoljiti ovom zahtjevu, bilo da nije hotio, 
povrati se u Toulouse-u uvjeren,, da tu više nijedna 
hitrina ne pomaže i da mu je još jedina nada u oružju. Sa¬ 
bor ga ipak ne izopći, jer papa bijaše sebi pridržao 
presudu, a Inocericije se zadovolji da mu napiše pismo 
krepko doista, ali ljubazno u isto doba, u kojemu ga, 
bez ikakve prijetnje, poticaše, da izvrši ono, što je 
bio obećao.^) 

I aragonski kralj posredovao je sa svoje strane, da 
zapriječi konačni prelom, zbog čega zimi god. 1211. 
biše držana dva sastanka, jedan u Narbonne-i, ,a 
drugi u Montpellier-u. Na prvome tuluski grof otvoreno 
zabaci uvjete, što mu bjehu naloženi u Saint-Gilles-u; 
na drugom, činilo se u početku kao da će pristati, ali 
kasnije iznenada otputova, a da se ni s kim nije ni 
oprostio. Aragonski kralj, uvrijeđen takovim postupkom, 
zaruči svoga sina, još dijete od tri godine, s jednom 
kćerju grofa od Montfort-a, koja je također bila u istim 
godinama, i povjeri ga grofu, da bude uzgojen p6d 
njegovim nadzorom. Ali se kralj domalo toga pokaja 
i uda svoju sestru za jedinca Rajmundova, da tom 
ženidbom, stisne još jače one veze, koje su ga već 
otprije vezivale už stvar krivovjeraca. \ 

*) Knjiga XIII., pismo 88.”“ 


Napokom opat Citeax-a udari izopćenje i posla 
papi poslanika, da bi i on to odobrio. Inocencije III. 
potvrdi, a Rajmund se pripravi na rat, pošto se uvjerio 
o vjernosti svojih podanika i pomoći razne vlastele, 
osobito grofova od Foix-a i Comminges-a. Odbi Mont- 
forta, koji se bijaše približio zidovima Toulouse-e, i 
albigeška vojska utabori se ispred Castelnaudry-a. Jed¬ 
na bitka na otvorenom polju prisili ih da odustanu od 
opsjedanja; križari pobijede: osvajaju grad za gradom; 
prodiru u zemlje grofova od Foix-a i Comminges-a. 
Rajmund tada otide u Španjolsku, da izmoli pomoć u 
aragonskoga kralja. 

• Ono što se tada dogodilo, pokazuje, kako je papa 
bio još uvijek dvouman i nestalan. Kralj aragonski, 
prije negoli je segnuo za oružjem na obranu svoga 
svaka, pokuša još jednom da dođe do sporazumka 
s mirnim putem, i posla papi odaslanstvo, da se potuži 
na grofa od Montfort-a, što je prisvojio zemlje, koje su 
spadale pod njegovu krunu, i na apostolske legate, 
koji su se nepokolebljivo držali prihvaćene odluke, da 
već neće ništa da znadu za bilo koje pokajanje tulu- 
skoga grofa. Inocencije III., uslijed ovih tužba, pošalje svo¬ 
jim legatima pismo, u kojem ih kori i nalaže im, da ponovo 
sazovu sabor, na koji neka pozovu biskupe i gospodu 
onih zemalja, i da še raspravlja o sredstvima podesnim 
za uspostavljenje mira.^) Naredi pak grofu od Montfort-a, 
<^a kralju aragonskom i njegovim vazalima povrati 
zemlje, što bijaše oteo „da se nebi držalo", veli papa, 
»^a se je više borio za svoju korist, nego za stvar 
vjere.**-) Napokon odluči da će raspustiti križarsku 
vojnUj i tu svoju odluku očitova u jednom pismu 

1) Knj. XV., pismo 212. 

") Knj. XV., pismo 213. 
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uplavljenom opatu Citeaux-a, koji nedavno bijaše po¬ 
stao biskup u Narbonne-i.^) 

Nego dok su ove poslanice, pisane ^početkom 
godine 1213., bile još na putu, bijaše se već sastao 
sabor u Lavaiir-u, na poziv kralja aragonskoga, koji 
u pisanoj spomenici bijaše živo zamolio legate i bis¬ 
kupe, da grofovima od Toulouse-e, Comminges-a i 
Foix-a, kao i vikontu od Bearn-a povrate oduzete 
zemlje i da ih izmire s Crkvom bilo uz koju zado¬ 
voljštinu. U slučaju, da to zaniječu starom Rajmundu, 
kralj je molio sabor, da ima obzira prema njegovu 
sinu. No sabor odluči, da tuluski grof ne bude 
više pripušten nikakvom opravdanju, budući da je već 
više puta pogazio zadatu riječ, a da će biti pripušteni 
pokori grofovi od Foix-a i Comminges-a i vikont od 
Bearn-a, ako to oni sami zažele. Ovaj odgovor utvrdi 
kralja aragonskoga još bolje u sumnji, da se je zbilja 
već odlučilo uništiti tulusku kuću, te glasno Izjavi, da 
će se pozvati na blagost sv. Stolice protiv neumoljive 
strogosti legata i biskupa, a međutim uzimlje pod 
svoju kraljevsku zaštitu grofa Rajmunda i njegova sina. 
O ovome vladaru nije se moglo posumnjati, da je kri- 
vovjerac, budući da je već bio podložio svoje kraljev¬ 
stvo kao leno rimskoj Crkvi, .i velike usluge iskazao 
kršćanstvu protiv Maura u Španjolskoj. Ugled dakle 
njegova imena i njegova mača stavljao je u pogibao 
pothvat. Stoga se sabor u Lavaur-u požuri da po¬ 
šalje papi četiri odaslanika s pismom, u kojem ga 
nastojahu uvjeriti, da će katolička stvar propasti, ako 
gro^ tuluski i njegovi potomci ne budu zavazda lišeni 
svojih posjeda. U istom su smislu pisali papi i nad- 
' biskupi Arles-a, Aix-a i Bordeaux-a; biskupi Mague- 

Knj. XV. pismo 215. 


lone-a, Carpentras-a, Orange-a, Saint-Paul-Trois- 
Chateaux-a, Cavaillon-a, Vaison-a, Bazas-a, Beziers-a i 
Pćrigueux-a. Nato se Inocencije III. potuži, da je bio 
prevaren od aragonskoga kralja i mahom inu naredi, 
da o(lustane od svoje odluke i da sklopi primirje 
s grofom od Montfort-a, dok dođe iz Rima jedan 
kardinal, kojega on šalje, da ispita stvar na licu mjesta.^) 
Ali je kocka već bila bačena. Kralj sakupi vojsku u 
Kataloniji i Aragoniji; prijeđe Pirineje, da svoju vojsku 
združi s vojskama grofova od Toulouse-e, Foix-a i 
Comminges-a. 

Montfort se nalažaše u Fangeaux-u, kada mu 
stigne vijest, da jaka saveznička vojska od 40.000 
pješaka i 2000 konjanika kreće prema Muret-u, veoma 
važnom utvrđenom mjestu, koje se nalazilo uz Garon- 
ne-u, tri milje poviše Toulouse-e. Ovo je bio za nj 
odlučan čas života. Raspolagao je samo s kakvih 800 
konjanika i malenim brojem pješaka; ipak odmah ranim 
jutrom krene put Muret-a na čelu svoje vojske, u 
pratnji biskupa Toulouse-e, Nimes-a, Uzes-a, Lodeve-a, 
Beziers-a, Agde-e, Comminges-a i triju opata iz 
Citeaux-a. Prispjevši istoga dana u cisterciski samo¬ 
stan u Bolbonne-i, uniđe u crkvu, gdje se je, postavivši 
mač na oltar, dugo molio, a kada je mač preuzeo, 
upravi Bogu ove riječi; „O Gospode, koji si me, 
premda nedostojna, izabrao, da vojujem u tvoje ime, 
uzimljem sada mač s tvoga oltara, da tako od tebe 
primim svoje oružje, jer idem da se za tebe borim. “^) 
Zatim proslijedi u Saverdun, gdje i prenoći. Sutradan 
se ispovjedi, napiše oporuku i pošalje je opatu u Bol- 
bonne-u, s molbom, da bi je dostavio papi u slučaju 

Knj. XV., pismo 48. 

*) Petar de Vaulx-Cernay, Povijest Albigeiana, gl. LXXI. 


72 


Sveti Dominik 


Glava V. 


73 


njegove smrti. Uvečer, nesmetan od neprijatelja prijeđe 
Garronne-u preko jednog mosta i nađe se za kulama 
Muret-a, koje je čuvalo kakvih trideset konjanika. Bila 
je srijeda 12 rujna 1213. Pri ulasku u grad dostignu 
ga biskupi, koji se bijahu začas udaljili i otišli k ne¬ 
prijateljima da mole za mir, ali im kralj aragonski 
odgovori, da nije vrijedno, da se -jedan kralj i toliki 
biskupi dogovaraju zbog šačice prkosnika. Premda se 
ovaj pokušaj izjalovio, ipak biskupi uzoru pošalju 
jednoga redovnika kralju s obaviješću, da će oni 
sami i svi crkovnjaci doći bosonogi, da ga mole, iJek 
bi promijenio svoj naum. Koliko li je tada morao tuluski 
grof u sebi žaliti svoje krive kletve i svoja isprazna 
poniženstva! Koliko li je morao prekoravati sama sebe, što 
se odmah u početku nije utekao časnom i otvorenom 
ratu, namjesto što je pustio uništiti svoje prijatelje i 
osramotiti svoju stvar! Ali on se varao: rat, kao i 
lukavstvo, imao mu je biti koban. Bog je vidio u srce 
ovoga vladara i nije ga ganula njegova žalosna sudbina. 

Biskupi bijahu spravni da iziđu iz grada kao po¬ 
korni molitelji, kadli jedan odio neprijateljske konjice 
navali na vrata. Montfort naredi svojima, da se postave 
u bojne redove u donjem dijelu grada, a sam pomo¬ 
livši se u crkvi, u kojoj je biskup Uzes-a prikazivao 
^nekrvnu žrtvu, navuče na se oklop, i tako oružan stane 
iznova da moli. No kad htjedne kleknuti, popucaše mu 
vezovi donjeg dijela oklopa, a kada postavi nogu u 
stremen, opaziše kako je konj podigao glavu i udario 
ga. Ovi žnakovi ni najmanje ne uznemiriše viteza, 
premda sa ljudi u ono doba mnogo do njih držali. 
Zatim praćen od tuluskog biskupa Fulka, koji je nosio 
križ u rukama, zaputi se k svojoj vojsci. Vitezovi sja- 
haše, da se poklone Spasitelju i poljube njegovu sliku. 


ali biskup Comminges-a,' videći, da vrijeme pritiska, 
uze propelo iz Fulkovih ruku i s uzdignuta mjesta 
upravi vojsci nekoliko vatrenih riječi i blagoslovi je. 
Potom svi crkovnjaci, koji su tu bili, povukoše se u 
crkvu, da mole, a Montfort izađe iz grada na čelu 800 
konjanika. 

I Saveznička vojska nalazila se na jednoj ravnici, 
na zapadnoj strani grada. Montfort izađe na protivna 
vrata kao da je htio bježati, te razdijelivši svoju voj¬ 
sku na tri čete, navali na neprijateljsko središte. Po¬ 
uzdavši se u Boga,*njegov naum bijaše da razbije ne¬ 
prijateljske redove i da prouzrokuje nered i prepad 
svojom smionom navalom, te da se okoristi svim onim 
upadicama, koje u užasu bitke umije otkriti oko ve¬ 
likih vojskovođa. Tako se i dogodi. Prva četa baci se 
na neprijateljsku predstražu; druga prodre čak do zad¬ 
njih redova, gdje se je nalazio aragonski kralj opko¬ 
ljen svojom najboljom vojskom; Montfort, koji je straga 
nastupao s trećom, navali s boka na već uskomešane 
Aragonce. Ratna se sreća kolebala za neko vrijeme: 
a sudbonosno vrijeme! jer vojska tako nenadno ras- 
parčana bijaše više zabušena, nego poražena, pa je nar 
valjujući, straga, mogla Montforta još i potući. Ali je¬ 
dan dobro smjereni udarac sastavi sa zemljom aragon- 
skoga kralja i odluči pobjedom. Vika i bježanje Ara- 
gonaca poVuče za sobom i ostalu savezničku vojsku. 

, Biskupi, koji su sa zebnjom na srcu u crkvi molili, 
jedni prostrti na zemlji, drugi s rukama uzdignutim 
_ prema nebu, na vijest o pobjedi,, pritrčavši i popevši 
se na zidove, ugledaju ravnicu punu bjegtinaca, koje 
su križari žestoko progonili. Tada vojska, koja bijaše 
pokušala da navalom zauzme grad, baci oružje i u 
uiahnitom bijegu bi potpuno uništena. Mpjntfort, vra- 
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ćajući se s potjere za pobijeđenima i prolazeći bojnim 
poljem, naiđe na mrtvo već opljačkano i ogoljeno tijelo 
aragonskoga kralja. On sjaše s konja i plačući izljubi 
ledeno tijelo ovoga nesretnoga vladara. Petar 11-, ara- 
gonski kralj, bijaše valjan vitez, ljubljen od svojih po¬ 
danika, iskren katolik i dostojan bolje smrti. Ali veze, 
što su sdruživale njegove dvije sestre s dvjema R^j- 
mundima, upletoše ga u obranu stvari, za koju on nije 
više držao da je stvar protiv krivovjeraca, već stvar 
pravice i rodbinstva. Po tajnoj odredbi Božjoj on pade 
tu kao žrtva, moguće baš radi tdga, što je prezreo 
molbe biskupa i u svom se srcu uzoholio s pobjede, 
koju je držao stalnom. Montfort, poslije nego sve uredi 
gledom na njegov pokop, bosonog uniđe u Muret, 
pođe odmah u crkvu, da zahvali Bogu, što ga je po¬ 
mogao i daruje siromasima konja i oružje, kojim se je 
borio. Ova znamenita bitka, plod savjesti, koja je bila 
uvjerena, da se bori za Boga, uvijek će se ubrajati 
među najljepša posvjedočenja vjere, što su ih igda 
ljudi na zemlji podali. 

1 Dominik se je u to vrijeme nalazio u Muret-u 
sa sedam rečenih biskupa ,i s tri opata iz Citeaux-a. 
Nekoji su povjesnici nedavno pisali, da je on s kri¬ 
žem u ruci, stupao na ćelu vojnikadapače se u Tou- 
louse-i, u zgradi inkvizicije, pokazivalo propelo, svo 
probijeno od strijelica, o kojemu se govorilo, da je to 
ono, što je on nosio u bici kod Muret-a. Ali nam 
savremeni povjesnici ništa o svemu tome ne govore, 
već naprotiv' tvrde, da je Dominik ostao u gradu da 
moli zajedno s biskupima i redovnicima. Bernard Gui- 
donis, jedan od njegovih životopisaca, koji je stanovao 
u palači inkvizicije od 1308.-1322., ne spominje tog: 
propela, koje kasnije pokazivahu. 


Bitka kod Muret-a zada smrtni udarac stvari tu- 
luskog grofa. Njegovi se saveznici i stanovnici glav¬ 
noga grada pokore papi, koji naloži Petru kardinalu 
Beneventa, da ih izmiri s Crkvom i pozove grofa 
od Montforta, neka pošalje u Španjolsku novoga mla¬ 
doga aragonskoga kralja, kojega je on držao kod sebe 
kao taoca, otkad ga bijaše zaručio za svoju kćer. 
Kardinal izvrši oba ova posla zimi god. 1214., i — 
što je znamenito — udijeli odrješenje tuluskom 
grofu; ali ova blagost nije ništa pomogla pobijeđenome 
u pogledu njegovih vremenih interesa. Nastajnog mje¬ 
seca prosinca sastade se sabor u Montpellier-u, da od¬ 
luči, komu da pripade vlast nad osvojenim zemljama. 
Sabor ih jednodušno dosudi grofu od Montfort-a, či- 
gov jaki i slavni mač bješe odlučio sudbinom rata. 
Ipak papa u pismu od 17 travnja 1215. izjavi, da 
će Montfort samo privremeno zadržati one zemlje do 
općeg lateranskog sabora, koji će o tome konačno 
rasuditi. To je bio zadnji pokušaj Inocencija III., da 
spasi tulusku kuću. Grof Rajmund, ostavljen od sva¬ 
koga, bijaše se međutim povukao sa svojim sinom na 
dvor engleskoga kralja. 

Na 11 studenoga 1215., sunce, ištekavši sa strane 
Apenina, obasja svojim zrakama u samotnoj lateran- 
skoj crkvi sv. Ivana najsjajniji svjetski zbor. Tu je sje¬ 
dio sedamdeset i jedan primas i metropolit, četiri sto¬ 
tine i dvanaest biskupa, više od osam stotina opata i 
priora samostana, veliko mnoštvo zastupnika izočnih 
opata i biskupa, poslanici rimskoga kralja, carigrad¬ 
skoga cara, kraljeva Francuske, Engleske, Ugarske, 
Aragonije, Jeruzolima i Cipra; odaslanici mnogobrojnih 
knezova, gradova i vlastele, a nad svima časna ličnost 
Srv. Sabori od Lahbc-a^ sv. Xin., str. 888. 
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Inocencija III. Tu se nalazio i opat Citeaux-a, sada 
nadbiskup Narbonne-e; grofa SImuna od Montfort-a zar 
stupaše rođeni brat Gvido. Oba Rajmunda bila sii tu 
glavom, kao i grofovi od Foix-a i Comminges-a. 

Onoga dana, kada je došlo na red pitanje o al- 
bigeškoj križarskoj vojni, oba Rajmunda s grofovima 
od Foix-a i Comminges-a dođoše pred sabor i sva se 
četiri baciše pred apostolski prijesfo. Pošto im učiniše 
da ustanu, oni iskazaše, kako su bili lišeni svojih ze¬ 
malja, pored svega što su se bili potpuno pokorili 
rimskoj Crkvi te bili odriješeni od legata Petra iz Be- 
heventa. Jedan ih kardinal u sjajnom govoru uzme u 
obranu; isto učiniše i opat sv. Tiberija i pjevač li- 
onske crkve, koji posljednji, činilo se, da je osobito -'I 
ganuo papu. Ali se većina biskupa, osobito francuskih, 
izjavi protiv molitelja, tvrdeći, da je zauvijeke odzvo¬ 
nilo katoličkoj vjeri u Linguadoki, ako bi im se po¬ 
vratili njihovi posjedi, i da bi bile uzaludne sve žrtve 
i sva prolivena krv. Sabor dakle izjavi, da je Rajmund 
VI. lišen svojih dobara, koja prelaze na grofa od 
Montfort-a, doznači mu mirovinu od 400 maraka ii 
srebru pod uvjetom, da mora živjeti izvan svoje stare 
oblasti; sva dobra njegove žene Eleonore, koja su 
sačinjavala njezinu prćiju, imala su ostati netaknuta; 
markizat u Provence-i morao je biti sačuvan za njihova 
mladog šina Rajmunda i biti mu predan, kada postane 
punoljetan, te ostane li vjeran 'Crkvi. Rješenje pitanja 
grofova od Foix-a i Comminges-a bi odgođeno, dok se 
stvar bolje prouči. Vrijedno je spomenuti, da se je 
provansalski markizat, koji je bio pridržan za mladoga 
Rajmunda, sastojao od onih gradova, koje njegov otac 
bješe dao u zalog sv. Stolici u slučaju, da se ne bi držao 
•saint-gilles-koga ugovora; i premda je više puta bilo 


svjetovano sv. Ocu, da ga pridruži papinskoj državi, 
on ne htjede nikada na to pristati, a poslužio se je 
tim pravom, samo kada se radilo da bude sačuvan 
tgluskoj kući. - 

Poslije zaključka sabora mladi Rajmund, koji svo¬ 
jim plemenitim držanjem bijaše privukao na sebe sva¬ 
čiju naklonost, dođe da se oprosti s papom. On mu 
jasno reče, da se smatra nepravedno lišen baštine svo¬ 
jih pređa, i s naivnom mu i smjernom odvažnošću napo¬ 
menu, da ne će propustiti nijedne zgode, dok slavno 
ne otkupi ono, što je bez svoje krivnje izgubio. Ino- 
cencije III. ganut nesrećom, nevinošću i odvažnošću 
ovoga mladića od 18 godina, udijeli mu ovaj proro¬ 
čanski blagoslov: „Dragi sinko, neka ti Bog dade da 
dobro započneš, a bolje dovršiš sva svoja djela". 

Montfprt, kojemu od kralja Filipa Augusta bi 
udijeljen naslov vojvode od Narbonne-e i kneza od 
Toulouse-e, nije dugo uživao gospodstvo, koje bijaše 
s tako teškom mukom zadobio. Još ne bijaše svršila ni 
1216. godina, a već je mladi Rajmund bio gospodar 
jednoga dijela Provence-e. Toulouse, već sita gospod¬ 
stva novoga grofa, pozove staroga Rajmunda s engle¬ 
skog dvora, kamo se bijaše zaklonio, i otvori mu svoja 
' vrata. Veliki broj gospode, na prvi glas o toj pro¬ 
mjeni, požuri • Se da položi zakletvu vjernosti svom 
starom gospodaru. Pobjednik je Muret-a mogao tada 
razumjeti, da nije dovoljno dobivati bitke ni zauzimati 
na juriš gradove, da se zadobije ugled, kojim se vlada 
nad narodima. Za svoju nesreću on je imao protiv 
sebe onu dragocjenu silu, što se nalazi u srcu čovje¬ 
čanstva, te se čini, da se ne može vladati ljudima, 
ako se ne zavlada njihovim srcem. Potjeran iz Toulo- 

*) Opća povijest Lingvadoke, sv. IH. 



Sveti Dominik 


Glava V. 


79 


TO 

use-e, koju on bijaše uzalud razoružao i zastrašio 
smrtnim kaznama, dođe na nesretnu misao, da opsjedne 
njezine, zidine, među koje nije više unišao. Dugotrajno 
opsjedanje, neizvjesna budućnost, prijekori apostolskog 
legata, kardinala'Bertranda, da ništa ne radi, a i du¬ 
ševna potištenost, koju obično prouzrokuju nesreće, već 
od dugo vremena predviđene: sve je to bacilo hrabroga 
viteza u takovu sjetu, da je smrt zaželio. Dne 25. lipnja 
1218. jutrom rano bi mu javljeno, da su se neprijatelji 
već namjestili u zasjedu u jarcima kule. On zaiska 
svoje oružje, i kada" se obukao, otide slušati misu. 
Ova je istom bila započela, kada mu bi javljeno, da 
je učinjen juriš na bojne strojeve, koji da su u pogibli 
da budu uništeni. „Pustite me,“ reče on, „da vidim otaj¬ 
stvo našeg Otkupljenja!" Nadođe i drugi glasnik, koji 
mu dojavi, da njegova vojska ne može više da odo¬ 
lijeva. „Ja neću doći prije," odgovori on, „negoli vidim 
svoga Spasitelja".^), Napokon, pošto svećenik podigne 
presvetu hostiju, Montfort na koljenima, a rukama po¬ 
dignutim prema nebu, izusti ove riječi: „Nunc dimittis" 
(Sada puštaš....), i izađe. Njegova pojava na bojištu 
djelova, te je neprijatelj bio potisnut do jaraka tvr¬ 
đave, ali je to bila zadnja njegova pobjeda. Jedan ga 
kamen pogodi u glavu, a on pade mrtav udarajući se 
u prsi i preporučujući se Bpgu i blaženoj Djevici 
Mariji. 

Sreća je i unaprijeda pratila Rajmunde. Od dvaju 
sinova, što ih ostavi grof od Montfort-a, mlađi pogine 
pod zidinama Castelnaudry-a Četirigodlšnji neuspjesi 
uvjerlše starijega, da nije sposoban uzdržati očevu ba¬ 
štinu ; i on ustupi sva svoja prava francuskom kralju. 
.Stari Rajmund, miran u Toulouse-i uslijed pobjeda svoga 
Petar de Vaulx-Cernay Povijest Alhigežana gl. LXXXV1. 




sina, imao je vremena da obrati svoje oči Bogu, koji 
ga bijaše ujedno ponizio i uzvisio. Dne 12. srpnja 1222. 
vraćajući se od Crkve, pri ulazu koje bješe došao da 
moli jer je još bio izopćen, oćutje se zlo te brzo 
poruči po opata Saint-Sernin-a, da bi ga pomirio 
s Crkvom. Opat ga nađe već zanijemjela. Kada ga 
stari grof ugleda, podigne svoje oči k nebu i uhvati 
opata za obje ruke,, koje je držao tako do zadnjega 
daha. Njegovo tijelo bi preneseno u crkvu vitezova 
sv, Ivana jeruzolimskoga, koju bijaše izabrao za svoj 
zadnji počinak; ali zbog izopćenja nije ga se usudio 
nitko pokopati. Ostavljen u otvorenom lijesu, stao je 
tu i poslije tri vijeka, a da se nije našla ničija sami- 
losna ruka, koja bi se usudila postaviti pokrov'ha taj 
lijes, posvećen smrću i vremenom. Na zahtjev njegova 
sina pretresalo se pitanje njegova ukopa pod papama 
Grgurom IX. i Inocencijem IV'. Mnogi su svjedoci po- 
svjedočavali, da je prije smrti dao izvjesne znakove 
pokajanja; sa svim tim sveđer se je bojalo prevrtati 
ovaj prah i iskazati mu pa bilo i kasnu pogrebnu 
počast. 

/ 

Rajmund VII. nadživi svog oca 26 godina. On 
se znao većekrat braniti i proti samom francuskom 
oružju; no budući da je bio odveć slab da se opire ne¬ 
prestanim nasrtajima, god. 1228. sklopi ugovor sa sv. 
Ljudevitom i tako bi dovršen ovaj beskonačni rat. 
Glavni su uvjeti mira bili: da će Rajmund svoju jedi¬ 
nicu dati za ženu grofu od Poitiers-a, jednomu od 
kraljeve braće, a kao prćiju dati joj grofiju tulusku; 
da će mu pustiti nekoje zeihlje; da će biti vjeran Cr- 
kvi i da će se svojom vlašću služiti protiv krivovjeraca. 
Crkva odobri ovaj mir i primi u svoju zajednicu mla- 
doga grofa, koji se obveže, da će za pokoru služiti 
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kršćanstvu u Palestini za pet godina. No tek poslije 
dvadeset godina ozbiljno odluči da izvrši tii svoju 
dužnost i zaputi se pi^t Svete Zemlje, ali ga smrt preteče 
na putu. Razboli se u Pris-u, nedaleko od Rhodez-a, 
odakle bi prenesen u Milhaud, gdje i umre 27 rujna 
1248. okružen od biskupa Toulouse-e, Agen-a, Cahors-a 
i Rhodez-a, tuluskih konzula i mnoštva druge gospode, 
koja pohitaše da se oproste sa svojim ljubljenim vla¬ 
darom, s kojim se gasila u muškoj lozi jedna slavna 
porodica. Kada mu donesoše svetu poputbinu, grof 
se podigne sa svoje postelje, klekne na zemlju pred 
tijelom Spasiteljevim, čim se ispuni i na smrti, kako se 
-bješe ispunila i za života, želja Inocencija III., koju 
ovaj bješe izrazio, kad ga je kao mladića blagoslovio: 
„Dragi sinko, neka ti Bog dade da dobro započneš, 
a bolje dovršiš sva svoja djela!" 


GLAVA VI. 

APOSTOLSKO DJELOVANJE SV. DOMINIKA OD POČETKA 

albigeškoga rata do Četvrtoga lateranskog 

• sabora. USTANOVLJENJE SV. RUZARIJA. SV. DOMINIK 
I NJEGOVI PRVI UČENICI U TOULOUSE-I. 

Kad bukne albigeški rat, pokaže se i sva krepost 
i genij Dominikov. On se nalazio između dviju pogibli, 
od kojih se je pogledom na svoje zvanje iniao jednako 
plašiti: ili da Zapusti svoje djelovanje u pokrajini, gdje 
je sve bilo puno krvi i prevrata, ili da sudjeluje u ratu 
kako i redovnici iz Citeaux-a. Jedno i drugo bilo bi 
kobno za njegovo zvanje. Da je pobjegao, bio bi za¬ 
nijekao svoje apostolsko djelovanje; da se je umiješao 
u križarsku vojnu, bio bi oduzeo svome životu i svojoj 
riječi sav apostolski značaj. Zato on ne učini ni jedno 
ni drugo. Toulouse bijaše u Evropi središte krivovjer- 
stva; stoga po primjeru prvih apostola, koji ne samo 
što se nijesu klonili zla, nego su baš izlazili da se 
sudare s njime baš u najjačem njegovom središtu, on 
upravi svoj pogled na nju. Sv. Petar podigne prvu 
svoju stolicu u Antiohiji, kraljici Istoka, a svog uče¬ 
nika sv. Marka pošalje u Aleksandriju, u ono doba 
■lajprometniji i najbogatiji grad svijeta; sv. Pavao dugo 
Se zadrža u Korintu, koji je bio na glasu među grčkim 
gradovima radi raskoši i pokvarenosti; a obojica, bez 
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dogovora, dođoše u Rim da umru. „Nije lijepo"', reče 
Isukrst „da prorok umre izvan Jeruzolima.“^) Pristojno 
je dakle bilo, da i Dominik, pa razvile se stvari bilo 
kako, podigne svoj šator u Toulouse-i, ognjištu svih 
zabluda. Ljudi male vjere čekaju, kako oni vele, mir, 
da se prihvate rada; apostol naprptiv sije u burno 
doba, da može požeti za lijepa vremena. On se sjeća 
riječi svoga Učitelja: „Čut ćete ratove i glasove o rato¬ 
vima. Gledajte, da se ne «p/os/te.“^), Dominik dakle 
nastavi svoje djelovanje uza sve strahote rata, i shvati, 
da mu tada treba više no igda sačuvati svoje mirno 
i požrtvovno držanje. Jer, kolikogod bilo pravedno pova¬ 
diti mač na onoga, koji silom hoće da pognjavi istinu, 
ipak je veoma teško, da istina ne bude povrijeđena 
od takove obrane i -da ne postane sukrivcem zlopo¬ 
raba, što se ne dadu izbjeći ni u jednom krvavom 
sukobu. Mač se ne zaustavlja vazda baš ondje, gdje 
je granica pravice; on se od naravi mučno povraća u 
koricu, kada se zgrije u ruci čovječjoj. Trebalo bi, da 
ljudi budu anđeli, da se uzmogu boriti isključivo za 
pravicu; suviše, ljudski se duh tako brzo mijenja, da 
se koji put sami pobjeđeni tlačitelji mogu nadati, e će 
naći samilosti, ne yazda pravedne, kod pobjeditelja. 
Morao je dakle Dominik ostati potpuno vjeran pleme¬ 
nitoj namjeri Don Diega, te se uz bok vitezova, obo¬ 
ružanih na obranu, slobode Crkve, pokazati evanđeoskim 
čovjekom, koji svu svoju nadu postavlja u moć milosti 
i uvjerenja. Nekoć u Poljskoj, kada bi svećenik na 
oltaru čitao evanđelje, vitez bi napola izvukao mač iz 
korice, te bi u tom vojničkom položaju slušao blage 
riječi Kristove. S tim se označivao pravi odnos između 

1) Sv. Luka, gl. 13., r. 33. 

-) Sv. Mat., gl. 24., r. 6. 


g^rada ovog svijeta i grada Božjega. Grad Božji, pred¬ 
stavljen u svećeniku, govori, moli, blagosivlja i prika¬ 
zuje sama sebe kao žrtvu; grad ovoga svijeta, pred¬ 
stavljen u vitezu, sluša u miru i prati sve čine sveće¬ 
nika, držeći pripravan mač, ne da nametne vjeru, već 
da joj osigura slobodu. Svećenik, i vitez vrše u kršćan¬ 
stvu dvije službe, koje se ne smiju nikada pomiješati; 
prvi treba da se uvijek više ističe od drugoga. Dok 
svećenik s visokim glasom i u svijetlu voštanica pjeva 
evanđelje pred narodom, vitez drži svoj mač napola 
izvađen iz korica, kao da sluša u isto doba glas mi¬ 
losrđa i pravednosti, i kao da mu samo evanđelje, 
na obranu kojega on stoji spravan,' na uho šapće: 
„Blago krotkima, jer će naslijediti zemlju."^) Dominik 
i Montfort bjehu dva junaka albigeškoga rata; jedan vitez, 
drugi svećenik. Vidjeli smo, kako je Montfort izvršio 
svoju službu; da vidimo sada, kako je Dominik ispunio 
svoju. 

Čitatelju će biti bez sumnje upalo u oči, da se 
Dominikovo ime nigdje ne spominje u zgodama ovoga 
rata. Sabori, rasprave, izmirenja, opsjedanja, pobjede, 
sve se to čini bez njega, i on nije spomenut ni u 
jednom pismu, što ide u Rim ili odanle dolazi. Mi 
ga susrećemo samo jednom, u Muret-u, gdje se za 
vrijeme bitke moli u nekoj crkvi. Ovaj jednodušni 
muk povjesnika to je značajniji, što oni pripadaju 
raznim strujama: jedni su crkovnjaci, drugi svjetovnjaci; 
neki skloni križarima, drugi prijatelji Rajmunda. Stoga 
ne možemo vjerovati, da bi svi ovi povjesnici bili kao 
za okladu mučali, kad bi Dominik bio sudjelovao u 
zborovanju i vojnim operacijama. Oni vjerno pripovi¬ 
jedaju druga njegova djela: zašto bi dakle bili 
Sv. Mat., gl., 5. r. 4. 
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premučali? Evo nekoliko odlomaka, koji nam govore | 
o njegovu životu kroz to vrijeme. „Pošto se Don j 
Diego povrati u svoju biskupiju", piše bi. Humbert, , 
„Dominik ostade gotovo sam s nekoliko drugova, koji 
ne bijahu uza nj privezani nikakvim zavjetom, te uzdrža 
katoličku vjeru za deset godina u raznim mjestima 
narbonske pokrajine, osobito u Carcassonne-i i Fan- 
geaux-u. On se potpuno posveti spašavanju duša propo¬ 
vijedanjem, i dobrovoljno podnese mnoge uvrede, j 
poruge i tjeskobe za ime Gospoda našega Isukrsta "^) I 

Dominik bješe izabrao za svoje redovito sjedište 
FangeauK, grad položen na jednom brežuljku, budući, 
da se je odatle vidio u nizini samostan Gospe prouille- 
ske. Što se tiče grada Carcassonne-e, koji je bio go¬ 
tovo jednako udaljen od ovog njegova milog bora¬ 
višta, on je sam naveo jedan drugi razlog, zašto ga 
tako voli: upitan jednog dana, zašto ne stanuje u 
gradu i u biskupiji tuluskoj, odgovori: „U tuluskoj 
biskupiji ima mnogo ljudi, koji me časte, dok su mi u 
Carcassonne-i svi protivni."-) I doista, neprijatelji vjere 
vrijeđali su slugu Božjega na sve moguće načine: plju¬ 
vali su mu u lice, blatom su se na nj nabacivali, za 
porugu slamu su mu uz ogrtač privezivali; ali on, kao 
apostol, nije se na sve to osvrtao, sretan, što je pro¬ 
nađen dostojnim, da može podnositi poruge za Isusa. 
Krivovjerci su također Snovali, kako đa mu oduzmu 
život. Jednom, kada su mu to zaprijetili, on im odgo¬ 
vori: „Ja nijesam dostojan mučeničke slave; još nije- ' 
sam zaslužio takvu smrt."®) I zato, kad bi imao proći 
kojim mjestom, gdje je znao, da su mu postavljene za- 

*) Kronika, br. 2. 

-) Konstantin iz Orvieta, Život sv. Dominika, br. 44. 

■) N. mj., br. 12. 


5 jede, ne samo da bi tuda neustrašivo prolazio, već bi 
56 veselio i pjevao. Krivovjerci, začuđeni takovom od- 
važnošću, jednom ga zapitaše — samo da ga napastuju, 
.— što bi bio učinio, kad bi bio upao u njihove ruke. 
„Ja bih vas bio zamolio," odvrati on, „da me ne ubijete 
jednim udarcem, već da mi odsijecate udove na ko¬ 
made, te pošto ih postavite preda me, da mi izvadite 
i oči, i tako polumrtva ostavite me da greznem u svo¬ 
joj krvi, ili da učinite samnom, što vas volja".®) 

Teodorik iz Apolde pripovijeda slijedeću zgodu: 
plmala se je jednom držati svečana rasprava s krivo¬ 
vjercima, na koju se neki biskup pripravljao da 
I pođe s velikim sjajem. Tada mu ponizni Kristov glas- 
)nik reče; „Oče i gospodaru moj, ne valja tako postu- 
. pati sa sinovima oholosti. Protivnike istine treba uvje- 
, riti primjerima poniznosti, strpljivosti, vjere i svih dru- 
1 gih kreposti, a ne sjajem veličanstva i upotrebom svje¬ 
tovne slave. Oboružajmo se molitvom, i neka se na 
nama odrazuju obilježja poniznosti, te stupajmo boso¬ 
nogi ususret Golijatu". Biskup pristane na pobožni 
savjet, i svi svukoše obuću. Budući da nijesu bili vješti 
putu, zamoliše jednog krivovjerca, kojega susreše i 
kojega oni držaliu katolikom, da im pokaže put. Ovaj 
im obeća, da će ih dovesti ravno do mjesta,' ali ih 
zlobno povede kroz neku šumu punu trnja i drača, 
gdje izraniše noge tako, da im je krv iz njih curila. 
Tada Kristov vojnik, ustrpljiv i jveseo, potakne svoje 
drugove da zahvale Bogu na tim patnjama, te im reče: 
»Uzdajte se u Gospoda, draga braćo; pobjeda nam 
je osigurana, jer su naši grijesi krvlju okajani". Kri- 
vovjerac ganut tako uzvišenom strpljivošću i Domini- 


^) N. mj., br. 44. 
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kovim riječima, ispovjedi svoje zlodjelo i odreče se 
krivovjerstva."^) 

Bilo je u tuluskoj okolici nekoliko plemenitih 
gospođa, koje prividna strogost, krivovjeraca bijaše 
odalečila od vjere. Dominik početkom jedne korizme 
zarnoli ih, da ga prime kao gosta, s namjerom, da ih 
privede u krilo Crkve. Nikada s njima nije rasprave 
zametao; ali kroz cijelu korizmu on i njegov drug 
nijesu drugo jeli, do sami kruh, ni pili, do samu vodu. 
Kada su im prve večeri htjele pripraviti postelje, oni 
zapitaše samo dvije daske i na njima ležahu sve do 
Uskrsa, zadovoljavajući se kratkim snom, koji bi pre¬ 
kidali molitvom. Ova nijema rječitost moćno je utje¬ 
cala na srce ovih gospođa; one spoznaše ljubav u 
prijegoru, a istinu u ljubavi. 

Čitalac će se sjećati, kako je Dominik htio sebe 
prodati u Palenci, da otkupi iz ropstva brata neke 
siromašne žene. Isti je heroizam pokazao i u Lingva- 
doki na pogled nekog krivovjerca, za koga je znao,, 
da ga uz krivovjerstvo vezuje jedino siromaštvo. On bi 
spravan da se proda kao rob, da mu pribavi, čim bi 
mogao živjeti, i bio bi to učinio, da Providnost Bož a 
nije na drugi način providjela opstanku onoga nevoljnika. 

Drugi jedan događaj još jasnije posvjedočava, 
kako je nježna bila njegova dobrota. „Nekoliko krivo- i 
vjeraca", piše Teodorik iz Apolde, „bi uhvaćeno u 
tuluskoj pokrajini, i jer tvrdokorno ostadoše pri svojim ^ 
zabludama, pošto im bi dokazano krivovjerstvo, biše 
predani svjetovnom sudu, koji ih osudi na lomaču. 
Dominik pogleda jednoga od njih okom upućenim u 
tajne Božje i reče sudbenim činovnicima : „Stavite ovoga 
na stranu i pazite da ga ne spalite". Zatim se okrene 
Život sv. Dominika, ff!. II. br. 35. 

. 


krivovjercu i milo mu reče: „Znam, dragi sinko, da će 
proći vremena, ali ćeš ti ipak napokon postati dobar 
i svet". Stvar ganutljiva i čudnovata! Ovaj čovjek osta 
još dvadeset godina u zabludi, a onda, taknut milošću 
Božjom, zaiska odijelo dominikanskog Reda, u kojemu 
sveto proživi i umre kao vjernik."^) 

Konstantin iz Orvieta i bi. Humbert donoseći isti 
događaj, pridavaju jednu okolnost, vrijednu da se is¬ 
takne. Oni vele, da su ti krivovjerci, prije nego su 
bili predani svjetovnoj vlasti, bili obijeđeni kao krivci 
od Dominika. Ovo je jedina riječ iz trinaestog vijeka, 
„iz koje neki htjedoše zaključiti, e je svetac sudjelovao 
u kriminalnim procesima. Ali nam povjesnici albigeškog 
’ rata jasno označuju, što je to bilo obijediti koga s krivo- 
vjerstva. Krivovjerci u Lingvadoki nijesu živjeli kao 
kakvo tajno društvo; oni su bili oboružani i javno su 
se borili za svoje zablude. Kada bi za rata koji od 
njih pao u ruke križara, pazilo se, da mu se pošalje 
koji crkovnjak, neka mu protumači katoličku nauku i 
pokaže neosnovanost njegovih zabluda. To se je zvalo 
obijediti koga, ne tobože, da je krivovjerac, jer su 
takovi to sami jasno priznavali, već da su na krivom 
putu, koji je protivan sv. Pismu, predaji i razumu. 
Zaklinjahu ih svim mogućim načinima, da se odreku 
zablude uz obećanje, da će im u tom slučaju biti 
oprošteno. Oni, koji bi na to pristali, bili bi odriješeni; 
oni pak, koji bi tvrdokorno ustrajali do konca, bili bi 
predani svjetovnoj vlasti. Dakle obijeđenje krivovjeraca 
bijaše samozatajna služba, gdje su se jakost duha i 
rječitost ljubavi oživljavale nadom, da će oteti smrti 
nesretnika. Da je Dominik tu službu barem jednom 
vršio o tome nema sumnje, jer to tvrde dva savremena 
*) N. mj. gl. IV., br. 54. 
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povjesnika; ali upotrijebiti taj navod pa ga obijediti, 
da je bio preveć strog s krivovjercima, znači zamijeniti 
svećenika, koji na smrti dvori zločinca, sa sucem, koji 
ga osuđuje ili s krvnikom, koji ga ubijad) 

Moguće, da će se tko začuđen upitati, kako je 
Dominik imao toliko vlasti, da prostim proricanjem I 
oslobodi od smrti jednog krivovjerca. Ali je primjetiti, 

Kao što Lacordaire nije smatrao potrebnim da izravno 
pobije tvrdnju, po kojoj bi sv. Dominik križem u ruci osobno bio 
sudjelovao u bitkama i pokoljima Albigežana, , tako isto ne cijeni 
nužnim da obori drug-u krivu tvrdnju, da je, naime, svetac bio 
inkvizitor. U Predgovora je bio obećao, da će ta pitanja* napose 
obraditi, ako nađe kojega ozbiljnog protivnika, a jer o tome nije 
više ništa pisao, znak je, da se nije nitko našao. On nam prik 2 izaje 
sv. Dominika kao povjerenika papinskih legata i vještaka u teološ¬ 
kim i pravnim pitanjima, koji ima zadaću da dovede zalutale na * 
pravi put i pomiri ih s Crkvom, a o tvrdoglavim izriče svoje mni¬ 
jenje 1 svoj sud. To je povjesnička istina, pa ne bi trebalo ni nama 
trošiti o lome riječi, ali, jer je kod nas preko raznih romana pro¬ 
šireno protivno mnijenje, mislimo, da će mnogima biti ugodno, ako 
nešto rečemo o postanku i razvitku inkvizicije. 

Već stari kršćanski vladari bijahu izdali razne kazne protiv onih, 
koji su širili krivovjerstvo ili ostavljali pravu vjeru. Između drugih 
preuzeli su iz rimskoga prava i smrtnu kazan. Kad se i na Zapadu j 
počelo češće pojavljivati krivovjerstvo i kad je oživjelo staro rimsko | 
pravo, obnovile su se i te kazne. Prve početke „inkvizicije" nala¬ 
zimo u odredbi pape Lucija III. i cara Fridrika I. na saboru u Ve- 
roni god. 1184. U njoj se naređuje biskupima, da pohode bilo 
glavom bilo preko povjerenika svako sumnjivo mjesto i potraže 
krivovjerce, a državne vlasti neka krivce kazne. Razni pokrajinski 
crkveni sabori do god. 1229. izdali su mnoge odredbe, kako se 
ima postupati i odredili razne kazni, .što se imaju udariti, i tako 
bi stvorena t. zv. biskupska inkvizicija. 

Budući da se uza sve to krivovjerstvo sve više širilo; mnogi 
se biskupi pokazivali nemarni, nesposobni i uopće opterećeni drugim 
poslovima, i suviše je zaprijetila pogibelj, da će car Fridrik 11. zlo 
upotrebljavati tu ustanovu protiv svojih političkih protivnika, papa 


(ja osim svetosti, koja je davala njegovoj riječi osobito 
poštovanje, on je također bio ovlašten od poslanika 
sv. Stolice, da izmiruje heretike s Crkvom. To nam 
dokazuju dva autentična dokumenta, oba bez nadnevka, 
ali koji se moraju postaviti u ovo doba njegova života. 

Jedan glasi ovako: „Fra Dominik, osmijski ka- 
„nonik, ponizni službenik propovjednik, svim vjernici- 

Grgtir IX. uzme god. 1232. stvar u svoje ruke i osnuje t. z. 
papinska inkviziciju ili Santo Officio. Pape su većinom povjeravale 
tu tešku i škakljivu službu dominikancima, ali nigda isključivo njima, 
već su je vršili i svjetovni svećenici, franjevci i drugi. Ona je tra¬ 
žila duboko i temeljito teološko i pravno znanje, moralnu jakost i 
neustrašivost. Istina, svi smo ljudi, a to znači, da svaki može po¬ 
griješiti i da se u tolikom broju nalazi i koji nevrijedan član, ali 
Red može biti ponosan, što ga je sv. Stolica kroz toliko stoljeća 
odlikovala tom službom, koju je on vršio na korist vjere i ljudskoga 
društva. Mnogi inkvizitor nerado se primao te mučne i pogibeljne 
službe i rado bi se bio odrekao, da ga nije vezivao ■ posluh prema 
Isukrstovom namjesniku i silila ljubav prema vjeri. Tako n. pr. zna¬ 
mo za slučaj, kad je dominikancima bila povjerena inkvizicija u 
dubrovačkoj republici, i ovi je počeli neustrašivo i nepristrano vršiti, 
pa uz pučane pozvali na red i neku vlastelu, kako su se ta moćna 
gospoda uznemirila i uložila sve sile, da se ta služba povjeri nad¬ 
biskupima, koji su bili stranci i nijesu smjeli razviti nikakve samo¬ 
stalne djelatnosti, pa je tako inkvizicija došla neizravno u državne 
ruke. Dominikanci se rado odrekoše službe, koju nijesu mogli ni 
slobodno ni savjesno vršiti. 

Već je opće poznat i utvrđen tip inkvizitora-krvnika, što su 
ga stvorili razni t. zv. historički rornani, ali niti jednom piscu nije 
došlo na pamet, da nam iznese sliku tolikih mučenika, koje su 
tobož nevini i dobroćudni krivovjerci umorili. Na čelu im stoji sv. 
Petar iz Verone (■(' 1252), a za njim slijede blaženi Vilini Arnolda, 
Pernard iz Rupa Fortis i Garcija iz Aure (j' 1242), bi. Petar iz Rujfie 
(i‘ 1365), bi. Antun Pavonije (f 1374), bi. Bartal Ceiverije (‘i" 
1456) i drugi. Dominikanski Red slavi uspom^iu mnogih svetih 
muževa, koji su vjerno 1 savjesno obavljali ovu opasnu i punu od¬ 
govornosti službu, a neke je od njih Crkva postavila i na oltare; 
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„ma u Kristu, do kojih dopre ovo pismo, pozdrav i 
„srdačna ljubav u Gospodu. Obznanjujem vas na vaše 
„ravnanje, da sam dozvolio Rajmundu Vilima iz Hau- 
„terive Pelaganire-e, da primi na stanovanje u svoju 
„kuću u Toulouse-i Vilima Ugoccione-a, koji mi je 
„priznao, da je jednom nosio krivovjerničko odijelo, 
„To mu dopuštam sve dotle, dok ne bude drukčije 
„naloženo meni ili njemu od gospodina kardinala; ovo 

tako n. pr. bi. Gvalu (f 1244), bi. Ivana, iz Salerna, bi. Ajmona 
Taparelli-\a (■)■ 1495) i druge. 

Treća je vrsta bila t. zv. španjolska inkvizicija, koja je osno¬ 
vana god. 1480. Neki pisci — katolički i protestanski — htjeli bi 
da dokažu, da je to bila čisto i potpuno državna ustanova, ali mi¬ 
slimo da to nije ispravno. Kraljevi su imenovali inkvizitore, ali su 
ovi primali potvrdu i ovlast od Crkve. Bila je to dakle mješovita 
ustanova, ali su glavnu riječ vodili vladari i njihovi probici. Osobito 
za \4adanja zadnjih Burbonaca inkvizicija je bila političko oruđe i 
služila je obrani apsolutizma. Pape su nekoliko puta podizale svoj 
glas protiv pojedinih inkvizitora, ali u zadnje doba opstanka kra¬ 
ljevi su tu ustanovu bili gotovo sasvim oteli utjecaju sv. Stolice, 
ipak i na obranu španjolske inkvizicije moramo spomenuti, da je 
ona očuvala Španjolsku od vjerskih ratova i da je — osobito u 
zadnje doba — sudila svim težim krivcima bilo političke bilo kri¬ 
minalne ili vjerske naravi. Najviše je ocrnio španjolsku inkviziciju 
zloglasni Llprent početkom XIX., vj., ali kad se samo promisli na nje¬ 
gov postupak i nekarakternost, padaju gotovo sve njegove klevete 
i objede. Berlinski sveučilišni profesor E. Schafei-, . na temelju iz¬ 
vornih spomenika, oborio je fantastičke i pretjerane brojeve njego¬ 
vih žrtava i dokazao, da je postupak španjolske inkvizicije bio u 
mnogočem bolji i tamnice puno blaže, nego u mnogim predjelima 
Evrope u XVI., XVII. i XVIII'. v. Njegovim znanstvenim istraživa¬ 
njem razglašeni sanbenito i autoš da fe izgubili su mnogo od svoje 
poezije i tragičnosti. (Srv. njegove Beitrdge zar Geschichte des 
Proiesiantismus and dei- Ingaisiiion in Spanien, 3 Bde, Giitersloh 
1902, sv. I, str. 63 slj.; 85 slj.; 164 slj.; 172; 25 slj. i 175.) Domi¬ 
nikanci pak nijesu vodili prvu i glavnu riječ, već su često sudjelo¬ 
vali kao vještaci u teološkim i kanonskim pitanjima. (Op. prev.j. 


„pak zajedničko stanovanje ne smije mu biti na kakvu 
„štetu ili sramotu."^) 

U drugom dokumentu čitamo ovo: „Fra Domi- 
„nik, osmijski kanonik, svim Kristovim vjernicima, do 
..kojih stigne ovo pismo, pozdrav u Kristu. Po ovlasti 
„gospodina opata Citeax-a, koji mi je tu službu naložio, 
„pomirio sam s Crkvom nosioca ovog pisma, Poncija 
„Roger-a, koji se po milosti Božjoj obratio s krivo- 
„vjerstva na pravu vjeru; i naređujem na temelju za- 
„kletve, što je položio u moje ruke, da u tri nedjelje 
„ili svečana dana ima od ulaza u selo do crkve stupati 
„otkritih pleća do pojasa, a svećenik će ga udarati 
„šibama. Još naređujem, da ne smije nikada jesti mesa, 
„jaja, sira, niti išta mrsna, osim na Uskrs, Duhove i 
„Božić, kad će to jesti kao za osudu svojih prvašnjih 
..zabluda. Svake godine učinit će tri korizme, posteći 
„i uzdržavajući se i od ribe, osim ako bi zahtijevala 
„bolest ili .ljetna vrućina, da bude od toga oprošten. 
„Oblačit će redovničko odijelo, koliko u kroju, toliko u 
„boji, a na kraje će objesiti dva križića. Svakog će 
„dana po mogućnosti prisustvovati sv. misi, a u sve- 
„tačne dane i večernji. Sedam puta preko dana izmolit 
„će po deset Očenaša, a dvadeset u ponoći. Živjet će 
„u zakonu čištoće, i jednom će se na mjesec jutrom 
..prikazati s ovom ispravom kapelanu sela Cere-a. 
„Ovome nalažem neka pomnjivo pazi, da se njegov 
..pokornik dobro vlada i vrši sve, što mu je bilo na- 
..ređeno, dokle gospodin Legat ne odredi drukčije. 
„Kada bi pak pokornik prezirno posluh odbacio, neka. 
..bude smatran izopćenim, i neka se kao krivokletnik 
„i krivovjerac odijeli od društva vjernika."-) 

^) Echard, Pisci damin. Reda, sv. 1., str. 9. u bilješci. 

-) N. mj. str. 8. . . ' . 
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One, kojima bi se mogli činiti čudnovati i pre¬ 
tjerani ovi propisi i pokore, upućujem na kanonske 
pokore stare Crkve, pokorničke običaje samostanaca i 
na pokorna djela, kojima su se svojevoljno i javno 
podvrgavali mnogi kršćani u srednjem vijeku, da okaju 
svoje grijehe. Da navedem samo jedan primjer: sva¬ 
kome je poznato, kako se. je Henrik li, kraj engleski, 
dao šibati od redovnika na grobu Tome Becket-a, 
nadbiskupa u Cantorbery, kojega je umorstvo bio 
prouzročio. Još i danas u velikim rimskim bazilikama 
svećenik, pošto odriješi pokornika, lako ga udara po 
leđima du^om šibicom. Tako se je i sv. Dominik pri¬ 
lagođivao običajima svoga vremena, a svaki, koji te 
običaje poznaje, ne će u njegovu postupku naći drugo, 
nego pravi duh dobrote. 

Njegova nesebičnost nije bila manja od njegove lju¬ 
bavi i blagosti. On se zahvali na biskupskoj časti grada 
Beziers-a (god. 1212) Conserans-a (malo poslije) i Com- 
mmges-a (god. 1215.), koje su mu bile ponuđene, i 
jednom reče, da bi radije pobjegao noću sa svojim 
putničkim štapom, negoli se primio biskupske ili koje 
druge časti. 

Evo njegove slike, kako ju je nacrtao Vilim de 
Pierre, opat samostana sv. Pavla u Francuskoj, jedan 
od onih, koji su ga najbolje upoznali za dvanaest go¬ 
dina njegova apostolskog djelovanja u Lingvadoki, i 
koji u Toulouse-i bi saslušan kao svjedok, kad se ra¬ 
dilo o njegovu posvećenju. „Blaženi je Dominik svim 
„žarom svoje duše težio za spasenjem duša i u tome 
„nije poznavao granica. Zanosno je i neumorno propo- 
„vijedao riječ Božju danju i noću: u crkvama, u kuća- 
„ma, na polju i po putevima, preporučujući svojoj 
„braći, da isto rade i da vazda samo o Bogu govore 


Borio se je protiv krivovjeraca propovijedanjem i ra¬ 
spravama i na sve druge moguće načine Siromaštvo 
„je pak tako ljubio, da se je odrekao svakog posjeda, 
„zemalja, dvoraca i svih dohodaka, kojima je njegov 
„Red bio u mnogim mjestima nadaren. U jelu je bio 
„tako umjeren, da se zadovoljavao kruhom i juhom, 
„osim rijetkih slučajeva i to iz obzira prema svojoj 
„braći ili gostima, jer je htio, da drugi budu imali po 
„mogućnosti svega u obilnoj mjeri. Od mnogih sam 
..čuo govoriti, da je za cijeloga života ostao djevcem. 
„Zahvalio se je na biskupskoj časti Conserans-a, i 
„nikada nije htio preuzeti upravu ove crkve, premda 
„je bio zakonito izabran za njezina pastira i glavara. 
„Nijesam poznao čovjeka poniznijeg od njega, niti 
„većeg protivnika svjetske slave i svega onoga, što 
„je vezano s njome. Uvrede, kletve, pogrde podnosio 
„je ustrpljivo i veselo, kao da su to darovi velike 
„vrijednosti. Progonstva ga nijesu ni najmanje strašila; 
„neustrašivo je srtao u pogibli i radi straha nije nigda 
„odustao od poduzeta putovanja. Sto više, kad bi 
„ga spopao san na putovanju, legao bi uz put ili u 
„blizini i tu bi zaspao. Svetošću je pak nadilazio 
„sve, koje sam poznavao. Prezirao je sama sebe, i 
„držao se je ništicom. S nježnom je dobrotom tješio 
„svoju bolesnu braću, i na divan je način snosio nji- 
„hove slabosti. Je li doznao, da kojega od njih tišti 
„kakva nevolja: eto njega odmah, da ga potiče na 
„ustrpljivost i da mu, koliko može, ulije srčanost. Lju- 
»bio je pravila, i prekršitelje bi očinski pokarao. Uzor 
„svojoj braći u svemu: u riječima, u načinu, u hrani, 
„u odijelu i u dobrom ponašanju. Nijesam poznao 
^čovjeka, koji je toliko ljubio molitvu i toliko suza 
„prolijevao. Kad bi molio, tako je glasno uzdisao, da 
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„se jecanje i nadalje čulo, a uzdišući Bogu bi govorio: 
„Smiluj se, Gospode, puku; što će biti od grješnika? 
„Tako je cijele noći besane provodio u placu i jeca- 
„nju za grijehe ljudi. Blagodaran i gostoljubiv, sve što 
„bi imao, dragovoljno je davao siromasima. Ljubio je 
„i častio sve redovnike i sve one, kojima je vjera 
„ležala na srcu. Ne čuh nigda niti doznah, da je imao 
„druge postelje osim crkve, ako je mogao doći do 
I „nje; inače bi legao na klupu ili na zemlju, a kad bi 
„mu pripravili postelju, digao bi ponjave i dušeke, te 
„bi legao na tvrdu dasku. Uvijek sam na njemu viđao 
„jednu istu haljinu svu iskrpljenu, jer je uvijek nosio 
„odjeću goru nego druga braća. Veoma je ljubio vjeru 
„i mir, te, što je god mogao, nježno je promicao jedno 
„i drugo".^) 

Uz ove uzvišene kreposti, Dominik je imao i dar 
čudesa. Jednoga dana,-prešavši lađom preko neke rijeke, 
i pristavši na drugi kraj, zaište lađar da mu plati 
za trud. „Ja sam“, odgovori Dominik, „učenik i sluga 
Isukrstov, pa nemam ni zlata ni srebra; Bog će ti ka¬ 
snije platiti za moj prijevoz". Lađar nezadovoljan, stane 
ga potezati za plašt, govoreći: „Ili mi plati, ili ću ti 
uzeti plašt". Nato Dominik uzdigne oči k-nebu, sabere / 
se za čas, pa onda pogleda na zemlju i pokaže lađaru 
srebrni novac, što mu Providnost bješe poslala, govo¬ 
reći: „Brate moj, evo ti što išteš; uzmi i pusti me 
da otidem u miru."®) 

God.-1211., kada su križari bili utaboreni pred 
Toulouse-om, neki engleski pobožni putnici, koji su 
išli k sv. Jakovu u Compostellu, a koji radi izopćenja, 
što je bilo bačeno na grad, nijesu htjeli u nj ući, na- 

Proces u Toulouse-i, br. 15. 

BI. Humbert, Život sv, Dominika, br. 39. 


umiše da se lađom prevezu preko rijeke Garonne-e. 
Lađa prepuna — bilo ih je oko četrdeset — prevrne 
56 . Na zapomaganje pobožnih putnika i vojnika, Do- 
niinik izađe iz jedne bližnje crkve, ničice se baci na 
zemlju s rukama raširenim u obliku križa, i stade zazivati 
Boga utopljenicima u pomoć. Kad svrši molitvu, ustane 
i, okrenut prema rijeci, reče jakim glasom: „Nalažem 
vam u ime Isukrstovo, da svi dođete na obalu."®) 
Utopljenici se odmah pokazaše nad vodom, i uz po¬ 
moć dugih motaka, što su im pružali vojnici, uhvatiše 
se kraja. 

Prvi prior samostana sv. Jakova u Parizu, poznat 
pod imenom Matej iz Francuske, postade učenik Do- 
minikov uslijed jednog drugog čuda, kojemu je bio 
svjedokom. On je bio priorom kanonika jedne zborne 
crkve u Castres-u. Dominik često pohađaše tu crkvu, 
budući da su se u njoj čuvale moći sv. Vincencija 
mučenika, i tu bi redovito ostajao moleći sve do po¬ 
dne. Nekoga dana prođe to doba, i prior pošalje 
jednoga đaka, da ga potraži. Đak ugleda Dominika 
uzdignuta po lakta nad zemljom u zanošenju pred olta¬ 
rom ; potrča da javi to prioru, na koga je prizor sve- 
čeva zaoošenja tako djelovao, da se je malo poslije 
pridružio sluzi Božjemu. Dominik je pak njemu, kao i 
svima onima, koje bi primao u svoje društvo, obećao 
kruh života i vodu nebesku. 

Povjesnici još ukratko pripovijedaju, kako je sve¬ 
tac istjerao hudobu iz nekoga čovjeka; kako je jednom 
zaželio pomoliti se u nekoj crkvi, koje su vrata bila 
zatvorena, pa da je u jedan mah bio u nju prenesen; 
kako je, putujući jednom s nekim redovnikom, a da 
jedan nije razumio jezik drugoga, ipak za tri dana 
Teodorik iz Apolde, Život sv. Dominika, gl. III., br. 48. 
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jedan s drugim razgovarao, kao da bi govorili istim 
jezikom. Pripovijedaju još, kako su jednom pale u 
rijeku Ariege knjige, što ih je Dominik sobom nosio, 
pa da ih je ribar nakon nekoliko vremena izvadio suhe 
iz vbde. Ovi su događaji razbacani amo — tamo i 
bez veze u povijesti njegova života, a mi ih ovdje 
pokupismo kao svete ostatke. 

Bog obdari svoga slugu i duhom proročkim. U 
korizmi god. 1213., koju je prošao u Carcassonne-i 
propovijedajući i vršeći službu generalnog vikara, što 
mu bijaše povjerio izočni biskup, upita ga jedan re¬ 
dovnik iz Citeaux-a o ispatku rata. „Učitelju Dominiče'", 
reče mu, „zar ne će nigda svršiti ove nevolje?" Do¬ 
minik je šutio, no kad ga je redovnik, znajući da mu 
Bog, mnoge stvari otkriva, nanovo pitao, odgovori mu 
Dominik: „Da, svršit će ove nevolje, no ne tako brzo; 
još će se mnogo krvi proliti i jedan će kralj u bici 
poginuti". Koji su čuli to proročanstvo, odmah se po- 
bojaše za prvorođenca Filipa Augusta, koji se bijaše 
zavjetovao, da će stupiti u križare proti Albigežanima; 
ali ih Dominik umiri rekavši im: „Ne bojte se za fran¬ 
cuskoga kralja; drugi će jedan kralj domalo podleći u 
mijenama ovoga rata“.^) Malo poslije pogine kod Mu- 
ret-a kralj aragonski. 

Činilo se, da dugi rat i nestalna ratna sreća sta¬ 
vljahu nesavladive zapreke davnoj Domlnikovoj namisli, 
da osnuje Red, koji bi se imao posvetiti propovije¬ 
danju. Stoga je on neprestano molio Boga, da povrati 
mir, a da ga postigne i tako pospješi pobjedu vjere, 
ustanovi po Božjem nadahnuću onaj način molitve, što 
se kasnije raširi po cijeloj Crkvi, a poznat je pod 
imenom Ruzarija. 

BI. Humbert, Život sv. Dominika, br. 48. 
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Kada bi poslan od Boga arkanđeo Gabrijel k bla¬ 
ženoj Djevici Mariji, da joj navijesti otajstvo upućenja 
Sina Božjega'u njezinoj prečistoj utrobi, on je pozdravi 
ovako : Zdravo, milosti puna, Gospod Je s tobom, 
blagoslovljena ti među ženamaZ) Ove slatke i uzvišene 
riječi, koje nijedno drugo stvorenje nije čulo, kršćan¬ 
ske su usne ponavljale od vijeka do vijeka i iz ove 
suzne doline ne prestaju ni danas govoriti Majci svoga 
Otkupitelja: Zdravo Marija! Nebeske vojske poslale 
su jednog od svojih poglavica k poniznoj Davidovoj 
kćeri, da joj upravi ovaj dični pozdrav; a sada, kad 
Ona sjedi nad svim anđelima i nebeskim zborovima, 
ljudski rod, kojemu je ona sestra i kći, upravlja joj 
sa zemlje anđeoski pozdrav: Zdravo Marija! Kada ga 
je ona prvi put začula iz usta Gabrijela, ^če se u njezi¬ 
noj prečistoj utrobi Riječ Božja; a sada svaki put, kad 
ljudska usta ponavljaju pozdrav, koji je bio znakom 
njezina božanskog materinstva, srce se njezino uzigra 
na spomen onoga časa, kojemu slična nije bilo ni na 
nebu ni na zemlji, i sama vječnost osjeti blaženstvo, 
kojim je u onom času ispunjena Djevica. 

No iako je bio kod kršćana stari običaj, da 
se tim pozdravom obraćaju Mariji, ipak se to činilo 
bez utvrđena pravila i svečana načina. Vjernici se 
nijesu sakupljali, đa zajednički uprave taj pozdrav 
svojoj nebeskoj zaštitnici; svak je u tom slijedio samo 
poriv svoga srca. Dominik, koji je dobro poznavao moć 
zajedničke molitve, pomisli, da bi bilo najbolje i po¬ 
zdrav anđeoski moliti u zajednici, uvjeren, da će za¬ 
jednički zaziv cijeloga puka s većom snagom doprijeti 
do neba. Sama je kratkoća anđelovih riječi tražila, da 
Se ponavljaju nekoliko puta, poput poklika zahvalnoga 
Sv. Luka, gl, 1., r. 28. 
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mnoštva pri prolasku svojih vladara. No jer je pona¬ 
vljanje moglo proizvesti rastresenost, Dominik doskoči 
tome, razdijelivši usmene pozdrave u više odjela, i 
dodavši svakome odjelu spomen na koje otajstvo našeg 
otkupljenja, kako je koje bilo blaženoj Djevici pred¬ 
metom radosti, žalosti, slave. Na taj bi način nutarnje 
razmišljanje bilo združeno s javnom molitvom, a narod, 
pozdravljajući svoju Majku i Kraljicu, pratio bi je u 
svom srcu u svim glavnim događajima njezina života. 

Da bi pak bolje obezbjedio trajnost i svečanost 
ovoga načina molenja, Dominik utemelji jednu bratov- | 
štinu. Doista bogumila namisao, koja bi blagoslovljena 
s najvećim uspjehom, općenim pristajanjem puka. Kršćani 
se kroz vijekove s nevjerojatnom vjernošću priljubiše ; 
ovoj bogoljubnosti; bratovštine Ruzarija u bezbroj se ' 
pomnožiše, i gotovo nema kršćanina na svijetu, koji, j 
bilo pod jednim bilo pod drugim imenom, ne drži i 
uza se jedan dio Ruzarija. Tko nije večerom čuo u 
seoskim crkvicama duboke seljačke glasove, gdje u 
dva kora mole pozdrav anđeoski ? Tko nije susreo 
čete pobožnih putnika, gdje prstima prebiru zrnca . 
krunice- i naizmjence prikraćuju dužinu puta pozdra¬ 
vljajući ime Marijino? Ako se jedna stvar ovjekovječi 
i postigne općenito odobravanje, očevidan je to znak, , 
da se ona nalazi u nekom nužnom i otajstvenom skkdu I 
s potrebama i sudbinom ljudskom. Racijonalist se 
podsmijehuje na pogled, kako duge povorke ljudi pro- ' 
laže i sveđ iste riječi ponavljaju, ali ko je ljepšom 
svjetlošću rasvijetljen, dobro znade, da ljubav ima 
samo jednu riječ, koja vazda izgovarana, nikad se ne 
ponavlja. i 

Bogoljubnost Ruzarija, prekinuta u četrnaestom • 
vijeku poradi strahovite kuge, koja opustoši Evropu, . 


bi obnovljena u nastajnom vijeku od bretonskoga do¬ 
minikanca, bi. Alana de la Roche. God. 1573. papa 
Crgur XIII. ustanovi svetkovinu Ruzarija za svukoliku 
Crkvu prve nedjelje listopada, a to na uspomenu gla¬ 
sovite lepantske" bitke, koja bi dobivena protiv Tur¬ 
čina, pod jednim papom dominikancem i u dan, kad 
su sve bratovštine Ruzarija u Rimu i po kršćanskom 
svijetu činile javne ophode.^) 

Oružje dakle, kojim se je Dominik služio protiv 
krivovjerstva i protiv užasa rata, bijaše: propovijedanje, 
rasprave, strpljivost u podnošenju uvreda, svojevoljno 
siromaštvo, strogost života prema sebi, neograničena 
ljubav prema drugima, dar čudesa i napokon promi¬ 
canje štovanja bi. Gospe ustanovom Ruzarija. Deset 
godina, što prođoše od sastanka u Montpellier-u do 

O postanku Ruzarija vidi raspravu o. Mamachi-ja u An- 
nales Fratrum Praedicatorum (Ljetopisi braće Propovjednika), sv. 
I., str. 316 i slj. Bolandisti posumnjaše, Aa li je sv. Dominik uistinu 
ustanovio Ruzarije. Mamachi iznosi takove dokaze, iz kojih — osim 
postojane predaje — zaključuje, da sv. Dominiku s pravom pripada 
ta čast. 

(Op. prev.) Ta borba nije svršila djelom A/omacAi-jevim. 
Osobito, je početkom XX. vijeka bila zavladala kao neka pomama 
te su mnogi htjeli, da se- u tom zamršenom pitanju čuje njihova, 
uvjereni, da je to odlučna riječ. Glavni dokaz protivnika stoji u 
tome, da nijedan ocj savremenih pisaca žica sv. Dominika ne spo- 
mmje, da je on ustanovio Ruzarij i ne dovodi ga u bilo kakovu 
vezu s njime. Najodlučniji od protivnika htjeli su dokazati, da je 
predaja o tome plod mašte i opsjene bi. Alan-a de la Roche 
(+ 1475), ali su danas ipak oprezniji, jer dok su stariji tvrdili, da 
je Ruzarij plod Alanove mašte, proučavanje i spomenici dokazali 
su, da je molitva Oče naš i Zdravo Marija (bez Sveta Marija, što 
je nadodana u XV. v.) bila poznata u XII. i XIII. v., te se molila 
do 50, 100, 150 i do 1000 puta, a za brojenje služile su t. zv. 
^f^ojanice, čisla^ očenaši i ost., t. j. nanizano zrnje na konopcu. To 
J<>s ne bi bio Ruzarij, kojemu jezgra sastoji u razmišljaniu o taj 
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lateranskoga sabora, Dominik provede u takovoj jed¬ 
noličnosti života, da su savremeni povjesnici, od bo¬ 
jazni da ne postanu dosadni, iznijeli samo nekoliko 
primjera te njegove ponizne i junačke ustrajnosti u 
vršenju rečenih kreposti. Opisati jedan dan Domini- 
kove povijesti u onim godinama, znači opisati mu život. 

No sama ova oskudnost događaja u životu jednoga 
velikog čovjeka u doba toliko uznemireno, čini da još 
više odskoči lik Dominikov uz onaj grofa od Mont- 
forta. Vezani između sebe vezom iskrenoga prijateljstva 
i zajedničkim ciljem, njihov je način života bio toliko 
različit, koliko se razlikuje oprava viteza od odijela 
siromašna redovnika. Sunce povijesti udara svojim bez¬ 
brojnim zrakama u oklop Montfortov, i čini, da taj 
odsijeva plemenitim djelima i ako pomiješanim tamnim 

stava Otkupljenja roda ljudskoga. Ova bi otajstva — u početku ih 
je bilo 50 a i više — bio uveo kartuzijevac fra Dominik iz Pruske 
početkom XV. v., a današnji bi oblik potjecao iz XVI. v. Prema 
tome bi Ruzarij bio plod razvoja od XII. do XVI. v., a u tome 
bi sv. Dominik malo ili ništa sudjelovao. 

* Ipak ima još i danas učenih ljudi, koji se čvrsto drže stare 
predaje, a glavni su im oslon izjave raznih papa. Oni priznavaju, 
da mucanje savremenih pisaca nešto važi, ali odvraćaju, da ne može 
vrijediti kao nepobitan dokaz, jer ima više činjenica, koje se ne 
dadu., dokazati strogo historičkim dokazima, već samo predajom, 
a ipak su izvan svake sumnje, i upravo se pozivaju na neke si¬ 
gurne činjenice iz života sv. Dominika, koje su izbjegle savremenim 
piscima. Nadalje kažu, da upravo stoga, što je Ruzarij bio stvar ‘ 
obična i svakidanja, savremeni ga pisci nijesu spomenuli. O molitvi j 
Oče naš i Zdravo Marija dopuštaju, da je bio koji osamljen slučaj 
u XII., a upravo česti običaj u XIII. v. dovode u vezu sa sv. Do¬ 
minikom, koji je mnogo častio bi. Gospu i svojoj djeci preporu¬ 
čivao, da je na osobiti način štuju. Naravna stvar, da se za tih 
čestih ponavljanja Oče naša i Zdravo Marije moralo razmišljati o 
otajstvima Otkupljenja, t. j. o životu Isukrstovu i Marijinu, ako je 
molitva imala donijeti kakva ploda i ne pretvoriti se u makinalno 


r 


Ijagama, dok na plašt Dominikov baca samo jednu 
zraku, ali je ta tako čista, tako sveta, da je samo nje¬ 
zin slab sjaj najsjajnije svjedočanstvo slave. Slab je 
sjaj, jer se čovjek Božji drži vazda daleko od buke i 
rata, jer ne hoteći da se iznevjeri svome zvanju, otvara 
svoja usta samo, da blagosivlja, svoje srce jedino, da 
moli, svoju ruku samo, da pomaže bližnjega milosrdnim 
cijelima i napokom, jer krepost kad je čista, ni u čemu 
drugomu ne nalazi svoje obasjanje već jedino u Bogu. 

Dominiku je bilo četrdeset i šest godina, kad je 
počeo brati plodove svoga dugog rada. Pobjedonosni 
križari otvoriše mu vrata Toulouse-e god. 1215., a 
Providnost, koja zna u isto vrijeme upraviti k istom 
cilju najoprečnije elemente, pošalje mu dva čovjeka, 
koja su mu trebovala, da udari temelje Redu Braće 

Propovjednika. Obojica su bili tuluski građani, ugledni 

_ » . 

izgovaranje riječi. Sv. Dominik bi dakle bio ustanovitelj Ruzarija 
u koliko ga je on stavio u ruke vjernika i njegovim je na-stojanjem 
postao svagdanjom i općenom molitvom. Djelovanjem između Albi- 
gežana, koji su pogrđivali bi. Djevicu i njezina božanskoga Sina, po¬ 
taknulo ga je, da širi tu bogoljubnost, koju mu je — prema pre¬ 
daji — Gospa objavila. Po O. A. Mortier-a (Histoire des Maitres 
Generaux de 1’ Ordre des Freres Precheurs, Pariš 1903, sv. 1, str. 
14—18) Ruzarij bi bio u ustima sv. Dominika neki nov način pro¬ 
povijedanja, on bi, naime, zaslađivao pouku o otajstvima Otkup¬ 
ljenja umetanjem Očenaša i Zdravo Marija, čime bi se puk od¬ 
marao i bolje pazio; poslije se od toga razvio Ruzarij kao molitva. 

U novije doba dtnogo je knjiga i knjižica napisano o ovom 
pitanju, ali ni s jedne ni s druge strane nije izneseno vele novih 
vrijednih i odlučnih dokaza, pa mislimo, da još i danas smijemo 
ponoviti riječi čuvenog kanonista Prospera Lambertini-ja, poslije 
pape Benedikta XIV. : „Premda moguće nema uistinu savremenih 
pisaca, koji bi pripisivali sv. Dominiku to ustanovljenje, ipak valja 
mnogo cijeniti predaju, jer se temelji na mnogim vjerojatnostima i 
oslonima". (De servorum Dei beatificatione, 1. IV., p. 2., cap. X.; 
Izd. Prato 1841, str. 503). 
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rodom i ličnim zaslugama. To su bili: Petar Cellani,. 
koga je uz veliko bogatstvo resila velika krepost; drugi, 
poznat pod imenom Tome, bijaše čovjek rječit i iz- ' 
vanredno IjuJjezan. Duhom Božjim potaknuti, ova se 
dva čovjeka zajedno ponudiše Dominiku, a Petar Cel¬ 
lani ponudi još vlastitu kuću, dosta veliku, koja se 
nalazila uz dvor tuluskih grofova, nazvan Kula narbon- 
ska. Dominik sakupi u tu kuću svoje učenike, u sve 
ih šest: Petar Cellani, Toma i druga četiri; doista 
maleno društvo, ali koje je zapalo deset godina apo¬ 
stolskog djelovanja i četrdeset i pet godina života 
potpuno Bogu posvećena. Kako malo poznaju narav 
trajnih stvari oni, koji se odv^fć žure na svome hodu ! 

1 kako ih malo poznaju i oni, koji odmeću od sebe 
jedno stoljeće, zato što je bilo smućeno i burno! Otkad 
je Dominik, prolazeći prvi put kroz Toulouse-u, one 
noći, koju je probdio, da obrati nekog krivovjerca, 
začeo misao o svome Redu, vrijeme mu se je pokazalo 
neumoljivo. Rana smrt prijatelja i učitelja Don Diega 
ostavi ga kao sirotu u tuđoj zemlji; krvavi ga rat 
uplete u tisuću neprilika; mržnja krivovjeraca, prije 
nešto blaža, dok su bili stalni da su jači, poslije se 
silno rasplamti; napokon i samo držanje katolika, svra- 
ćeno sasvim drugamo, a ne na apostolsko djelovanje, 
sve je to dovelo Dominika u očajnu usamljenost. Ali 
gle! dah Božji rastjerava oblake; grof tuluski, koji će 
kao pobjednik jednoga dana mirno umrijeti, sada je 
nadvladan u odlučnoj bici; Bog podijeljuje svome sluzi 
nekoliko mjeseci mira, i Red Braće Propovjednika usta¬ 
novljen je između dviju oluja u glavnom gradu krivo- 
vjerstva. 

Odijelo prvih Dominikovih drugova bilo je ono 
isto, što je i sam nosio: tunika od bijela sukna, lanena 


košuljica, plašt i kukuljica od crna sukna. To je bilo 
odijelo regularnih kanonika, što je on sveđer nosio, 
otkad bješe stupio u kaptol kanonika u Osmi. Tako 
su se on i njegovi oblačili sve dok odijelo ne bi po¬ 
nešto promijenjeno uslijed jednoga znamenitog doga¬ 
đaja, o kojemu ćemo govoriti na svome mjestu. Oni 
započeše provoditi zajednički život po nekim stalnim 
pravilima. Svemu tomu je mnogo doprinio svojim su¬ 
djelovanjem i ugledom tuluski biskup Fulko, onaj ve- , 
likodušni cisterciski monah, za koga znamo, da je 
već u početku pristajao uz ideale Don Diega i Domi¬ 
nika. On se nije zadovoljio, da samo na duhovni način 
pripomaže ostvarenje te ustanove, već imamo jedan 
znamenit dokaz njegove darežljivosti, koji red je da 
bude ovjekovječen u harnoj uspomeni Braće Propo¬ 
vjednika, koliko je do njih. „U ime našeg Gospodina 
Isukrsta. Ja Fulko, po milosti Božjoj ponizni službenik 
„tuluske stolice, dajem svima na znanje, da postavljam 
„za propovjednike u svojoj biskupiji fra Dominika i 
„njegove drugove, koji su odlučili da će živjeti ■ u 
„evanđeoskom siromaštvu i da će havješćivati riječ 
„Istine hodeći pješke i živeći kao pravi redovnici, a 
„to zato, da se istrijebi krivovjerstvo, odstrani pokva- 
„renost, i upute ljudi u zakonu vjere i dobroga pona- 
„šanja. Budući pak da je radnik dostojan svoje hrane, 

„i jer ne valja zatvoriti usta volu, koji vrši žito; da- 
„pače naprotiv onaj, koji propovijeda evanđelje, treba 
„da živi od evanđelja, hoću da fra Dominik i njegovi, 
„dok siju sjeme istine u mojoj biskupiji, budu imali 
„čime da se uzdržavaju. Stoga, dogovorno s kaptolom 
„sv. Stjepana i svega klera biskupije, njima i svima 
„onima, koji se iz ljubavi prema Bogu i spasu duša 
„posvete na isti način propovijedanju, predajem za- 
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„uvijek šesti dio desetina, koje uživaju bratimstva naših 
„župnih crkava, da služe "za njihove potrebe i da se 
„od vremena do vremena mogu odmoriti od svojih 
„truda. Ako što na koncu godine preostane, naređujem 
„da se upotrijebi za nakit naših župnih crkava ili za 
„pripomoć siromaha, kako bude cijenio biskup da je 
„zgodnije. Jer, budući da kanonsko pravo naređuje, 
„da jedan dio desetina ima biti razdijeljen siromasima, 
„bez sumnje mi smo dužni dati od toga dio onima, 
„koji su radi Isukrsta prigrlili siromaštvo, da obogate 
„svijet svojim dobrim primjerima i darom nebeske 
„nauke; da tako oni, od kojih primamo vremenita 
„dobra, dobiju od nas, izravno ili neizravno, duhovna. 
„Dano god. 1215. od upućenja Riječi, za vladanja u 
„Francuskoj kralja Filipa, a grofa od Montforta kneza 
„tuluskoga".^) 

Ovo djelo blagodarnosti nije bilo jedino, što je 
bilo učinjeno na korist tek osnovanog Reda Braće 
Propovjednika. „U ono doba“, tako pišu povjesnici, 
,ygospodin Simun, grof od Montfort-a, na glasu vojvoda, 
koji se je borio protiv krivovjeraca materijalnim mačem, 
i blaženi Dominik, koji ih je pobijao ?naćem božanske 
riječi, sklopiše među sobom veliko poznanstvo i prija¬ 
teljstvo.“■) Montfort darova svome prijatelju dvorac i 
zemlje u Casanel-u, u biskupiji Agen-a, a već prije 
bijaše potvrdio više darovnica u korist prouille-skoga 
samostana, kojega je posjede i on sam povećao. Nje¬ 
govo se poštovanje i odanost prema Dominiku ne za¬ 
ustavi na tome: on zamoli sveca, da mu krsti kćer, 
koja je neko vrijeme bila zaručena za aragonskoga kra¬ 
lj Echard, Pisci Reda Propovjednika, sv. I., str. 2. u bilješci. 

-) BI. Humbert, Kronika, br. 3.; Teodorik iz Apolde,- Život 
sv. Dominika, gl. III., br. 45; Nikola de Treveth, Kronika. 
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Ijevića, i da blagoslovi ženidbu njegova najstarijeg sina, 
.grrofa Amaui^-a, s Beatricom, kćerju vienskoga kraljevića. 

Vidjet ćemo jednoga dana Dominika, već stara i 
blizu groba, kako se kaje, što bijaše primio vremene 
posjede, i kako ih se, prije nego u grob sade, lišava 
kao teškog bremena, a svojim sinovima ostavlja u ba¬ 
štinu samo onu svagdašnju Providnost, koja se skrbi 
za svako radišno stvorenje, i o kojoj stoji pisano: 
Prepusti Gospodu skrb za sebe, i on će te hraniti.“^) 

1) Psalam 54., r. 23. 
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GLAVA VII. 

DRUGO PUTOVANJE SV. DOMINIKA U RIM. INOCENCIJE 
III. PRIVREMENO POTVRĐUJE RED BRAĆE PROPOVJED¬ 
NIKA. SUSRET SV. DOMINIKA I SV. FRANJE ASISKOG, 

Namisao Dominikova bijaše toliko oživotvorena, 
da se je mogao nadati, e će apostolska Stolica po¬ 
tvrditi njegovo djelo. Zato se posluži prigodom, što 
mu je saziv luteranskog sabora pružao, te se jeseni 
god. 1215. zaputi s tuluskim biskupom u Rim. No 
prije nego će se rastati od svojih učenika učini jednu 
znamenitu stvar, koja je zauvijek imala pokazati jedan 
od velikih puteva, kojim je imao njegov Red da stupa. 
Tada je u Toulouse-i živio glasoviti jedan naučitelj, 
imenom Aleksandar, koji je dično zapremao jednu od 
teoloških stolica. Taj je-nekoga dana ranim jutrom sto- 
jao sav zadubljen u nauku u ' svojoj sobi; preuze ga 
san i on tvrdo zaspi. U snu vidje sedam zvijezda, gdje 
mu se približaju, u početku malene, pa malo po malo 
tako velike i sjajne, da su najposlije rasvijetlile svu 
Francusku i cijeli svijet. Probudivši se u osvit dana, 
pozove svoje sluge, koje su mu po običaju nosile knjige, 
i uputi se u školu. Tek što. u nju uniđe, pristupi 
k njemu Dominik sa svojim učenicima, obučenim u 
bijelim tunikama i u crnim plaštima regularnih kano¬ 
nika. Rekoše mu, da su oni braća, koja propovijedaju. 


r 

evanđelje vjernicima i nevjernicima u tuluskoj pokra¬ 
jini i da veoma žele polaziti njegova predavanja. Ale¬ 
ksandar se odmah sjeti onih sedam zvijezda, viđenih 
u snu, i kad je kasnije bio na dvoru engleskoga kralja, 
a Red Braće Propovijednika bio već na velikom glasu, 
znao je on sam pripovijedati, da je on bio učiteljem 
prvim članovima toga novog Reda. 

Dominik dakle, postavivši svoje učenike pod moćnu 
zaštitu molitve i nauke, zaputi se put Rima. Već je 
bilo prošlo jedanaest godina otkako su on i Don Diego 
• prvi put pohodili Vječni Grad; obojica kao pobožni 
putnici, a da ni jedan ni drugi nijesu znali, zašto ih 
je Bog iz tako dalekih krajeva doveo pred noge svoga 
• Namjesnika. No sada je Dominik donosio zajedničkom 
Ocu kršćanstva plod njegova blagoslova, i premda mu 
je smrt ugrabila bila staroga putnog druga, ipak se nije 
sam povraćao. Sreća ga je pratila, te je vazda u zgo¬ 
dan čas susretao odlične prijatelje. Dok je Španjolska, 
njegova rodna zemlja, već krila u grobu kosti njegova 
prijatelja i zaštitnika njegove mladosti, dotle Francuska, 
njegova druga domovina, dala mu je drugoga prijatelja 
i zaštitnika, biskupa Fulka. Još je imao i tu sreću, da 
je našao na Petrovoj Stolići Inocencija III., pored svega 
što se ovaj veliki papa nije u početku pokazivao odveć 
sklon njegovim željama. On bez poteškoće bješe pri¬ 
stao, da uzme prouille-ski samostan pod okrilje rimske 
Crkve, što je i potvrdio u pismu od 8. listopada god. 
1215., no nije se mogao odlučiti, da odobri jedan novi 
Red, koji bi se propovijedanjem imao posvetiti službi 
Crkve, a to, po kazivanju povjesnika, za dva razloga. 
Prvo, što je propovijedanje od apostola prešlo na 
biskupe, te se činilo, da bi bilo protivno starini, kad 
bi se ta služba povjerila kojem drugom Redu, koji ne 
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bi bio biskupski. Istina, biskupi su već odavna drage 
volje drugima ustupali čast, da naviješćaju riječ Božju; 
četvrti lateranski sabor bijaše im nedavno naredio, da 
u tom slučaju povjere propovjedničku službu svećeni¬ 
cima dostojnim da ih predstavljaju. No jedno je bilo, 
da svaki biskup u svojoj biskupiji povjeri po svom 
izboru propovijedanje kojemu svom zamjeniku, koga je 
mogao da opozove, kadgod je htio, a drugo je bilo 
povjeriti posvud i zauvijek službu propovijedanja evan¬ 
đelja jednom Redu, koji postoji o sebi. Nije li 'to bilo 
osnovati u Crkvi jedan apostolski Red? A. može li u 
Crkvi da postoji apostolski Red osim biskupskog? Ovo 
pitanje, koje bijaše potaklo žar Dominikov, učinilo je 
neodlučnim i samoga onoga genija, kakav je bio Ino- 
cencije III. Jer, osim tih razloga, već dosta jakih, kad 
ih se promatra s gledišta crkvene predaje, bilo je još i 
drugih, potkrijepljenih samim iskustvom i nuždom. 
Apostolat je bez sumnje u Crkvi bio oslabio, i baš 
zbog pomanjkanja stalnoga i požrtvovnoga poučavanja 
evanđeoskih istina zabluda se sve više širila. Stoga i 
sabori, držani u Lingvadoki za vrijl^e albigeškoga rata, 
složno pozivahu biskupe na vršenje ove njihove duž¬ 
nosti. Ali je Božja milost ona, koja stvara apostole, 
a ne saborski propisi; pa kad bi se biskupi nakon 
ovih sastanaka povratili u svoje palače, lako su svome 
apostolskom nerada nalazili ispriku u opterećenju, što 
im donosi upravljanje biskupije, u državnim poslovima, 
u kojima trebalo je da sudjeluju, jednom riječi u onoj 
zarazi ustaljenih običaja, koju su jedva mogli svladati 
i najjači značajevi. A nije im bilo lako ni naći zamje¬ 
nika u propovijedanju, jer se ne može tako u jedan 
mah reći nekom svećeniku: Budi apostol! Apostolski 
je duh plod posebnoga načina života. Taj je duh u 
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početku Crkve bio općenitiji, jer je trebalo svijet osvojiti, 
pa su svi duhovi bili upućeni na način djelovanja, što 
je rečenoj svrsi vodio; ali otkada je Crkva zavladala 
nad narodima, pastirska je služba prevladala nad apo¬ 
stolskom ; više se je nastojalo očuvati, negoli proširiti 
kraljevstvo Isukrstovo. No po stalnom zakonu, kojem 
su podložne sve stvorene stvari, ondje gdje prestaje 
napredak, nastaje smrt. Sistem očuvanja, koji može da 
zadovolji veći dio umova, ne može da obuzda nekoje 
vatrene duhove, koji ne podnose vjernost, koja ih ne 
goni naprijed, kao što postaje dosadno vojnicima u 
utvrđenom taboru, a da se nigda ne sukobe s nepri¬ 
jateljem. Ovi duhovi, isprva osamljeni, a potom tajno 
među sobom udruženi, dobijaju, a da se i ne sjete, 
onu energiju, što im je još trebovala; a kad se jednom 
osjećaju dovoljno jaki protiv Crkve, podsjećaju je svo¬ 
jim nenadanim istupom, da istina na ovom svijetu može 
gospodovati duhovima jedino pod uvjetom, da ih ne¬ 
prestano osvaja. Tadašnje je stanje Evrope i odveć 
jasno pokazivalo Inocenciju III. ovaj zakon čovječan¬ 
stva. Zar da odbaci pomoć, koja mu je u zgodan čas 
dolazila? Zar da se opre Božjem duhu, koji dok je 
s jedne strane davao svojoj Crkvi više nego jednoga 
dostojnog biskupa, dodavao im je s druge strane jednu 
korporaciju redovnika, da im budu pomoćnici? 

No više od svega drugoga priječila je u ovom pi¬ 
tanju svaku slobodu mišljenja jedna odluka lateranskoga 
sabora, koja je određivala, da se unaprijed ima zabra¬ 
niti svako osnivanje novih Redova, a to da se izbjegnu 
pometnje i sva zla, što nastajahu uslijed umnožavanja 
samostanskih Redova. Je li se pristojalo da se tako brzo 
prijeđe preko jedne tako svečane odredbe? 
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Ali Bog, koji pruža rimskoj Crkvi takovu pomoć, 
da sama sveudiljnost te pomoći jest jedno od vidljivih 
čudesa njegove mudrosti, htjede dokrajčiti neodlučnost 
Inocencija III-, pošto zadnjom kušnjom prokuša svoga 
slugu Dominika. Jedne noći, dok je papa spavao u 
palači sv. Ivana lateranskoga, vidje u snu kako se ruši 
bazilika, a Dominik, gdje svojim ramenima podupire 
padajuće zidove. On u tom viđenju uvidi volju Božju, 
i dozvavši apostolskog čovjeka, naredi mu, da se vrati 
u Lingvadoku i da dogovorno sa. svojim drugovima 
izabere jedno od starih Pravila, koje bi mu, se činilo 
najzgodnije za novu vojsku, kojom je želio obogatiti 
Crkvu. Bijaše to sretan pronalazak Inocencija III., da 
se spasi odredba lateranskoga sabora, a u isto doba 
da se novoj zamisli dade pečat i zaštita starine. 

Još je jedna stvar u Rimu veoma razveselila Do¬ 
minika. U tim kritičnim vremenima Providnost nije bila 
odabrala samo njega, da zapriječi propadanje Crkve. 
Dok je on nastojao na svetim i žarkim izvorima svoga 
srca oživjeti silu apostolske riječi, drugi je jedan čovjek 
bio pozvan, da usred raskošnoga bogatstva, koje je 
upropašćivalo tolike duše, uskrisi siromaštvo u cijeni 
i praksi. Ovaj se uzvišeni Isukrstov zaljubljenik rodi 
na obronku umbrijskih gora, u gradu Asizu od bogata 
i škrta trgovca. Zvao se je Franjo, a to ime nije dobio 
na porodu, ni na krštenju, već stoga što je bio naučio 
dobro francuski, da može bolje opravljati posle očeve 
trgovine. Jednoč na povratku iz Rima, u 24. godini 
života. Duh ga Božji — koji ga je već prije često po¬ 
ticao — potpuno osvoji. Doveden od oca pred asiskog 
biskupa, da se odreče svih obiteljskih prava, junački 
mladić svuče odijelo, koje je na sebi imao i metne ga 
pred noge biskupove s ovim riječima: „O da, sad ću 


baš po istini moći reći: Oce naš, koji si na nebesima P) 
Kada je nekog dana iza toga prisustvovao posvetilištu 
sv. Mise te čuo evanđelje, u kojem Isukrst preporuča 
apostolima, da ne posjeduju ni srebra ni zlata, da ne 
nose novaca u kesi ni bisaga za put ni dvije haljine 
ni crevlje ni štap, obuze ga na ove riječi tako neizre¬ 
civo veselje, da je svukao obuću, odložio štap i pre¬ 
zirno bacio ono malo novca, .što mu bješe preostalo; 
za cijeloga života jedino mu odijelo bijaše: gaćice, tu¬ 
nika i konop. A bojao se je da i to ne bude odviše, 
pa se je prije smrti dao postaviti go na zemlju pred 
braćom, kao što je u početku svoga potpunog posve¬ 
ćenja Bogu, bio sve svukao sa sebe pred asiskim 
biskupom. 

Ovo se je događalo, dok je Dominik uz pogibao 
života propovijedao evanđelje u Lingvadoki i uništavao 
zabludu snagom svoga apostolskog djelovanja. Između.ova 
dva velika čovjeka opstojala je već čudna sukladnost, 
a da oni nijesu ni znali jedan za drugoga, a ta se je 
sukladnost odrazila i u događajima, što su slijedili iza 
njihove smrti. Dominik, stanji dvanaest godina, i na 
svečaniji način pripravljen za svoje zvanje, bi navrijeme 
dostignut od svoga mlađeg brata Franje, kojemu nije 
trebalo da pohađa sveučilišta, da izuči znanost siro¬ 
maštva i ljubavi. 

Gotovo u isto vrijeme, kad je Dominik postav¬ 
ljao temelje svomu Redu u prouille-skom Gospinom 
svetištu na podnožju Pireneja, Franjo je činio isto u 
svetištu Gospe od Anđela na podnožju Apenina. Jedno 
staro svetište bi. Djevice Bogorodice bijaše za obojicu 
smjeran i dragocjen ugaoni kamen njihove zgrade. 
Gospa od Prouille-e! eto Dominiku najmilijeg mjesta! 

Sv Bonaventura, Život sv. Franje, gl. II. 
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Gospa od Anđela! eto onog^ okrajka zemlje, kojemu 
je Franjo bio sačuvao osobitu ljubav u neizmjemosti 
svoga srca, otcijepljena od svake zemaljske stvari 1 Jedan 
i drugi započeše svoj javni život pobožnim putovanjem 
u Rim; obojica se u Rim povratiše, da traže od sv. Oca 
potvrdu svoga Reda. Inocencije III. s početka obojici 
zaniječe potvrdu, ali kasnije ga jednaka vizija potakne, 
da obojici na riječ dade privremeno odobrenje. Dominik 
i Franjo prilagodnim svojstvom svojih strogih Pravila 
ubuhvatiše ljude i žene, pa još i svjetovnjake, stvorivši 
iz tri društvena sloja, samo jednu jaku vojsku, koja 
se imala boriti za Isukrsta svim oružjem prirode i mi¬ 
losti; jedina je razlika bila, da je Dominik započeo sa 
ženskim spolom, a Franjo s muškim. Isti papa — Ho- 
norije III. — potvrdi apostolskim bulama njihove Re¬ 
dove; isti ih također papa — Grgur IX. ■— i proglasi 
svecima. Napokon dva najveća učitelja sviju vijekova 
procvjetaše na njihovim grobovima: sv. Toma na 
grobu sv. Dominika, sv. Bonaventura na onom sv. 
Franje. 

No ipak ova dva čovjeka, kojih su sudbine na 
nebu i na zemlji bile svezane tolikom čudnovatom suk¬ 
ladnošću, nijesu se još međusobno poznavali. Obojica 
su bila u Rimu za četvrtog lateranskog sabora, a ipak 
se čini, da jedan nije nigda čuo za ime drugoga. No, 
kad je neke noći Dominik po svom obićaju molio, 
vidje Isukrsta rasrđena na svijet, a njegovu Majku, 
gdje mu, da ga ublaži, prikazuje dva čovjeka. Dominik 
u jednomu od tih prepozna sebe, ko bješe drugi nije 
mogao razabrati, ali ga zagleda tako dobro, da mu 
njegovo obličje osta živo u pameti. Sutradan u nekoj 
crkvi — ne zna se dobro u kojoj — prepozna pod 
prosjačkim odijelom onu istu osobu, što mu bi prika¬ 


zana prošle noći, pa potrča onome siromahu, srdačno 
ga zagrli i reče: „Ti si moj drug i stupat ćeš zajedno 
sa mnom; držimo se zajedno i nitko nas ne će moći 
svladati."^) Zatim mu ispripovijedi viđenje, a njihova 
se srca stopiše ujedno u slatkom razgovoru i Ijubeznom 
zagrljaju, 

Poljubac Dominika i Franje prenio se na usne 
sinova od jednog koljena na drugo, pa i danas veže 
mlado prijateljstvo Braću Propovjednike s Malom Bra¬ 
ćom. Oni su se u svom radu susretali na svakoj točki 
zemlje; gradili su samostane u istim mjestima; prosili 
su na istim vratima; tisuću se puta zajedno pomiješala 
u istoj žrtvi i, s jednakom slavom njihova krv, koju 
proliše za Isukrsta; njihovim se odijelom zaodjenuše 
knezovi i kneginje ; kao takmaci napučili su nebo sve¬ 
cima; krepost, moć, glas, poslovi bili su im svuda i 
vazda zajednički, niti je najmanji dah zavisti potamnio 
kristalni sjaj njihova sedamstoljetnog prijateljstva. Oni 
se zajedno rasprostraniše po svijetu kao bujne grane 
dvaju stabala iste dobi i jakosti, i kao dva blizanca 
počivaju u krilu iste im majke, tako i oni stekoše i 
među sobom podijeliše ljubav naroda, da se zajedno 
uzdignu, kao što se dva dragocjena mirisa podižu do 
iste točke na nebu. Svake godine u Rimu, na dan sv. 
Dominika, krene nekoliko kočija iz samostana sv. Ma¬ 
rije sopra Minerva, gdje stanuje general dominikanaca, 
k samostanu Ara coeli, gdje je sijelo franjevačkog ge¬ 
nerala. Ovaj dođe u Minervu, praćen velikom kitom 
svoje braće. Dominikanci i franjevci, svrstani paralelno 
u dva reda, pođu pred glavni oltar, gdje prvi, pošto 
izmijene bratski pozdrav, ulaze u kor, a drugi ostaju 
pred oltarom, da prikažu nekrvnu žrtvu u čast prija¬ 
li Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. I., gl. 1. 
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telja svoga Oca. Zatim za istim stolom lome kruh, što 
im već od sedam vijekova nije nikad uzmanjkao. Po 
ručku pjevač franjevac i dominikanac pjevaju posred 
blagovališta ovaj pripjev: „Serafički Franjo i apostol¬ 
ski Dominik naučiše nas zakon tvoj, Gospodine.!". Ista 
se svečanost ponavlja u samostanu Ara coeli na svet¬ 
kovinu sv. Pranja, a nešto slično čini se svugdje, gdje 
se samostan dominikanski nalazi u takvoj blizini fra¬ 
njevačkom, da dopušta samostancima da vidljivim zna¬ 
kom iskažu jedni drugima bogumilu ljubav, što im bi 
predana u nć\slijeđe.^) 

1) Poslije zadnjeg ukinuća Redova u Italiji (1860—1873) 
franjevački general ne stanuje više u Ara-coeli, već u novom sa¬ 
mostanu sv. Antuna, via Merulana, pa naravno iz toga samostana 
dolazi u sv. Mariju sopra Minerva. Ni dominikanski general ne 
stoluje više u samostanu Minerve, već u kolegiju Angelico, via S. 
Vitale, i odatle ide u sv. Antuna. (Op. prev.). 


SASTANAK SV. DOMINIKA 1 NJEGOVIH UČENIKA U PROU- 

ille-skom svetištu, pravila i ustanove braće 

PROPOVJEDNIKA. UTEMELJENJE SAMOSTANA SV. ROMA¬ 
NA U TOULOUSE-I. 

' Bog je, dok je Dominik bio na putu, blagoslovio 
i uzmnožio njegovo stado. Namjesto šest učenika, što 
ih ostavi u Toulouse-i u kući Petra Cellani-ja ,nađe ih 
na povratku petnaest ili šesnaest. Poslije izliva svoga 
srca, pozva ih na sastanak u Prouille-u, da u suglasju 
s papinom naredbom odluče u pogledu izbora Pravila. 
Do tada, to jest do pramaljeća godine 1216., njihovo 
je društvo imalo samo privremen i još neodređen oblik, 
budući da je Dominik više nastojao da radi,negoli da 
piše, po primjeru Isukrstovu, koji je pripravio svoje 
učenike za njihovo zvanje riječju i primjerom, a ne pisa¬ 
nim pravilima. No bijaše nadošao čas, da se stvori 
zakonodavstvo Dominikova Reda, jer je potrebno da 
zakoni utvrde uredbe, ako se hoće, da še njihova tra¬ 
dicija ovjekovječi. Dominik, koji je već bio ocem, 
iniao je postati zakonodavcem. Pošto je odgojio na 
svom srcu ljude slične sebi, trebalo se je pobrinuti, da 
' oni budu sposobni stvarati sebi slične, te ih oboru¬ 
žati za budućnost onom otajstvenom silom, koja jedina 
Podaje ustanovama neumrlost. Ako se za uzdržanje jedne 
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porodice putem krvi i pi'iti hoće kreposti i sposobno¬ 
sti; ako se za osnivanje kraljevstva pokazuje najviši 
stepen ljudskog- uma, što li se ne će htjeti za stvaranje 
jednog čisto duhovnog društva, koje ne crpe svoj 
životni sok iz prirodne naklonosti, niti postavlja svoju 
obranu u mač i štit ? Stari zakonodavci, prestrašeni 
teškoćama svoje zadaće, poslužili su se kakvom privi¬ 
dnom laži, da postave narode na nekakav božanstveni 
temelj. Na Dominiku, koji je bio rođen pod kraljev¬ 
stvom Isukrstovim, kada je potpuna realnost stupila na 
mjesto razvalina i utvara, nije bilo potreba nijedne laži, 
da bude istinit. On, prije negoli se usudi da svojom 
smrtnom rukom zabilježi zakone, bijaše otišao k no¬ 
gama Predstavnika Božjega, da od najvišega vidljivog 
očinstva isprosi blagoslov; koji donosi klicu neumrlosti. 
Potom se povuče u samoću pod okrilje One, koja bi 
majkom, a da ne prestane biti djevicom, te svim ža¬ 
rom moljaše Boga,, da mu ulije dio onog Duha, koji 
je postavio katoličku crkvu na nepokolebljive temelje. 

Dva čovjeka rođena u razmaku za jedan vijek, 
sv. Augustin i sv. Benedikt, bijahu na Zapadu začetnici 
redovničkog života; no ni jedan ni drugi nije imao 
pred očima onog cilja, što je lebdio Dominiku. Sv. 
Augustin, obrativši se od nedavno, bijaše se zatvorio u 
neku kuću u Tagasti, svom rodnom mjestu, da se s ne¬ 
koliko prijatelja posveti nauku i razmatranju božanskih 
istina. Kada je kasnije postao svećenikom, osnova u 
Hiponi drugi Samostan, koji je — kao i prvi — pod¬ 
sjećao na one slavne cenobiske ustanove, koje na 
Istoku bijahu podigli sv. Antun i sv. Bazilije. Naslije¬ 
divši kasnije starog Valerija na biskupskoj stolici u 
Hiponi, promijeni svoje mnijenje, a da ipak u njemu 
ne oslabi ljubav, koja ga je vukla, da živi u bratskoj 
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zajednici. On u Hiponi otvori svoju kuću svećenstvu i 
stvori od svojih pomagača zajednicu po primjeru sv. 
y\tanazija i sv. Euzebija iz Vercelli-ja, koji su u tome 
nasljedovali apostole. Taj biskupski samostan služio je 
l^ao uzor „Regularnim Kanonicima", dok su se u sa- 
mostait u Tagasti ugledali redovnici, poznati pod ime¬ 
nom ..Pustinjaci sv. Augustina". Ustanova sv. Bene- 
dikta još je manje odgovarala cilju Dominika, jer Be¬ 
nedikt ne bijaše stvorio, već samo uskrisio samostanski 
život, koji je sastojao u koralnoj molitvi i ručnom 
radu. 

Dominik prisiljen da izabere patrijarhom jednoga 
od ovih dvaju velikih ljudi, odluči se za sv. Augu- 
stina. Razlog je tomu očevidan. Jer i ako veliki biskup 
nije imao namjere da osnuje apostolski Red, ipak on 
sam bijaše apostol i naučitelj, koji je za cijelog života 
propovijedao riječ Božju i branio je protiv svih krivo¬ 
vjeraca svoga vremena. Pod kojeg se je dakle boljeg 
zaštitnika mogao postaviti tek osnovani Red Braće 
Propovjednika? K tome ovo pokroviteljstvo nije bilo 
sasvim novo za Dominika, jer je on mnogo godina 
živio u regularnom kaptolu u Osmi, pa su se uspo¬ 
mene prošloga života podudarale s njegovim novim 
zvanjem. Naglasiti je i to, da Pravila sv. Augustina 
■maju tu osobitu prednost nad ostalima, što su ona 
prosto tumačenje tameljnih dužnosti redovničkog života. 
Tu 

nije određen nikakav oblik uprave, niti su propi¬ 
sana ikakova opsluživanja, već samo zajednica dobara, 
"lolitva, umjerenost u jelu, pažnja nad sjetilima, brat¬ 
ska opomena radi pomanjkanja, posluh starješini samo¬ 
stana i nadasve ljubav, kojom odišu njihove uzvišene, 
■■o odveć kratke stranice. Tim dakle što je Dominik 
P^mao takove propise, nije se, da pravo rečemo, pod- 
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vrgavao drugom, doli evanđeoskim savjetima; njegov 
je ideal ostao potpuno slobodan, i ako ograničen ne¬ 
kojim crtama, učinjenim od ruke, o kojoj bi se prije 
moglo reći, da je htjela stvoriti grad, negoli samostan. 
Nije dakle preostajalo, već da se u tom zajedničkom 
gradu, pod sjenom tih starih zidina, podigne posebna 
zgrada Braće Propovjednika. 

No odrfiah na početku nametne se jedno važno 
pitanje; hoće li Red, posvećen apostolatu, prikratiti 
samostanska opsluživanja ili će se više približiti slo¬ 
bodnijem načinu života svjetovnoga svećenstva, odba¬ 
cujući veći dio samostanskih običaja? Tu, kako je 
očito, nije se radilo o trima zavjetima: siromaštva, 
čistoće i posluha, bez kojih se ne može ni zamisliti 
duhovno društvo, kao što se ne može zamisliti narod 
bez nameta poreza, bez čistoće u ženidbama, i bez 
podvrgavanja jednakim zakonima pod jednim te istim 
poglavarom. No hoće li se podudarati s ciljem apo- 
stolata zajedničke koralne molitve, nemrsenje, dugi 
postovi, muk, tako zvani capitulum culparum (gdje 
redovnici ispovijedaju javna pomanjkanja protiv Regule 
i bivaju za prestupke kažnjeni) i ručni rad? Cijeli taj 
strogi zapt, kadar da uzgoji srce samostanca i da po¬ 
sveti njegov rad, hoće li se dati složiti s heroičkom 
slobodom apostola, koji stupa naprijed sijući dobro 
sjeme istine? Dominik je cijenio, da će se to moći. 
Stoga, pošto zamijeni ručni rad s proučavanjem božan¬ 
skih istina i ublaži strogost nekojih opsluživanja, od kojih 
su osobito mogli biti oprošteni redovnici, koji su se 
strogo posvećivali poučavanju i propovijedanju, držao 
je, što se ostaloga tiče, da će biti moguće ujediniti 
apostolski rad sa samostanskim opsluživanjem. A inožda 
mu nije ni naum palo, da se to dvoje može odvojiti- 
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jer apostol nije čovjek, koji je učen i druge poučava 
samo riječju, već on je čovjek, koji propovijeda krš¬ 
ćansku vjeru svim svojim bićem, te sama njegova po¬ 
java treba da bude već neko prikazivanje Isukrsta. A 
što će jače u nj utisnuti taj sveti pečat sličnosti s Kri¬ 
stom nego li samostanski zapt? A nije li i sam Do¬ 
minik bio samostanac i apostol ? Nije li njegov svag¬ 
danji život prolazio u nauku, molitvi, propovijedanju, 
postu, spavanju na goloj zemlji ? Nije li on svagdano 
bosonog putovao i svaki čas prelazio od pokorničkog 
života na rad oko širenje kraljevstva Božjega? Tko je 
dakle mogao bolje od njega poznavati sve srodnosti 
pustinje i apostolata ? 

Odlučiše se dakle u Prouille-i za samostanske 
tradicije, ali uz nekoje promjene, od kojih je najzna¬ 
menitija ova: „Neka svaki starješina ima vlast u svom 
samostanu opraštati braću od općih opsluživanja, kad¬ 
god mu se čini potrebnim, a osobito u onim stvarima, 
koje bi mogle priječiti nauk, propovijedanje i spaša¬ 
vanje duša, budući da je naš Red na osobiti . način i 
već od svog početka ustanovljen za propovijedanje i 
Spašavanje duša, pa sve naše nastojanje treba da je 
neprestano upravljeno duševnoj koristi bližnjega 
Zato bi ustanovljeno, da će se oficij moliti u koru, a 
kratko i bez zatezanja, da se ne bi umanjila pobožhost 
redovnika i zapriječilo učenje; da su redovnici na pu¬ 
tovanju oprošteni od redovitih postova, osim u adventu, 
u neke vigilije i u petak svake sedmice ; da izvan sa¬ 
mostana mogu jesti meso; da nijesu vezani na potpuni 
muk; da mogu i u samostanu općiti sa svjetovnjacima, 
osim sa ženama; da se neki stalni broj učenika pošalje 
na glasovitija sveučilišta; da se mogu primati akadem- 

V Konstitucije Reda Braće Propovjednika, Prolog, br. 3. 
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ske časti i otvarati škole; sve stvari, što podižu re¬ 
dovnika Propovjednika do apostolskog čovjeka, a da 
u njemu ne uništuju samostanca. 

O upravi bi ustanovljeno, da svalim samostanom 
upravlja prior; svakom pokrajinom, koja^sastoji od više 
samostana, provincijal, a cijelim Redom samo jedan 
poglavica, koji kasnije dobi ime Vrhovni Naučitelj (Ma- 
gister Generalis). Tako vlast, dolazeći s višega i pri- 
vezujući se uz papinsko prijestolje, imala je ojačati 
sve ove hijerarhičke stupnjeve, dok izbor, uzlazeči od 
nižega na više, imao je podržavati između onih, koji 
slušaju i onih, koji zapovijedaju, duh pravoga bratstva. 
Tako če svaki nosilac vlasti imati na sebi dvostruki 
značaj : izbor svoje braće i potvrdu više vlasti. Svaki 
će samostan birati svoga priora; pokrajina, zastupana 
priorima i jednim odaslanikom svakoga samostana, iza- 
birat će provincijala; cijeli Red, predstavljen od pro¬ 
vincijala i od dvojice zastupnika svake provincije, bi¬ 
rat će generala. Ovaj — obrnutim redom — potvrđuje 
provincijale, a ovi samostanske priore. Sve ove službe, 
ošlm vrhovne, trajat će za određeno vrijeme, da bi se 
tako uredba stalnosti sjedinila s takmenjem, što se na¬ 
lazi u promjeni. Sveopći kapituli, koji se imadu držati 
u kratkim razmacima, stezat će vlast generala, a pokra¬ 
jinski vlast provincijalovu; uz svakoga samostanskoga 
priora stat će' vijeće, koje će mu pomagati u važnijim 
poslovima službe. Iskustvo je dokazalo, koliko je razbo¬ 
rit ovaj način uprave. Po njoj je Red Braće Propovje¬ 
dnika slobodno postigao svoju svrhu; ona ga je očuvala 
koliko od pretjerane slobode, toliko od ugnjetavanja, 
i Red je pokazao, kako se iskreno poštovanje vlasti dade 
spojiti sa slobodom i neprisiljenim vladanjem, što na 
prvi pogled odaje kršćanina, oslobođena ođ straha 


ljubavlju. Veći je đio Redova bio prinužđen đa pro¬ 
vede reforme, koje su ih razdijelile u razne ogranke: 
Red Braće Propovjednika proživio je, uvijek jedinstven, 
sve promjene svoga sedamstoljetnog opstanka. Po cijelom 
je svijetu raspružio svoje jake grane, a da se ni jedna 
nije nigda ocijepila od stabla, od kojega je život primila. 

Još je trebalo riješiti pitanje, kako da se Red 
uzdržava. Dominik se bijaše već od prvoga dana svoga 
apostolskog djelovanja oslonio na Providnost, živeći 
od svagdanje prošnje i ustupajući prouille-skom samo¬ 
stanu sve, što bi se slučajno više sakupilo. Istom onda, 
kad je vidio pomnožanu svoju duhovnu porodicu, bi¬ 
jaše primio od bishupa Fulka šesti dio desetina tuluske 
biskupije i od grofa Montfort-a zemlje u Cassanel-u. 
Np sve su njegove uspomene i naklonosti bile za si¬ 
romaštvo. On je dobro poznavao teške rane, što ih 
Qrkvi bijaše zadalo bogatstvo, a da bi mogao za svoj 
Red željeti drugoga blaga, osim kreposti! Ipak braća, 
sabrana u Prouille-i, odgodiše za budućnost odluku o 
pitanju potpunog siromaštva. 'Dominik se je bez sumnje 
bojao, da će tako smiona misao naići u Rimu na po¬ 
teškoće, pa je volio odgoditi stvar za zgodnije vrijeme. 

Ovo su bili temeljni zakoni, stvoreni od začet¬ 
nika dominikanskoga Reda. Ako ih uporedimo sa 
ustanovama regularnih kanonika Premonstratežana, naći 
ćemo, da su im dosta slične, pored sve razlićnosti cilja, 
po čemu se vidi, da je Dominik veoma dobro proučio 
djelo sv. Norberta. Vjerojatno je, da je imao za to 
prigodu u kaptolu osmijskom, jer je premonstrateška 
reforma po svoj prilici služila kao uzor obnovi toga 
kaptola. 

Međutim Fulko, koji je vazda neumorno pomagao 
namisli Dominikove, pokloni mu sve od jednom tri crkve: 
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jednu u Toulouse-i pod titulom sv. Romana, drugu u 
Pamiers-u, a treću između Sorese-a i Puy-Laurens-a, 
poznatu pod imenom Notre Dame de Lescure. Uz svaku 
od ovih crkava imao se je sagraditi samostan Braće 
Propovjednika, no uz zadnju nije bio nigda sagrađen, 
’a uz onu u Parhiers-u dosta kasno, to jest god. 1269. 

Pristojalo se je, kako je već rečeno, da Toulouse, 
to ognjište krivovjerstva, prva vidi između svojih zi¬ 
dina dominikanski samostan. Nego, premda su se tu 
Braća nalazila u nekoj zajedničkoj kući već od jedne 
godine, ipak ta kuća nije imala ništa od pravoga sa¬ 
mostana, do samog redovničkog življenja, koje se u 
njoj provodilo, te se osjećala potreba, da se stan do¬ 
vede u sklad sa življenjem u njemu. Stoga uz crkvu 
sv. Romana bi pospješno sagrađen jednostavan sa¬ 
mostan. 

Samostan je dvorište, okruženo trijemovima. Po¬ 
sred dvorišta trebalo je da se vazda, po starom obi¬ 
čaju, nalazi zdenac, simbol one žive vode, koja se 
— po riječima sv. Pisma — uzdiže do vječnoga života. 
Pod pločama trijemov'a iskapali bi se grobovi, a uzduž 
zidova uklesali bi se nadgrobni natpisi; na stranama 
svodova naslikala bi se djela svetaca Reda ili pripad- 
nog samostana. Ovo mjesto bijaše sveto ; sami bi re¬ 
dovnici tu mučke šetali, zabavljeni mišlju o smrti i 
uspomenom svojih pređa. Unaokolo ove sjetne ga¬ 
lerije, koju su dvoja vrata vezivala s crkvom: vodeći 
jedna u kor, druga u samu crkvu, nalazila se je sakri¬ 
stija, blagovalište i velike zajedničke dvorane. Stube 
su vodile na gornje spratove, sagrađene nad trijemo¬ 
vima i po jednakoj osnovi. Kroz četiri velika prozora, 
što su bila na dnu hodnika, prodirala je obilata svjet¬ 
lost, a noću su četiri svjetiljke rasvjetljivale hodnike. 


Uzduž ovih visokih i širokih hodnika, koje je resila 
samo čistoća, začuđeni je posmatrač opažao zdesna i 
slijeva simetričan red potpuno jednakih vrata, a u 
prostoru među vratima visjele su'stare slike, geografske 
karte, nacrti gradova, starih dvoraca i samostana Reda 
i mnoštvo drugih uspomena, što su podsjećale na nebo 
i zemlju. Na glas zvona sva se ta vrata otvorahu po¬ 
lako i s nekim počitanjem- Sijedi i vedri starci, ljudi 
u muževnoj snazi i mladići, kojima pokora i mlade¬ 
načka dob davaše izraz svijetu nepoznate ljepote, u 
jednu riječ sve dobi života izlažahu i zajedno se po¬ 
kazivahu, odjeveni istom odjećom. Siromašna bijaše 
sobica onih samostanaca i velika toliko, da je mogla 
uzdržavati postelju od slame ili od strunje, sto i dvije 
sjedalice. Propelo i nekoliko syetih slika bijahu joj je-, 
dini ures. Iz ovog groba, u kojemu je redovnik spro- 
vodio dane svoga umrlog života, prelazio je u drugi, 
iz kojeg se ide u neumrlost; no ni tada nije bio odi¬ 
jeljen od svoje braće bilo mrtve, bilo žive. Pokopao 
bi se pod pločnikom kora u odijelu Reda; tu se nje¬ 
gov prah miješao s prahom njegovih predaka, a hvale, 
što su Bogu pjevali njegovi savremenici i nasljednici, 
kao da su budile i oživljavale one ledene ostanke. O 
sveta li i mila obitavališta! Sagrađene su na zemlji 
velebne palače i podignuti su divni nadgrobni spome¬ 
nici ; prekrasni su hramovi sazidani na čast Božanstvu, 
ali je samostan najljepša tvorevina umjetnosti i osje¬ 
ćaja ljudskog. 

U onome sv. Romana moglo se stanovati tek koncem 
, mjeseca kolovoza god. 1216. Bio je sasvim skroman ; 
sobice su bile široke šest stopa, a duge nešto manje; 
pregrada, što je dijelila sobicu od sobice, nije prela¬ 
zila visinu ljudskoga stasa, da tako redovnici, vršeći ne- 
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smetano svoje poslove, budu ipak na neki način vazda 
među sobom združeni. Pokućstvo je bilo priprosto. Red 
je zadržao ovaj samostan do godine 1232., kada se 
tuluski dominikanci preseliše u prostraniji samostan i 
crkvu, gdje ostadoše sve dok ih odatle ne Istjera fran¬ 
cuska revolucija. Danas pak krasni ti ostaci služe za 
skladišta i vojarnu! 



I ^ 
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TREĆE PUTOVANJE SV. DOMINIKA U RIM. HONORIjE III. 
POTVRĐUJE RED BRAĆE PROPOVJEDNIKA. SV. DOMINIK 
POUČAVA NA PAPINSKOM DVORU. 


Dok se je pod očima samoga Dominika podizao sa 
svom brzinom samostan sv. Romana, neočekivana vijest 
ražalosti srce sv. Patrijarhe. Inocencije 111. bijaše pre¬ 
minuo u Perugiji na 16 srpnja, a nakon sama dva 
dana bi podignut na papinski prijesto kardinal Conti 
iz. stare porodice Sabelijevaca, koji uze ime' Honorija 
111. Ovom smrću Dominikovo djelo izgubi jakog zaštit¬ 
nika, te bi izloženo svima spotaknućima jednoga ne¬ 
upućenog dvora. Inocencije III. bijaše jedan od onoga 
malenog broja ljudi, koje Providnost bješe poslala, da 
dostojno cijene i pomažu Dominika; on je bio ćudi 
Don Diega, Fulka i Montforta, toga velikodušnog skupa 
zvijezda, koje su se jedna za drugom gasile. Don 
Diega prvoga nestane, a s njime i njegovih herojskih 
osnova. Sada pak, kad Dominik s teškom mukom pod 
zaštitom Inocencija III. bijaše sabrao svoje sinove, 
umrije ovaj veliki papa, a da nije dovršio djelo, ko¬ 
jemu je bio obećao, da će udariti zadnji pečat. No ova 
kušnja ne potraja dugo. Dominik po treći put prijeđe 
Alpe i brzo, usprkos svim poteškoćama nove vlade, 
dobije od novog pape nagradu, koju je zaslužio sa svo- 
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jim dugim trudima. Na 22 prosinca 1216. njegov Red 
bi svečano potvrđen dvjema bulama, kojih sadržaj 
donosimo. 

„Honorije biskup, sluga slugu Božjih, svojim ljub¬ 
ljenim sinovima Dominiku, prioru sv. Romana u Tou- 
louse-i i sadašnjoj i budućoj njegovoj braći, koja se 
posvete redovničkom životu, pozdrav i apostolski bla¬ 
goslov. Pristoji se, da uzmemo pod apostolsku zaštitu 
one, koji se posvećuju redovničkom životu, da se ne 
bi tko drzovito usudio, da ih odvrati od njihove na- 
misli ili, sačuvaj Bože, pokušao skršiti svete redovni¬ 
čke veze. Stoga, dragi sinci u Gospodu, mi rado 
udovoljavajući vašim pravednim molbama, primamo 
pod okrilje blaženoga Petra apostola i naše crkve sv. 
Romana u Toulouse-i, u kojoj ste se vi posvetili službi 
Božjoj. Najprije hoćemo, da Red, kanonički zasnovan 
u rečenoj crkvi po nadahnuću Božjem i Pravilima sv. 
Augustina, imade se u toj crkvi za sva vremena i bez 
ikakve povrede opsluživati; suviše da dobra, što ih je 
ta crkva pravedno stekla ili .bi ih mogla u buduće 
steći dobrotom papa, blagodarnošću kraljeva i knezova, 
darežljivošću vjernika ili kojim 'drugim zakonitim na¬ 
činom, imadu ostati zauvijek netaknuta u rukama vašim 
i vaših nasljednika. Čini nam se dapače uputnim da 
poimence napomenemo slijedeće posjede, to jest: mje¬ 
sto, na kojemu je sagrađena crkva sv. Romana sa svim 
što mu pripada; crkva u Prouille-i sa svim dobrima; 
zemlje u Cassanel-u; crkva bi. Gospe de Lescure sa 
svim dobrima; bolnica u Toulouse-i, nazvana Arnold 
Berard, sa svim dobrima; crkva sv. Trojstva u Lo- 
bens-u sa svim dobrima; desetine, koje vam je u svo¬ 
joj samilosnoj i providnoj blagodarnosti podijelio tulu- 
ski biskup, naš časni brat Fulko, dogovorno sa svojim 
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kaptolom, kako je zabilježeno u spisima. I da se nitko 
ne usudi tražiti od vas desetinu bilo od polja, koja vi 
svojim rukama obrađujete ili na svoj račun, bilo od 
prihoda vaših životinja. Dopuštamo vam, da primate i 
držite kod sebe bilo klerike bilo '^svjetovnjake, koji 
žele ostaviti svijet, samo ako nijesu vezani drugom 
obvezom, i da vas ne smije stoga nitko prekarati. Za¬ 
branjujemo pak vašoj braći, koja su položila zavjete, 
prelaz u kakav drugi Red bez dozvole priora i osim 
slučaja, da bi se radilo o prijelazu u koji stroži Red, 
i zabranjujemo svakome, da bez vaše privole primi 
takve pribjeglice. Vi ćete se starati za službu župskih 
crkava, koje vam pripadaju, te ćete izabirati i pred¬ 
lagati dijecezanskom biskupu svećenike dostojne, da 
im povjeri brigu duša, koji će u duhovnim stvarima 
ovisjeti o biskupu, a u vremenim o vama. Zabranjujemo, 
da se vašim crkvama nameću novi i neobični tereti i 
da se na vas ili na njih baca izopćenje i interdikt, osim 
kad bi opstojao kakav očiti i pravedni razlog. U slu¬ 
čaju da bude udaren opći interdikt, vi ćete moći ipak 
vršiti službu Božju tiho, bez zvonjave i zatvorenih vrata, 
i pošto ostranite izopćene ili interdiktom udarene osobe. 
Za krizmu, ulje sveto, posvećenje oltara ili crkava i rođe¬ 
nje vaših klerika obratit ćete se dijecezanskom biskupu, 
ako je ovaj katolik i u jedinstvu i milosti sa sv. Sto¬ 
licom te pristane, da sve učini bez nepravednih uvjeta; 
u protivnom slučaju moći ćete se za to obratiti kojem 
vam drago. katoličkom biskupu, koji je u milosti i za¬ 
jednici sa sv. Stolicom, i on će udovoljiti vašim želja¬ 
ma uslijed našega ovlaštenja. Dozvoljujemo vam, da 
možete slobodno pokopavati u vašim crkvama, nare¬ 
đujući, da se nitko ne smije opirati pobožnosti i zad- 
>iioj volji onih, koji bi tu htjeli biti pokopani, samo 
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ako nijesu udareni interdiktom ili izopćenjem, uz pri- ' 
držanje prava onih crkava, na koje spada prijenos 
mrtvaca. Poslije smrti tvoje i tvojih nasljednika, da se 
nitko ne usudi preuzeti prijevarom ili silom vlast i čast 
priora gorerečenog mjesta, osim onoga, koji bude iza¬ 
bran po volji Božjoj i po Pravilima sv. Augustina s pri¬ 
volom sve braćp ili barem većega i boljega dijela. j 
Potvrđujemo također sve sloboštine, povlastice i dobre -j 
običaje, što su bili uvedeni u vašoj crkvi i do danas j 
opsluživani, i hoćemo da ostanu zavazda netaknuti. 
Neka se dakle nitko ne usudi smetati toj crkvi, dizati |i 
joj i prisvajati ili uopće dirati u njezina dobra, već j! 
neka ona ostanu netaknuta na upotrebu i za uzdrža¬ 
vanje onih, kojima su bila darovana, uz pri držanje prava 
apostolske Stolice i dijecezanskog biskupa, u koliko 
mu crkovni zakoni dopuštaju. 

Ako bi se koja osoba crkovna ili svjetovna, po¬ 
znajući ove naše odredbe, usudila prekršiti ih^ te opo- 
menuta po drugi i po treći put ne bi htjela da dade 
zadovoljštinu, neka je lišena svake vlasti i časti; neka 
znade, da je zbog učinjene nepravde kriva pred Bož¬ 
jim sudom i da je odijeljena od zajednice tijela i 
krvi našeg Boga, Gospodina i Otkupitelja Isukrsta, te 
da je čeka strašna kazan na dan posljednjega suda. 

Na one pak, koji budu poštovali prava toga mjesta, 
neka'siđe mir Gospoda našeg Isukrsta; neka dobiju ' 
ovdje na zemlji plod dobroga djela, a od najvišega 
Suca vječnu nagradu. Tako budi.“^) 

Druga je bula kratka, ali proročanskoga duha. 
Glasi ovako: 

„Honorije biskup, sluga slugu Božjih, ljubljenom 
sinu Dominiku, prioru sv. Romana u Toulouse-i i svoj . 


Bullarium Ord. Praed., sv. I., str. 2. 
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njeg-ovoj braći, koja su prigrlila ili će prigrliti redov¬ 
nički život, pozdrav i apostolski blagoslov. Promišlja¬ 
jući, da će braća tvoga Reda biti pobornici vjere i 
prava svjetlost svijeta, mi potvrđujemo tvoj Red sa 
svim njegovim zemljama i posjedima sadanjim i budu¬ 
ćim, i uzimljemo pod svoju upravu i zaštitu tvoj Red 
sa svim njegovim dobrima i pravima".^) 

Ove dvije bule bile su proglašene istoga dana u 
sv. Sabini. Na prvoj uz potpis Honorijev nalazi se 
potpis osamnaestorice kardinala. Nego, premda su ove 
bule bile veoma povoljne, ipak sve želje Dominikove 
još ne bijahu potpuno ispunjene. On je, naime, želio, 
da samo ime njegova Reda bude trajnim svjedokom 
cilja, što ga je on pred očima imao, kad ga je osno¬ 
vao. Već od početka svoga apostolskog djelovanja 
bilo mu omiljelo ime Propovjednika; a iz jednog ho- 
magijalnog akta, kojemu bješe prisustvovao dne 21 
lipnja 1211., vidi se, da se je služio pečatom, na ko¬ 
jemu su bile urezane ove riječi: Pečat fra Dominika, 
Propovjednika, A kada bješe došao u Rim za vrijeme 
lateranskoga sabora, pripovijeda blaženi Jordan Sakso- 
nac, da je bio riamislio zamoliti Papu, da mu potvrdi 
Red, kojega bi članovi imali zadaću i ime Propovjed¬ 
nika. Iz toga vremena imamo jednu znamenitu zgodu. 
Inocencije 111., koji već na riječ bješe odobrio zamisao 
Dominikovu i time ga ohrabrio, htjede mu nešto pi¬ 
sati te dozvavši tajnika, reče mu: „Piši to i to fra Do- 
mini\!iu i njegovim drugovima"'. Zatim, razmislivši malo, 
doda: „Ne piši tako, nego ovako: „Fra Dominiku i 
onima, koji zajedno s njime propovijedaju u tuluskoj 
pokrajini'". Potom se opet zamisli i reče mu : „Piši 

Bullarmm Ord. Praed., sv. I., str. 2. 
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ovako : „Naučitelju Dominiku i Braći Propovjednicima'^-) 
Sa svim tim Honorije u svojim bulama nije dao novomu 
Redu nikakva naziva. 

Bez sumnje je on, kao ii naknadu za ovaj muk, 
mjesec dana poslije, to jest na 26 siječnja 1217., obje¬ 
lodanio ovo pismo: „Honorije biskup, sluga slugu 
Božjih, svojim dragim sinovima prioru i redovnicima 
sv..Romana, Propovjednicima u tuluskoj pokrajini, po¬ 
zdrav i apostolski blagoslov. Neizmjerno zahvaljujemo 
djelitelju svih milosti za sva ona dobra, što vam je 
udijelio, i ufamo se, da ćete ustrajati do svrhe. Ras- 
plamćeni kao što ste ognjem ljubavi, v| širite, oko sebe 
divan miris, koji razveseljuje srca zdravih, a bolesne 
liječi. Vi im, kao ,vrijedni liječnici, pružate duhovne 
mandragore, koje ih čuvaju od neplodnosti, to jest 
sjeme Božje riječi, rasplamsano spasonosnom rječitošću. 
Kao vjerne sluge uzmnožavate talenat, što vam je bio 
povjeren, i vraćate ga Gospodaru s velikim dobitkom. 
Vi kao nepobjedivi Kristovi borci nosite štit vjere i 
kacigu spasenja ne bojeći se onih, koji mogu ubiti 
tijelo, služeći se srčano protiv neprijatelja vjere riječju 
Božjom, koja prodire dublje od najoštrijeg mača i ne 
mareći za svoje duše na ovom svijetu, da ih spasite 
u vječnosti. Ali, jer se nagrada ne dobija na početku 
već na svrsi borbe i samo ustrajnost pobire plod kre¬ 
posti, mi vas ovim apostolskim pismom molimo i za- 
klinjemo, da radi oproštenja svojih grijeha postajete sve 
jači u Gospodinu i širite evanđelje u miru i. suprotlv- 
štinama, e da tako potpuno izvršite službu evanđelista. 
Ako vam zato bude trebalo podnositi kakvu nevolju, 
snosite je ne samo mirno, već se veselite i radujte 

2) Stjepan iz Salanhac-a, „Četiri stvari, u kojima je Bog 
odlikovao Red Braće Propovjednika". 
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s apostolima, da ste bili dostojni podnositi poruge za 
jjne Isukrstovo. Jer su sve nevolje lagane i prolazne, 
te su kao neki zalog vječne slave, s kojom se ne dadu 
usporediti sve vremene nevolje. Molimo vas kao ljub¬ 
ljene sinove, koje sa osobitom nježnosti nosimo u svom 
srcu, da se molite Bogu za nas, da bi se udostojao 
udijeliti nam po vašem zagovoru ono, što ne možemo 
postići po svojim zaslugama. 

Tako, bi od pape podana dominikanskom Redu 
služba i ime Braće Propovjednika. Veoma je značajno, 
kako papa u tri gore navedena pisma postepeno ide. 
Svečana bula, potvrđena u konzistoriju i potpisana od 
kardinala, ne govori ništa o svrsi Reda; naprosto ga 
zove kanoničkim Redom po Pravilima sv. Augu- 
stina. Druga je bula, uza sve to što je veoma kratka, 
mnogo jasnija; ona zove Dominikove sinove poborni¬ 
cima vjere i pravom svjetlošću svijeta. Napokon treće 
ih pismo otvoreno nazivlje Propovjednicima, hvali ih 
radi njihova dotadašnjeg apostolskog rada i potiče na 
daljni. Ova su tri pisma zadala puno glavobolje po- 
povjesnicima; mnogo su istraživali razloge, zašto je 
papa jednoga istog dana objelodanio dvije bule o 
istom predmetu, i neki su nagađali, da je prvo bilo 
određeno, da bude čuvano u arhivima Reda, a drugo je 
imalo služiti redovnicima kao nekakva putna karta za 
svagdanje potrebe. No je li potreba, da jedan Red, 
koji je bio svečano potvrđen od sv. Stolice, svakomu 
se prikazuje s bulom u ruci? Nije li on bio sam sebi 
najbolje svjedočanstvo ? A u slučaju kakve prepirke, 
nije li sigurno, da će odlučivati ono pismo, u kojemu 
su nabrojene sloboštine i povlastice, a ne ono, što sa¬ 
drži samo nekoliko redaka, u kojima se niti ne spo- 
Biillarium Ord. Praed., sv. I. str. 4. 
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minje njegov kanonski položaj ? U ovom postepenom 
potvrđivanju Braće Propovjednika ima nešto, što' nas 
dovodi do drugog tumačenja. Vjerojatno je, da je bilo 
na papinskom dvoru ljudi, koji su se opirali ustanov¬ 
ljenju jednoga novoga apostolskog Reda, i to bi mogao 
biti razlog, da u svečanoj buli, kojom se potvrđuje, 
nema ni riječi o svrsi novog Reda. Ali papa, potaknut 
od Dominika i nadahnut od Boga, istoga dana potpisa 
drugo pismo, u kojem otkriva glavni razlog, što ga je 
vodio pri potvrdi, a mjesec dana poslije cijenio je, da 
može slobodno očitovati svoju namjeru i svoju volju. 

Honorije na 7 veljače ponovno potvrdi jednu od¬ 
redbu svoje prve bule, onu naime kojom je zabranio 
Braći Propovjednicima ostaviti Red i stupiti u drugi, 
osim ako je taj stroži od njihova. » 

Pošto je Dominik u Rimu postigao sve ono, što 
ie želio, morao se požuriti, da se čim prije vrati k svo¬ 
jima. Ali se kratko vrijeme zaustavi zbog korizme, koja 
se približavala. U toj prigodi počne u prijestolnici krš¬ 
ćanstva vršiti apostolsku službu, koja mu bi povjerena. 
Uspjeh bijaše sjajan. U samoj papinskoj palači, pred 
izabranim slušateljstvom, tumačio je poslanice sv. Pavla. 
Ovo nam dokazuje, da je u svojem propovijedanju, 
isključivši rasprave s krivovjercima, slijedio put Otaca 
Crkve i tumačio puku sv. Pismo, ali ne pojedine re¬ 
čenice, uzete tamo i ovamo, već redom, pa su tako 
povijest, dogme i moralka popunjale jedna drugu, a 
pouka bila je cilj govorništva. Propovijedaonica uistinu 
nije drugo, nego osnovna škola teologije za puk. Ona 
treba da sa usta svećenika, koji je upućen u sve tajne 
božanske nauke, izlije na svijet rijeke božanske nauke 
zajedno s tradicijama prošlosti i nadama budućnosti. ' 
Prema tome, koliko se ova rijeka podiže ili pada, i 
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vjera raste ili slabi. Dominik, odabran od Boga da 
oživi apostolat u Crkvi, bez sumnje je dobro' shvatio, 
kakva treba da bude evanđeoska riječ, i ako imamo 
suditi po njegovu prvom pokušaju u Rimu, kad je 
bio u naponu muževne snage, moramo zaključiti, da 
je dn veoma cijenio neprekidno tumačenje sv. Pisma. 
Jedna znamenita ustanova potvrdi plod njegova pro¬ 
povijedanja. Papa želeći da postignuti uspjeh ne iščezne 
brzo kod rimskoga puka, a osobito kod njegovih dvor- 
janika, kojima je bio na osobiti način namijenjen, po¬ 
digne to propovijedanje na stalnu službu, a njezin vršilac 
dobije ime Učitelj papinske palače. Prvom Dominiku bi 
povjerena služba, koju njegovi sinovi sve do danas časno 
vrše. Tijekom vremena ta je služba dobila razna prava 
i dužnosti; od prostoga propovjednika i učitelja na 
papinskom dvoru. Učitelj svete palače postade papin 
teolog i glavni cenzor svih knjiga, koje se tiskaju ili 
unose u Rim; samo on može podijeliti čast doktora na 
rimskoj univerzi; on bira one, koji pri raznim svetko¬ 
vinama imaju propovijedati pred papom, a te su važne 
zadaće još povećane mnogim časnim povlasticama, koje 
su sve po pravici i netaknute prelazile kao baština 
od jednoga sina sv. Dominika na drugoga. 

U isto vrijerhe, kada Dominik svojim propovije¬ 
danjem u Rimu postade glasovit, sprijatelji se "s kar¬ 
dinalom Hugolinom, biskupom Ostije. Ovaj je potjecao 
od plemenite obitelji Contl-ja i taj časni starac imao je 
sedamdeset i tri godine, te već je bio dvadeset go¬ 
dina narešen grimizom. On bijaše prijatelj sv. Franje 
3siskoga, koji mu proreče, da će postati papom, i često 
*'10 pisaše na ovaj način: Prečasnom Ocu i Gospodinu 
^ugolinu, budućem biskupu cijeloga svijeta i Ocu 
'Poroda. Premda već u godinama, Hugolin oćutje istu 
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naklonost prema Dominiku, koju je gojio prema Franji, 
i njegovo mladenačko srce bilo je kadro da istim ža¬ 
rom obojicu ljubi. Neke duše imaju prednost, da u 
njima'bukti žar ljubavi sve do zadnjega časa; Domi¬ 
nik je imao tu, da nije nikad izgubio jednoga prija¬ 
telja, a da ne bi dobio drugoga. Stari kardinal Hu- 
golin, kojemu bi suđeno da umre gotovo kao stogo¬ 
dišnji starac na Petrovoj stolici, bi određen od Boga, 
da ga položi u grob i da bude čuvar njegove uspo¬ 
mene; da ga poprati do zadnjeg počinka odanošću 
pravog prijatelja i da mu kao papa svojom pastirskom 
nepogrješivošću zapiše ime u . knjigu svetaca. Ali nije 
to samo bio plod ovoga plemenitog prijateljstva. 

U kardinalovoj kući bijaše mladi Talijanac, Vi- 
lim iz Monferrata, koji bijaše došao u Rim, da tamo 
proslavi uskrsne blagdane. Pojava i saobraćaj s Do¬ 
minikom tako osvojiše ovoga mladića, da je došao do 
zaključka, koji nam on sam ovako pripovijeda: „Evo 
gotovo šesnaest godina, što sam bio došao u Rim, da 
tu prođem korizmeno vrijeme, a sadašnji papa, koji 
onda bijaše biskup Ostije, primi me u svoju kuću. U 
to doba bijaše na papipskom dvoru fra Dominik, ute¬ 
meljitelj i prvi vrhovni glavar dominikanskog Reda, 
koji je češće dolazio u kuću gospodina biskupa ostij- 
skog. Tu mi se pruži prigoda, da ga upoznam; veoma 
mi omilje njegovo društvo i počeh ga ljubiti. Mnogo 
smo puta govorili o stvarima, te se odnose na naše 
g spasenje i na spasenje drugih, i čini mi se, da se ni¬ 
kada nijesam sastao sa svetijim i bogoljubnijim čovje¬ 
kom, premda sam za svoga života govorio s mnogim 
svetim ljudima. Kod nijednoga nijesam našao takav 
žar za spasenjem ljudskoga roda, kakav kod njega- 
Te iste godine odoh u Pariz da učim teologiju, jer 
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međusobno bijasmo utanačili, da ćemo, poslije nego 
ja budem kroz dvije godine učio teologiju, a on bude 
dovršio ustanovljenje svoga Reda, poći zajedno propovi¬ 
jedati evanđelje poganima, koji živu u Perziji i u sje¬ 
vernim krajevima". Tako Dominik u isto vrijeme 
osvajaše srce jednoga starca i jednoga mladića. Tek je 
njegov Red bio potvrđen, a on već snuje, kako da mu 
on sam otvori put na Sjever i Istok. Njegovoj duši bilo je 
nekako tijesno u kršćanskoj Evropi i kao da je žudjela 
za poganskim narodiiha, do kojih još ne bijaše pro¬ 
drla luč evanđelja. On je među njima želio svršiti svoj 
život i zapečatiti mučeničkom smrću svoje apostolsko 
djelovanje. 

Jedno ga viđenje još jače učvrsti u odlukama. 
Nekoga dana, dok je u crkvi sv. Petra molio za uzdr- 
žanje i proširenje svoga Reda, zanese se duhom i pri¬ 
kažu mu se dva apostola: Petar i Pavao. Petar mu 
pruži štap, a Pavao knjigu, i začuje glas, koji mu go¬ 
voraše: „Idi i propovijedaj, za to si odabran."-) U 
isto doba opazi svoje učenike, kako se dva i dva ra¬ 
zilaze po cijelom svijetu, da propovijedaju evanđelje. 
Od toga časa on je uvijek uza se nosio poslanice sv. 
Pavla i evanđelje sv. Mateja, i bilo da se nalazio na 
putu ili stanovao u gradu, nikada nije hodio bez štapa 
u ruci. 

1) Proces u Bolonji, drugo svjedočanstvo. . 

-) BI. Humbert, Život sv. Dominika, br, 26. 
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GLAVA X. 

PONOVNI SASTANAK BRAĆE PROPOVJEDNIKA U PROUIL- 
LESKOM SVETIŠTU. NJIHOVO RASPRŠENJE PO EVROPI. 

Kad je Dominik poslije uskrsnih blagdana god. 
1217. ostavio Rim, požuri se da se sastane sa svojon) 
braćom.^ Bilo ih je na broju šesnaest: osam Fran¬ 
cuza, sedam Španjolaca i jedan Englez. 

Francuzi bijahu : Vilim Claret, Matej iz Francuske, 
Bertrand iz Garrigue-e, Petar Cellani, Stjepan iz Metz-a, 
Bozo iz Prouille-e i Odorik iz Normandije. Povijest 
nam je uz njihova imena sačuvala neke potankosti, 
koje nam označuju značaj većine njih. 

Vilim je Claret bio rodom iz Pamiers-a, i jedan 
od prvih Dominikovih drugova. Kada osmijski biskup 
ostavi Francusku, povjeri mu vremenu upravu misije 
u Lingvadoki. Govori se, da je položio zavjete u 
cisterciskoj opatiji Bolbonne poslije nego je u Redu 
proživio više od dvadeset godina, i da je nastojao, 
kako bi samostan u Prouille-i prešao u cisterciske 
ruke. 

Matej iz Francuske sprovede svoju mladost na pa-' 
riskim školama. Grof ga montfortski postavi priorom 
regularnih kanonika u zbornoj crkvi sv. Vincencija u 
Castres-u. Tu upozna Dominika i sasvim se uz njega 


priljubi od dana, kada ga je vidio u zanesenju podignuta 
nad zemljom. On je osnivač glasovitog samostana sv. 
Jakova u Parizu. Njegovo je tijelo počivalo u koru te 
crkve pod sjedalom, na kojem je on jednom kao prior 
sjedio. 

Bertrand iz Garrigue-e, tako nazvan po rodnom 
mjestu, malenom gradiću u Lingvadoki, koji se nalazi 
u blizini Alais-a, bijaše čovjek izvanredne strogosti. 
Jednog mu dana Dominik svjetova, da mnogo plače 
tuđe grijehe, a malo svoje. Prije svoga zadnjeg puto¬ 
vanja u Italiju povjeri mii upravu sv. Romana. Bertrand 
umre god. 1230., a bi pokopan u Orange-u kod nekih 
redovnica, gdje su njegovi smrtni ostaci mnogo čudesa 
učinili, a god. 1427. biše po nalogu Martina V. pre¬ 
neseni u samostan Braće Propovjednika u istom gradu. 

Toma bijaše odličan tuluski građanin. Jordan ga 
Saksonac nazivlje milim i rječitim mužem.-) On po¬ 
stade Dominikovim učenikom god. 1215., u isto vrije¬ 
me, kada i Petar Cellani, njegov sugrađanin. 

Petar Cellani, mlad, bogat, čašćen, plemenitiji 
srcem nego rodom, istoga dana daruje Dominiku svoju 
kuću i samoga sebe.'') On utemelji samostan u Limo- 
ges-u. Bi veoma čašćen sve do svoje smrti, koja ga 
zateče god., 1259. poslije negoli je u veoma teškim 
vremenima vršio službu inkvizitora, koju mu povjeri 
Grgur IX. 

Papa Lav XIII. svečano je potvrdio starodrevno štovanje 
bi. Bertranda Iz GaiTigue-e. Uspomena se slavi na 6 rujna. (Op. prev.) 

“) Život sv. Dominika, gl. 1. 

■’) Tp je bilo u travnju g-od. 1215. O. Balme našao je izvorni spis, 
kojim Petar Seila dariva sv. Dominiku znatan dio svojega baštinstva, 
u Archives Nationales, J. n.o 60 i donosi ga u fac-simile-u u 
svom Cartulaire-u, sv. 1. (Op. l)rev.) 
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Stjepan iz Metz-a stanovaše zajedno s Dominikom 
u Carcassonne-i od godine 1213. On utemelji samo¬ 
stan u Metz-u, od čega je i dobio ime, pod kojim ga 
povijest poznaje. Ne znamo ništa osobita o Bozu iz 
Prouille-e. 

Oderik iz Normandije bio je prvi brat konvers 
u Redu. 

Evo kakav bijaše u ovo doba francuski elemenat 
Dominikove obitelji. Malo ih bijaše na broju, ali nji¬ 
hova djelatnost bijaše tako brza i opsežna, da se pra¬ 
vom može reći, da je Francuska bila rudnik i talionica, 
gdje su se stvorila Braća Propovjednici. Dominik od 
francuskih žena osnova samostan Gospe u Prouille-i, tu 
kolijevku svoga Reda. Dva Francuza, koja se potpuno 
predadoše Dominiku, postaviše temelje samostanu sv. 
Romana u Toulouse-i. Matej će iz Francuske, kako 
ćemo vidjeti, podignuti samostan sv. Jakova u Parizu, 
a neki drugi Francuz, čije nam ime još nije poznato, 
onaj sv. Nikole u Bolonji. Ako se prouči preodređenje 
Francuske, koje nam otkriva njezin zemljopisni položaj, 
njezina povijest i njezin značaj, lako ćemo shvatiti, za¬ 
što je od Boga primila tako velik dio pri ustanovljenju 
toga apostolskog Reda. Za francuski se narod veli, 
da je vojnik, ali bolje bi se kazalo, da je misionar, 
jer njegov mač služi širenju vjere. Nijedan drugi 
narod nije toliko pridonio, da se na Zapadu proširi 
kraljevstvo Ispkrstovo, a na Istoku, poslije križarskih 
vojna, njegovo ime u jezicima tamošnjih naroda .znači 
isto što kršćanin. On je na krštenju primio dar, da 
može u istoj mjeri vjerovati i ljubiti, a njegov divan 
geografski položaj, koji potpuno odgovara njegovu 
značaju, otvaraše njegovim pobjedama vrata svih strana 
svijeta. Francuska je kao lađa, kojoj Evropa služi za 


9 luku, i drži sidra u svim morima. Hoćemo li se 

C’ dakle začuditi, što ju je Bog odabrao, da bude u Do- 

^ minikovoj ruci glavno oruđe za Red, koji je posvuda 

'i imao proširiti svoje djelovanje? Ali i Španjolska se 

(■' je pokazala vjerna svom velikom sinu, kojega bijaše 

uzgojila na svojem krilu, i premda je bila sasvim za- 
bavljena u svojoj dugoj i slavnoj borbi protiv starih 
Ib gospodara svoje zemlje, ipak pošalje više od jed- 

ij- noga vojnika u duhovnu vojsku svoga Guzmana. Ti 

I bijahu: Dominik iz Segovije, Svero Gomez, blaženi 

Manes, Mihovil iz Fabre, Mihovil iz Uzera, Petar iz 
Madrida i Ivan iz Novarre. 

Dominik iz Segovije bijaše jedan od prvih dru¬ 
gova apostola Lingvadoke. Jordan ga Saksonac na¬ 
zivlje čovjekom savršene poniznosti, manjkava znanja, 
ali velike krepostijj O njemu se pripovijeda, da je¬ 
dnom, kad k njemu dođe neka besramna žena, da ga 
napastuje na grijeh, on leže na živu žeravu i reče na¬ 
pasnici: „Ako me u istinu ljubiš, evo mjesto i čas.’) 

Svero Gomez bijaše jedan od prve vlastele na 
dvoru Sanka 1., kralja portugalskoga. Vijest o križar¬ 
skoj vojni' proti Albigežanima bijaše ga dozvala u Lin- 
gvadoku, i tu vojevaše kao vitez za katoličku stvar. 
Ali, potaknut od Boga, upozna da ima jedna bolja 
vojska, pa sve ostavi, da propovijeda Isukrsta riječju 
i dragovoljnim siromaštvom. On osnova samostan u 
Santarenu na rijeci Tagu, nekoliko milja iznad Lisa- 
bona. Kralj mu Alfonso 11. iskaže mnogo znakova što¬ 
vanja. Umre god. 1233., a mnogi ga povjesnici nazi¬ 
vlju blaženim. 

Život sv. Dominika, gl. I. 
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Blaženi Manes bijaše rođeni brat sv. Dominika. 
Nezna se ni kad ni kako je stupio u Red. Preminu 
oko 1230., i bi pokopan u Gumiel-Izanovu, u grobu 
svojih pređa. 

Mihovil iz Fabre bi prvi lektor ili profesor teolo¬ 
gije u Redu. Poučavao je u pariškom samostanu; bio 
je ispovjednik i propovjednik Jakova, kralja aragon- 
skoga, i sagradi samostane na Majorki i u Valenci. 
Stari pisci hvale njegov apostolski žar, njegove zasluge 
u ratu protiv Maura, njegovu revnost u molenju i raz¬ 
mišljanju i njegova čudesa. Njegovi smrtni ostaci biše 
položeni u zajednički grob Braće u Valenci, ali prior 
na čudesan način upozoren, da ih prenese na' časnije 
mjesto, dade ih uz veliko slavlje prenijeti u jednu ka¬ 
pelu samostana, posvećenu sv. Petru mučeniku. 

Predaja nije ništa osobita sačuvala 9 Mihovilu iz 
Uzera ni Petru iz Madrida. 

Ivan se iz Novarre rodi u Saint-Jean-Pied-de-Port 
a primi na se odjeću Reda na svetkovinu sv. Augu- 
stina 28 kolovoza 1216. On je jedan od prvih drugova 
Dominikovih, koji je bio svjedok pri procesu njegova 
posvećenja, a iz toga svjedočanstva dade se zaključiti, 
da je često s njim stanovao i putovao. 

Napokon i Engleska pomiješa malo svoje krvi 
s krvlju francuskom i španjolskom u ovom prvom ko¬ 
ljenu Dominikove porodice, kojoj kao da su svi primorski 
narodi morali pridonijeti svoj danak. Tom Englezu, koji ' 
je pristao uz, Dominika, bilo je ime Lovro. 

Koliko je radost sviju bila velika pri dolasku oca 
obitelji, toliko je bilo njihovo začuđenje, kad su saznali, 
da se je povratio sa čvrstom odlukom, da odmah rasprši 
po svijetu svoje stado. Svi su bili uvjereni, da će ga 


II on još za dugo vremena držati u svetoj i radišnoj 

^ samoći samostana. Zašto . rastrgati jedinstvo jednog 

f tijela, koje je u sebi bilo još tako slabašno? A što se 

moglo očekivati od nekoliko ljudi, razasutih po Evropi 

još prije nego ih je glas o novom Redu pretekao ? 
Nadbiskup Narbonne-e, biskup Toulouse-e, grof od Mont- 
forta i svi oni, kojima je na srcu stajala ova nova 
ustanova, zaklinjahu Dominika, da je ne izlaže propasti 
radi prenagle želje za uspjehom. No on, miran i nepo¬ 
kolebljiv u svojoj odluci, odgovaraše im: „Moja gospodo 
i oci, nemojte mi se opirati, jer ja znam, što činim.“^) 
On je mislio na viđenje u bazilici sv. Petra i u nje¬ 
govu uhu još odjekivahu one riječi apostola; ,,ldi i 
propovijedaj." Osim toga bio mu je objavljen s neba 
blizi pad grofa od Montforta. On vidje u snu jedno ve¬ 
liko stablo, koje svojim granama pokrivaše zemlju, 
i ptice nebeske na njemu nalažahu zaštitu, kad ga 
iznenadan udarac obori na zemlju i rasprša sve one, 
koji su pod .njegovom sjenom tražili okrilja. Kada ta¬ 
kovi čudnovati znakovi dolaze od Boga, on daje i 
svjetlost, da ih ljudi mogu razumjeti. Dominik shvati, da 
je grof od Montfort-a stablo, čiji će pad uništiti sve 
nade katolika, i stoga da nije, razborito graditi na 
grobu. Uz ovu objavu pridružilo se i duboko, psiholo¬ 
ško razmatranje, koje ga odvraćaše od savjeta prija- 
telja. On je, naime, promišljao, da se apostolom po- 
staje više djelovanjem, nego razmatranjem, i da je 
^ najuspješnije sredstvo da pribavi svom Redu novih 
članova, kad ga odvažno presadi u središta djelovanja 
ljudskoga duha. On isti podade svojim učenicima ovaj 
^ vrijedni razlog pod lijepom i duhovitom prilikom: „Sje- 

Proces u Bolonji, svjedočanstvo Ivana iz Novarre, br, 2 


O njemu vidi bilješku na str. 21 (Op. prev.). 
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me“, govoraše im, „rodi, ako je posijano; a kad se 
drži u spremištu, tada se pokvari."^) 

U to su vrijeme tri grada vladala Evropom: Rim, 
Pariz i Bolonja. Rim jer je u njemu papa stolovao, a Pariz 
i Bolonja radi svojih sveučilišta, gdje se sabirala mladež 
svih naroda. Ova tri grada izabere Dominik za prijestol¬ 
nice svoga Reda, da u što kraćem roku sakupi što 
veću vojsku apostola. On ipak nije smio da zaboravi 
svoju domovinu, koja se u ono vrijeme držala još 
postrance od općih evropskih pokreta, ni da zapusti 
Lingvadoku, kojoj bijaše posvetio prve svoje apostol¬ 
ske trude. Tako na jedan mah vidimo, kakvu je zadaću 
namjeravao izvesti, i s kojim se je elementima hotio 
poslužiti. Cijenio je, da mu je dovoljno šesnaest ljudi, 
da . sačuva Prouille-u i Toulouse-u, a osvoji Rim, 
Pariz, Bolonju i Španjolsku. Ali ni tu još nijesu pre- 
stajale njegove namjere; on je želio, kako smo vidjeli, 
propovijedati evanđelje nevjernicima s druge strane 
mora, i već po istočnom običaju bijaše pustio bradu, 
da tako bude spravan, kad mu se pruži prva prigoda. 
Za isti je razlog češće izrazivao želju, da Braća po 
kanonskim pravilima izaberu između sebe jednoga, koji 
će ga zamjenjivati za njegove odsutnosti. Pošto je tako 
sve uredio u svojoj glavi, i poslije negoli je nekoliko 
vremena ostao sa svojima, da'uživa slasti zajedničkoga 
života, sazva ih u samostan u Prouilli-i na svetkovinu 
Velike Gospe. 

Toga dana mnogo svijeta bijaše se sakupilo'u prouil- 
le-sko svetište; jedni dođoše iz bogoljubnosti prama tom 
starom svetištu, a drugi iz radoznalosti; biskupe, vite¬ 
zove i samoga grofa od Montforta bijaše dovela ljubav 
i odanost. Dominik prikaže svetu žrtvu na onom oltaru, 

1) Kostantin iz Orvieta, br. 21; bi. Humbert, br. 26. 


\ koji je često bio svjedok njegovih skrovitih suza; primi 
svečane zavjete svoje Braće, koji su do tada bili uz njega 
privezani samo svojom dobrom voljom ili najviše pro¬ 
stim zavjetima, i na koncu govora, što je njima bio 
upravljen, obrati se narodu, kojemu reče ove riječi: 
„Već ima. mnogo godina, da vas blago opominjem, 
propovijedam vam, zaklinjem vas, plačem i molim, ali 
sve zaludu. Jedna poslovica u mojoj zemlji kaže: gdje 
^ ne pomaže blagoslov, tu pomaže batina. 1 evo, mi 
. ^ ćemo protiv vas podignuti knezove i crkovne pogla- 
1 viče, koji će, na žalost! protiv ove zemlje oboružati 
I narode i kraljevstva; mnogi će poginuti od mača; 
zemlja će biti opustošena, gradovi razoreni, a vas će 
svijet, jaoh! učiniti robovima. 1 tako će pomoći batina, 
gdje nijesu ništa mogli blagoslov i blagost.^'^) Ovaj 
.. zadnji pozdrav, što ga Dominik upravi nezahvalnoj 
zemlji, koju je on kroz dvanaest godina natapao svojim 
• , znojem, izgleda kao oporuka upravljena onima, koji su 
J jednoga dana imali oskvrnuti njegovu uspomenu; isti 
•' je zauvijeke odredio značaj njegova apostolskog djelo¬ 
vanja, sila kojega je sastojala jedino u blagosti, propo¬ 
vijedanju, molitvi i suzama. Ove proročke prijetnje 
svojom izrazitošću podsjećaju na poznato jadikovanje 
Isukrstovo nad Jeruzoli.mom: „Kad bi i ti znao u ovaj 
tvoj dan, što je za mir tvoj! ali je sad sakriveno od 
očiju tvojih! Jer će doći dani na tebe, i okružit će te 
neprijatelji tvoji opkopima, i opkolit će te, i obuzet će 
te sa svih strana. / bacit će na zemlju tebe i djecu tvoju u 
tebi, 'i ne će ostaviti u tebi kamena na kamenu, zato što 
nijesi poznao vremena, u kojemu si pohođen."-) Do- 

1) Rukopis u Prouille-i, tiskan u „Spomenici tuiuskog sa- 
- mostana" O. Percin-a. str. 20, br. 47. 

2 ) Sv. Luka, gl. XIX. r. 42-44. 
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minik ne kaže, da će on osobno podignuti knezove 
i prelate, već ne razlučujući sebe od svega ostalog 
kršćanstva on govori uopće i na ime svih: / evo, mi 
ćemo protiv vas podignuti knezove i crkovne poglavice ! 
On je bio daleko od svega onoga, što se počinilo u 
ratu i na obranu pravednosti, i plakao je nad budućim 
nevoljama te se ni najmanje nije okaljao krvlju. On osta- 
Ija Francusku, a s njome i pozorište prevrata i ratova, 
a ide podizati samostane po Italiji, Francuskoj, Špa¬ 
njolskoj, i s putničkim štapom u ruci i torbom na ra¬ 
menu hoće da u tom mirnom osvajanju posveti ono 
malo dana života, kojeg je ljubav već izgorjela. 

Kad svrši svečana služba božja, Dominik otkrije 
svojoj Braći namjeru, koju je imao upogled svakoga 
pojedinoga. Vilim Claret i Božo iz Prouille-e imali su 
ostati u prujskom. Toma i Petar Cellani u tuluskom 
samostanu. Za Španjolsku odredi Dominika iz Sego- 
vije, Svera Gomez-a, Mihovila iz Uzera i Petra iz Mad¬ 
rida; za Pariz pak biše određena tri Francuza: Matij 
iz Francuske, Bertrand iz Garrigue-e i Oderik iz Nor¬ 
mandije; tri Španjolca: blaženi Mannes, Mihovil iz Fa- 
bre i Ivan iz Navarre-e i Englez: Lovro. Za utemeljenje 
samostana u Rimu i Bolonji Dominik pridrža uza 
se samo Stjepana iz Metz-a.- Braća, prije nego se 
rastadoše, izabraše Matija iz Francuske za opata, to 
jest za vrhovnoga glavara Reda, pod upravom Do- 
mihikovom. Ovaj naslov, koji je zvučao nekako 
veličanstveno radi velike časti, do koje se bijahu 
popele poglavice starih Redova, bi upotrebljen jedino 
ovaj put, i s osobom Matija iz Francuske zauvijek ga 
nestade. Bi određeno, da će se onaj, koji bude iza¬ 
bran za vrhovnoga glavara Braće Propovjednika, na¬ 
zivati prostijim imenom Učitelja. 
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Sama ova dioba svijeta među nekoliko ljudi 
ima u sebi nešto izvanredna; mnogo pak više, ako 
se promotre okolnosti. Novi apostoli zaputiše se pješke, 
bez novaca, lišeni svake ljudske pomoći; imali su za¬ 
daću ne samo propovijedati, već i graditi samostane. 
Samo jedan između njih, Ivan iz Navarre, ne htjede 
pod takovim uvjetima otputovati, već iskaše novaca. 
Videći Dominik kako se brat Propovjednik, gledom 
na svoju prehranu he pouzdava u Providnost Božju, 
rasplače se i baci pred noge svoga malodušnog sina. 
No, budući da nije mogao svladati njegovo nepouz- 
danje u Boga, zapovjedi da mu se dade dvanaest 
dinara. 

Na 13 rujna 1212., kad se je sve ovo svršilo, 
upravo četiri godine poslije bitke kod Muret-a, stari 
.grof Rajmund uđe u Toulouse-u. Djelo opata iz Cite- 
aux-a bi uništeno, a dovršeno djelo Božje. 
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ČETVRTO PUTOVANJE DOMINIKOVO U RIM. UTEMELJE¬ 
NJE SAMOSTANA ŠV. SIKSTA I SV. SABINE. ČUDESA, ŠTO 
SE ZBIŠE ZA NJIHOVA OSNIVANJA. 

Dominik ne ostavi Lingvadoku odmah poslije 
raspršenja braće. Za to nam pruža dokaz ugovor, što 
ga sklopi na 11 rujna slijedeće godine, glede desetine, 
koju mu već otprije bijaše ustupio biskup Fulko. 
Radilo se o tome, da se utvrdi, koliko se prote¬ 
že to pravo. Bi ugovoreno, da se desetina neće tra¬ 
žiti od župa, u kojima bude manje od deset po¬ 
rodica, i biše izabrani suci, koji će rješavati sve po¬ 
teškoće, koje bi ubuduće mogle nastati. Kada to obavi, 
Dominik, po svom običaju, prijeđe pješke preko Alpa 
praćen jedino od Stjepana iz Metz-a. Povijest ga gubi 
s vida sVe do Milana, a tu ga nanovo nalazi pred vra¬ 
tima zborne crkve sv. Nazarija, gdje moli da ga kano¬ 
nici prime na k'onak. Ovi ga.primiše kao jednoga od 
svojih, radi kanoničkog odijela, što je na sebi nosio. 

1) Budući da je povijest izgubila s oka sv. Dominika do 
njegova dolaska u Milan, uzela ga je legenda u svoje ruke i pro¬ 
vela ga raznim putevima, koji istina dobro dolaze pretenzijama 
nekih samostana, da ih je naime sv. Utemeljitelj osnovao, ali o 
kojima u starim piscima nema nikakva traga*. Mi samo spominjemo 
tvrdnju O. Malvende, da je Svetac na tom putovanju bio u Mleci¬ 
ma i čak — u Splitu. Taj pisac u istom djelu (Annales Ord- 
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Kada prispije u Rim, prva mu je briga bila, da 
nađe zgodno mjesto, gdje će podignuti samostan. Na 
podnožju brda Ćelija, s južne strane uzduž apijske 
ceste, sučelice ogromnih ruševina Karakalovih kupe¬ 
lji, podizaše se stara crkva, posvećena sv. Sikstu 11., 
papi i mučeniku. Uz njega je, u istoj grobnici, bilo 
pokopano drugih pet papa mučenika. Uz jednu stranu 
crkve, nedavno popravljene, podizao se gotovo dovr¬ 
šen samostan. Duboka tišina, što je vladala oko crkve 
i samostana, bila je u opreci s nedavnim radnjama, ko¬ 
jih su se tragovi svuda opažali. Lako se moglo zaklju¬ 
čiti, da je nekakav iznenadan slučaj prekinuo ostva¬ 
renje neke namisli. I doista smrt Inocencija 111. zaustavi 
obnovu ovoga staroga i glasovitog mjesta, u koje su 
po papinoj namisli imale biti sakupljene pod jednim Pra¬ 
vilima sve redovnice raznih zakona, koje su u Rimu 
u velikoj slobodi živjele. Dominik, koji nije znao za tu 
okolnost, požuri se, da zamoli u pape crkvu i samo¬ 
stan. Honorije mu ih 111. naustice daruje. 

Praed., Napulj 1627. pod god. 1217. str. 196a) kaže, da je splitski 
samostan utemeljio god. 1217. bi. Grgur, drug sv. Dominika, uz 
'pomoć nadbiskupa Ugrina. Njega bi sv. Otac bio poslao iz Mletaka 
ili Rima i on bi do god. 1218. bio dovršio samostan, a zatim se 
povratio u Rim^ i tamo iste godine preminuo; prvi pokojnik u do- 
iminikanskom Redu. Istina, Malvenda kaže, da su mu tako „po 
starim spisima" javili iz Splita i da je taj Grgur „možda bio Dal¬ 
matinac", ali poznati stari spisi i stari pisci o tome šuter a suviše 
Ugrin je bio nadbiskupom nekoliko godina poslije, to jest god. 
1245-48. (vid. Cams, Series episcoporum, str. 420), dakle upravo 

onih godina, iz kojih imamo sigurnih vijesti o domin. samostanu u 
Splitu. 

Neki su krivo razumjeli Echard-a (Scriptores Ord. Praed., 
sv. l.i, str. 33b, bilj. e), koji pobija Malvendu, kao da on tvrdi 
*1* je splitski s'amostan bio osnovan od redovnika, koji su se 
'O’aćali u Ugarsku s drugog sveopćeg zbora u Bolonji god. 1222. 
Listinu on dopušta mogućnost, da su ga utemeljili ti redovnici — 
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Dominik u tri ili četiri mjeseca sakupi u sv. Sikstu 
do stotinu redovnika. Čudnovata i brza plodnost za¬ 
mijeni sada kod njega sporost, koja je bila sveđer 
oznaka njegove sudbine. Ovaj čovjek, koji započne 
pravo svoje djelovanje tek u trideset i petoj godini, i 
koji bijaše upotrijebio dvanaest godina, da uzgoji šes¬ 
naest učenika, gledaše kako sada oni padaju pred nje¬ 
gove noge, kao ljeti klasje pod kosom žeteoca. Tomu 
se ne smijemo čuditi, jer po zakonu naravi i milosti 
sila, koja je dugo vremena bila pritisnuta, većom ja¬ 
košću djeluje, kada joj uspije razbiti zapreke ili okove. 
Ljostalom svaka stvar, kada dođe do stupnja zrelosti, 
dovodi tada sobom brz i neizbježiv uspjeh. Sv- Siksto, 
položen uz cestu, kojom su u stara vremena prolazili 
pobjednici, da se popnu na Kapitolij, bi kroz godinu 
dana svjedokom čudnovatijih događaja od onih, na 
koje rimski vojskovođi bijahu privikli apijsku cestu. 
Dominik ni u kojem drugom mjestu ni vremenu ne po¬ 
kaza toliku moć, što mu Bog bijaše jjdijelio nad du- 

ta u prvo doba svi su samostani po Jugoslaviji spadali pod ugarsku 
provinciju ■— ali nije potrebno držati, da je bio osnovan odmah na 
početku, već poslije nego osnovaše razne druge samostane. Još 
kaže o splitskom samostanu, da ako ga je podignuo fra Grgur, 
tada to nije bio gorespomenuti drug sv. Dominika.* 

Bianchi (Žara cristiana, Zadar 1877—1880, sv. ll.i, str. 270) 
na osnovi izvještaja biskupa Demetrija de Matafari iz god. 1357 
kaže, da je samostan u Ninu utemeljio oko g'od. 1228. neki fra 
Jakov ,muž svetog življenja i jedan od drugova sv. Dominika". 
Pio Mich., O. P. (Della progenie di S. Domenico, Bologna 1615, 
lib. I., str. 65.) veli, da je samostan'u Kopru (Istrija) utemeljen od 
samoga sv. Dominika god. 1220 ili 1221. Teško je u ovim pitanjima 
kazati odlučnu riječ, to više što nemamo u rukama izvore, iz kojih 
pisci crpaju te vijesti. Ipak za Nin stvar je dosta vjerojatna, jer 
imamo jedan spomenik iz god. 1229., u kolem splitski nadbiskup 
Guncel u nekoj parnici između vranjskih Templara i rogovskog 


šama, i nikad mu se narav nije pokoravala s većim po¬ 
štovanjem. To su najsvečaniji časovi njegova života. 

Najprije je trebalo dovršiti gradnju samostana. 
Dok se je to radilo, Dominik preuze propovijedanje 
po crkvama i poučavanje na papinskom dvoru. Svaki 
bi dan svojim propovijedanjem privabio po kojeg uče¬ 
nika, i tako napučivao onaj dio samostana, u kojem 
se moglo stanovati. Izlazio bi jutrom sa svojim 
štapom, a vraćao se navečer s plijenom, i tako se je 
duhovna zgrada sv. Siksta dizala usporedo s materi- 
I jalnom. Sotona, zavidna na tolikim uspjesima, htjede 
pomutiti veselje. Jednoga dana dovedoše braća gradi¬ 
telja pod jedan svod, da vidi imali se popraviti ili poru¬ 
šiti : u to pade svod i pokri graditelja pod svoje ru¬ 
ševine. Braća se, sakupljena oko ruševina, koje pokri¬ 
vahu tijelo nesretnika, silno ražaloste; najviše plakahu 
radi njegove duše, za koju ne znadijahu u kakvom se 
stanju nalazila, i zbog zlih glasina, što će se raširiti 

opata imenuje kao suce i dva dominikanca (Srv. Smičiklas T., 
Code.v diplomaticus, Zagreb 1903., sv. Ill.i str. 311.). Sv. je Do¬ 
minik primio sigurno u svoj Red više ljudi, čija imena nijesu do 
nas dospjela, pa je mogao i toga fra Jakova. 

Ovim svojim riječima nijesmo htjeli zanijekati, da su učenici 
sv. Dominika za njega živa, a još više poslije njegove smrti, stupili 
na jugoslavensko tlo, već samo da je on ili koji njegov učenik za 
njegova života utemeljio koji samostan. Sv- Jacint i bi. Česlav na 
svom prolazu iz Italije prešli su preko Koruške i tu god. 1220. ili 
1221. osnovali samostan u Brežah (Friesach-u), po kojemu bi osno¬ 
van onaj u Ptuju god. 1230. BI. Pavao ugarski i bi. Sadok sigurno 
su na putovanju iz Italije prošli kroz naše zemlje i poslije se amo 
cesto svraćali i utemeljili više samostana, pa je već u prvoj polovini 
Xlll. V. bilo dominikanskih samostana gotovo po svim našim zemljama. 
Vidi o tome: Zaninović Ant. O. P., Pogled na apostolsko-znan- 
^tveni rad dominikanaca u hrvatskim zemljama, u Bogoslovskoj 
Smotri god. 1917. (Op. prev.) 
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među pukom, i tug-a ih je učinila za više vremena 
nesposobnim, da išta urade. Uto prispije Dominik i 
zapovjedi, da se izvadi tijelo, koje je skršeno i slom¬ 
ljeno ležalo pod ruševinama. Donesoše mu ga, a on se 
pomoli Onome, koji obeća, da neće ništa zanijekati 
stalnoj vjeri, i duša pokorna njegovoj molitvi nanovo 
oživi ona izmrcvarena i krvava uda, što su pred njim 
ležala. 

Jednog se drugog puta upravitelj samostana, Jakov 
iz Melle, tako teško razbolje, da su mu bila podijeljena 
i svetotajstva umirućih. Braća, skupljena okolo njegove 
postelje, uzdizahu svoje ’ vruće molitve za njegovu dušu, 
koja se je pripravljala na veliki put, veoma žalosni, 
što gube takvog čovjeka, koji im je tada bio veorila 
potreban, budući da nijedan između njih nije bio u 
Rimu poznat, kao on. Dominik, koji je vidio žalost 
svojih sinova, zapovjedi da svi izađu iz sobe, i da 
ga puste sama s bolesnikom; zatvori vrata i s tako¬ 
vim se žarom dade na molitvu, da je zaustavio duh na 
usnama umirućega. Zatim pozove braću, i predade im 
ga zdrava i živa. 

Služba je upravitelja, koju je obnašao Jakov iz 
Melle, sastojala u tome, da se uz pomoć Providnosti 
brine za potrebe sv. Siksta, koji nije imao nikakovih 
prihoda, već se je uzdržavao svagdanjom prošnjom, 
koju su braća sakupljala od vrata do vrata. Jednog 
jutra Jakov javi Dominiku, da se u kući ne nalazi 
za objed ništa, doli dva ili tri kruha. Dominik se na 
tu vijest silno razveseli, pa zapovjedi upravitelju da 
razdijeli to malo kruha u četrdeset komadića, prema 
broju redovnika, i da na običnu uru zvoni objed. Ula¬ 
zeći u blagovalište, svaki nađe na svom mjestu ma¬ 
len zalogaj kruha; izmoliše molitvu prije jela s većim 


veseljem negoli obično i zasjedoše na svoja mjesta. Do¬ 
minik sjedaše na mjestu priora, a srce je njegovo bilo 
upravljeno Bogu. Kad, eto, poslije malo časaka uni- 
đoše u blagovalište dva mladića u bijelo obučena, i pri¬ 
stupajući k stolu, na kojemu je bio Dominik, postaviše 
tu hljebove, koje bijahu donijeli u svojim plaštima. 

Slično se je čudo kasnije još jednom dogodilo, 
ali u takovim okolnostima, koje zaslužuju da ih čujemo 
• iz ustiju starih pisaca: „Kada redovnici još stanovahu u 
sv. Sikstu, a bijaše ih na broju stotina, jednog dana 
blaženi Dominik zapovjedi fra Ivanu iz Kalabrije i 
fra Ivanu iz Rima, da otiđu u prošnju. Zaludu 
obllažahu od jutra do devet sati. Već se dakle 
vraćahu kući i bijahu kod crkve sv. Anastazije, kad 
li ih susretne neka žena, koja je mnogo ljubila Red, 
i videći da ne nose ništa, daruje im jedan hljeb. 
— Ne ću, reče im, da se sasvim prazni vratite kući. 
Malo se udalje, a eto im se približi neki čovjek i za¬ 
moli ih, da mu udijele milostinju. Oni se isprva ispri¬ 
čavahu, da mu ne mogu dati, budući da ni oni nemaju 
ništa. No budući da je on sve-više molio, rekoše je¬ 
dan drugomu : — Sto će nam jedan kruh ? Dajmo mu 
ga za ljubav Božju! — Oni mu dakle dadoše kruh, 
a njega toga časa nestade ispred njihovih očiju. Kada se 
povratiše u samostan, dobri otac, kojemu Duh sveti 
bijaše već sve objavio, izađe im u susret i veselo ih za¬ 
pita : — Sinci, ne nosite ništa ? — Ne, oče, odgovoriše 
mu. — Tada mu ispripovjediše, što im se zgodilo, i kako 
su kruh dali siromahu. On im reče: — To bijaše an¬ 
đeo Gospodnji, a Gospodin će znati nahraniti svoje; 
hajdemo moliti! Zatim uđe u crkvu, i poslije malo 
vremena izlazeći reče braći, da pozovu redovničku 
obitelj u blagovalište. Ovi mu rekoše: Ali, oče sveti. 
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kako Ćeš da ih zovemo, kad nemamo ništa da im da¬ 
demo ? I hotimice su otezali, da izvrše zapovijed. Zato 
blaženi Otac pozove brata Ruđera, koji se imao bri¬ 
nuti za hranu, i naloži mu, da pozove braću na objed, 
jer će se Gospodin pobrinuti za njihove potrebe. Budu 
pripravljeni stolovi i postavljeni vrčevi, i na dani znak 
uniđu svi redovnici u blagovalište. Blaženi Otac bla- 
goslovi sto i svi zasjedoše, a brat Henrik, Rimljanin, 
započne čitati. Kroz to vrijeme blaženi Dominik sklop¬ 
ljenih ruku na stolu moljaše; kad eto ! najednom, kako 
on po nadahnuću Duha svetoga bijaše obećao, pojaviše 
se usred blagovališta dva lijepa mladića, službenika 
Božje Providnosti, noseći kruh u bijelim stolnjacima, 
koji su im preko ramena visjeli. Oni počeše dijeliti od 
najnižih mjesta, jedan s desne a drugi s lijeve strane, 
i postaviše pred svakoga brata po jedan cijeli kruh 
divne ljepote. Kada pak dođoše do blaženog Domi¬ 
nika, i na isti način i pred njega postavivši jedan 
cijeli kruh, pokloniše se i nestade ih, a da se još ni 
danas ne zna, ni odakle dođoše, ni kamo otiđoše. Bla¬ 
ženi Dominik reče tada braći,: — Draga braćo, jedite kruh, 
što vam ga posla Gospodin. — Zatim naredi braći, što su 
služila, da donesu vina. No oni mu odgovore: — Oče 
sveti, nema ga. Onda im blaženi Dominik, pun pro¬ 
ročkog duha, odvrati; — Idite po sud i donesite braći 
vino, što im je Gospodin poslao. — Oni otiđoše i uistinu 
nađoše sud pun krasnoga vina, i pbžuriše se da ga 
donesu. Blaženi Dominik reče: — Pijte, braćo moja, vino, 
što vam ga Gospodin posla. — Oni jedoše i piše do si- 
tosti toga dana, sutra i trećeg dana, ali poslije nego 
blagovaše treći dan zapovjedi, da se vas preostali 
kruh i vino razdijeli siromasima, te ne htjede, da se 
- išta od toga u kući sačuva. Kroz ova tri dana nije 
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nitko hodio u prošnju, jer im Gospodin bijaše poslao 
kruha i vina u obilatoj mjeri. Tada blaženi Dominik 
upravi braći krasan govor, da ih potakne, neka se 
uvijek, pa i u najvećoj oskudici, pouzdavaju u Božju 
Providnost. Pri ovom čudu bijahu nazočni: brat Tankred, 
prior samostana, brat Oton i Henrik iz Rima, brat 
Lovro iz Engleske, brat Gaudije, brat Ivan Rimljanin i 
mnogo drugih, koji to pripovjediše sestri Ceciliji .i 
drugim sestrama, koje tada još stanovahu u samostanu 
sv. Marije preko Tibra. Oni im također donesoše malo 
toga kruha i vina, što one za mnogo vremena čuvahu 
.kao svetinju. Brat Albert, kojega blaženi Dominik bi¬ 
jaše s jednim drugom poslao u prošnju, bijaše jedan 
od one dvojice, kojih smrt blaženi Dominik proreče u 
Rimu. Drugi bijaše brat Grgur, krasan i mio čovjek, 
koji se prvi preseli u krilo Gospodnje, poslije nego je 
bogoljubno primio svetotajstva. Tri dana kasnije i brat 
Albert primi svete sakramente, te odleti iz ove doline 
* suza u nebesko uživanje". 

Ovo nas je naivno pripovijedanje uvelo u nutar- 
njost obitelji sv. Siksta i bolje nam je prikazalo prva 
vremena Reda, negoli ikakav opis. Iz njega se vidi, 
kako su se bez zlata i srebra gradili veliki samostani; 
kako je vjera nadomještala bogatstvo, i koli je divna 
prostodušnost vladala kod ovih ljudi, mnogi od kojih 
stanovali su prije u raskošnim palačama. Brat Tankred, 
prior sv. Siksta, bijaše vitez po rodu i obavljao je 
visoke časti na dvoru cara Fridrika II. On se nalažaše u 
Bolonji početkom god. 1218., kada tamo Dominik 
posla nekoliko braće, kako ćemo na svom mjestu vi¬ 
djeti, i jednoga dana, a da ni sam nije znao zašto, 
počne misliti o pogibli, u kojoj se nalažaše njegova 
Izvještaj Sestre Cecilije, br. 3. 
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duša. Uznemiren ovom nenadnom mišlju, upravi svoju 
molitvu blaženoj Djevici. Slijedeće mu se noći Ona u 
snu prikaže, i reče mu: „Stupi u moj Red“! Toga se 
časa probudi, a zatim nanovo usnu. U ovom drugom 
snu opazi dvojicu u odjeći Braće Propovjednika, 
od kojih stariji mu reče: „Ti tražiš od blažene Gospe, 
da te upravi na put spasenja; dođi s nama i bit ćeš 
spasen.“^) No Tankred, koji još dotada nije poznavao 
Red, pomisli, da je to kakva opsjena. Ustane rano i 
zamoli svog domaćina, da ga povede u koju crkvu, 
da sluša misu. Domaćin ga povede u malenu crkvicu 
sv. Marije de Mascarella, koja je nedavno bila daro¬ 
vana Braći Propovjednicima. Netom uljeze, susretne 
dva brata i u jednomu prepozna starca, kojega bijaše 
u snu vidio. Kad je uredio svoje poslove, stupi u Red 
i dođe k Dominiku u Rim. 

Brat Henrik, o kojem također govori izvještaj 
sestre Cecilije, bijaše mlad rimski plemić. Njegovi ro¬ 
ditelji rasrđeni, što je postao redovnikom, bijahu odlu¬ 
čili, da ga silom odvuku iz samostana. Dominik, oba¬ 
viješten o njihovoj odluci, pošalje tog mladića s neko¬ 
liko drugova put nomentanske ceste. Roditelji poslaše 
potjeru za njim i stigoše ga na obali rijeke Aniene, 
kad je već bio prešao na drugu stranu. Videći da će 
im pasti u ruke, uzdigne svoje srce k Bogu i prepo¬ 
ruči se Njegovoj zaštiti, po zaslugama Njegova sluge 
Dominika. Tada najednoć voda rijeke vidljivo nabuja, 
i zaludu su vitezovi kušali prijeći na drugu stranu. Hen¬ 
rik se mirno povrati u sv. Siksta, poslije negoli oni 
otiđoše. 

Brat Lovro iz Engleske, koji također pribivaše 
čudu, onaj je isti, kojega Dominik bijaše poslao u Pariz, 
Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. IV. gl. 14. 


n 

kad je raspršao braću. On se poslije kratkog vremena 
|V bijaše povratio s Ivanom iz Novarre. Isto se tako bijahu 
^ povratila iz Španjolske druga dva brata, Dominik iz 
i,' Segovie i Mihovil iz Uzera, a da nijesu ništa postigli, 
j Međutim Honorije III. bijaše nanovo prihvatio 

'j. misao svoga prethodnika, da sakupi u jedan samostan 

■ i pod istim Pravilima sve redovnice, koje su se nala¬ 

zile raspršane po raznim rimskim samostanima, i tu 
namisao očitova Dominiku, kao čovjeku, koji je naj- 
bolje mogao izvesti taj teški posao. Dominik primi tim 
^ ■ radije ovu papinsku ponudu, što je ona bila sredstvo, 
da sv. Siksto posluži svojemu prvotnom cilju, da on 
, tu naime ustanovi samostan Sestara dominikankinja 
y prema uzoru Naše Gospe u Prouille-i. Samo zatraži u 
Pape, da bi pri tom sudjelovao koji kardinal, eda ga 
•J tako svojim ugledom pripomogne. Papa odredi trojicu: 
^ Hugolina, biskupa Ostije, Stjepana iz Fossanove, na- 
r slova sv. Apostola i Nikolu, tuskulanskog biskupa. Ho- 
norije mu ,dade u zamjenu za sv. Siksta, crkvu i sa- 
mostan sv. Sabine na brdu Aventinu, uz svoju vlastitu 
^ palaču. U isto se je dakle doba radilo u sv. Sabini i 
u sv. .Sikstu: u ovom, da se mogu nastaniti Sestre, a 
u onom, da se mogu preseliti Braća. 

Dominik, premda zaokupljen ovim dvjema brigama, 
ipak nije propuštao propovijedanje. Jednoga dana, kad 
je imao da propovijeda u sv. Marku, jedna žena, koja 
je imala bolesno dijete, ostavi ga, samo da ga čuje. 
Kada se kući povrati, nađe dijete mrtvo. U tom je 
času njezino ufanje bilo ravno njezinoj boli. Pozove 
sluškinju, postavi joj u naručaj mrtvo čedo, i sva izvan 
sebe uputi se put sv. Siksta, a da nije imala vremena 
da prolije niti jedne suze. Kad se s apijske cestej 
ulazi u dvorište sv. Siksta, s lijeve strane nalazi se 
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crkva i samostan, a pred sobom vrata niske i sa¬ 
motne sobe, koja se zove kapitul. Dominik stajaše 
upravo na tim vratima u času, kad nesretna majka 
dođe u dvorište. Ona se ravno uputi prema njemu; 
uzme mrtvo dijete, postavi mu ga pred noge i 
očima i riječima počne ga moliti, da uski'isT nje¬ 
zina sina. Dominik, se začas povuče u kapitul, 
zatim se povrati na vrata, učini nad djetetom znak 
križa, sagne se, da ga uhvati za ruku, podiže ga živa 
i dade ga majci, ali joj naredi, da ne smije nikome 
kazati, što se je dogodilo. No g'las se u jedan čas 
prosu po Rimu. Papa je hotio da ovo čudo bude 
s propovijedaonica javljeno u svim crkvama, ali se Do¬ 
minik tomu opre, zaprijetivši da će zauvijek ostaviti 
Rim i otići k poganima. Ipak događaj pobudi veliko 
zanimanje, a čast, koju je Dominik već tada uživao, 
dospije do vrhunca: Gdjegod bi se pojavio, skupili 
bi se okolo njega velikaši i puk, kao oko Božjega 
anđela; svak se smatrao sretnim, ko ga je mogao 
taknuti; kidati su mu okrajke plašta i držali ih kao 
moći, tako da mu je jedva dopirao do koljena. Katkad 
su se Braća .opirala, da mu se tako kida odjeća, 
no on im govoraše. Pustite ih, to čine iz bogotjubno- 
sti.“i) Pri ovom čudu bila su nazočna braća Tankred, 
Oton, Henrik, Grgur, Albert i mnogi drugi. 

Ipak Dominik sa svom svojom svetošću nije mo¬ 
gao da svlada sve poteškoće, koje su se podizale 
protiv sakupljanja rimskih redovnica u sv. Sikstu. 
Mnoge nijesu hotjele da žrtvuju slobodu, koju su do¬ 
tada uživale, da, naime, mogu slobodno izlaziti iz sa¬ 
mostana i pohađati svoju rodbinu. Ali Bog dođe u 
pomoć svome sluzi. Bijaše tada u Rimu jedan ženski 

V Izvještaj sestre Cecilije, br. 1. 


samostan, nazvan sv. Marije, s onu stranu Tibra, po 
mjestu, na kojem se nalazio. Tu se je čuvala jedna od 
onih slika blažene Gospe, za koje predaja kaže, da ih 
je naslikao sv. Luka.^) Puk je prema njoj gojio ve¬ 
liku bogoljubnost, jer papa sv. Gregur Veliki za¬ 
ustavi' kugu, koja haraše, kad je u svečanom ophodu 
prenese po gradu. Još se također držalo, da se je po¬ 
vratila na svoje prvašnje mjesto, kad je papa Sergije 
111. bijaše prenio u baziliku sv. Ivana lateranskoga. 
Opatica ovog samostana i sve redovnice, osim jedne, 
dragovoljno se ponudiše Dominiku i položiše zavjet 
posluha ■« njegove ruke, ali uz taj uvjet, da će sa 
sobom ponijeti sliku blažene Gospe, pa ako bi se ova 
sama od sebe povratila na svoje prvo mjesto, da će 
tada i njihov zavjet biti ništav. Dominik prista na uvjet, 
i vlašću, koju su mu one po zavjetu podale, zabrani 
im, da više ne Smiju prekoračiti samostanski prag. Ove 
su redovnice pripadale prvim rimskim plemićkim poro¬ 
dicama. Kad njihovi roditelji dočuše, na što se one 
bijahu obvezale, i saznadoše za nacrt te nove obnove, 
odmah dođoše u sv. Mariju, da ih odvrate od onoga, 
što bijahu obećale. Zaslijepljeni strašću, nazivahu Do¬ 
minika nepoznancem i pustolovom. Njihova nagovara¬ 
nja uskolebaše zanos redovnica, i mnoge se pokajase, 
što su učinile zavjet. Dominik, u duhu o svemu oba¬ 
viješten, dođe ih jednog dana posjetiti, a poslije mise 

1) To je jedna od onih t. zv. aheiropo'ietoi eikones Slika je 
rađena na drvetu, a Gospa stoji u zlatnom polju. Već koncem V. 
vijeka bila je poznata i štovana u Rimu. Sigurno potječe iz Istoka. 
God. 1575. redovnice su je prenijele u novi samostan S, Domenico 
e Sisto, u blizini Kvirinala i Trajanova stupa, gdje još i danas 
uživa veliko štovanje. Vidi: Berthier J., O. P., Chronigues du Mo- 
nastere de San Sisto et de San Domenico e Sisto a Rome., Rim 
1920., uvod prvoga sveska. (Op. prev.) 
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i propovijedi reče im: „Ja znam, drage kćeri, da ševi 
kajete zbog učinjenog koraka, i da ne ćete da stupate 
putem Gospodnjim. Neka dakle one, koje su još ostale 
vjerne, nanovo polože zavjet u moje ruke“.^) Tada sve 
s opaticom na ćelu, ponoviše ćin, koji ih je lišavao 
slobode- Dominik tada uzme kljuće samostana, i ostavi 
nekoliko braće konverasa, da ga čuvaju danju i noću, 
a sestrama zabrani, da odsada ni s kim ne smiju na¬ 
samo govoriti. 

Kada stvar bi tako uređena, sastaše se u sv. Sikstu 
kardinali Hugolin, Stjepan iz Fossanove i Nikola, na 
Pepelnicu 28. veljače 1218., budući da je te godine 
Uskrs padao na 15 travnja. Tu dođe i opatica sv. 
Marije preko Tibra sa svojim redovnicima, da se sve¬ 
čano odreće svoje službe i da ustupi Dominiku i nje¬ 
govoj braći sva prava samostana. „Dok je blaženi Do¬ 
minik sjedio s kardinalima, a bijaše prisutna i opatici 
sa svojim redovnicama, gle, uđe neki čovjek, koji je 
gulio vlase i u sav glas jaukao. Zapitan što mu je, 
odgovori: — Nećak je gospodina kardinala Stjepana 
pao s konja i ubio se! — Mladiću je bilo ime Napo- 
leon. Stric čuvši tu vijest, onesvijesti se i pade u na¬ 
ručaj blaženom Dominiku. Odmah ga podignu, a bla¬ 
ženi Dominik ustade, poškropi ga blagoslovljenom vo¬ 
dom' i ostavivši ga na rukama drugih, potrča do mjesta, 
gdje je ležalo mrtvo tijelo mladićevo, sasvim istučeno 
i strašno nagrđeno. Svetac naredi, da ga prenesu u 
jednu odijeljenu sobu i da ga tu zatvore. Zatim reče 
bratu Tankredu i drugoj braći, da priprave sve, što je 
potrebno za misu. Blaženi Dominik, kardinali. Braća; 
opatica sa sestrama otidoše na mjesto, gdje bijaše oltar, 
i blaženi Dominik, rorieći obilne suze, prikaza nekrvnu 
y Izvještaj sestre Cecilije, br. 18. 


i žrtvu. Kada dođe *do posvećenja, i kada po običaju 
' rukama podigne u zrak tijelo Gospodnje, na veliko 
čudo prisutnika on isti bude uzdignut za jedan pedalj 
od zemlje. Iza mise on, kardinali, opatica sa svojim 
sestrama i svi oni, koji se ondje nalažahu, povrate se 
k mrtvom tijelu mladićevu. Pristupivši k tijelu, svojom 
presvetom rukom razmjesti on jedan ud za drugim; 
zatim se baci na zemlju i počne moliti i plakati. Tri 
puta položi ruke na tijelo pokojnikovo i tri puta se 
baci na zemlju. Kad se treći put podigne, učini nad 
mrtvacem znak križa, i stojeći uspravan sa strane, gdje 
je bila mladićeva glava, podigne ruke prema nebu, a 
tijelo ,mu je bilo više od lakta nad zemljom, i povika 
velikim glasom: — Mladiću Napoleone, zapovijedam 
ti u ime Gospoda našega Isukrsta, ustani! — Najed¬ 
nom, naočigled svih, koje tu bijaše privukao taj čudni 
' prizor, mladić se podigne živ i zdrav, i reče blaženom 
Dominiku: — Oče, daj mi jesti. — Blaženi mu Do¬ 
minik dade jesti i piti, i povrati ga radosna i bez ika- 
kova traga ozljede njegovu stricu kardinalu". 

Četiri dana poslije, u prvu nedjelju korizme, 
redovnice sv. Marije preko Tibra, one iz samo¬ 
stana sv. Bibijane 1 iz raznih drugih zajedno s nekim 
ženama, stupiše u samostan sv. Siksta, gdje ih sv. Do¬ 
minik zaodjene haljinom svoga Reda. Bilo ih je usve 
četrdeset i četiri. Među njima bila je jedna mlada sestra 
u dobi od 17 godina, imenom Cecilija, iz samostana 
sv. Marije preko Tibra, kojoj moramo biti zahvalni za 
podatke o životu sv. Patrijarha iz ovog doba. Ona 
nam ih je sačuvala u jednom izvješću, što kazivaše u 

Izvještaj sestče Cecilije; br. 2. 
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pero, a pravo je remek djelo prostog i istinitog pri¬ 
povijedanja. 

U noći onog dana, kad redovnice uniđoše u sa¬ 
mostan sv. Siksta, bi tu prenesena i slika blažene Gospe 
preko Tibra. Noć bi odabrana, jer su se Rimljani pro¬ 
tivili tom prijenosu. Dominik, praćen od kardinala Stje¬ 
pana i Nikole, te od množine svijeta, koji je s užeže- 
nim bakljama koracao pred njim i iza njega, nošaše 
sliku na svojim plećima. Svi bijahu bosonogi. Redov¬ 
nice, bosonoge i moleći, čekale su sliku u sv. Sikstu, 
gdje bi sretno postavljena. ' 

Sve se ovo — i put iz Francuske u Rim — zgodi 
u razdoblju od pet do šest mjeseca, od 11 rujna 1217. 
do početka ožujka slijedeće godine. Uza sve ove brige 
i poslove Dominik je nalazio vremena za druga djela 
ljubavi. Cesto pohađaše takozvane rekluze, to jest one 
žene, koje bi se svojevoljno zatvarale u rupe zidova, 
da odatle nigda više no izađu. Bilo ih je po raznim 
dijelovima grada: uz pustošne obronke Palajina, u osta¬ 
cima starih kula, u razvaljenim svodovima vodovoda; 
a bijahu kao straže vječnosti, porazmještene na ruše¬ 
vinama. Dominik bi ih posjećivao pri zapadu sunca; 
nosio im je u srcu ostanak svojih sila, što je za njih 
ostavljao; poslije nego je govorio mnoštvu, dolazio je 
da govori samoći. Jedna od ovih rekluza, po imenu 
Lucija, koja je stanovafa iza crkve sv. Anastazije, u 
ulici sv. Siksta, imala je jednu ruku izjedenu sve do 
kosti od neke strašne bolesti. Dominik je jedne večeri 
ozdravi prostim blagoslovom. — Jedna je druga, čija 
su prsa izjedali crvi, stanovala u jednoj kuli kod vra- 

1) Sestra Cecilija Frangipani, zajedno s drugaricama Dianom 
i Amatom, bi svečano proglašena blaženom od pape Lava XIII. 
Spomen se slavi na 9 lipnja. -(Op. prev.). 
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* tiju sv. Ivana lateranskoga. Dominik bi je dolazio ispovi¬ 
jedati i kadikad bi joj donosio sv. pričest. Jednoga je 
dana zamoli, da mu pokaže jednoga od crva, što su 
je mučili, a koje je ona s velikom ljubavi čuvala u 
svojim njedrima, kao gostove poslane od Providnosti. 
Bona, tako se je zvala, prista na želju Dominikovu. 
Crv se u ruci sv. čudotvorca pretvori u dragi kamen, 
a prsa Bonina postanu čista kao u djeteta. 

Dominik je tada bio u punom cvatu muževne 
dobi. Njegovo tijelo, kao i njegov duh, bijaše na onom 
stupnju života, kad godine još davaju punoću i ja¬ 
kost. „Bio je srednjega stasa, suh, lijepa i rumenilom 
malo osuta lica; kose su mu i brada bile žive plave 
boje, oči krasne. Na čelu i među obrvama opažala se 
neka sjajna svjetlost, koja je udahnjivala poštovanje i 
ljubav. Uvijek je bio veseo i Ijubezan, osim kad bi ga 
koja nevolja iskrnjega potakla na samilost. Imao je 
duge i lijepe ruke; glas dostojanstven i zvonak. Ni¬ 
kada nije bio ćelav, i njegova je redovnička kruna 
bila uvijek potpuna, posuta kojim bijelim vlasom". 

Takova nam ga slika sestra Cecilija, koja ga je 
poznala u lijepim vremenima sv. Siksta i sv. Sabine. 
1) Izvještaj sestre Cecilije, br. 14. 
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BORAVAK SV. DOMINIKA U SVETOJ SABINI. SV. JACINT 
I BLAŽENI ČESLAV STUPAJU U RED. BL. GOSPA MAŽE 
ČUDNOVATOM POMAŠĆU BL. REGINALDA 

Crkva SV. Sabine, uz koju su Braća stanovala 
poslije nego ostaviše sv. Siksta, bijaše sagrađena na 
brežuljku Aventinu. Jedan stari natpis svjedoči, da je 
bila podignuta za vladanja pape Celestina I., na po¬ 
četku petog vijeka, od nekog svećenika iz Ilirije, po 
imenu Petra. Njezini se zidovi dizahu na najvišem i 
najstrmenitijem mjestu brežuljka, nad uskom obalom, 
gdje Tibar šumi udaljujući se od Rima i gdje njegovi 
valovi udaraju o ostatke mosta, koji je Horacije Ko- 
klej branio proti Porseni. Dva reda starih stupova, 
koji podrže otvoreni krov, dijele crkvu na tri lađe, od 
kojih svaka svršava oltarom. To je bila jedna od sta¬ 
rih bazilika u čitavoj svojoj uzvišenoj jednostavnosti- 
Moći sv. Sabine, koja podnese mučeničku smrt pod 
Hadrijanom, počivahu pod glavnim žrtvenikom, na 
mjestu, gdje je bila mučena, koliko je mogla dokazati 
predaja. Uz njezine svete kosti nalaze se i one drugih 
mučenika. Do crkve je bila polača Sabelijevaca, u ko¬ 
joj stanovaše Honorije III., i u kojoj je izdana bula, 
kojom bi potvrđen Red Braće Propovjednika. S pro¬ 
zora ovog stana, kojega je dio bio ustupljen Domi- 
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piku, oko je gospodovalo nad nutarnjim dijelom Rima, 
j zaustavljalo se na vatikanskim brežuljcima. Dvije kri¬ 
vudaste i strme staze vodile su u grad : jedna se spu¬ 
štala k Tibru, a druga u jedan kut palatinskog bre¬ 
žuljka, kod crkve sv. Anastazije. Ovim bi putem hodio 
Dominik iz sv. Sabine u sv. Siksta. Nijedna staza na 
zemlji ne čuva bolje tragove njegovih koraka. On je 
gotovo svaki dan kroz više od šest mjeseca silazio i 
uzlazio uz onu uzbrdicu, noseći od jednog do drugog 
samostana žar svoje ljubavi. 

Kada putnik uđe u sv. Sabinu, koja je još i da¬ 
nas jedno od remek-djela u Rimu, i s pomnjivom pobož- 
nošću razgleda njezine lađe, opazit će u jednoj po¬ 
bočnoj kapelici neke stare slike na lijepu. Jedna od 
tih prikazuje Dominika, gdje oblači odijelom svoga 
Reda mladića, koji pred njim kleči, a jedan je 
drugi prostrt na zemlji. Motrilac ne može opaziti ni 
jedno ni drugo lice, a ipak je ganut od obadvojice. 
Ta su dva mladića Poljaci: Jacint i Ceslav Odrovvaz. 
Oni dopratiše u Rim svog strica Iva Odrowca, izabra¬ 
noga krakovskog biskupa, i vjerojatno, povedeni u 
sv. Siksta od kardinala Hugolina, saučenika Ivova na 
sveučilištu u Parizu,, prisustvovali su uskrsenju mladog 
Napoleona. Biskup bijaše odmah zamolio Dominika, 
da bi mu dao nekoliko braće, koju će sa sobom po¬ 
vesti u Poljsku. Svetac mu odvrati, da nema nijednoga, 
koji bi bio vješt jeziku i običajima poljskim, a ako bi 
ko od njegove pratnje hotio stupiti u Red, da bi to 
l>ilo najbolje sredstvo, da se Red proširi u Poljskoj i 
po sjevernim krajevima. Jacint i Ceslav svojevoljno se 
Ponudiše. Drži se, da su bili braća, a nema nikakve 

Bio je premješten iz Krakova na nadbiskupsku stolicu u 
^nježnu, te je početkom gfod. 1220. došao u Rim. (Op. prev.). . 
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sumnje, da su pripadali istoj obitelji. Bili su slični je. 
dan drugome po srcu, kao i po krvi. Obojica su bil^ 
posvećena Isukrstu u svećeničkom redu, i u svojoj 
domovini prodičiše svoga božanskoga Učitelja, ^ 
moglo se je reći, da je njihova mladost bila neka kre¬ 
post. Jacint bijaše kanonik krakovske crkve, a Ceslav 
prepozit crkve u Sandomiru. Obukoše odijelo Reda u 
sv. Sabini zajedno s drugom dvojicom putnih drugova, 
poznatih u dominikanskoj povijesti pod imenima Hen- 
rika Moravca i Hermana Nijemca. 1 tako istog dana 
platiše danak Redu Poljska i Njemačka, jedine zemlje 
u Evropi,'koje još ne bijahu dale , svoje djece domini¬ 
kanskom Redu, na onom tajanstvenom brežuljku, koji 
Rimljani ne bijahu ubrojili među svetu ogradu, i čije 
ime znači boravište ptica .") 

Kako su putevi Gospodnji uzvišeni i jednostavni! 
Hugolin Conti iz Italije i Ivo Odrowac iz Poljske su¬ 
sreću se na pariškoj univerzi. Tu oni zajedno prolaze 
nekoliko godina svoje mladosti; zatim vrijeme, koje 
učvršćuje ili baca u zaborav prijateljstvo, kao i sve 
druge stvari, ostavlja između njihovih srdaca prazninu 
od preko četrdeset godina. Ivo, promaknut kroz to 
vrijeme na biskupsku čast, mora da ide u Rim, i tu 
nalazi prijatelja svojih mladih dana u grimiznom odijelu. 
Kardinal vodi jednog dana svoga gosta u crkvu sv. 
Sabine, da ga upozna s čovjekom, za, čije ime on još ne 
bijaše čuo, a tog istog dana krepost se ovog čovjeka 
iznenada i sjajno očitova u činu, kojim pokaza, da po¬ 
sjeduje vlast nad životom i smrću. Ivo zapanjen, traži 
u Dominika nekoliko braće, a i ne misli na to, da je 
jednoć bio u Parizu i sada u Rimu samo zato, da do- 

-) „Dirarum nidis domus opporiuna volucnim". Virg. Aen-, 
lib. Vili. 


vede Dominiku četiri plemenita sina sa sjevera, odre¬ 
đena od Boga, da po Njemačkoj, Poljskoj i Pruskoj i 
usred same Rusije podignu samostane dominikanskog 
Reda. 

Jacint sa svojim drugovima ostade malo vremena 
u sv. Sabini. Kad su bili dovoljno poučeni u pravilima 
Reda, otputovaše s krakovskim biskupom. Prolazeći 
kroz Friesach (Breže u Koruškoj), grad u starom Noriku, 
među Dravom i Murom, biše potaknuti od Duha Sve¬ 
toga, da tu propovijedaju riječ Božju. Njihova riječ ve¬ 
oma gane stanovnike, a oni, oduševljeni uspjehom, od- 
iučiše tu sagraditi samostan. 1 zaista kroz šešt mjeseca 
bi podignut, te mu postaviše na čelo Henrika Nijemca, 
budući da se u njemu nalazio već veliki broj braće. 
Na povratku u Krakov biskup im darova jednu bisku¬ 
povu drvenu kuću, da tu sagrade samostan. Ovo bijahu 
prvi plodovi Reda u sjevernim krajevima. Ceslav osnuje 
samostane u Pragu i Vratislavi, a Jacint još prije smrti 
razapne dominikanske šatore sve do samoga Kijeva, na¬ 
očigled raskolnika i už buku tatarskih provala. 

Pričinjalo se, kao da se Jug natječe sa Sjeverom, 
tko će više dobrih radnika poslati Dominiku. U Fran¬ 
cuskoj je tada živio neki glasoviti doktor, po imenu 
Reginald, koji je pet godina predavao pravo na pa¬ 
riškoj univerzi, i koji bijaše dekan kaptola sv. Augu- 
stina u Orleans-u. Godine 1218. dođe u Rim na grob 
sv. Apostola s namjerom, da zatim ptide u Jeruzolim, 
da se pokloni grobu Spasiteljevu. Ali po njegovoj na- 
niisli ovo dvostruko pobožno putovanje imalo je biti 
samo priprava za novi način života, koji bijaše odlučio 
prigrliti. „Bog mu bijaše udahnuo želju, da sve ostavi, 

' da se dade na propovijedanje evanđelja. On se je 
''a to pripravljao, a ni sam nije znao, kako da to 
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ispuni, budući da još nije bio čuo, da je osnovan Red 
Propovjednika. Razgovarajući se u povjerljivom razgo¬ 
voru s nekim kardinalom, otkri mu svoju namjeru, da 
naime misli sve ostaviti i dati se kao svojevoljni siro¬ 
mah na propovijedanje Isukrsta. Na to mu kardinal 
rečei „Evo je upravo osnovan Red, koji ima cilj da 
združi siromaštvo s propovijedanjem, i u gradu se na¬ 
lazi poglavar novoga Reda, koji naviješta riječ Božju". 
— Kada to ču učitelj Reginald, otide da potraži bi. 
Dominika i da mu otkrije tajnu svoga srca. Pogled na 
sveca i milina njegovih razgovora osvojiše Reglnalda i 
on odluči, da će odmah stupiti u Red. No suprotiv- 
štine, kojima su izložene sve svete odluke, domalo ni 
njega ne mimoiđoše. Tako se razbolje, da se pričinjalo, 
e će narav morati da podleže udarcima smrti, pa su 
isti liječnici bili izgubili svaku nadu, da će ga spasti. 
Blaženi Dominik tužan, što mora da izgubi sina, kojeg 
još ne bijaše ni privinuo na svoje grudi, sa svim se žarom 
svog srca obrati milosrđu Božjemu, zaklinjući ga, kako 
je on sam pripovjedio Braći, da mu ne diže dijete, 
koje istom bijaše začeto, a još nerođeno, i da mu ga 
bar za kratko vrijeme ostavi na životu. Dok se on 
tako moljaše. Blažena Djevica Marija, majka Božja i 
kraljica svijeta, praćena od dviju prekrasnih djevica, 
prikaže se učitelju Reginaldu, koji bijaše budan i istro¬ 
šen od ognjice. Začu glas nebeske kraljice, koji mu 
govoraše; — Pitaj, što hoćeš, ja ću ti podati. — Dok 
je on u sebi promišljao, jedna mu od djevica, što su pra¬ 
tile bi. Gospu, prišapne, da ništa ne pita, već neka sj 
predade na volju Kraljici milosrđa; na što on drago¬ 
voljno prista. Tada ona pruži svoju djevičansku ruku 
i pomaza mu oči, uši, nozdrve, usta, bokove i noge, a 
u isto je vrijeme izgovarala neke riječi, koje su odgo- 
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varale pojedinom mazanju. Jedino šam mogao razabrati 
riječi, što ih je izgovarala pri mazanju bokova i nogu. 
Ona je dakle govorila, dok mu je mazala bokove: — 
Neka tvoji bokovi budu pripasani pašom čistoće. — 
A kad mu je doticala noge: — Mažem tvoje noge za 
propovijedanje evanđelja mira. — Zatim mu pokaza 
odijelo Reda Braće Propovjednika, i reče mu: — Evo 
odjeće tvoga Reda — 1 nestade je ispred njegovih 
očiju. Reginald se odmah oćutje zdrav, budući da je 
bio pomazan od majke Onoga, u čijoj je ruci tajna 
svakog ozdravljenja. Sutra jutrom kad dođe Dominik, 
da ga pohodi i prijateljski zapita, ima li kakva novost, 
on mu odgovori, da je potpuno zdrav, i ispripovjedl 
mu viđenje. Tada obojica, kako cijenim, u zajednici 
pobožno zahvališe onom Bogu, koji udara i ozdravljuje, 
ranjava i privija rane. Liječnici se čuđahu tako brzom 
i nenadnom ozdravljenju, ne znajući za ruku, koja bi¬ 
jaše pružila lijek,“^) 

Tri dana kasnije, dok je Reginald sjedio s Do¬ 
minikom i s jednim redovnikom hospitalcem (ivanovcem), 
bi u njihovoj prisutnosti ponovljeno na njemu čudno- 
va,to pomazanje, kao da je preuzvišena Majka Božja 
pridavala tom činu veliku-važnost, i kao da joj je bilo 
do toga, da to obavi pred svjedocima. Uistinu Regi¬ 
nald je bio predstavnik Reda Braće Propovjednika, a 
Kraljica je neba i zemlje u njegovoj osobi sklapala 
savez s cijelim Redom. Prvi znak ovog saveza bio je 
' Ruzarij, podan Redu kao dragulj za njegovo krštenje; 
pomazanje Reginaldovo, znak muževnosti i potvrde, 
trebalo je također đa dobije trajan spomen-znak. Stoga 
blažena Gospa, kad je pokazala novom bratu odijelo 
njegova Reda, nije mu ga prikazala onakvo, kakvo je 


BI. Humbert, Život sv. Dominika^ br. 27. 
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tada bilo, već s jednom znamenitom promjenom, koju 
moramo protumačiti. 

Već smo prije kazali, da je Dominik, koji je 
mnogo vremena bio kanonik u Osmi, nastavio i u 
Francuskoj nositi kanoničko odijelo, te ga je bio uzeo 
i za svoj Red. Ta se odjeća sastojala od bijele vunene 
tunike, preko koje je bila lanena košuljica, a povrh 
svega toga bio je plašt s kukuljicom od crne vune, U 
odjeći, što je pokaza blažena Gospa Reginaldu, nije 
bilo košuljice, već je mjesto nje bio bijeli vuneni na- 
plećak, to jest prosta široka tkanina, koja je imala po¬ 
krivati pleći i prsi, te je s obje strane dopirala do 
koljena. Ova vrsta odjeće nije bila nova. O njoj se čita u 
životima istočnih monaha, da su se njom služili kao 
dopunjkom tunike, kad bi radi posla ili vrućine morali 
odložiti plašt. Tako naplećak, koji je iz osjećaja stid- 
Ijivosti nikao u pustinji, i koji kao koprena zastire 
ljudsko srce, postade u kršćanskoj predaji biljeg či¬ 
stoće, i prema tome odijelo Marije, kraljice djevica. U 
isto vrijeme, kada je Marija u osobi Reginalda pripa- 
sala bokove Reda paso-n čistoće, i ojačala njegove noge 
za propovijedanje evanđelja mira, podade mu također 
naplećak kao vanjski znak one Anđeoske kreposti, bez 
koje se ne mogu ni ćutjeti ni naviještati nebeske stvari. 

Poslije ovoga velikog događaja, jednog od naj¬ 
znamenitijih u dominikanskoj povijesti, Reginald se 
zaputi u svetu Zemlju, odakle ćemo ga jednog dana 
vidjeti da se povrati, a Red mjesto lanene košuljice 
poprimi vuneni naplećak, koji postade glavnim i zna¬ 
čajnim dijelom njegove odjeće. Kada dominikanac po¬ 
laže zavjete, prior, koji ih prima, blagosivlja samo 
naplećak, i nitko bez njega ne smije izaći iz sobice, 
niti onda, kada je nošen u grob. 
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^ U isto vrijeme BI. Gospa posvjedoči joŠ na drugi 

<• način svoju materinsku nježnost prema Redu. „Jedne 
večeri Dominik bijaše ostao u crkvi, da dalje moli; 

■ J na ponoći izađe i uđe u hodnik, gdje su Braća imala 
t svoje sobice i. spavala. Kada obavi ono, zašto je bio 
došao, počne nanovo moliti na jednom kraju hodnika, 
■ i bacivši slučajno oči na drugi kraj, opazi da mu se 
^ približuju tri ženske, od kojih ona, što je bila u sre- 
t dini, bijaše najljepša i najdostojanstvenija. Jedna pra¬ 
li tilica nosila je krasnu posudu, druga škropilo, koje je 

• pružala glavarici. Ova je škropila Braću i nad njima 
činila znak križa. Kada se približi nekom bratu, prođe 

. a da ga ne blagoslovi. Dominik zabilježi, koji je to 
brat bio, i uputi se prema onoj, što je blagosivljala i 
koja se već nalazila nasred hodnika, blizu svijeće, što 
. je na tom mjestu visjela. Baci se pred njezine noge, i 
^ premda ju je već bio prepoznao, zamoli da mu kaže, 
tko je. U to se doba još nije običavalo u samostanu 
Braće i Sestara u Rimu pjevati krasan i pobožan pri- 

• pjev Zdravo Kraljice, već bi ga samo na koljenima 
izmolili iza povečernje. Žena dakle, koja je blagosiv¬ 
ljala, odgovori blaženom Dominiku: — Ja sam ona, 

, koju vi svake večeri zazivate, i dok govorite: Na 
^ dakle, odvjetnice naša, ja se bacam pred noge svoga 
" Sina s molbom, da čuva tvoj Red. — Tada je bi. 
Dominik zapita, tko su one dvije djevice, što je prate. 
Na što mu bi. Djevica odvrati: — Jedna je Cecilija, 
a druga Katarina. — Još je upita bi. Dominik, zašto 
je minioišla onoga brata, i nije ga blagoslovila, pa mu 
bi rečeno: ■— Jer nije pristojno ležao. — Kad obiđe, 
poškropi i blagoslovi ostalu Braću, nestade je. BI. Do¬ 
minik otide da opet moli na onom mjestu, gdje je 
prije bio, no jedva bijaše počeo moliti, kad bi u duhu 
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uznesen do Boga. On opazi Gospoda, a nadesno mu 
bi. Djevicu, zaogrnutu, kako mu se činilo, modrim 
plaštem od safira. Pogleda bolje naokolo i opazi pred 
Bogom redovnika svih Redova, a svoga nijednoga. 
Počne dakle gorko plakati, i ne usudi se pristupiti 
Gospodu ni njegovoj Majci. Gospa mu učini rukom 
znak, da se približi, ^ ali on se ipak ne usudi, dok mu 
i Gospod ne dade znak. Tada se približi, i gorko pla¬ 
čući baci se pred njih. Gospod mu naredi da se digne, 
i kad se podigne, zapita ga: — Zašto tako gorko 
plačeš? — On mu odgovori: — Plačem, jer vidim 
ovdje redovnika svih Redova, a svoga nijednoga. — 
Gospod mu reče: ■— Želiš li vidjeti svoj Red? — On 
mu strašljivo odgovori: — Da, Gospode. ^— Gospod 
položi ruku na rame bi. Djevice, i reče bi. Dominiku: 
— Povjerio sam tvoj Red svojoj Majci. — A zatim 
mu opet reče: — Želiš li, doista, vidjeti svoj Red ? — 
On odgovori: — Da, Gospode. — Tog časa blažena 
Gospa raskrije plašt, kojim je izgledala ogrnuta, i tako 
ga raširi pred očima bi. Dominika, da se je činilo, e 
svojom neizmjernom širinom pokriva svu nebesku do¬ 
movinu, i on opazi pod njim veliko mnoštvo svoje 
Braće. Blaženi Dominik baci se na zemlju, da zahvali 
Bogu i bi. Djevici, njegovoj Majci, i viđenja nesta. 
Pćvrati se sebi i zazvoni na jutrenju. Netom svrši ju- 
trenja pozva Braću u kapitul, gdje im održa krasan 
govor o ljubavi i poštovanju, koje treba da goje pre¬ 
ma bi. Gospi, i između ostalih stvari pripovjedi im i 
ovo viđenje. Na izlazu iz kapitula pozove na stranu 
brata, kojega bi. Gospa ne bijaše blagoslovila, i Iju- 
bezno ga upita, nije li mu možda zatajio kakav tajni 
grijeh, jer taj brat bijaše kod njega obavio opću ispo¬ 
vijed. On mu odgovori: Sveti oče, nemam ništa na 


duši, osim što se noćas, kad se probudih, nađoh na 
postelji otkriven. — Blaženi Dominik pripovjedi ovo 
viđenje sestri Ceciliji i ostalim Sestrama u sv. Sikstu, 
kao da ga je imao neko drugi, ali Braća, koja su bila 
nazočna, učiniše znak Sestrama, da se to njemu do¬ 
godilo. Tom prigodom naredi bi. Dominik, da Braća 
imadu spavati pripasani i s obućom na nogama.^) 

Druge korizmene nedjelje, to jest malo dana po¬ 
slije nego su Sestre prešle u samostan sv. Siksta, Do¬ 
minik im u crkvi držaše svečan govor, i u prisutnosti 
mnogobrojnoga naroda istjera sotonu iz tijela neke 
žene, koja mu svojim vikanjem uznemirivala skupštinu. 
Drugiput neočekivano dođe na vrata samostana i za¬ 
pita vrataricu, kako je sestrama Teodori, Tedrani i 
Nimfi. Kad mu vratarica odgovori, da ih muči ognjica, 
reče joj: „Pođi i zapovjedi im s moje strane, da više 
ne smiju imati ognjice". Vratarica zaista ode i netom 
priopći naredbu, potpuno ozdraviše. 

„Blaženi Otac običavao je upotrijebiti cijeli dan 
za spas duša, bilo čestim propovijedanjem, bilo ispo¬ 
vijedanjem, ili drugim djelima kršćanske ljubavi. K Se¬ 
strama bi pak dolazio svake večeri i u prisuthosti 
Braće bi im propovijedao, ili ih poticao na opsluži¬ 
vanje redovničkih dužnosti, budući da drugog učitelja 
nijesu imale, koji bi ih u tom poučavao. Jedne večeri 
slučajno zakasni, a Sestre misleći, da više ne će ni 
doći, poslije nego dovršiše svoje molitve, otiđoše u 
svoje sobice. Kad najednom Braća zazvoniše malenim 
zvoncem, što je Sestrama bio znak, da ih blaženi Otac 
dolazi pohoditi. One brzo pohitješe, da što prije dođu 
u crkvu i kad rešetka bi otvorena, opaziše ga, da već 

9 Izvještaj sestre Cecilije, br. 7. ^ 

“) Izvještaj sestre Cecilije, br. 7. 
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s Braćom sjedi i njih čeka. Blaženi Dominik reče im : 
— Kćeri moje, dolazim s ribanja, i Gospod mi je po¬ 
slao jednu veliku ribu. — Odnosilo se-to na brata 
Gaudijana, kojega bijaše primio u Red, a on je bio 
jedinac nekoga Aleksandra, rimskog građanina i ugledna 
muža. Zatim držao im je dugi govor, kojim ih je veoma 
utješio. Iza toga im reče: — Bilo bi dobro, drage 
kćeri, da se malo okrijepimo. —■ Pozove brata Ruđera, 
koji je bio konobar i naredi mu, da donese vina i 
jedan vrč. Kad je brat donio, blaženi Domiriik mu 
reče, da napuni vrč do vrha. Zatim ga blagoslovi, i 
on se napije prvi, zatim sva prisutna braća. Bilo ih je 
dvadeset i pet, što svećenika što laika, i svi su pili, 
koliko su htjeli ; u vrču je pak bilo jednako vina. Kada 
se svi napiše, reče blaženi Dominik: — Hoću da se 
i sve moje kćeri napiju. — Pozove dakle sestru Nu- 
biju i reče joj: — Uzmite vrč, pa hajdete uokolo i 
dajte sestrama da piju. — Ona dođe s jednom dru¬ 
gom sestrom, uzme vrč, jednako pun do vrha, a da 
se ni kaplja nije prolila. Napije se prva glavarina, za¬ 
tim ostale sestre, koliko su htjele, a blaženi Otac često 
im ponavljaše: — Pijte, drage kćeri, koliko hoćete. — 
Bilo ih je pak sto i četiri, sve su pile, koliko su ho- 
tjele, a ipak se vrč nije ispraznio, već je neprestano 
bio pun do vrha, kao da ga neka nevidljiva ruka ne¬ 
prestano punila i kada ga odnesoše natrag, bio je pun 
do vrha. Zatim blaženi Dominik reče: — Gospod hoće, 
da idem u sv. Sabinu. — No brat Tankred, prior 
Braće, brat Oton, prior Sestara i ostala Braća te gla- 
varica sa Sestrama nastojahu ga odvratiti, govoreći 
mu: — Sveti Oče, ura je prošla, gotovo je ponoć i 
nije zgodno, da se sada vraćaš./Ali on, ne pristavši 
na njihove molbe, reče im : — Gospod svakako hoće. 
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da idem, pak će nam u pomoć poslati svoga anđela. 
— On dakle uzme sa sobom brata Tankreda priora 
Braće, i brata Otona, priora Sestara, i otide. Kad bi¬ 
jahu na vratima crkve, _^da izađu, gle, približi im se, 
kako bijaše prorekao blaženi Dominik, mladić neizre¬ 
cive ljepote, sa štapom u ruci, pripravan za put. Bla¬ 
ženi Dominik naredi, da njegova dva druga idu pred 
njim, mladić je stupao prvi, a on zadnji, i tako do¬ 
đoše do vrata crkve sv. Sabine, koja nađoše zatvo¬ 
rena. .Spomenuti se mladić nasloni na jednu stranu 
vrata, i ona se odmah otvoriše; on uđe pi'vi, zatim 
Braća, a poslije njih blaženi Dominik. Na to mladić 
izađe, a vrata se sama zatvoriše. Brat* Tankred upita 
blaženoga Dominika : — Sveti Oče, koji je ono mladić 
bio s nama ? — Svetac mu odgovori: — Dragi sinko, 
ono je anđeo Gospodnji, kojega nam Bog posla, da 
nas čuva. — Međutim zazvoni jutrenja i Braća dođoše 
u kor. Veoma se začudiše, kada vidješe bi. Dominika 
s drugovima, i bijahu znatiželjni, kako su unišli kroz 
zatvorena vrata. U samostanu se je nalazio mladi no¬ 
vak, građanin rimski, imenom brat Jakov, koji svladan 
od žestoke napasti, bijaše odlučio da ostavi Red 
iza jutrenje, kad se otvore crkvena vrata. Dominik, 
komu je bilo to objavljeno, iza jutrenje pozove novaka 
i blago ga upozori, da se ne dade prevariti od luka¬ 
vosti neprijateljeve, već da hrabro ustraje u službi Isu- 
krstovoj. No mladić, ne mareći za njegove opomene i 
molitve, digne se, odloži redovničko odijelo i reče mu, 
da je odlučio, da svakako izađe. Preljubezni Otac, ga¬ 
nut od smilovanja, reče mu: Dragi sinko, počekaj 

još malo, pak ćeš učiniti, što budeš htio. — Baci se 
na zemlju i stane moliti. Tada se moglo vidjeti, kolike 
su bile njegove zasluge pred Bogom, i kako je lako 
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mogao postići od Njega, što je želio. I uistinu, još 
niti ne dovrši molitve, mladić se plačući baci pred 
njegove noge, i zaklinjaše ga, da mu povrati odjeću, 
koju radi jake napasti bijaše odbacio, i obeća mu, da 
ne će nikada više ostaviti Red. Blaženi Otac povrati 
mu odjeću i opomenu ga, da ostane «čvrst u službi 
Isukrstovoj. Tako i bud^, jer je ovaj redovnik uzorno 
proživio u Redu mnogo godina. Sutradan jutrom bi. 
Dominik povrati se sa svojim drugovima u sv. Siksta, 
a Braća u njegovoj prisutnosti sve pripovjediše sestri 
Ceciliji i drugim sestrama, a bi. Dominik potvrdi nji¬ 
hove riječi, i reče: — Drage kćeri. Božji je neprija¬ 
telj htio ugrabiti jednu Gospodnju ovcu, ali ju je Go¬ 
spod istrgnuo iz njegovih ruku“. 

God. 1575. za vladanja Grgura XIII., redovnice 
bijahu prisiljene radi rimske groznice da ostave svoje 
staro zaklonište sv. Siksta, pa se premjestiše na Kvirinal 
u novi samostan sv. Dominika i Siksta, ponijevši sa 
sobom sliku bi. Gospe. Sv. Siksto, zapušten i lišen 
svega, ostade sam pod okriljem svojih uspomena. Ni 
dragocjeni mramori, ni vajana mjed, ni stupovi odu¬ 
zeti od kršćanstva poganskoj starini, ni slike neumrlih 
umjetnika, uopće ništa od onoga, što udara u oči ni¬ 
koga tamo ne priteže. Kada stranac, vraćajući se s groba 
Cecilije Metelle i iz šume nimfe Egerije preko apijske 
ceste ulazi u Rim, opaža nadesno jednu veliku, ali 
porušenu zgradu, nad kojom strši šiljasti zvonik, što 
je velika rijetkost u okolici Rima; putnik polazi a da 
i ne pita za njezino ime. Sto mu je stalo do Starog 
sv. Siksta! Isti oni, koji s ljubavlju istražuju uspomene 
svetaca, ne poznaju sakriveno blago među tim zidi¬ 
nama, koje su uvijek ostale neznane. 1 oni prolaze, a 

1) Izvještaj sestre Cecilije, br. 6. 
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} da se ne sjete mjesta, gdje je stanovao jedan od naj¬ 
većih muževa kršćanstva, i gdje je učinio mnoštvo ču¬ 
desa! Vanjsko dvorište, crkva, samostanska zgrada i 
S ograda još postoje, i do francuske revolucije vrhovne 
> starješine Reda bili su sačuvale jedan odjel., Tuj je 
\ papa Benedikt XIII. obično sprovodio nekoliko dana 
4 u proljeću i jeseni, pa popravi crkvu, kojoj je prijetila 
f propast. Danas je zgrada, osim glasovitog kapitula, u 
J kojem je Dominik oživio tri mrtva, pretvorena u dr- 
i žavnu tvornicu. U kapitulu je podignut oltar baš na 
onom mjestu, gdje on prikaza svetu žrtvu za mladog 
4 Napoleona. Orkva je kao jedna od postaja (statio) rim- 
^ skog klera, koji u srijedu treće korizmene nedjelje do- 
^ laži tamo, da obavi službu Božju. 

f Sv. Sabina bila je bolje sreće. Istina od god. 

li 1273. za Grgura X. prestala je biti stan vrhovno'g Uči- 
t telja (Generala) Reda, koji prijeđe u samostan sv. Ma- 
"il rije nad Minervom (supra Minervam), u središte grada. 

Aventin, kao i apijeva cesta, ostade pust, te ni ptice, 
i njegovi prvi stanovnici, tuj više ne obitavaju. Ali četa 
•1 Dominikovih sinova ostade uvijek među zidovima sv. 
Sabine, koju je njezina građevna ljepota sačuvala od 

j* 1) U zadnje doba (od god. 1893.) nastanile su se u jednom 

' dijelu samostanu S. Sisto Vecchio redovnice dominikankinje trećega 
Reda, i tako je to staro svetište nekako opet oživjelo. Kapitularnu 
. dvoranu, koja je bila svjedokom tolikih čudesa i kreposti Domini- 
^ kovih, uresio je slikama drug Lacordaire-ov, pobožni i nježni slikar 
O. Jacint Besson O. P., kojega mnogi nazivlju modernim Fra An- 
• đelikom. Naslikana su čudesa, što su se dogodila u njoj ili okolo 
• nje; tako n. pr. uskrsnuće zidarevo, sina udovičina i mladoga Na- 
' poleona. Vlag'a je, nažalost, slike mnogo oštetila. Salu je sjajno 
opisao i ilustrirao O, J. Berthier O. P., u monografiji: La vie de 
S. Dominigue, peinte par le P. Hpacinthe Besson, Priear de Sainte 
I Sabine, dans le Chapitre de Soint Sixte-le Vieux a Rome, Rim 
*, 1897. (Op. prev.). 
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propasti. U crkvi, na komadu stupa, nalazi se jedan 
veliki crni kamen, koji je, po predaji, sotona bacila na 
Dominika, da ga rastrese u njegovom noćnom razmi¬ 
šljanju. U samostanu se također nalazi malena sobica, 
gdje bi se on katkada zaklonio; dvorana, u kojoj dade 
odjeću sv. Jacintu i bi. Ceslavu, a u kutu vrta jedna 
naranča, posađena od sv. Dominika, pruža svoj zlatni 
plod pobožnom građaninu i putniku. 

Crkva sv. Sabine obnovljena je od god. 1914. do 1919. 
u starom jednostavnom o krasnom stilu, te je danas jedna od naj¬ 
ljepših i najbolje sačuvanih starih bazilika u Rimu. Cipresova vrata 
na ulazu, urešena krasnim slikama, najljepši su spomenik kršćanske 
rezbarije iz V. vijeka. U crkvi se nalazi krasan mozaičan natpis iz 
V. vijeka, koji spominje da je crkvu dao sagraditi Petar iz Ilirije. 
— U samostanu ostao je general Reda do god. 1273., kad je pre¬ 
šao u samostan S. Mario sopra Minerva u središtu grada, odakle 
ga je liberalna talijanska vlada istjerala. Staro narančino stablo, 
što se nalazi u vrtu, još je i danas živo i čudnovato 1 u vrijeme, 
kad je JLacordaire stupio »u Red, bacilo je nov jedan ogranak, koji 
je valjda imao označivati djelo tbga velil^og čovjeka. Vidi Berthier 
J., O. P., L Eglise de Sainie Sabine, Rim 1910. (Op. prev.). 


GLAVA XIII. 

UTEMELJENJE SAMOSTANA SV. JAKOVA U PARIZU I 
SV. NIKOLE U BOLONJI. 

• Braća, koju Dominik poslije sastanka u Prouille-i 

. bijaše poslao u Pariz, razdijeliše se u dvije skupine; 
prva, u kojoj su bili: Manes, Mihovil iz Fabre i Ode- 
rik, dođe na određeno mjesto na 12 rujna; druga, 
sastavljena od Matija iz Francuske, Bertranda iz Gar- 
rigue-e, Ivana iz Navarre i Lovra iz Engleske, prispije 
tri sedmice kasnije. Nastaniše se usred grada, u kući 
kod bolnice Notre Dame, prema biskupskom dvoru. 
Nijedan od njih, osim Matija iz Francuske, koji je učio 
na sveučilištu, nije bio poznat u Parizu. Prvih deset 
mjeseci življahu veoma oskudno, podržavani jedino 
mišlju na Dominika i jednom objavom, koju bijaše pri¬ 
mio Lovro iz Engleske, o njihovoj budućoj sudbini. 

1 U to vrijeme Ivan iz Barastre, dekan sv. Kvintina, 

kraljev kapelan i profesor na pariškom sveučilištu, sa- 

I gradi blizu gradskih vrata, zvanih od Narbone ili Or- 
leans-a, zaklonište za siromašne strance. Kapela zaklo- 
ništa bješe posvećena sv. Jakovu apostolu, veoma što¬ 
vanom u Španjolskoj, kojega je grob kršćanski svijet 
brojno pohađao. Bilo da su španjolska Braća tamo 
došla iz pobožnosti, ili iz drugog razloga, Ivan iz Ba- 
raste dozna, da imade u Parizu novih redovnika, koji 
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propovijedaju evanđelje po primjeru apostola. On ih 
upozna, uzljubi i divljaše im se i, shvativši bez sumnje 
važnost njihova Zvanja, pokloni im 6. kolovoza 1218. 
kuću sv. Jakova, koju bijaše pripravio za Isukrsta u 
osobi siromašnih stranaca. Isus mu kao u nagradu po¬ 
šalje mnogo dičnije gostove, negoli su bili oni, na 
koje je on mislio, te rečeno skromno zaklonište na 
vratima orleanskim postade prebivalištem apostola, 
školom učenjaka i grobnicom kraljeva. Na 3 svibnja 
1221. Ivan iz Barastre ovaj dar potvrdi javnom ispra¬ 
vom, a pariško sveučilište, na molbu Honorija 111., 
odreče se svih prava, što je imalo na rečeno mjesto, 
uz uvjet, da njegovi učitelji iza smrti u znak prijatelj- 
, stva uživaju iste duhovne pomoći, koje i članovi Reda. 

Kada su Braća dobila stalan i poznat stan, sve 
su više bila poznata. Mnogobrojni slušahu njihove pro¬ 
povijedi, a oni stjecahu sljedbenika između onih bez¬ 
brojnih učenika, koji su odasvuda dolazili u Pariz, do¬ 
nosili mladenački zanos i razne odlike svoie narodnosti. 
Ljeti 1219. bijaše trideset redovnika u samostanu sv. Ja¬ 
kova. Od onih, koji u to vrijeme stupiše u Red, spomen se 
je sačuvao samo o Henriku iz Marburga. Bio je poslan 
u Pariz prije mnogo godina od jednoga svog strica, 
bogoljubnoga viteza, koji življaše u Marburgu. Ovaj 
mu se jednom poslije smrti ukaže u snu i reče mu: 
„Uzmi križ za pokoru mojih grijeha, pa pođi preko 
mora. Kad se iz Jeruzolima povratiš, naći ćeš u Pa¬ 
rizu novi Red Propovjednika, u koji ćeš i ti stupiti. 
Nemoj se, prestrašiti od njihova siromaštva, ni prezreti 
maleni broj njihov, jer će se veoma umnožiti i ojačati 
za spas mnogih ljudi.“^) Henrik uistinu prebrodi more, 
i povrativši se u Pariz, bez oklijevanja stupi u Domi- 
Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. IV., gl. 13. 
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nikov Red, budući da su se Braća bila već u gradu 
nastanila. Henrik je bio jedan od prvih i najglasovi¬ 
tijih propovjednika samostana sv. Jakova. Sveti kralj 
Ljudevit veoma ga j.e ljubio, te ga 1254. god. povede 
sa sobom u Palestinu. Na povratku premine u kralje¬ 
voj pratnji. 

Evo jednoga opisa iz njegova pripovijedanja o 
prvim počecima Reda u Parizu. „Dva brata putmV.a, 
koja do trećeg sata poslije podne nijesu bila ništa 
blagovala, pitahu jedan drugoga, kako bi mogli utažiti 
glad u tako siromašnom i nepoznatom kraju, kojim su 
prolazili. Dok se tako razgovarahu, približi im se jedan 
čovjek u putničkom odijelu, i reče im: — O čemu se 
razgovarate, ljudi male vjere? Tražite najprije kraljev¬ 
stvo nebesko, pa će vam sve drugo biti u obilnoj mjeri 
dano. Imali ste dosta vjere, da sve žrtvujete za Boga, a 
sada se bojite, da će vas ostaviti bez hrane ? Prijeđite 
ovo polje, i kad budete u dolini, koja je niže njega, 
naći ćete selo. Uđite u crkvu i svećenik će vas po¬ 
zvati. Tada će doći jedan vitez, koji će vas gotovo 
prisiliti, da dođete k njemu; zatim će zaštitnik crkve, 
da ukloni svaku prepirku, pozvati svećenika, viteza i 
vas u svoju kuću, gdje će vas obilno pogostiti. U Go¬ 
spoda se dakle uzdajte, i budite u svojoj Braći pouz¬ 
danje u Njega. — Kada ovo reče, nestade ga ispred 
njihovih očiju, a dogodi se sve, kako im bijaše objavio. 
Braća nakon povratka u Pariz pripovjediše ovo bratu 
Henriku i drugoj Braći, koja su tada bila u malenom 
broju i veoma siromašna".^) 

Po svoj prilici, ova je velika oskudica Braće bila 
uzrokom, da dvojica od njih, Ivan iz Navarre i Lovro 
iz Engleske, dođoše u Rim k bi. Dominiku. Kada sti- 
Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. I. gl. 5. 
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goše u Rim, a to je bilo siječnja god. 1218., svetac 
naredi Ivanu iz Navarre, da ide u Bolonju s jednim 
bratom, kojega povjesnici zovu „nekim" Bertrandom, 
da ga mogu razlikovati od Bertranda iz Garrigue-e. 
Malo kasnije pošalje tamo Mihovila iz Urera i Domi¬ 
nika iz Segovije, koji se bijahu povratili iz Španjolske, 
s tri druga brata: Rikardom, Kristijanom i Petrom, koji 
posljednji bijaše laik. Ova malena naseobina dobije, 
ne znamo kako, u Bolonji kuću i crkvicu sv. Marije 
de Mascarella. No međutim živjela je u tako velikoj 
oskudici, da nije mogla udovoljavati zahtjevima jednoga 
velikog grada, gdje vjera, poslovi i zabave imadu re¬ 
doviti tijek, i u kojem izvanredna novost može da ve¬ 
oma teško djeluje. AH se sve promijeni dolaskom je¬ 
dnoga čovjeka. 

Nakon povratka iz svete Zemlje, Reginald se po¬ 
javi u Bolonji na 21 prosinca 1218. te domalo grad 
bi uzdrman u svojim temeljima. Ništa se ne može us¬ 
porediti s uspjesima njegove riječi, kao da se je ista 
vječna Riječ u njemu očitovala. Reginald za osam dana 
bijaše gospodarom Bolonje. Crkovnjaci, pravnici, pro¬ 
fesori i učenici sveučilišta stupali su kao za natječaj u 
Red, koji je još jučer bio nepoznat ili preziran. Neki, 
tobože učeni i jaki duhovi, bojali su se slušati govor¬ 
nika od straha, da ih ne zavede svojom riječju. „Kada 
brat Reginald, svete uspomene, nekoć dekan u Or- 
Ibans-u“, govori jedan povjesnik, „propovijedaše u Bo¬ 
lonji, i pritezaše u Red crkovnjake i na glasu doktore, 
učitelj Moneta, koji je tada poučavao znanosti i bio 
poznat u cijeloj Lombardiji, videći, kako se obraća 
tako veliki broj ljudi, počne se bojati za sama sebe. 
Stoga brižno izbjegavaše brata Reginalda, i odvraćaše 
od njega svoje učenike. Ali ga na svetkovinu sv. Stje- 


(- - 

pana ovi mnogo poticahu, da ide slušati govor, pa, 
kad im se nije mogao opirati, bilo radi njih, bilo radi 
kojega drugoga razloga, reče im: — Hajdemo najprije 
u sv. Prokula slušati misu. — Otiđoše tamo i uistinu 
mjesto jednoj prisustvovahu trima misama. Moneta je 
hotimice otezao, samo da ne bi prisustvovao propovi¬ 
jedi. No njegovi ga učenici neprestano poticahu, pa 
im napokon reče : —- Hajdemo sada. — Kada prispješe 
u crkvu, još ne bijaše svršio govor, a toliko je bilo 
mnoštvo svijeta, da je Moneta bio prisiljen ostati na 
vratima. Jedva su doprle do njegova uha prve riječi, 
i već je bio svladan. Toga časa govornik sa zanosom 
klicaše: — Vidim rastvorena nebesa! Da, nebesa su 
rastvorena onima, koji hoće da vide, i koji hoće da 
uniđu; vrata su otvorena onima, koji hoće da ih pre¬ 
korače. Nemojte zatvorati svoje srce, svoja usta i svoje 
ruke, da se po nesreći ne bi i nebesa zatvorila. Što 
još oklijevate? Nebo je otvoreno. — Netom Reginald 
siđe s propovijedaonice. Moneta, potaknut od Boga, 
dođe k njemu, otkrije mu svoja čuvstva i svoje misli, 
i položi zavjet posluha u njegove ruke. Ali budući da 
je imao u svijetu mnogo obveza, koje je morao ispu¬ 
niti, privolom brata Reginalda ostade još za godinu 
dana u svijetu, ali je međutim svim silama nastojao, 
da mu dovede što više učenika i slušatelja, šada bi 
mu doveo jednoga, sada drugoga i svaki put, kada bi 
koji stupio u Red, činilo bi mu se, kao da on s njim 
prima odjeću.^) ' 

šamostan sv. Marije de Mascarella postade tije¬ 
san za toliko redovnika. Reginald dobije od bolonjskog 
biskupa, posredovanjem kardinala Hugolina, tada apo¬ 
stolskog poslanika u onim krajevima, crkvu sv. Nikole 
V Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. IV., gl. 10. 
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od Vinograda (delle Vigne) blizu gradskih zidina, po¬ 
sred polja. Kapelan spomenute crkve, dobar i bogo- 
Ijuban čovjek, imenom Rudolf, ne samo da se nije 
opirao darežljivosti biskupovoj prema Braći, već stupi 
u njihov Red. On pripovijedaše, da je, prije nego do¬ 
đoše Braća u Bolonju, živjela neka siromašna žena, 
prezrena od ljudi, a ljubljena od Boga, koja bi se 
često bacala na koljena i molila pred nekim vinogra¬ 
dom, gdje kasnije bi podignut samostan sv. Nikole, i 
dok bi joj se prolaznici rugali radi toga, što bi lice 
okrenula prema onom vinogradu i na taj način molila, 
ona bi odgovarala: „O kako ste nesretni i ludi! 
Kad biste vi znali, koji će ljudi tu stanovati, i kakve 
će se stvari tu zgoditi, vi biste se također bacili licem 
na zemlju i poklonili Bogu, jer će biti cio svijet rasvi¬ 
jetljen od onih, koji će ovdje prebivati^)" 

Jedan drugi brat, Ivan iz Bolo nje, pripovijedaše, 
da su često radnici vinograda sv. Nikole vidjeh u nje¬ 
mu svijeće i druge pojave svjetlosti. Brat Klarin sjećao 
se je, da je jednom u djetinstvu s ocem prolazio uz 
taj vinograd, i da mu je ovaj govorio: „Sinko, ovdje 
se je često čulo anđeosko pjevanje, a to mora da 
nešto velika znači za budućnost". — Kada dijete pred¬ 
baci, da su to mogli biti i ljudi, otac mu odvrati: 
„Sinko, sasvim drukčiji je glas ljudski od glasa an¬ 
đeoskog.“') t 

Kad su se Braća u proljeću 1219. preselila u 
samostan sv. Nikole, danomice su se množila uslijed 
Reginaldovih propovijedi, krasnog mirisa kreposti i 
osobite Božje zaštite, koja se je od vremena do vre¬ 
mena pokazivala u čudnovatim djelima. Jedan sveuči- 

*) Gerard iz Fraehet-a, Životi Braće, knj. I., gl. 3. 

2) N. mj. 
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lišni učenik bi pozvan u Red na slijedeći način. Jedne 
noći pričini mu se u snu, da se nalazi sam u polju, 
gdje ga zateče strašna oluja. Brzo potrča do bližnje 
kuće, pokuca i zamoli, da ga prime unutra, ali začu 
glas, koji mu odgovori: „Ja sam Pravednost, ali jer 
nijesi pravedan, ne ćeš uljesti u moju kuću". Tada on 
pokuca na druga vrata, a drugi mu glas odvrati: „Ja 
sam Istina, i ne mogu te primiti, jer Istina oslobađa 
samo one, koji je ljube". Zatim pođe k drugim vra¬ 
tima, ali bi odbijen riječima: „Ja sam Mir, a mira ne, 
uživaju bezbožnici, već jedino ljudi dobre volje". Na¬ 
pokon pokuca na zadnja vrata, a jedna mu osoba 
otvori, i reče: „Ja sam Milosrđe- Ako hoćeš da se od 
oluje spasiš, idi u samostan sv. Nikole, gdje stanuju 
Braća Propovjednici. Tu se gaji pokora, čistoća, čista 
nauka, prostodušnost, razboritost; tu se časti Marija, 
koja će te prosvijetliti, Josip, koji će ti pomoći i Isus, 
koji će te spasti". Kada se učenik probudi, uzme 
to kao opomenu s neba i izvrši je. 

Nikakav svjetovni obzir nije sudjelovao pri obra¬ 
ćenju ovih mladića i ljudi, koji se u javnom životu bi¬ 
jahu popeli već do visokih časti. Život redovnika bio 
je veoma strog. U tek osnovanom Redu osjećali su 
siromaštvo u svakovrsnim oskudicama. Njihovo tijelo 
i njihov duh, izmoreni radom oko širenja evanđelja, 
nalažahu okrepu u postu i nemrsu; iza dugog danjeg 
rada, počivali bi za kratko vrijeme na tvrdoj postelji. 

1 najmanji prestupci Pravila bijahu strogo kažnjeni. 
Jedan brat laik primi bez dopusta komad prostoga 
sukna, a Reginald mu naredi, da po običaju otkrije 
leđa i da pred svom Braćom bude išiban. Krivac ne 
htjede. Tada Reginald naloži Braći, da mu otkriju leđa, 

9 Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. I., gl. 3. 
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i podignuvši oči pune suza prema nebu, reče : „O Go¬ 
spode Isukri^te, koji si dao svom slugi Benediktu 
moć, da sa šibama goni vragove iz svojih redovnika, 
udijeli mi milost, da i ja s istim sredstvom svladam 
napast ovoga jadnog brata". Zatim ga tako žestoko 
išiba, da su se prisutna braća do suza ganula. 

Razumije se, da je narav bila svladana kod ljudi, 
koji se nađoše kadri podvrći se takovu postupku. I 
kada bi izvojštili pobjedu nad samim sobom time, što 
bi krvavo ugušili oholost i osjetljivost, tad bi je sla¬ 
vodobitno upotrebljavali protiv svijeta. Ta što je već 
svijet mogao da učini ljudima tako oboružanim protiv 
prijezira i bolesti ? Stvar izvanredna! Vjera, da po¬ 
digne čovjeka, služi se s onim sredstvima, kojih se 
laća svijet, da ga ponizi. Ona mu poklanja slobodu, 
priučavajući ga ropstvu; čini ga kraljem, stavljajući ga 
na križ. Zato samostanske pokore nijesu bile najteža 
kušnja mladih i uglednih novaka, koji mnogobrojni gr- 
njahu k Braći sv. Nikole, da ih prime. Najpogibeljnije 
za novu ustanovu jest sama njezina novost, koja još 
nema prošlosti, i u kojoj su stvari još nestalne, kao 
oblaci na mutnom obzorju.. Ali netom prođe nekoliko 
stoljeća, iz nje se širi neki miris stalnosti, koji čovjeka 
učvršćuje protiv svih sumnja njegova srca. On tu po¬ 
čiva kao dijete na koljenima svog starog djeda; on se 
tu ljulja, kao mladi mornar na lađi, koja je stoput pre¬ 
brodila ocean. Naprotiv se nove ustanove sudaraju sa 
slabim stranama ljudskog srca te ga smućuju. Ni sv. 
Nikola u Bolonji nije bio pošteđen od ovih muklih oluja, 
koje po odredbama Providnosti valja da prokušaju i 
pročiste sva Božja djela, pri kojima sudjeluje čovjek. 
„Još kada je Red Braće Propovjednika", veli jedan 

1) Gerard iz Frachet-a Životi Braće knj. IV., gl. 2. 



povjesnik, „bio maleno stado i mladi nasad, neka 
Braća u bolonjskom samostanu tako klonuše duhom, 
da se mnogi među sobom dogovarahu, u koji će .Red 
stupiti, uvjereni, da njihov tek osnovan i tako slab ne 
može dugo potrajati. Dvojica od najodličnije Braće bi¬ 
jahu dapače već dobila dopust od apostolskog posla¬ 
nika, da mogu ući u ćisterciski Red, i pokazaše pismo 
bratu Reginaldu, nekoć dekanu sv. Anjana u Orleans-u, 
a tada zamjeniku sv. Dominika. Brat Reginald pozove 
Braću na skupštinu, i s velikom žalošću iznese stvar 
pred njih. Ovi počeše glasno plakati i neopisiva ih 
smetnja obuze. Brat Reginald stajaše kao nijem, očima 
uprtim u nebo, a u srcu govoraše s Bogom, u koga 
postavljaše svoje pouzdanje. Tada se podigne brat 
Kiaro iz Toskane i počne tješiti Braću. To bijaše do¬ 
bar i ugledan čovjek, koji je jednoć bio profesor zna¬ 
nosti i crkvenog prava, a kasnije prior rimske domi¬ 
nikanske pokrajine, papin ispovjednik i kapelan. Ne¬ 
tom dovrši svoj govor, kad uđe u dvoranu učitelj Ro- 
land iz Cremone, glasoviti i poznati doktor filozofije 
u Bolonji, koji je kasnije prvi od Braće bio učitelj 
teologije u Parizu. Bio je sam, te gotovo više opojen, 
nego zanesen od Duha Svetoga, ne izgovori nikakve 
riječi, već zamoli, da mu dadu odjeću Reda. Brat Re¬ 
ginald van sebe od veselja, digne svoj vlastiti naple- 
ćak i postava mu ga o vrat. Brat sakristan pozvoni. 
Braća zapjevaju ; Veni, Creator Spiritus (Dođi Duše ...), 
te dok su pjevali ganutim glasom od suza i radosti, 
slegne se silan svijet: veliko mnoštvo ljudi, žena i uče¬ 
nika ispuni crkvu, a kad se prosu vijest o dogođaju, 
cijeli se grad uzbuni; bogoljubnost prema Braći oživje ; 
nestade svake napasti, a ona dva Brata, koja bijahu 
odlučila ostaviti Red, baciše se posred kapitula, odrekoše 
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se' apostolske dozvole i obećaše, da će ustrajati sve 
do smrti". 

Ovakovi su bili počeci sv. Nikole u Bolonji i sv. 
Jakova u Parizu, tih dvaju ugaonih stijena dominikanske 
zgrade. Tu, na ognjištu dvaju najglasovitijih evropskih 
sveučilišta, uzgajahu se čete odličnih propovjednika i 
doktora; tu se naizmjence po starim zakonima Reda 
sastajahu svake godine predstavnici svih pokraj ina Reda; 
tu su od koljena do koljena živjeli muževi, koje nije¬ 
dan od njihovih savremenika ne nadvisi, i koji su iz¬ 
među naroda ovjekovječili poštovanje prema Redu, 
koji ih bijaše odgojio. Samostan sv. Nikole u Bolonji 
imađaše i tu čast, da je sv. Dominik svoje zadnje go¬ 
dine proživio među njegovim zidinama, te je u njemu 
našao grob; samostan pak sv. Jakova u Parizu po¬ 
stade također s drugog gledišta glasovitom grobnicom. 
Nježno ljubljen od svetoga kralja Ljudevita, on primi 
pod svoje mramorne ploče smrtne ostatke mnogih čla¬ 
nova francuske kraljevske kuće. Robert, šesti sin sve¬ 
tog kralja i praotac burbonske loze, u njemu bi od 
bi. Humberta, petog generala Reda, držan na sv. kr¬ 
štenju, a poslije i pokopan. Njegov sin, unuk i praunuk 
bjehu preneseni poslije smrti u istu grobnicu, na kojoj 
je urezan ovaj natpis; „Ovdje počiva porodica Burbo- 
naca. — Ovdje je sahranjen prvi knez njihova imena. — 
Ovi su grobovi kolijevka kraljevska". (Hic stirps Borbo- 
nidum — Hic primus de nomine princeps conditur —: 
Hi tumuli velut incunabula regum). Neobične Ii sud¬ 
bine ! Samostan sv. Jakova, gdje je burbonska kuća u 
u osobi svoga praoca bila krštena, i gdje su. počivale 
kosti četiriju prvih koljena, bi mjesto, odakle su pro- 

Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. I., g-l. 5. 

-) Ovaj je natpis sastavio Santeuil. 



izašli udarci, koji su srušili prijestolje francuskih vla¬ 
dara. U taj se već zapušteni samostan sakupljahu 
najbjesniji neprijatelji monarhije, a ime, od francuskih 
dominikanaca toliko proslavljeno (Jakobinci), sada do¬ 
nosi u pamet naroda samo krv i divljaštvo. Danas 
nema već ni ruševina sv. Jakova. Nekoliko neznatnih 
kuća i daščara pokrivaju svojom sjenom njegove ostatke. 
U takovu je pak zaborav palo ovo mjesto, da po svoj 
prilici ni ista burbonska kuća više' nezna, da je tu jed¬ 
nom i bio grob njezinih pređa. 

’ 1) Nijesu se zapravo Jakobinci sastajali u sv. Jakovu, već u 

jednom drugom dominikanskom samostanu u ulici Saint-Honore-a 
(Op. prey.). 
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GLAVA XIV. 


PUT DOMINIKOV U ŠPANJOLSKU I FRANCUSKU. NJEGOVA 
BDJENJA U SEGOVSKOJ SPILJI. NAČIN, KAKO JE PUTO¬ 
VAO I ŽIVIO. 


Kada Dominik, nakon godine dana truda, ute¬ 
melji samostane sv. Siksta i sv. Sabine, obrati on svoje 
oči k onim dalekim stranama, kamo bijaše poslao prve 
svoje sinove. Zaželi da ih vidi, da ih ojača svojom 
prisutnošću, i da s njima zajedno zahvali Bogu na zlu 
i dobru, što im bijaše poslao. U jeseni god. 1218. ot¬ 
putuje dakle u pratnji nekolicine redovnika svoga Reda, 
i jednog franjevca, imenom Alberta, koji im se na puto¬ 
vanju pridruži. Kad su došli u neko mjesto Lombardije, 
zaustaviše se u jednoj gostioni, i sjedoše za stol s dru¬ 
gim putnicima, koji su tu bili. Budući da su im do¬ 
nijeli mesa, Dominik i drugovi, ne htjedoše jesti. Kad 
gospodarica opazi, da se oni zadovoljuju s komadom 
kruha i s malo vina, veoma se rasrdi na sveca i oba- 
spe ga uvredama. Zaludu se Dominik mučio, da je 
svojom ustrpljivošću i lijepim riječima ublaži, ni on ni 
prisutni nijesu mogli uspjeti da zaustave bujicu njezinih 
kletava. Na koncu joj Dominik blago reče: „Kčerce, 
da se naučiš Ijubezno primati sluge Božje iz ljubavi 
prama Učitelju, kojemu oni služe, ja ću zamoliti Go¬ 



spoda Isusa, da te on umiri". Jedva to izreče, a go¬ 
spodarica zanijemje. Kad se nakon osam mjeseca vra¬ 
ćao iz Španjolske i došao u isto mjesto, ova ga žena 
prepozna, baci mu se pred noge, i suzama ga za¬ 
moli za oprost. Dominik učini na njezinim ustima znak 
križa, i jezik joj se toga časa razdriješi. Brat Albert, 
koji pripovijeda ovaj događaj, kaže također, da mu je 
jedan pas razdro tuniku, a svetac prilijepi komade 
s malo gliba i takđ je popravi. 

Kad Dominik prijeđe Alpe, nađe se u Lingva- 
doki, koja mu je bila dobro poznata. No sve se bilo 
mnogo promijenilo. Nije imao ni te utjehe, da se po¬ 
moli na grobu svoga velikodušnog prijatelja, grofa od 
Montforta. Njegovi zemni ostaci bješe preneseni u opa¬ 
tiju Fontevraud-a, daleko od one zemlje, kojoj bijaše 
postao vojvoda i grof, i gdje njegov mač, nemoćan 
poslije gospodareve smrti, nije bio podoban da obrani 
grob. Nakon kratka boravka u samostanima sv. 
Romana u Toulouse-i i Gospe u Prouille-i, Domi¬ 
nik se požuri put svoje domovine, da poslije petnaest 
godina stupi na njezino tlo. On je bijaše ostavio kao 
prosti kanonik Osme, a sada se k njoj vraćaše kao 
apostol, čudotvorac, osnovatelj Reda, zakonodavac, pa¬ 
trijarh, čekić krivovjerstva svoga vremena i jedan od 
najmoćnijih zatočnika Crkve i istine. Jedino je ta slava 
bila pratilica Dominikova i sva njegova prtljaga. Da 
ga je tko susreo u klancima Pireneja, očima uprtim 
prema Španjolskoj, bio bi ga uzeo za kojega stranog 
prosjaka, koji dolažaše, da se zakloni pod žarko sunce 
španjolske. Kamo je on najprije upravio svoje korake ? 
Možda prema dolini Duera? Jesu li ga čekali u pa¬ 
lači, iz koje mu smrt bijaše ugrabila oca i majku? 

Petar Cali. Život SV, Dominika^ br, 20. 
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Je li se otišao pomoliti na njihov grob u Gumiel 
Izan-ovu i na grob Don Diega u Osmi ? Da li ga je 
vidjela opatija sv. Dominika u Silos-u klečati na onom 
pločniku, na kojemu njegova majka bi utješena ču¬ 
desnim znamenjima ? — Povijest nam o svemu tome 
ništa ne govori, a i ne treba da nam kaže ono, što 
nam svečevo srce pripovijeda. On bijaše naučio od 
Isukrsta, da valja oplemeniti sva naravna čustva, i da 
se niti jedno ne smije uništiti. Prvo mjesto, gdje ga 
u Španjolskoj sigurno nalazimo, pruža nam dokaz o 
njegovoj nježnosti, što bijaše sačuvao za svoju rodnu 
grudu. Povijest ga, naime, nanovo iznosi na pozornicu 
u Segoviji, jednom od glavnih gradova Kastilije, u bli¬ 
zini Osme. Tu se bijaše nastanio u kući neke siro¬ 
mašne žene, koja domalo sazna, koje se blago zaklo¬ 
nilo pod njezin krov. Dominik je već od vremena, kad 
je boravio u Lingvadoki, nosio na svom tijelu oštru 
kostrijet od vune ili od strune. Dok je, dakle, bio u 
Segoviji kod-ove siromašne žene, svuče sa sebe donju 
tuniku od vune, da obuče oštriju. Gospodarica to 
opazi, te iz bogoljubnosti sakrije u jedan sanduk ko¬ 
šulju, što svetac bijaše svukao. Nekoliko vremena iza 
toga, dok je ona bila izvan kuće, pojavi se vatra u 
njezinoj sobi, i uništi joj sve pokućstvo osim kovčega, 
u kojemu se nalazila košulja i njezine najvrijednije 
stvari. 

Drugo čudo probudi harnost ^stanovnika Segovije 
prama Dominiku. Već se približavao Božić 1218., a 
bila je takva suša, da do toga vremena nijesu mogli 
posijati polja. Cijeli se narod bijaše sakupio izvan 
grada, da zajedničkom molitvom isprosi od Boga, e 
bi prestao taj bič. Dominik se podigne usred mnoš¬ 
tva i poslije nekoliko riječi, koje nijesu mogli raspršati 
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opću zabrinutost, zaviče na glas: „Prestanite se, ljub¬ 
ljena braćo, žalostiti, i postavite svoje pouzdanje u 
milosrđe Božje, jer će vam još danas poslati obilnu 
kišu i vaša će se žalost obratiti u veselje".^) Premda 
nije bilo nikakova znaka kiše, ipak nebo zamalo po- 
tamnje, oblaci se nagomilaše i svečev go\nor bi preki¬ 
nut od jake kiše, koja rasprša mnoštvo. Stanovnici Se¬ 
govije ovjekovječiše ovo čudo time, što Su podigli 
crkvicu na mjesto, gdje se zbilo. 

Drugi put Dominik dođe na skupštinu, na kojoj 
bijahu sabrani gradski prvaci* i poslije nego je bilo 
pročitano kraljevo pismo, progovori ove riječi: „Čuli 
ste, braćo moja, volju zemaljskoga i umrloga kralja, a 
sada počujte zapovijedi nebeskoga i neumrloga Kralja". 
Kada to ču neki gospodin, reče srdito na glas: „Zar 
će nas ovaj brbljavac cijeli dan držati ovdje, i hoće 
da ostanemo još i bez objeda ?" Istoga časa okrene 
konja, da otide kući. Sluga mu Božji reče: „Ti 
se sada vraćaš, ali ne će proći godina, i na tom 
istom mjestu, gdje se sada nalaziš, konj će ostati 
hez konjanika, i uzalud ćeš, da izbjegneš svojim nepri¬ 
jateljima, trčati prema kuli, koju si u svojoj kući sa¬ 
gradio."^) Proročanstvo se potpuno izvrši. Prije negoli 
je minula godina, ovaj gospodin zajedno sa svojim 
sinom i s jednim rođakom, bi ubiven na onom 
istom mjestu, gdje je stajao, kad mu je Dominik riječ 
upravio. 

Segovija je sagrađena između dva brežuljka, koje 
dijeli rijeka. Na sjevernom brežuljku, kamo ne dopi- 
rahu gradske zidine, Dominik bijaše otkrio jednu sa¬ 
motnu spilju kao stvorenu za pokoru i razmatranje. 

1) Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. II., gl. 6. 

N. mj., knj. II., gl^ 7. 



192 


Sveti Dominik 


Glava XIV. 


193 


Tu U blizini postavi temelje samostanu, kojemu dade 
ime sv. Križa. Dok su gradili taj priprosti samostan, 
budući da je svetac ljubio jednostavnost, pretvoritspilju 
u noćnu bogomolju. On je, naime, običavao posvetiti 
dio noći molitvi i drugim duhovnim vježbama. Dan je 
poklanjao ljudima: propovijedao je, putovao i vršio 
ostale poslove, a kad bi zapalo sunce i svakoga po¬ 
zivalo na počinak, i on bi ostavio svijet i tražio u 
Bogu okrepu duši i tijelu. Poslije povečernje ostao bi 
u koru, a pomnjivo je pazio, da ga koji brat u tome 
ne bi slijedio, bilo što im svojim primjerom nije htio 
da išta nametne, što je preko njihovih sila, bilo iz ne¬ 
kog svetog stida, da tko ne bi otkrio njegove tajne 
odnošaje s Bogom. Ipak je više puta radoznalost svla¬ 
dala njegov oprez, i koji od braće sakrio bi se u ta¬ 
mnom kutu crkve, da promatra njegova bdjenja, i tako 
smo doznali neke ganutljive potankosti. Kada je, dakle, 
znao da je sam, tada bi se, zaštićen od tame i muka, 
predavao neizrecivim izlivima ljubavi prema Bogu. 
Crkva, otajstveni znak vječnoga prebivališta anđela i 
svetaca, postajaše za njega živo biće, koje je on svojim 
suzama, plačem i uzdasima nastojao uifaekšati. Hodio bi 
uokolo zaustavljajući se pred svakim oltarom, te bi molio, 
sad se duboko klanjajući, sad prostrt na zemlji, sad na 
koljenima. Redovito bi najprije iskazivao čast Isukrstu, 
duboko se klanjajući oltaru, tom znaku i uspomeni 
njegove žrtve kao da je oltar sama osoba Isukrsta. 
Bacao bi se zatim ničice ija zemlju, i moglo se čuti 
kako glasno izgovara riječi iz evanđelja: Gospode, 
smiluj se meni grješniku; i one Davidove: Moja 
duša ponižena do zemlje, oživi me po svom obećanju ; 
i druge slične. Tada bi se pridigao i uprtim očima 
gledao raspelo, zatim bi nekoliko puta prigibao koljena 


I zgledajući naizmjence i klanjajući se križu. Katkad bi ovo 
bezglasno promatranje prekidao raznim usklicima, kao 
n. pr.; Gospode, vapim k Tebi, ne odstupi od mene; nemoj 
šutjeti i drugim riječima sv. Pisma. Koji put bi duže 
vremena klečao; riječi njegova srca nijesu dopirale do 
njegovih ustiju; činilo se kao da u duhu promatra 
nebo, te bi otirao suze sa svogjica; prsa mu se na¬ 
dimahu kao u putnika, koji je na domaku svoje do¬ 
movine. Drugi bi put stajao uspravno na nogama, ruke 
bi držao pred sobom otvorene poput knjige, i činilo 
bi se kap da pomnjivo čita; ili bi ih podigao do 
ramena, poput čovjeka, koji sluša; ili bi pak s njima 
pokrio oči, da bude sabraniji u promatranju. Sad bi 
stajao uspravljen na prstima od noga, licem okrenut 
put neba, rukama sklopljenim nad glavom u obliku 
strijele; zatim bi ih širio, kao da pita, te opet sklapao, 
kao da je uslišen; u tom bi položaju, u kojemu se 
činilo, kao da više nije na zemlji, običavao govoriti : 
Usliši me. Gospode, dok Te molim; dok podižem svoje 
ruke prema Tvom svetom stanu. Jos je imao drugi na¬ 
čin molitve, kojim se rijetko služio, kad bi naime hotio 
1 da od Boga isprosi koju izvanrednu milost, a sastojao 
se u tome, da bi raširenim rukama u obliku križa, po 
primjeru Isukrsta, kad je umirao i zazivao svoga Oca 
onim moćnim riječima, koje spasiše svijet. Tada bi 
jasnim i dubokim glasom govorio: Gospode, vapim 
;■ k Tebi po vas dan dižem k Tebi svoje ruke; dižem 
1 k Tebi svoje ruke, moja je duša pred tobom kao zemlja 
bez vode; brzo me ušliši. Tako je molio i onda, kad 
^ je uskrisio mladoga Napoleona; ali prisutni ne čuše 
! riječi, koje on izgovori, niti se tko usudi, da ga zapita, 
što bijaše rekao. 
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Osim posebnih molitava, na koje su Dominika 
poticale svagdane potrebe i događaji, on je neprestano 
molio za katoličku Crkvu. Molio je za raširenje vjere 
u kršćanskim srcima; za narode, koji su još u okovima 
zablude; za bijedne duše, koje u čistilištu ispaštaju 
svoje grijehe. „Tako je ljubio duše“, veli neki svjedok 
u procesu za posvetu, „da je ta ljubav obuhva- 
tala ne samo vjernike, već i nevjernike, pa i one iste, 
koji trpe u paklu, roneći za njih gorke suze“.^) No 
nije se zadovoljavao samim suzama: triput se svake 
noći do krvi bićevao, i tako je utaživao žeđu za žrtvo¬ 
vanjem, koji je najljepši dio požrtvovne ljubavi. Bi¬ 
ćevao bi se po leđima željeznim lancima, a segovijska 
je spilja — svjedok svih njegovih prekomjernih pokora — 
sačuvala kroz vijekove tragove njegove krvi. On bi u svom 
srcu dijelio tu krv na troje: jedan dio za svoje grijehe; 
drugi za grijehe živih; treći za grijehe mrtvih. Više 
bi puta prisilio kojega brata, da ga tuče, da tako 
poveća poniženje i bol svoje pokore. Doći će dan, 
kada će anđeli Božji, naočigled neba i zemlje, položiti 
pred prijestolje vječnoga Suca dvije čaše: obje će pra¬ 
vedna ruka izmjeriti, i tada će se upoznati, na vječnu 
slavu svetaca, da je svaka kaplja krvi, prolita iz ljubavi, 
zapriječila potoke krvi. 

Iza kako je Dominik dugo bdio, molio, plakao i 
prikazivao svoje tijelo i svoju dušu kao žrtvu, ako mu 
zvono za jutrenju još ne bi javilo, da su se Braća pro¬ 
budila, otišao bi ih pohoditi, kao da je dugo od njih 
bio odsutan. Polako bi ulazio u njihove sobice, učinio 
bi nad njima znamen svetoga križa, i pokrio bi onoga, 
koji bi se u snu malo razotkrio. Tada bi se povratio 
u kor, da ih čeka. Koji bi ga pilt za ovih noćnih du- 
Proces a BolonjL svjedočanstvo brata Venture, br. 9. 


I hovnih vježba svladao san; on bi se tada prislonio uz 
oltar,,ili bi se prostro na pločnik. Na znak zvona za 
utrenju, pridružio bi se u koru Braći, i prelazeći s jedne 
strane kora na drugu, poticao bi ih, da veselo i svirn 
silama slave Boga. Kada bi svršila molitva, povukao 
bi se u koji kut samostana, da malo usne, budući da 
nije imao.sobice kako ostala braća, te bi se onako u 
odjeći bacio na bilo koje mjesto: na klupu, na slamu, 
na golu zemlju, a koji put na mrtvačka nosila. Tako 
je malo po noći spavao, da bi čestokrat zaspao za 
stolom, za vrijeme jela. 

Odlazeći iz Segovije, gdje Ostavi priorom brata 
Corbalana, Dominik otide u Madrid. Tu se već gradio 
nov samostan. Drži se, da ga je započeo Petar iz 
Madrida, jedan od onih, koje Dominik bijaše poslao 
u Španjolsku, kada razasla po svijetu prve svoje sinove. 
Bio je izvan gradskih zidina. Dominik mu promijeni 
namjenu: mjesto Braće tu postavi Sestre, te ga posveti 
sv. Dominiku iz Silos-a. Tijekom vremena neopazivo 
i neosjetljivim sudjelovanjem sviju iščezne ime Silos, 
a samostan osta posvećen svom zasnovatelju. Vri¬ 
jedno jp spomenuti, kako je svetac u Španjolskoj, 
kao i u Pi'ancuskoj i u Italiji, s istim žarom pregnuo 
■ podizati samostane Sestara, s kojim je podizao i sta- 
' nove Braće, imajući uvijek na pameti, da je Gospa 
u Prouille-i bila prvi početak Reda. Sačuvao se 
jedan dokaz njegove brižljivosti za Sestre u Madridu 
r u jednom pjjsmu, što -im ga piša malo poslije uteme- 
; ljenja, koji c^vako glasi: „Brat Dominik, poglavica 
' Propovjednika, majci Priorkinji i svim sestrama ma- 
: dridskog samostana, pozdrav i napredak u duhovnom 
I životu po milosti Boga, našega Gospoda. Veoma se 
[ veselim i zahvaljujem Bogu za vaš duhovni napredak 
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i za to, što vas je izvukao iz blata ovoga svijeta. Bo¬ 
rite se, drage kćeri, molitvom i postom proti svojem 
starom neprijatelju, jer će samo onaj biti okrunjen, koji 
se bude hrabro borio. Do sada nijeste imale kuće, u 
kojoj bi ste mogle točno vršiti sva pravila našega svetog 
Reda, ali sada nemate nikakova razloga za opravdanje, 
budući da po Božjoj milosti posjedujete samostan, u 
kojemu se sva redovnička opsluživanja mogu izvršivati. 
Zato naređujem, da odsada bude strogo opsluživan 
muk na mjestima određenim ođ Ustanova Reda: u koru, 
u blagovalištu, po hodnicima; i da posvuda živete po 
svojim Pravilima. Nijedna neka od vas ne prekorači 
vrata samostana; neka nitko u nj ne ulazi, osim bis¬ 
kupa i kojeg di-ugog^ prelata, koji bi došao da propo¬ 
vijeda, ili da izvrši propisani pohod. Nemojte zabora¬ 
viti na pokore i bdjenja : budite poslušne svojoj gla- 
varici; ne gubite vremena u ispraznim razgovorima. A 
budući da vam ne mogu pomoći u vašim vremenim 
potrebama, ne želim s druge strane ni da vam ih oteš- 
čam, pak stoga zabranjujem svakomu od Braće, da 
primi na vaš teret novakinje, već to spada jedino na 
Prlorkinju 1 samostansko vijeće. Predragom pak svom 
bratu Manesu, koji je toliko radio za vaš samostan, i 
koji vam je pomogao da dobijete taj sveti stan, u ko¬ 
jem se nalazite, dajem vlast, da odredi, uredi i naredi 
sve stvari, kako mu se bude činilo najzgodnijim, eda 
možete sveto i pobožno živjeti. Ovlašćujern ga, da vas 
može pohoditi, ukoriti, dapače, ako bi potrebnim cije¬ 
nio, da može istu Priorkinju svrgnuti s časti, ali uz 
privolu većeg dijela sestara. On vam također, po svo¬ 
joj uviđavnosti, može podjeljivati i oproste od Pravila. 
S Bogom u Kristu".^) * 

1) Mamachi, Ljetopisi Reda Propovjednika (Annales Ord. 
Praed.) sv. 1., str. 60. Dodatka. 
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; Mnogo drugih samostana u Španjolskoj prisvaja 

čast, da su bili sagrađeni ili barem zasnovani od Do¬ 
minika. No jer stari povjesnici o tome šute, i mi ne 
cijenimo zgodnim iznositi njihove pobožne želje, s ko¬ 
jima se nikako ne slaže kratak Dominikov boravak u 
I'Španjolskoj. Jedino ću Palenciju napomenuti, u kojoj 
■ je Dominik proživio deset godina svoje mladosti, gdje 
se čini sigurnim, da je osnovao bratovštinu Ruzarija 
i samostan pod imenom sv. Pavla. 

Na povratku u Francusku, u Guadalaksari, neda¬ 
leko od Madrida, Dominik bi ostavljen od Braće, koju 
je sobom vodio. Samo mu trojica ostadoše vjerna, brat 
Adam i dva .brata konversa. On se okrene k jednomu 
od njih i upita ga, hoće li ga i on ostaviti. „Bože 
sačuvaj", odvrati brat, „da ostavim glavu, a da slijedim 
noge".^) Dominiku već prije bi objavljeno u jednom 
: 'viđenju, da će ga ovaj osta\iti. On se niti najmanje ne 
smuti, već počne moliti za zalutale ovce, a imao je tu 
utjehu, da su se gotovo sve povratile u tor. Po svoj 
je prilici zbog njih uzmnožio na čudesan način vino, 

. kad su bili za objedom, u blizini Toulouse-e, a nijesu 
' imali nego jedan vrč za osmoricu. „Iz milosrđa", kako 
govore povjesnici, „prama nekoj Braći, koja su se do¬ 
bro hranila u svijetu".-) 

Dominik nađe u Toulouse-i Bertranda iz Garrigue-e, 
jednoga od najstarijih svojih učenika. Zajedno otputo- 
l vaše put Pariza, i na prolasku pohodiše Roc-Amadour, 
glasovito i staro svetište bi. Gospe u strmenoj i divljoj 
I pustoši Quercy-ja. U tom svetištu posvetiše nastajnu noć 
pobožnos.ti,. a sutradan ih dostigne nekoliko putnika 
1 '■) Vincencije iz Beauvais-a, Speculam historiale, knj. XXX , 

I gl. “ž/. 

' -) Gerai'd' iz Frachet-a, Životi Braće, knj. IL, gl. 5. 
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Nijemaca, koji su ih čuli gdje pobožno mole psalme i 
litanije. Kad stigoše u prvo selo, pozvaše ih njihovi 
novi drugovi na objed; i tako. su radili za četiri 
dana. Petoga dana bi. Dominik plačući reče Bertrandu 
iz Garrigue-e: „Brate Bertrande, boli me duša, što mi 
dobivamo tjelesnu hranu od ovih putnika, a ne možemo 
im odvratiti duševnom. Stoga, ako ti je drago, bacimo 
se na koljena i molimo od Boga milost, da možemo 
razumjeti i govoriti njihov jezik, eda im možemo pro¬ 
povijedati lsukrsta“. Kada to učiniše, na veliko čudo 
putnika, počeše govoriti njemački, i za druga četiri 
,dana, što bijahu zajedno do Orleans-a, propovijedahu 
im Isukrsta. Iz Orleans-a krenuše putnici put Chartres-a, 
a Dominik i Bertrand proslijediše put Pariza, ali se 
prije s njima oprostiše i naizmjence obećaše, da će mo¬ 
liti jedni za druge. Sutradan bi. Otac reče Bertrandu: 
„Brate, evo nas u Parizu ; ako Braća doznadu za čudo, 
što je Bog učinio, smatrat će nas svecima, a mi smo 
grješnici; ako pak to dočuje svijet, naša će poniznost 
biti u velikoj pogibli. Stoga ti zabranjujem, da o tome 
bilo kome govoriš prije moje smrti".*) • 

Jedna od prvih kuća, o koju zapeše Dominikove 
oči, kada kroz orleanska vrata ulažaše u Pariz, bijaše 
samostan sv. Jakova. U njemu je već bilo trideset re¬ 
dovnika. Sveti se patrijarh u njemu zaustavi samo za 
nekoliko dana, i primi u Red onog mladog Vilima iz 
Monferata, kojega bijaše upoznao u Rimu kod kardi¬ 
nala Hugolina, i koji mu bijaše obećao, da će postati 
brat Propovjednik, poslije nego bude učio dvije go¬ 
dine teologiju na pariškoj univerzi. Tada ispuni za¬ 
datu riječ. Dominik se u isto vrijeme upozna s jednim 
saksonskim bakalaurejem, po imenu Jordanom. To bi- 
') Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. II., gl. 10. 
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• jaše oštrouman mladić, rječit, Ijubezan, koji je srdačno 
ljubio Boga. Rodio se u biskupiji Paderborna od ple¬ 
menite obitelji grofova Eberstein, a bijaše došao u 
Pariz, da se napije na izvoru božanske nauke. On je 
već u Svom srcu ćutio glas Božji, koji ga bijaše pre- 
, odredio, da postane prvim Dominikovim nasljednikom 
u vrhovnoj upravi Braće Propovjednika. Osjećaše van- 
rednu naklonost prama velikom mužu, kojega je imao 
da naslijedi, te mu otkri svoje srce. Doniinik, koji je 
osvajao uopće svakoga, koji bi mu se približio, ne 
udovolji odmah željama ove odabrane duše, već samo 
savjetova mladoga Saksonca, da primi red đakonata i 
tako okuša jaram Božji, te ga pusti da se’ i' dalje bori 
s utjecajem milosti Božje, siguran da će ga, kad sazri, 
ubrati određena ruka. 

Najbolje nam otkriva smionost i jakost Domini- 
kova uma njegovo djelovanje za kratkoga boravka u 
samostanu sv. Jakova. Upornim radom nekolicine od¬ 
ličnih muževa sakupi se u njemu kroz godinu dana 
trideset redovnika. Svo je nastojanje ove mlade zajed¬ 
nice išlo za tim, da se još više uzmnoži. Prispije Do¬ 
minik: baci svoj pogled na ovu malu četu Francuza i 
pomisli da je dovoljna, da naseli Francusku Braćom 
Propovjednicima. Na njegovu zapovijed pođe Petar 
Cellani u Limoges, Filip u Reims, Gveriko u Metz, 
Vilim u Poitiers, a neki drugi u Orleans s nalogom, da 
propovijedaju u tim gradovima i da podižu samostane. 
.Na prigovor Petra Cellani-ja, da nema dovoljno znanja 
i potrebitih knjiga, Dominik mu s nepokolebljivim po- 
\uzdanjem u Boga odgovori: „Idi, dragi sinko, idi bez 
straha; ja ću se svagdano pred Bogom dva puta tebe 
sjećati; nemoj ni najmanje sumnjati. Mnogo ćeš duša 
obratiti, učinit ćeš mnogo dobra, koje će rasti i umnažati 
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se, i Gospod će biti s tobom". Petar Cellani pripo¬ 
vjedi kasnije svojim prijateljima, da se je svaki put, 
kada bi mu nadošle vanjske ili nutarnje smutnje, sje¬ 
ćao toga obećanja i zazvao u pomoć Boga i Dominika, 
pa bi mu sve otišlo po dobru. 

Dominik izađe iz Pariza kroz burgundska vrata. 
U Chatillon-sur-Seine ozdravi nećaka nekoga crkovnjaka, 
kod kojega je bio gost. Dječak pade s gornjeg sprata 
kuće i nađoše ga gotovo mrtva. Njegov stric dade 
veliku gozbu u čast svecu. Kad Dominik opazi, da 
mladićeva majka ništa ne jede, budući da je na njoj 
bila ognjica, blagoslovi jednu jegulju, i reče joj, da 
jede, i taj lijek po kreposti Božjoj odmah ju ozdravi. 

„Iza toga blaženi se Otac povrati u Italiju, pra¬ 
ćen ■od jednoga brata konversa, imenom Ivana. Dok 
su prelazili lombardijske Alpe, brat Ivan oslabje od 
gladi tako, da više ne samo nije mogao hoditi, već 
se nije mogao ni podignuti sa zemlje. Milosrdni mu 
Otac reče: '„Sto ti je, dragi sinko,*da ne možeš više 
hoditi?" — A on mu odgovori; „Sveti Oče, umirem 
od gladi". Svetac mu reče : „Ohrabri se, dragi sinko, 
idimo još malo, i naći ćemo mjesto, gdje ćemo okrije¬ 
piti svoje sile". No budući da mu je brat odvraćao, 
da ne može više ni koraka dalje, dobri i milosrdni 
Otac uteče se svom običnom sredstvu — molitvi. 
Kratka je bila njegova molitva, i okrenuvši se k bratu, 
reče mu: „Digni se, sinko, idi na mjesto, što je 
pred nama i donesi, što tu nađeš". - Brat se teškom 
mukom podigne i dovuče do određenoga mjesta, koje 
je bilo daleko, koliko se može kamenom baciti. Tu 
nađe jedan izvanredno bijeli hljeb, zamotan u prebijelo 
platno. Donese ga, i po svečevoj naredbi izjede toliko. 


dok mu se opet povratiše sile. Kada dovrši, čovjek 
ga Božji zapita, da li može hoditi sada, kada je utažio 
glad. On mu odgovori, da može. „Podigni se, dakle, 
reče mu, i zamotaj preostatak kruha u platno i odnesi 
ondje, gdje si ga uzeo". - Brat posluša, i nasta- 
više put. Kada su se fnalo odalečili, brat sam so¬ 
bom počne govoriti: „Bože moj! tko je postavio onaj 
kruh ondje i odakle ga je donio? Nijesam li lud, 
što to još nijesam zapitao?" I reče svecu: „Sveti 
Oče, odakle je bio onaj kruh, i tko ga je ondje osta¬ 
vio ?" Na to mu ovaj pravi ljubitelj i čuvar poniznosti 
odgovori: „Nijesi li, sinko, pojeo, koliko ti je bilo 
dosta? A on mu odgovori: „Jesam". „Kada si dakle", 
odvrati mu svetac, „pojeo, koliko ti je bilo dosta, za¬ 
hvali Bogu, a za drugo se ne brini". 

I mi se zaustavimo mišlju na ovo putovanje preko 
lombardijskih Alpa, gdje, je klonuo Dominikov drug. 
te poput pobožnih putnika slijedimo njihove stope i 
nemojmo propustiti sretnu prigodu, da ih izbližega 
promotrimo. 

Dominik je putovao pješice, sa štapom u ruci i- 
sa svežnjem robe na leđima. Kada bi došao na osam¬ 
ljeno mjesto, svukao bi obuću i hodio bi bosonog. 
Ako bi se udario o kamen,- smiješeći se rekao bi: „Evo 
moje pokore".") Prolazeći jednom u društvu brata 
Bonvisi-ja kroz mjesto posuto oštrim piljcima, reče mu 
„Jao, mene nevoljnika; ovdje sam se nekog dana mo- 
I rao obući". Brat ga upita zašto, a on mu odgovori: 
»Jer je jako kišilo".**) Kada bi se približavao kojem 
gradu ili selu, obuo bi se, dok bi prošao. Ako bi se 

*) Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. IL, gl. 6. 

-) Proces u Bolonji, svjedočanstvo Ivana iz Navarre, br. 3. 

") N. mj.. svjedočanstvo Bonvisi-ja iz Piacenze, br. 2; 


1) Bernard Guidonis, Catalogus Magistroriim Ordinis. 


202 


Sveti Dominik 


Glava XIV. 


203 


namjerio na koju rijeku ili potok, koji bi morao prijeći, 
učinio bi znamen križa nad vodom, i prvi bi neustra¬ 
šivo zagazio, da dade primjer svojim drugovima. Je li 
počela padati kiša? — On bi na glas pjevao pjesme; 
Ave, mariš Stella (Zdravo, morska zvijezdo) i Veni 
creator Spiritus (Dođi Duše stvoritelju). Nije nosio ni 
srebra ni zlata ni novaca, već se dragovoljno u svemu 
oslanjao na milost ljudi i Providnosti. Najradije je sta¬ 
novao u samostanima, a nije se zaustavljao po svojoj 
volji, već prema želji Braće, koja bi bila s njime. Jeo 
bi sve, što bi domaćin donio na sto, osim mesa, jer 
je i na putovanjima strogo opsluživao nemrsenja i 
i postove Reda, premda je drugove opraštao od posta. 
Sto bi gore s njim postupali, to bi bio zadovoljniji. 
1 u bolesti su opažali, da radije jede povrće i voće, 
nego slasnu hranu. Kada bi morao stanovati u kući 
kojeg svjetovnjaka, nastojao bi utažiti svoju žeđu na 
kojem zdencu, od straha da ga ne bi žeđa nagnala, 
da u pilu povrijedi redovničku čednost, i da ne bi sa¬ 
blaznio prisutne. Katkad bi obilazio od vrata do vrata, 
da isprosi konrad kruha. A s tolikom je poniznošću 
uvijek zahvaljivao onima, koji bi mu štogod udijelili, 
da bi se u nekim zgodama bacao na koljena. Spavao 
je'odjeven na malo slame ili na daski. 

I na putovanju nije zanepiarivao nijednu svoju 
bogoljubnost. Svagdano je, ako je rnogao doći do 
crkve, prikazivao svetu žrtvu, uz veliko obilje suza, 
budući da nije mogao bez ganuća vršiti božanska 
otajstva. Kada bi mu tijek obreda javljao, da se pri- 
bližuje Onaj, kojega je on od malenih nogu nadasve 
ljubio, svak je mogao opaziti ganuće na cijelom nje¬ 
govu licu: jedna je suza stizala drugu na blijedom i 
sjajnom licu. Izgovarao je s takovim serafinskim zanosom 


f 

( 


Molitvu Gospodnju, da'se je doista osjećala prisutnost 
Oca, koji je na nebesima. Jutrom bi on — a to je 
zahtijevao, i od svojih drugova — potpuno mučao 'do 
devete ure, a uvečer od povečernje. Kroz ostalo bi 
vrijeme govorio o Bogu, bilo u obliku razgovora, bilo 
teološke rasprave, ili na koji drugi -način. Katkad, 
osobito kad se lupao u samoći, molio bi svoje dru¬ 
gove, da se malo od njega udalje, blago im ponavlja¬ 
jući riječi Ozeje proroka: Ja ću ga povesti u pustinju, i 
govorit ću njegovu srcu. On bi tada išao ispred njih, 
ili bi ih, slijedio i razmišljao koju rečenicu sv. Pisma. 
Braća su opažala, da bi za ovih promatranja često 
rukom maJiao ispred lica, kao da tjera dosadne muhe, 
a pripisivali su ovom, redovitom razmatranju ono ču¬ 
dnovato razumijevanje, koje bijaše postigao. Njegov 
običaj, da bude združen s Bogom, bio je tako jak, da 
gotovo nije nikada podizao oči sa zemlje. Nikada ne 
bi uša'o u kuću, gdje je bio primljen, a da prije ne bi 
otišao pomoliti se u crkvu, ako bi se u tom mjestu 
nalazila. Iza objeda povukao bi se u sobu, da čita 
evanđelje sv. Mateja ili listove sv. Pavla, koje je uvi¬ 
jek sa sobom nosio. Sjeo bi, otvorio knjigu, učinio 
znak križa i pomnjivo čitao. Domalo bi ga zanijela 
rije^ Božja: počeo bi činiti kretnje, kao da s kim go¬ 
vori. Sada sa učinilo, da sluša; sada, kao da raspravlja; 
sad opet, kao da se s kim prepire. Naizmjence bi se 
smijao i plakao. Sada bi upirao očima u koji predmet, 
a zatim bi ih ničice obos'io; sad, opet bi šaptao pod 
glas, a onda bi se udarao u prsi. Nakon čitanja počeo 
bi moliti, a nakon razmišljanja kontemplirati. Katkad 
bi poljubio knjigu, kao da joj hoće da zahvali na sreći, 
koju mu je pružila, i sve bi se više predavao ovoj 
svetoj slasti, te bi rukom ili kukuljicom pokrio lice. 
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Kada bi se noć spustila, otišao bi u crkvu, da tu 
-obavi svoja obična bdjenja i pokore; ili pak, ako ne 
bi mogao doći do crkve, povukao bi se u koju osam¬ 
ljenu sobu, odakle bi i protiv volje svojim uzdasima 
prekidao san svojih drugova. Kada bi se približio« sat 
jutrenje, probudio bi drugove, da zajedno izmole, 
oficij; ako se je nalazio u kojem samostanu, sve da i 
ne bi bio njegova Reda, on bi isti otišao kucati 
na vrata redovnika, potičući ih, da se dignu i dođu 
u kor. 

Na svojim putovanjima svuda je propovijedao: u 
gradovima, u selima, po dvorcima i u samostanima. 
Njegova je riječ bila gorljiva poput plamena. Dugim 
svojim naucima u Palenci i Osmi upućen u sva otaj¬ 
stva kršćanske teologije, iz njegova su srca vjerske 
istine izlazile s takovim žarom, da bi i najtvrdokornije 
uvjeravao. Neki mladić, zanesen njegovom rječitošću, 
upita ga, iz kojih ju je knjige naučio. Svetac mu od¬ 
govori: „Dragi sinko, više sam je naučio u knjizi lju¬ 
bavi, nego u ijednoj drugoj, jer ona sve naučava".^) 
Cestokrat je plakao na propovijedaonici, i uopće se 
na njemu odfazivala ona vrhunaravna sjeta, koja ulijeva 
duboko čuvstvo za nevidljivim stvarima. Kada bi iz¬ 
daleka opazio zbijene krovove kojega grada ili sela, 
pomisao na nevolje i grijehe ljudske tako bi zaokupila 
njegov duh, da bi mu se žalost opažala i na licu. Brzo 
su se u njemu izmjenjivala razna čuvstva ljubavi; na 
naborima njegova čela lako se mogla opaziti vazdašnja 
promjena veselja, nemira i vedrine, što je podavalo 
veličanstvenoj pojavi toga čovjeka gotovo nevjerovatnu 
rhoć privlačivosti. „Bio je sa svakim Ijubezan", govori 
jedan svjedok u procesu za njegovu posvetu, „s boga- 


I tima, sa siromasima, sa Židovima i nevjernicima, kojih 
una mnogo u Španjolskoj, i od svakoga je bio ljubljen, 
osim od krivovjeraca i neprijatelja Crkve, koje je svla¬ 
davao svojim raspravama i svojim propovijedanjem".^) 

Proces u Bolonji, svjedočanstvo Ivana iz Navarre, br. 3. 


1) Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. II., g-l. 25. 


GLAVA XV. 


PETO PUTOVANJE SV. DOMINIKA U RIM. SMRT BL. REGI- 
NALDA. BL. JORDAN SAKSONAC STUPA U RED. 

Bilo je usred ljeta god. 1219., kada je Dominik, 
spuštajući se zadnji put niz strmenite obronke Alpa, 
nanovo ugledao bogatu i prostranu ravnicu, koja bi 
određena, da u njoj ra,zvije jedan od glavnijih dijelova 
svoga života. Stara: Kastilija othranila ga je u njego¬ 
vu djetinstvu i mladosti; u Lingvadoki potrošio je 
najljepše godine svoje muževne dobi; Rim je bio sre 
dište, kamo ga je neprestano vukla žarka njegova vjera: 
Lombardija mu je imala dati zadnji počinak. Ne znamo 
kojim je putem u nju došao; stari povjesnici ne govore 
sve do Bolonje o njegovu putovanju. Bi primljen s ne¬ 
izrecivim veseljem od velikog mnoštva Braće u samo¬ 
stanu SV. Nikole, koja tu življahu pod Reginaldovom 
upravom. Njegov prvi čin bi djelo nesebičnoga odricanja. 
Odorik Gallicani, bolonjski građanin, tu nedavno bi¬ 
jaše darovao' Braći, po svim zakonskim propisima, 
nekoliko svojih zemalja velike vrijednosti. Dominik 
razdere ugovor u prisutnosti biskupa, te izjavi, kako 
hoće da njegovi redovnici prose svoj svakidašnji kruh, 
i da im ne će nikad dopustiti da gomilaju posjede. 
Uistinu nijedna mu krepost ne bijaše draža od siro¬ 
maštva. U svakoje doba godine imao na sebi samo jednu 
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tuniku od proste tkanine, i nije se stidio u njoj stupiti 
pred najvišu gospodu. Htio je, da tako budu obučena 
i njegova Braća; da stanuju u malenim kućama; da ni 
za službe Božje ne nose na sebi svile ni grimiza, te 
osim kaleža, da nemaju nikakve druge zlatne ili srebrne 
posude. Tražio je, da duh štednje i pokore vlada i na 
stolu: Braća su dobivala dva jela, ali bi on uzimao 
samo jedno. Rudolf iz Faenze, štediša bolonjskog sa¬ 
mostana, pripovijeda, da, kad je nekoliko puta, dok je 
Dominik tu boravio, malo bolje nego obično pogostio 
Braću, svetac ga pozva k sebi i reče mu na uho: „Ti 
ubijaš Braću .svojim jelom !“^) 

Kada ne bi bilo kruha ili vina u samostanu sv. 
Nikole, što bi se katkad događalo, brat bi Ruđolf do¬ 
šao k sv. Dominiku. Svetac bi mu naložio, da moli; 
otišao bi s njime u crkvu, da tu zajedno mole, i Pro¬ 
vidnost bi tako uredila stvari, da bi se pobrinula za 
hranu svoje djece. Jednoga posnog dana Braća već 
bijahu zasjela u blagovalištu, kad brat Bonvisi pristupi 
Dominiku i reče mu, da nema uprav ništa za jelo. Sve¬ 
tac veselo podigne ruke i oči prema nebu, i zahvali 
Bogu, što je tako siromašan. Ali gle ! Eto uniđoše u 
blagovalište dva nepoznata mladića, od kojih je jedan 
nosio kruha, a drugi suhih smokava, te razdijejiše re¬ 
dovnicima. Nekoga drugog dana, kad se u samostanu 
ne nalažahu nego dva hljeba, Dominik naloži, da ih 
razdrobe u malene komadiće, blagoslovi košaricu, i 
naredi poslužniku, da ide naokolo po blagovalištu i 
da dade svakom bratu dva ili tri komadića. Kad izvrši, 
Dominik mu zapovjedi, da i' drugi put isto učini, i da 
tako slijedi, sve dok se Braća ne nasite. Braća su, re¬ 
dovito pila vodu, ali se je uvijek nastojalo, da bude 
I 1) Proces u Bolonji, svjedočanstvo Rudolfa iz Faenze, br. 2. 
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U samostanu malo vina za bolesnike. Jednog se dana 
brat bolničar potuži Dominiku, da nema vina . za bo¬ 
lesnike, i pokaže mu praznu posudu. Sluga Božji stane 
moliti, i svojom poniznošću potakne i druge, a kad 
bolničar podigne posudu, nađe je punu. 

Povjesnici su nam malo zabilježili o veselju Braće 
u Bolonji pri dolasku Dominikovu; ipak se lako može 
shvatiti učinak njegove prisutnosti između svih tih ljudi, 
koji ga još ne poznavahu, a koji su ipak bili njegovi 
sinovi. Sada su svojim očima gledali onoga Španjolca, 
koji ih je Bogu obratio preko jednoga Francuza, i koji 
je time, što bijaše oživio.čudesa prvih vremena Crkve, 
sakupio sa svih strana kršćanstva društvo apostola. 
Oni ga gledahu, a njegove kreposti, njegova čudesa, 
njegova riječ i njegova pojava pružali su im takav 
prizor, kakav ni njihova mašta nije 'mogla predstaviti. 
Kroz kratko vrijeme, što je bio među njima, Dominik 
svojim moćnirh utjecajem, što je vršio isto tako u sa¬ 
mostanu kao izvan njega, umnoži njihovu svetu i već 
brojnu obitelj. Na veoma je čudan način stupio u Red 
Stjepan iz Španjolske. Evo kako on sam pripovijeda : 
„Dok sam učio u Bolonji, dođe tu učitelj Dominik, i 
propovijedaše učenicima, kao i drugima. Otiđoh da se 
kod njega ispovjedim, i pričini mi se kao da sam opazio, 
da me ljubi. Jedne večeri, kad već bijah zasjeo zašto 
sa svojim drugovima, on posla dva brata, koja mi re¬ 
koše : „Fra Dominik te traži, i želi da odmah dođeš 
k njemu". Ja odvratim, da ću doći odmah, čim veče¬ 
ram. Oni mi odgovoriše, da me on već čeka. Ja dakle 
ustadoh, ostavih sve i pođoh za njima, te prispjeh u 
sv. Nikolu, gdje nađoh učitelja Dominika među Bra¬ 
ćom. On im reče: „Naučite ga, kako se čini poklon 
do zemlje". Kad mi pokazaše, ja se doista pokorno 


I prostrem, a on me zaodjene odjećom Brata Propovjed¬ 
nika, i reče mi: „Hoću da te oboružam oružjem, ko¬ 
jim ćeš svladavati sotonu kroz cijeli svoj život". Veoma 
sam se tada čudio, i nigda ne mogu bez začuđenja 
na to misliti, po kojem me je nadahnuću brat Dominik 
pozvao i zaodjenuo odjećom Reda Braće Propovjed¬ 
nika, jer mu nikada nijesam govorio, da ću stupiti u 
Red, i on je bez sumnje to učinio po nadahnuću 
Božjem". 

Ono, što Dominik bješe uradio u Parizu, izvrši 
sada i u Bolonji; razasla naime Braću po glavnim gra¬ 
dovima gornje Italije, da propovijedaju i podižu samo¬ 
stane. On nije odstupao od svog obljubljenog načela, 

E da pšenicu valja sijati, a ne skupljati na gomile. Milan 
i Firenza primiše naseobine Braće Propovjednika. Ci¬ 
jenio je također zgodnim, da Reginald ostavi Bolonju, 
a pođe u Pariz. Mnogo je računao na njegovu rječitost 
i glas, da bolje proširi Red po Francuskoj. Braća se 
u Bolonji s teškim srcem rastadoše s Reginaldom, pla¬ 
čući, što su tako brzo odbijena od prsiju svoje majke. 
To je izraz bi. Jordana Saksonca, koji odmah nado- 
stavlja: „Ali se sve to događaše po volji Božjoj. Bilo 
je uprav nešto čudnovata u načinu, kojim je bi. sluga 
Božji Dominik razašiljao tamo amo po svim stranama 
, kršćanskog svijeta svoju Braću, usprkos raznim prigo- 
l vorima, što mu kadikad bijahu upravljeni, i nijedna 
f sjenka oklijevanja nije nikad pomutila njegovo pouz- 
f danje. Moglo se je reći, da on predviđa uspjeh, i da 
J mu ga Duh Sveti objavljuje. Tko će doista o tome 

i posumnjati? U početku imao je sa sobom samo malen 
broj Braće, većinom proste i neuke, koju on razasla 

1) Proces u Bolonji, svjedočanstvo Stjepana iz Španjolske, 

br. 2. 
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u malenim četama po cijelom svijetu tako, da su g-a 
sinovi ovoga svijeta, koji sude po svojoj razboritosti, 
okrivljivali, e više hoće da uništi, što bijaše započeo, 
nego da podigne, veliku zgradu. Ali je Dominik ipratio 
svojom molitvom svoje sinove, a milost se Božja starala, 
da ih umnaža."^) 

1 Dominik koncem listopada ostavi Bolonju. Pri¬ 
jeđe Apenin u pravcu prema Firenzi i zaustavi se neko 
vrijeme na obalama Arna, gdje su kasnije imala biti 
podignuta dva glasovita samostana njegova Reda: sv. 
Marija Nova (Novella) i sv. Marko. Tu su Braća po¬ 
sjedovala malenu crkvu, kod koje je stanovala neka 
žena, imenom Bena, poznata sa svog raskalašenog života, 
koju Bog bijaše kaznio na. taj način, da je prepusti 
osjetljivim udarcima zločesta duha. Kada je čula propo¬ 
vijed Dominlkovu, obrati se, i svečevom molitvom bi 
oslobođena od nečistoga duha, koji je mučaše. Ponovni 
mir bi uzrokom, da opet padne, i poslije godinu dana, 
kad se Dominik povrati u Firenzu, ona mu prizna loš 
učinak, koji bijaše proizvelo njegovo oslobođenje. Do¬ 
minik je Ijubezno upita, bi li se željela povratiti u 
svoje prvašnje stanje, te kad mu ona odgovori, da se 
potpuno prepušta Božjoj i njegovoj volji, svetac se 
pomoli Gospodu, da učini ono, što je najbolje za nje¬ 
zino spasenje. Poslije malo dana nanovo je poče mu¬ 
čiti zao duh, pa tako kazan za stare njezine grijehe 
posta za nju izvorom zasluga i savršenosti. Bena stupi 
kasnije u samostan pod imenom Benedikte. O njoj se 
još čita, kako se je potužila Dominiku, kad se ovaj 
bijaše povratio u Firenzu, na nekog crkovnjaka, koji 
je proganjaše zbog ljubavi, što je gojila prema Braći. 
Razlog je toga bio, što- je Braći bila dana crkva, u 

Život sv, Dominikaf gl. II., br. 45. 
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i kojoj on prije bijaše kapelanom. Dominik odgovori 
) Beni: „Budi strpljiva, draga kćeri, jer će onaj, koji te 

I progoni, domalo biti naš, i u Redu će podnijeti velikih 
i dugotrajnih truda“.^) To se proročanstvo obistini. 

^ Dominik nađe papu Honorija III. u Viterbu. Ovaj 
mu dade pismo, pod nadnevkom od 15. studenoga 
1219., kojim preporuča Braću španjolskim biskupima i 
prelatima. Na 8 prosinca proširi ovu preporuku na sve 
nadbiskupe, biskupe, opate i prelate cijelog kršćanstva. 
Na 17 istog mjeseca, nalazeći se u Civita-Castellana, 
izdade darovnicu, kojom poklanja Dominiku i njegovoj 
Braći samostan sv. Siksta na brežuljku Ćeliju, jer do¬ 
tad samostan bijaše darovan Redu samo na riječ. U. 
pismu se ne spominju Sestre sv. Siksta, bez sumnje 
stoga, jer su one zajedno s Braćom sačinjavale samo 
jedan Red, kojega je uprava, bilo vremena, bilo du¬ 
hovna, spadala na generala Reda. 

To nije prvi put, da je sv. Patrijarh bio u ' Vi¬ 
terbu. Prije tri godine, kada se je iza potvrde Reda 
vraćao u Francusku, bijaše došao tamo s kardinalom 
Capocci, koji mu pokloni jednu crkvicu i samostan 
sv. Križa na nekoj uzvisini blizu grada, a također i 
jednu crkvu, što se je po njegovu nalogu gradila u 
blizini. Kardinal u snu bje potaknut, da podigne tu 
crkvu na čast bi. Gospi, a prijateljstvo, što ga je ve¬ 
zivalo sa sv. Dominikom, potakne ga, da mu je daruje 
još prije nego je bila dovršena, od straha, da ne 
bi vrijeme prevarilo njegovu odluku. I uistinu nije 
imao zadovoljstva, da je vidi dovršenu; ipak prije 
svoje smrti osigura Redu njezin posjed, i ona posta, 
pod imenom Gospe de Gradi, jednim od najglasovitijih 
Samostana rimske provincije. Još se i danas tu vide 

Konstantin iz Orvieta, Život sv. Dominika, br. 37. 
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ostaci stare crkvice sv. Križa, u kojoj Dominik prob- 
dije cijele noći, i gdje su se sve do pretprošlog sto¬ 
ljeća poznavali tragovi njegove krvi. 

Početak god. 1220. provede Dominik u Rimu. 
Po jednoj izreci nekog povjesnika doznajemo, da je 
tom prigodom darovao Sestrama sv. Siksta žlice od 
ebanovine, koje bijaše donio iz Španjolske. Svete li 
prostodušnosti ovoga velikog muža! Sred napora i po¬ 
slova dugog puta, još nalazi vremena da misli,'” kako 
da obveseli siromašne redovnice, i da im donese na 
svojim plećima, za putovanja od šest do sedam sto¬ 
tina milja, uspomenu iz svoje domovine. Velim na svo¬ 
jim plećima, jer nije nikad dopuštao, da mu tko drugi 
nosi prtljagu. 

Međutim Reginald bijaše prispio u Pariz, i pro¬ 
povijedaše evanđelje sa svom silom svoje govorničke 
moći i svoje vjere. On bijaše tada, iza Dominika, naj¬ 
sjajnija zvijezda novog Reda. Sva su Braća u nj upi- 
rala svoje oči, i premda nijesu predviđala blizu smrt 
svog utemeljitelja, ipak su s nekom radošću pomišljala, 
da ima netko, koji bi bio kadar nositi teret njegova 
djela. No Bog domalo pomete ove osjećaje ljubavi i 
udivljenja. Uprav u času, kad su se najviše nade po- 
lagale u Reginalda, smrtno obolje. Prior sv. Jakova, 
Matej iz Francuske, upozori ga, da je prispio čas 
posljednje borbe, te ga upita, da li želi primiti zadnju 
pomast. „Ja se ne plašim borbe", odvrati Reginald, 
„već je veselo čekam. Očekujem također Majku milo¬ 
srđa, koja me je u Rimu pomazala vlastitim rukama, i 
u koju se uzdam; ali da se ne bi činilo, kao da 
prezirem crkveno pomazanje, želim ga primiti i tražim 
ga".^) Braća tada, barem veći dio njih, još nijesu znala 
Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj. V., gl. 2. 


na kako čudnovat način bi pozvan Reginald u Red, 
jer bijaše zamolio Dominika, da o tom ništa ne govori 
prije njegove smrti. Ali u času smrti uspomena na ovu 
veliku milost dođe mu na pamet, te se nije mogao 
uzdržati, a da je izdaleka ne spomene; tako mu čuv¬ 
stvo harnosti ote tajnuj što je njegova poniznost sve 
dotad krila. Već jednom prije bijaše nešto 0 | tome 
natuknuo Mateju iz Francuske, i te nam je riječi po¬ 
vijest sačuvala. Mateju, koji je znao, kako je on jed¬ 
nom u svijetu provodio život u lasti i slasti, te se 
čudio, što je prigrlio tako strog Red, Reginald reče: 
„To je bez ikakve moje zasluge, jer sam se u tomu 
sveđer mnogo naslađivao".^) Ne zna se točno dan nje¬ 
gove smrti; svakako svršetkom veljače ili početkom 
ožujka 1220. U crkvi Gospe des Champs, blizu sv. 
Jakova, bi pokopan, jer Braća tada još nijesu imala 
pravo, da u svojoj crkvi pokopavaju. Njegovi zemni 
ostaci, položeni pod spomenik, tvorili su čudesa, i kroz 
četiri stotine godina bijahu predmetom štovanja, za 
koji bi se bilo reklo, da će ostati vječnim. Ali kad 
god. 1614. crkva Gospe des Champs bi predana kar- 
melićankama, koje su slijedile reformu sv. Tereze, ove 
prenesoše Reginaldove ostatke u nutarnjost samostana, 
te .premda sii mu one Iskazivale neprestano štovanje, 
to ipak malo po malo prestane biti općenito, a osta, 
kako i njegov grob, tajnom onih, koji poznadu i du¬ 
hom živu u prošlosti. Danas više ni grob ne opstoji; 
nestade ga zajedno s crkvom i samostanom Gospe des 
Champs. Osnovatelj bolonjskog samostana, onaj, kojega 
Braća nazivahu svojim štapom, koga sama bi. Gospa 
pozove u Red, koga ona na čudnovat način pomaza i 
ozdravi, komu predade konačni i posvećeni oblik do- 
BI. Jordan Saksonac, Život sv. Dominika, gl. III., br. 46. 
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minikanske odjeće: bi. Reginald, ne uživa više nikakva 
štovanja, pak ni u istom Redu Braće Propovjednika,^) 
kojemu je bio jedan od najljepših uresa svetošću života, 
mogućnošću riječi i po velikom broju slavnih sinova, 
koje mu porodi. Ta plodnost tek smrću presahhe. Uoči 
njegove zadnje i kratke bolesti, njegov hrek izbaci 
jake mladice. 

Poznat nam je onaj saksonski učenik, koga Do¬ 
minik bijaše upoznao u Parizu, i kojega zvanje ne 
htjede pospješiti, premda je već bilo očito. Reginald 
bijaše preodređen, da ubere ovaj dragocjeni cvijet, što 
poštedi Dominikova ruka iz neke nježne slutnje, da 
počasti i utješi jednog od svojih najdostojnijih sinova, 
tako rano preminuloga. Evo kako Jordan Saksonac 
pripovijeda, kako je on i njegov prijatelj Henrik iz 
Koln-a stupio u Red. „One iste noći, kad duša sve¬ 
tog muža Reginalda odletje ka Gospodu, ja, koji još 
ne bijah redovnik po odjeći, ali koji sam u njegove ruke 
bio položio zavjete da ću biti, vidjeh u snu Braću na 
jednoj lađi. Najednom se lađa potopi, ali se Braća 
spasiše od potopa. Mislim, da je ova lađa naznačivala 
Reginalda, koga su Braća tada smatrala svojim štapom. 
Jedan drugi opazi u snu bistar izvor vode, iz kojega 
najednom presta teći voda, ali mjesto njega protekoše 
dva nova vrela- Ako se i ovo viđenje odnosi na što¬ 
god stvarna, ja znam vrlo dobro, kako je moj duh 
neplodan, da bi se usudio protumačiti mu sadržaj. Ja 
jedino znam, da je Reginald u Parizu primio zavjete 
samo dvojice redovnika: moje i brata Henrika, koji 

1) Ove se riječi odnose samo na javno štovanje, potvrđeno 
od Crkve, budući da mu je u Redu bilo uvijek iskazivano, a 
koje bi priznato i svečano potvrđeno od pape Pija IX. Njegova 
svečanost pada na 12 veljače. (Op. prev.) 
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kasnije postade priorom u Koln-u, čovjeka, koga sam 
ja u Isukrstu ljubio s takvom ljubavlju, s kakvom nije- 
sam nikada ljubio nijedno stvorenje; posuda časti i 
savršenosti, u jednu riječ osoba tako draga, da se ne 
sjećam, jesam li se u životu na sličnu namjerio. Go¬ 
spod se požuri, da ga što prije pozove k sebi, te će 
stoga biti korisno, ako što rečem o njegovim ‘krepo¬ 
stima". 

„Henrik se rodi od plemenitih roditelja, i još 
I veoma mlad bi imenovan kanonikom u Utrecht-u. Neki 
i ga kanonik iste crkve, čovjek dobar i veoma pobožan, 
^ odgoji od malenih nogu u strahu Božjem. Pokaže mu 
^ svojim primjerom, kako da svlada svijet mrtvenjem 
{ svog tijela i vršenjem dobrih djela; htio je da pere 
noge siromasima, da posjećuje crkve, da se kloni zla, 
. da prezire gizdu i da ljubi čistoću. I ovaj mladić, bu¬ 
dući da je bio veoma dobre ćudi, dragovoljno uze na 
se jaram kreposti; dobre' su navike u njemu rasle 
I upored s godinama, i tkogod bi ga vidio, uzeo bi ga 
\ za anđela: tako u njemu bijahu srasle narav i kre- 
‘ posti. Dođe u Pariz, gdje ga zamalo teološka nauka 
zanese više od svih ostalih, jer je bio oštrouman i 
posjedovao velike umne sposobnosti. Susretosmo se u 
gostionici, u kojoj sam ja stanovao, i brzo se to drugo¬ 
vanje pri istom stolu pretvori u nježno i tijesno sjedi¬ 
njenje naših duša. U isto vrijeme dođe u Pariz i brat 
Reginald, blažene uspomene, i poče s takvim žarom 
pripovijedati, da sam, taknut milošću Božjom, odlučio 
stupiti u njegov Red; cijenio sam naime, da sam u 
njemu našao siguran put spasenja, kakav sam često 
zamišljao još prije nego sam upoznao Braću. Kada 
■ sam se nato odlučio, počeo sam željeti, da pri- 
vučem i prijatelja svoje duše, u komu sam razabirao 
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sve uvjete naravi i milosti, što se traže od jednog 
brata Propovjednika. On se je nećkao, a ja ne pre¬ 
stajali navaljivati. Postigoh ipak to, da se je otišao 
ispovjediti u brata Reginalda, te kada se povratio, 
otvorismo kao za savjet Izaiju proroka, i pade nam 
pogled na ove riječi: „Gospod dade mi jezik učen, 
da umijem progovoriti zgodnu riječ umornom: budi ju¬ 
trom, jutrom budi uši moje, da ga slušam kao učitelja. 
Gospod Bog otvori mi uši, a ja mu se ne protivim ; 
ne odstupih natrag“. Dok sam mu tumačio te riječi, 
koje su tako dobro odgovarale stanju njegove duše, i 
koje sam mu prikazivao kao glas s neba, te ga nutkao, 
da podloži svoju mladost pod jaram posluha, opazismo 
niže nekoliko crta ove riječi: stojmo zajedno, koje su 
nas opominjale, da se nikako ne rastavimo jedan od 
drugoga, već da posvetimo svoj život istom idealu. 
Kad sam se ja poslije nalazio u Italiji, a on u Nje¬ 
mačkoj, jednog mi dana piša, ciljajući na ovaj slu¬ 
čaj ; — Gdje je sada naše; stojmo zajedno ? Ti si 
u Bolonji, a ja u Koln-u! — Ja sam mu govorio: 
„Može li biti više zasluge i slavnije krune, negoli da 
budemo dionicima siromaštva Isukrstova i njegovih 
apostola, te da ostavimo svijet za njegovu ljubav ?“ — 
Ali premda je razumom pristajao uz moje razloge, ipak 
ga je njegova volja poticala, da mi se opire". 

„One iste noći, kad smo o ovome raspravljali, on 
pođe na jutrenju u crkvu bi. Gospe, i tu osta do zore, 
moleći Majku Božju, da skrši u niemu ono, što se je 
protivilo njegovoj nakani. 1 budući da nije opazio, da 
mu se je srce molitvom omekšalo, reče u sebi: — 
Sada vidim, blažena Gospo, da nemaš nimalo sami¬ 
losti prema meni, i da za mene nema mjesta u obi¬ 


telji Isukrstovih siromaha! — To je on s bolnim sr¬ 
cem govorio, jer je u sebi veoma želio, da prigrli 
svojevoljno siromaštvo, i jer mu je jednom Gospod 
pokazao, koliko će ono vrijediti na sudnjem danu. To 
se ovako zbilo: u snu vidje Isukrsta na sudačkom pri¬ 
jestolju, a oko njega veliko mnoštvo, među kojim jedni 
su imali biti suđeni, a drugi su zajedno s Isukrstom 
sudili. Dok je on, miran u savjesti, promatrao ovaj 
prizor, jedan od onih, koji su bili sa strane Suca, 
pruži najednom prema njemu ruku i dovikne mu: — 
O ti tamo dolje, što si ikad ostavio za Gospoda? — 
To ga smete, jer nije znao, što bi odgovorio, te zbog 
toga veoma je težio za siromaštvom, premda nije imao 
jakosti, da ga prigrli; zato iziđe iz Gospine crkve tužan, 
što nije postigao traženu jakost. Ali Onaj, koji s vi¬ 
soka gleda na ponizne, toga časa potpuno preokrene 
njegovo srce: dva potoka suza potekoše iz nje¬ 
govih očiju; njegova se duša povjerljivo otvori pred 
Gospodom; sva tvrdoća, koja ga je pritiskivala, bi 
svladana, i jaram Isukrstov, što mu se prije pričinjaše 
tako težak, sada mu se pokaza ono, što je uistinu: 
lak i sladak. Pun ushita tbga se časa digne i potrča 
k bratu Reginaldu, u čije se ruke zavjetova. Zatim dođe 
k meni, i dok sam na njegovu anđeoskom licu pro¬ 
matrao tragove suza, upitah ga, gdje je bio; on mi 
odgovori: „Obećao sam Gospodu zavjet, pa ću da 
ga izvršim". — Ipak smo odgađali oblačenjem do 
korizme, a kroz to vrijeme dobili smo jednoga našeg 
druga, brata Leona, koji je poslije naslijedio Henrika u 
službi priora". 

„Nadođe dan, kad Crkva, posipajući pepelom glave 
svojih vjernika, napominje im, da su od praha postali 
i da će se u prah,\ iz kojega su nastali, povratiti, i mi 


1) Gl. 50., r. 4, 5. 
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se pripravismo, da ispunimo svoje zavjete. Naši dru¬ 
govi nijesu znali ništa za našu odluku, i jedan od njih, 
kad je opazio brata Henrika gdje izlazi iz gostionice, 
reče mu: „Henriče, kamo ideš?" „Idem", odgovori on, 
„u Betaniju", ciljajući na hebrejsko značenje ove riječi, 
koja znači kuća posluha. Otiđosmo dakle sva trojica 
put sv. Jakova, i uđosmo onog časa, kad su Braca 
pjevala Immutemur habitu (Promijenimo odijelo). Oni 
nijesu očekivali naš dolazak, koji, premda neočekivan, 
ipak je bio ugodan, i mi svukosmo starog čovjeka, da 
obučemo novog, dok su Braća pjevala ono, što smo 
mi djelom izvršivali". 

Reginald nije doživio oblačenje Jordana Saksonca 
i Henrika iz Koln-a; on se povrati u krilo Božje prije 
nego je dovršio ovo zadnje djelo, sličan aloju, koji 
vene u cvijetu i nigda ne doživi svoga ploda. ^ 

Život sv Dominika, g-I. IIL, br. 47 i slj. 





GLAVA XVI. 

PRVI OPĆENI ZBOR REDA. BORAVAK SV. DOMINIKA U 

LOMBARDIJI. USTANOVLJENJE TREĆEGA REDA. 

Još ne bijahu prošle ni tri godine od rastanka Braće 
kod Gospe u Prouille-i, a već imahu samostana po 
Francuskoj, Italiji, Španjolskoj, Njemačkoj, dapače i u 
istoj Poljskoj. Bog ih bijaše svojom milošću blagoslovio, 
da se mogu posvuda umnažati i naseljivati. Dominik, 
koji svojim očima gledaše njihov napredak i svojom 
prisutnošću bijaše uskorio taj procvat, pomisli e je na¬ 
došao čas, da im pribavi radost, da razmotre vlastitu 
snagu, ali ne,-da uzbudi u njima isprazno zadovoljstvo, 
već da ih potakne na još veća djela, da osigura je¬ 
dinstvo između njih i dovrši zakonik, po kojem su se 
imali vladati. Ureče, dakle, općeni zbor Reda u Bolonju, 
a kao dan sastanka odredi Duhove godine 1220. Ostavi 
Rim koncem veljače ili početkom ožujka. Nekoliko 
dana zaustavi se u Viterbu kod pape, koji mu dade 
novih dokaza svoje stalne naklonosti u trima pismima, 
što ih upravi građanima Madrida, Segovije i Bolonje, 
u kojima im zahvaljuje na ljubavi, što bijahu iskazali 
Braći i potiče ih, da ustraju u tim čuvstvima. Ta 
pisma nose nadnevak 20., 23. i 24. ožujka. Na 26 ve¬ 
ljače bijaše pisao redovnicima Notre Dame de Champs 
u Parizu, da im očituje svoju radost, što bijahu do- 
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pustili, da se Braća pokopavaju u njihovoj crkvi. Na 
6 svibnja srdačno ih preporuči nadbiskupu Taragone, a 
na 12 istog-a dopusti redovnicima raznih Redova, da 
se mogu pridružiti Dominiku i zajedno s njime vršiti 
propovjedničku službu. 

Na Duhove Dominik se nala'žaše u Bolonji, okru¬ 
žen od Braće sv. Nikole i predstavnika cijeloga Reda. 
Nijesu nam poznata njihova imena; jedino znamo, da 
je iz Pariza došao Jordan iz Saske s tri druga brata, 
malo sedmica poslije nego je stupio u Red. Dominik 
stajaše posred te skupštine, ali ne više kao prosti star¬ 
ješina nekolicine redovnika, već kao vrhovni glavar 
Reda, rasprostranjena po čitavoj Evropi; ne više u 
priprostoj crkvi sela Prouille-e, već u velikom i slav¬ 
nom gradu, gdje se skupljaše učeća mladež iz svih 
zemalja; ne sumnjaju više o uspjehu njegova pothvata 
njegovi vlastiti prijatelji, već je on obavio posao i vidi 
oko sebe četu ljudi, za kojima su žalila sveučilišta, a 
oni bijahu spravni da obrane njegovo djelo. Bijaše mu 
tada pedeset godina. 

Prva stvar, što je predloži općenom zboru, bila je, 
da se Red odreče svih posjeda, što imaše, i da živi 
od milostinje s dana na dan. Ta odluka bijaše odavna 
u njegovoj pameti i za dogovora, koje su vodili u 
Prouille-i godine 1216., Braća je bijahu prihvatila u 
načelu, premda oživotvorenje odgodiše. Već od gla¬ 
sovitog sastanka u Mpntpellier-u, Dominik osobno živ¬ 
ljaše od milostinje, a tada upravo započe njegov apo¬ 
stolski rad, i on se uvjeri, da je svojevoljno siromaštvo 
jedino oružje kadro, da svlada krivovjerstvo. Ali lako 
je nekolicini misionara isprositi s dana na dan komad 
kruha i od toga živjeti, no teško je osnovati Red na 
nestalnoj svagdašnjoj prošnji. Činilo se, da se zdrav 


razum i vjekovna predaja ne slaže s tako smionom 
osnovom. Crkva se bijaše poslužila pravom vlasnosti 
od onoga časa, kada joj to dopustiše, e da može biti ne¬ 
ovisna od svojih neprijatelja, podatljiva prema siroma¬ 
sima i velikodušna spram Gospoda Boga. I pustinjaci 
su na istćku prodavali i kupovali, te bijahu ponosni, 
što su mogli živjeti od rada svojih ruku. Da li se 
imalo zlorabiti i siromaštvo zato, što su se neki na¬ 
opako služili bogatstvom ? Ako je ondašnjem svijetu 
bio potrebit skrajni primjer, je li bilo pametno tu 
mjeru, stvorenu za iznimna vremena, protegnuti i na 
budućnost? —. Ne znamo, da li su ovi ili drugi raz¬ 
lozi potakli sv. Dominika, ali je sigurno, da bijaše 
primio za svoj Red vremene posjede, no uvijek je u 
svojoj pameti gojio nakanu, da će ih jednog dana 
ostaviti. Neki bi htjeli, da je u općenju sa sv. Franjom 
iz Asiza došao do misli, da se, odreče svakog posjeda. 
Treba priznati, da je sv. Franjo dobio od Boga oso¬ 
bito poslanstvo, da oživi u Crkvi duh siromaštva, ali 
već prije nego se on odrekao svega, da može slije¬ 
diti Isukrsta, Dominik bosonog, pripasan kostrijetom i 
u zakrpanoj haljini obilažaše Lingvadoku, i pogledom na 
svakidašnju hranu predavaše se u ruke Providnosti. Sveci 
se upoznaše istom u Rimu za četvrtog lateranskog sa¬ 
bora, kad obojica iskahu od Inocencija III. potvrdu 
svojih Redova i već bijahu zadivili svijet izgledom istih 
krepbsti, premda se nijesu poznavali. Svetom Franji 
pripada slava, što nije ni časa oklijevao, da siromaštvo 
postavi kao temelj svom Redu; sveti Dominik, koji 
bijaše jednako strog prema sebi, ali imaše obzira prema 
drugima, pričeka, dok iskustvo potvrdi njegovu na- 
misao glede siromaštva, pa ga ide slava, što se odreče 
svih stečenih dobara. On ih, privolom općenog zbora. 
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ustupi redovnicama raznih Redova, i bi određeno za 
sva vremena, da unaprijed Braća na ovom svijetu ne 
će ništa posjedovati, doli svojih kreposti. Dominik ci¬ 
ljaše na više i htjede, da se uprava kuće potpuno po¬ 
vjeri braći kohversima, da se tako drug-i mogu bez 
ikakve brige posvetiti molitvi, nauku i propovijedanju. 
Oci mu se u zboru opriješe pozivajući se na nedavan 
primjer redovnika Grandmont-a, koji sličnom ustano¬ 
vom bijahu predani na milost lajika i dođoše u po¬ 
ložaj nedostojan svoga staleža. Dominik pristade uz nji¬ 
hovo mišljenje. 

Na općenom zboru bijahu izdane još druge odredbe, 
koje su otada ostale u kreposti, ali ih povijest po¬ 
imence ne spominje, a djela zbora nijesu do nas do¬ 
prla. Dominik zaklinjaše Oce, da ga riješe službe. Go¬ 
voraše im: „Ja zaslužujem, da me svrgnete, budući da 
nikome ne koristim i postao sam nemaran". Osim 
poniznosti, koja je činila da tako govori, on ne bijaše 
napustio misao, da dovrši svoj život među nevjernicima, 
i đa kao vjesnik istine dobije između njih mučeničku 
krunu, za kojom je njegovo srce neprestano čeznulo. 
Češće govoraše, đa bi želio biti išiban i raznesen na 
komadiće za Isukrsta. Bratu Pavlu iz Mletaka, kojemu 
otkrivaše svoje srce, reče: „Kad uredimo i utvrdimo 
Red, otići ćemo Kumancima; propovijedat ćemo im 
vjeru Isukrstovu i pridobit ć«no ih za Gospoda". 

Njemu - se činjaše, da je taj čas nadošao. Svoj 
Red bijaše uredio i utvrdio; svojim ga očima proma¬ 
traše kao već dozreo grozd. Kud će bolje, nego da 
preostalu snagu duše i tijela prikaže Bogu kao žrtvu ? 
Ali Oci ne htjedoše ni čuti o odreci, i ne samo da ne 

Proces u Bolonji, svjedočanstvo Rudolfa ia Faenze, br. 4. 

-) N. mj., svjedočanstvo Pavla Mlečanina, br. 3. 


htjedoše pristati, već ga jednodušno potvrdiše u službi 
vrhovnog glavara i .tako pridružiše svoj jednoglasan i 
. slobodan izbor odluci apostolske Stolice, koja ga bi¬ 
jaše imenovala. Ipak je toliko postigao, da će njegova 
vlast biti ograničena imenovanjem nekolicine savjetnika, 
koji se zovu definitori, i koji će za vrijeme općenoga 
zbora imati pravo istražiti i urediti poslove Reda te 
svrgnuti samoga poglavara Reda, ako ne bi ispunjao svoje 
dužnosti. Inocencije IV. potvrdi ovu znamenitu usta¬ 
novu. Zbor se rastade poslije nego je odredio, da će 
se sastajati svake godine naizmjence, jedne godine u 
Parizu, a druge u Bolonji. Ipak se iznimno označila 
ponovno Bolonja kao mjesto budućeg zbora. 

Gornja Italija bijaše jedan od onih dijelova Ev¬ 
rope, koje krivovjerstvo bijaše najviše zarazilo. Ona se 
u doticaju s Istokom i pod utjecajem raskolnik nje¬ 
mačkih careva, bijaše znatno promijenila u svojoj vjer¬ 
nosti prema Crkvi. Zato Dominik promisli, da bi tu 
bilo korisno naviještati evanđelje i preko ljeta godine 
1220. gotovo je svu obađe. Savremeni povjesnici, koji 
nam pripovijedaju tu zgodu, ne potvrđuju je nikako- 
vim potanjim opisom. Veći dio gradova u Lombardiji 
prisvaja čast, da je sveti Otac bio u njihovoj sredini 
i da je slušao njegovu riječ, a njihovi ljetopisi donose 
više zgoda o njegovu boravku, ali istinitost nije do¬ 
voljna zajamčena, budući da su napisani mnogo kas¬ 
nije. Sigurno je, da je pohodio Milan i tu se razbolio- 
Brat Bonvisi, koji ga pratijaše na tom putu, ovako pri¬ 
povijeda o njegovoj postojanosti u patnjama: „Kad 
sam bio u Milanu s bratom Dominikom, spopade ga 
groznica. Ja sam ga kroz to vrijeme dvorio i nikad 
ga nijesam čuo, da se je potužio. Neprestano moljaše 
i razmišljaše, a to sam sudio po nekim stalnim zna- 
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kovima, što bi mu se pojavili na licu, i koje sam ja 
dobro poznavao, budući da sam ih uvijek, dok bi mo¬ 
lio i razmišljao, opažao na njemu. Kad bi popustila 
groznica, govoraše Braći o Bogu, čitao bi ili zamolio, 
da mu čitaju; radovao bi se svojim bolestima i nevo¬ 
ljama, i tada bi još više Boga slavio, nego u sreći". 

U Cremoni sastade se sa sv. Franjom asiskim. 
Dok se međusobno razgovarahu, približi im se neko¬ 
liko sinova sv. Franje te reče: ,',U samostanu nemamo 
čiste vode, i zato molimo vas, koji ste naši Oci i sluge 
Božje, da se zauzmete za* nas pred Gospodom, neka 
bi blagoslovio mutnu i pokvarenu vodu našega stu¬ 
denca". Dva se Patrijarha pogledaše, nutkajući jedan 
drugoga očima, da im odgovori. Tada Dominik reče 
Braći; „Zacrpajte vode i donesite". Otidoše i done- 
soše u posudi, a Dominik će Franji; „Blagoslovi, Oče, 
vodu u ime Gospodnje". Franjo odvrati: „Blagoslovi 
je ti. Oče, jer ti si veći". -) Ta je pobožna prepirka 
potrajala nekoliko vremena; na koncu Dominik, svla¬ 
dan od Franje, učini znak križa nad posudom i na¬ 
redi, da se voda izlije u zdenac, koji otada uvijek 
ostade čist. 

U Modeni neki francuski kanonik, koji putovaše 
u Rim, poslije jedne propovijedi svrati sj k njemu i 
reče mu, da zbog neke napasti protiv čistoće, koju 
nikako ne može da svlada, zdvaja za svoje spasenje. 
„Ne boj se", reče mu svetac, „i pouzdaj se u Božje 
milosrđe. Ja ću ti u Njega izmoliti dar uzdržljivosti".®) 
Kanonik se udalji oslobođen te napasti. 

1) Proces u Bolonji, svjedočanstvo brata Bonvisi-ja, br. 3. 

“) Petar Cali, Život SV. Dominika, br. 21. 

BI, Humbert, Život sv. Dominika, br. 51. 
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Dominik običavaše svratiti se u samostane, na koje 
bi putem naišao. Tako se između ostalih zaustavi u samo¬ 
stanu Colombo, u okolici Parme. Tu se po svoj prilici 
zbila ova nježna zgoda, koju neki pisac ovako pripo¬ 
vijeda: „Jedne večeri Dominik prispije na vrata nekog 
samostana, ali svi redovnici već bijahu u krevetu. Iz 
bojazni, da ih ne probudi, legne sa svojim drugom pred 
vrata i pomoli se Gospodu, da se pobrine za njihove 
potrebe, a da se redovnici ne probude. Istoga časa 
nađoše se obojica u samostanu".^) Colombo bijaše gla¬ 
sovit samostan cisterciskog Reda, utemeljen od samoga 
sv. Bernarda. Car ga^ Fridrik II. poruši godine 1248. 

Dominik se povrati u Bolonju za dan Velike 
Gospe, kako nam svjedoči oblačenje Konrada Nijemca, 
što se zbilo toga dana. On bijaše profesor na sveuči¬ 
lištu u Bolonji i tako glasovit sa svoje učenosti i kre¬ 
posti, da Braća žarko željahu ubrojiti ga među zname¬ 
nite ljude, koji bijahu stupili u njihov Red. Dominik 
se, dakle, uoči Velike Gospe povjerljivo razgovaraše 
s nekim redovnikom cisterciskog Reda, koji .poslije 
postade biskup u Alatri-ju, a tada bijaše prior samo¬ 
stana u Casamari. Bijaše ga upoznao u Rimu i gojio 
je prema njemu osobitu ljubav, pak stoga mu te večeri 
otkrije srce i usred razgovora reče: „Ispovijedam ti, pri¬ 
ore, jednu stvar, koju još nikomu nijesam saopćio, a 
molim te, da je i ti držiš tajnom sve do moje smrti: 
da mi Bog, to jest, nije u životu ništa zanijekao, za što 
sam ga molio". Prior se silno začudi tim riječima, i 
budući da je znao za želju, što je morila Braću u po¬ 
gledu Konrada Nijemca, reče mu: „Ako je tako. Oče, 
zašto ne pitaš u Boga, da pošalje u tvoj Red učitelja 
Konrada, kojega bi Braća tako rado htjela imati u 

1) Rodrig iz Cerrat-a, Život sv. Dominika, br. 31. 
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svojoj sredini?" — Dominik mu odgovori: „Dragi 
brate, tražiš stvar, koju je veoma teško postignuti, no 
ako budeš noćas sa mnom molio, nadam se, da će 
nam Bog udijeliti milost, koju tražiš",^) Poslije pove- 
černje sluga Božji ostade po svom običaju u crkvi a 
s njim i prior Casamare. Zatim su prisustvovali jutre- 
nji Uznesenja blažene Gospe, i kad je dan zabijelio, 
u času dok je pjevač na Prvoj započinjao pjesan Jam 
lucis orto sidere, vidješe gdje ulazi u kor učitelj Kon- 
rad, koji se baci na koljena pred Dominika i odmah 
zatraži redovničku haljinu. Prior iz Casamare, vjeran 
zadanom obećanju, pripovjedi ovu zgodu tek iza Do- 
minikove smrti, kojega nadživje više od 20 godina. U 
početku bojaše se, da će umrijeti prije njega i upo¬ 
zori na to sveca, no ovaj ga uvjeri, da se to ne će 
dogoditi. 

Između onih, koje Dominik kroz ovo vrijeme pri¬ 
mi u svoj Red, zaslužuje da se napose spomene Toma 
iz Pulje. To bijaše mladić tako nevin i prostodušan, 
da ga je svetac nježno ljubio, i zato su ga nazivali 
njegovim sinom. Neki stari drugovi mladog redovnika, 
srditi što ga bijahu izgubili, namamiše ga izvan samo¬ 
stana i počeše trgati s njega redovničko odijelo. Netko 
dotrča javiti Dominiku, a on otide odmah u crkvu 
moliti. Dok su nasilnici svlačili s brata Tome vunenu 
košulju i kušali da mu navuku platnenu, žrtva bolno 
jaukaše i govoraše, da je vatra žeže po tijelu, te ne 
imaše mira, dok je ne dovedoše natrag u samostan, 
obučenu u prostu, ali milu haljinu, koju joj bijahu 
oteli. Gotovo jednaki slučaj desio se i nekom prav¬ 
niku u Bolonji. Prijatelji njegovi provališe oboružani u 
samostan sv. Nikole, da ga silom odvuku. Braća htje¬ 


doše prizvati neke vitezove, prijatelje Reda, da silu 
odbiju silom, no Dominik im reče: „Vidim preko dvije 
stotine anđela oko crkve, što je Gospod odredio za 
obranu Braće". 

Sluga Božji često propovijedaše u Bolonji, a 
uživao je toliko štovanje, da ga puk ne bi čekao u 
crkvi, gdje je imao držati govor, već bi ga došao 
uzeti u sv. Nikoli i dopratio bi ga do određena mje¬ 
sta. Kad ga jednog dana puk dođe dignuti, približiše 
mu se dva učenika, i jedan mu od njih reče: „Molim 
te. Oče, i^rosi mi u Boga oproštenje grijeha; pokajao 
sam se za njih i, ako se ne varam, sve sam ispovjedio". 
Dominik, koji još bijaše u crkvi, približi se nekom 
oltaru, malo se pomoli i povrati se k mladiću, te 
mu reče: „Ne boj se i ustraj u ljubavi Božjoj, Bog ti 
je oprostio grijehe". Drugi učenik, koji to bijaše čuo, 
pristupi i on svecu i reče mu: „Oče, moli i za me, 
jer sam i ja ispovjedio sve svoje grijehe". Dominik 
nanovo pade pred oltar na koljena i pomoli se, ali 
poslije molitve dođe k mladiću i reče mu: „Sinko, 
nemoj kušati varati Boga. Tvoja ispovijed nije bila 
potpuna, jedan si grijeh radi stida svojevoljno zatajao". 
Zatim ga povuče na stranu i reče mu grijeh, što ga 
bijaše od srama premučao. Mladić mu odgovori: „Tako 
, je. Oče, oprosti mi!" Dominik još progovori s njime 
nekoliko riječi, a zatim se zaputi s pukom, koji ga 
čekaše.") 

Ovaj proročki duh bijaše redovita stvar kod njega. 
Jednom susrete nekog redovnika, koji iđaše u misije, 
zaustavi ga i poslije kratka razgovora bi mu javljeno 
s neba, da taj brat bijaše u krivnji, i zato ga upita, 

Teodorik iz Apolde, Život sv. Dominika, g^l. XVn, br. 209. 

-) Petar Cali, Život svT Dominika, br. 18. 


BI. Humbert, Život sv. Dominika, br. 50. 
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da Ii nosi sa sobom novaca. Brat ponizno prizna. Do¬ 
minik mu naredi, da ih odmah baci i kazni ga, budući 
da nijednu pogrješku nije nikada puštao nekažnjenu. 
„On bijaše prvi“, kaže Teodorik iz Apolde, „u vršenju 
Pravila svoga Reda, ali ništa ne zanemarivaše, da bi 
ih i svi drugi vjerno i potpuno ispunjavali. Ako bi 
koji bfat zbog ljudske slabosti prekršio svoju dužnost, 
sigurno ga je čekala kazan. Ali bi on tako lijepo 
ublažio strogost blagošću, da se krivac ne bi ni naj¬ 
manje uznemirio. Uvijek ne kažnjivaše krivca odmah 
poslije prekršaja, već bi prošao kao da nije ni vidio 
pogrješke, a kad bi mu se pružila zgodna prilika, 
rekao bi krivcu: „Dragi brate, to i to si pogriješio; 
priznaj svoj grijeh i time počasti Boga". Ali kao što 
se u karanju pokazivaše ocem, tako prema- nevoljnima 
imaše upravo majčino srce. Nitko nije znao govoriti 
tako blago i tako umirljivo kao on, i svi, koji kod 
njega dolažahu da traže lijek svojim nevoljama, uvijek 
se vraćahu utješeni. On čuvaše duše svoje Braće kao 
svoju vlastitu i neprestano ih upućivaše na svaku krepost 
i pobožnost. I zato, ako bi opazio koju stvar na odjeći 
kojega Brata, što se ne bi budi oblikom, budi kakvoćom 
slagala s redovničkim siromaštvom, ne trpljaše je, držeći 
se one sv. Pisma: hod, posmijeh usana i odijelo otkri¬ 
vaju čovjeka. Svakog dana, ako nije bio zapriječen od 
kojega važnog posla, držao je Braći propovijed ili go¬ 
vor i s takovim uvjerenjem im govoraše i s toliko 
suza, da bi u njima pobudio pokajanje. Nitko mu ne 
bijaše ravan, da kao on gane srca Braće".-) 

Isti povjesnik pripovijeda, da Dominik tri stvari 
na osobiti način preporučivaše svojim sinovima: da 
uvijek govore o Bogu ili s Bogom, da nikada na putu 
2) Život sv. Dominika, gl. XVl, br. 186 i 187. 
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ne nose sa sobom novaca, i da ne primaju zemaljskih 
posjeda. Neprestano ih poticaše na nauk i na propo¬ 
vijedanje riječi Božje. Odmah bi upoznao one, koji 
imađahu dara za naviještanje evanđelja i ne dozvolja¬ 
vaše, da ih se za drugo upotrijebi. , 

Kako svi sveci, tako i Dominik imaše veliku vlast 
nad duhom tmine. Više ga je puta istjerao iz tijela 
svojih redovnika. Prikazivaše mu se pod raznim prili¬ 
kama; sada, da ga odvrati od razmišljanja; sada, da 
ga uznemiruje preko propovijedi. Slijedeći događaj do¬ 
nosim iz Teođorika iz Apolde: „Dok jednog dana 
svetac, kao budan čuvar, obilažaše svetim gradom, su¬ 
srete sotonu, koji poput divlje zvijeri lutaše po samo¬ 
stanu. Zaustavi ga i zapita: „Zašto tako obilaziš samo¬ 
stanom?" — Đavao mu odvrati: „Radi dobiti, što tu 
nalazim". — Svetac ga upita: „Sto dobiješ u spava- 
lištu?" ;— Sotona odgovori: „Spriječayam Braću ^ spa¬ 
vanju, nagovaram ih, da se ne dignu na molitvu, i kad 
mi je dopušteno, zabavljam ih ružnim snima i utvarama". 
— Svetac ga povede u kor i reče mu: „Koja je tvoja 
dobit u ovom svetom mjestu ?" — Hudoba će: „Na¬ 
stojim, da dođu kasno, da izađu rano i da ih rastre- 
sem". — Upitan glede blagovališta odvrati: „Potičem 
ih, da se prejedu ili izjedu manje od potrebe". — 
Doveden u sobu za razgovore, reče smiješeći se: „Ovo 
mi je mjesto najdraže: ovdje se smije, buči i nepo¬ 
trebno govori". — Ali kad je došao do kapitula, počne 
bježati uz riječi: „Ovo je mjesto prokleto ; ja tu iz¬ 
gubim sve, što drugdje dobijem; ovdje su Braća uko- 
ravana radi svojih pogrješaka, koje javno ispovijedaju, 
čine za njih pokoru i dobivaju odrješenje".^) 

Život sv. Dominika, gl. XV. br. 174 i 175. 
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Prolazeći Lombardijom Dominik opazi po mnogim 
tužnim znakovima, kako je vjera oslabjela. Svjetovnjaci 
u više mjesta bijahu prisvojili dobra crkovna i pod iz¬ 
likom, da je Crkva preveć bogata, svak je plijenjaše. 
Svećenici, natjerani u siromaštvo nedostojno svog sta¬ 
leža, ne mogahu proviđati, da se bogoslužje veličan¬ 
stveno obavlja ni ispunjati prema siromasima zakon 
ljubavi, a krivovjerstvo, koje bijaše prouzročilo otima¬ 
činu, sada bješe podržavano kao sredstvo, da bude 
opravdana. Za Crkvu nema gorega stanja od toga: 
posjednici dobara, što je ona izgubila, postaju joj ne¬ 
pomirljivi neprijatelji; zabluda prelazi od koljena na 
koljeno kao uvjet vlasništva i vrijeme, što sve uništuje, 
postaje nemoćno pred tim savezom vremenih probitaka 
i zaslijepljenosti duha. Dominik, utemeljitelj prosjačkog 
Reda, imaše više nego itko prava, da se opre tom 
strašnom udruženju opačine; zato da joj odoli, ute¬ 
melji on društvo, kojemu nadjene ime Vojska Isukrstovar) 
Ovo društvo bijaše sastavljeno od svjetovnjaka obo- 
jega spola, a bili su obvezani braniti dobra i slobodu 
Crkve svim sredstvima, što su im stala na raspolaganju. 
Nosili su svjetovno odijelo, jedino se razlikovahu po 

-) Povjesnici se ne slažu g-ledom na vrijeme, kad je bila os¬ 
novana Vojska Isukrstova. Jedni je stavljaju u doba boravka sv. 
Dominika u Lingvadoki; drugi u vrijeme, dok je boravio u Lom¬ 
bardiji. Mi slijedimo zadnje mnijenje, koje se temelji na najstarijem 
spomeniku, što o tom predmetu posjedujemo. Tu se čita; „Ova 
opačina vladaše u mnogim mjestima Italije, i to sa žalošću gleda¬ 
jući sv. Otac Dominik, koji bijaše izabrao za sebe i svoje puko 
siromaštvo, poče raditi oko otkupljenja crkovnih dobara". A malo 
niže: „Poslije nego je bi. Dominik tako uredio ovu družbu, usnu 
u Gospodinu". (BI. Rajmund iz Kapue, Život sv. Katarine iz Siene, 
dio I., gl. 8). 

(Op. prev.) Ovoj opaski piščevoj dodajemo drugu, da danas, 
to jest, ima kritika, koji se ne samo ne slažu glede vremena, kad 
je nastao, i mjesta, gdje je postao treći Red, već uopće sumnjaju, 
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dominikanskim bojama: bijeloj — znaku nevinosti i 
crnoj —■ znaku pokore. Premda nijesu bili vezani za¬ 
vjetom siromaštva, čistoće i poslušnosti, ipak su bili 
— koliko su mog^i — sudionici redovničkog života. 
Opsluživali su nemrsenja, postove, bdjenja, a koralni su 
oficij nadomještali sa stanovitim brojem Očenaša i 
Zdravo Marija, Sami su, pod nadzorom Reda, birali 
svoga glavara; sakupljali su se na određene dane u 
kojoj dominikanskoj crkvi na misu i propovijed. Kad 
Dominik bi ubrojen među svece. Braća i Sestre družbe 
uzeše ime Vojska Isukrstova i bi. Dominika. Poslije 
ono, što je bilo vojničkoga u naslovu, iščeznu zajedno 
s prestankom uzroka, koji su porodili društvo, a ovo 
se posveti unutarnjem napretku pojedinca pod imenom 
Brača i Sestre pokore sv. Dominika. Pod tim ga je 
imenom potvrdio i promijenio mu nekoja pravila Mu- 
nije iz Zamore, sedmi vrhovni glavar propovjedničkoga 
Reda. Pape Grgur IX., Honorije IV., Ivan XXII. i Bo- 
nifacije IX., udijeliše mu u raznim vremenima više povla¬ 
stica, a Inocencije VII. odobri pravila, kako ih bijaše 
napisao Munije iz Zamore. Njegova je bula iz godine 
1405., a proglasi je god. 1439. papa Eugenije IV. 

^Vojska Isukrstova bijaše treći Red ustanovljen od 
Dominika ili bolje treći ogranak istoga Reda, koji obu- 

da li ga je sv. Dominik ustanovio. Stvar konačno još nije riješena. 
Ipak jedan od zadnjih pisaca žića svečeva, ozbiljan povjesnik /. 
Gpiraud, (S. Dominique, str, 180—183) drži sasvim vjerojatnim 
mnijenje, da ga je sv- Dominik ustanovio; i na temelju riječi su¬ 
vremenog kronista Vilima iz Puylaurens-a hoće da dokaže, kako 
je puno bliže istini, ako se uzme, da ga je začeo u Tdulouse-i na 
početku rata protiv Albigežana. Ipak i on priznava, da je najprije 
i najviše bio proširen po Lombardiji. 

Vrijedno je, da se cjelovito čuju riječi bi. Rajmunda iz Ca- 
pue, koji je pisao oko god. 1380., a koje vadimo iz gore navede¬ 
nog djela (str. 180—181): „U toj zemlji (Lombardiji) krivovjerstvo 
bijaše svojom otrovnom naukom tako zaslijepilo duše, da su svje¬ 
tovnjaci u mnogim mjestima bili prisvojili dobra crkovna i ostav- 
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hvataše u svojoj punihi redovnike, redovnice i svjetov¬ 
njake obojega spola. Ustanovljenjem Braće Propovjednika 
Dominik bijaše povukao iz pustinje čete pustinjaka i obo¬ 
ružao ih mačem riječi Božje; utemeljenjem trećega Reda 
prenese redovnički život na isto domaće ognjište i na 
uzglavlje bračne postelje. Svijet napuči djevicama, udovi¬ 
cama, udatima i oženjenima, čeljadi svakoga stalfeža, koji 
javno nošahu redovničke znakove, i u skrovištu svojih 
kuća ispunjahu redovnička pravila. Duh udruživanja, 
što je cvjetao u srednjem vijeku, i koji je plod krš¬ 
ćanstva, pogodovao je tom pokretu. Kao što netko po 
krvi pripadaše stalnoj obitelji; po zanimanju, kojemu 
se bijaše posvetio, nekoj zadruzi; po zemljištu jednom 
narodu; po krštenju Crkvi, tako su mnogi htjeli po vla¬ 
stitom izboru pripadati jednoj od glasovitih vojska, 
koje u evanđeoskim naporima i pokori služahu Isukrstu. 
Zaodjenuli bi se odijelom sv. Dominika i sv. Franje, 
dali bi se ucijepiti na jedno od ta dva stabla, da uz 
očuvanje svoje vlastite naravi živu od njihova soka; 
pohađahu njihove crkve; sudjelovahu pri njihovim mo¬ 
litvama; pomagahu ih svojim prijateljstvom i, koliko 
su mogli, slijeđahu tragove njihovih kreposti. Ne sma- 

Ijali ih u nasljedstvo kao svoja vlastita.. Biskupi, prisiljeni prosjačiti, 
nijesu imali sredstava ni da se opiru zabludi, niti da se pobrinu za 
uzdržavanje svoga svećenstva. Blaženi Otac nije mogao podnositi 
takav prizor, i on, koji bijaše odabrao za svoje učenike krajnje si¬ 
romaštvo, počne se boriti, da Grkvi sačuva njezina dobra. Zato 
pozva k sebi nekoliko bogobojaznih svjetovnjaka, koje je poznavao, 
i sporazumje se s njima, da se osnuje jedna sveta vojska, koja će 
raditi oko toga, da se Crkvi povrate njezina dobra, i koja će se 
junački boriti s krivovjercima za njihovu obranu. Poslije nego čla¬ 
novi položiše zakletvu, on se poboja, da ih njihove žene ne bi 
spriječavale u tom svetom poslu, i zato je tražio od njih obećanje, 
da ih ne samo ne će odvraćati, već da će ih pomagati. Onima, 
koji prihvatiše te uvjete, svetac obeća život vječni, i nazva ih Bra¬ 
ćom vojske Isukrstove". God. 1402. bi. Toma iz Siene i fra BartuI 
Dominici svojim su istraživanjem potvrdili navode bi. Rajmunda. 


traše se više potrebnim pobjeći iz svijeta, da se uz¬ 
mogne sveto živjeti : svaka se soba mogla pretvoriti 
u ćelijicu i svaka kuća u samostan. Što su godine i 
i događaji ■ u životu više rješavali kršćanina teškog 
bremena piiti, to se više on posvećivaše samostanu. 
Ako bi smrt zaručnice ili djeteta pretrgnula sve niti 
oko njega; ako bi ga kakav prevrat zbacio s časti u 
progonstvo i samoću, on imaše drugu obitelj spravnu, 
da ga primi u svoje krilo; drugi grad, u kojem mu 
bijaše osigurano pravo građanstva. Tada stupaše iz 
trećeg Reda u prvi, kao što je prešao iz mladosti u 
muževnu dob. Povijest je toga društva jedna od naj¬ 
ljepših stranica, što se mogu čitati. Ono je na svim 
stepenima ljudskoga društva, od kralja do prosjaka, 
stvorilo toliko svetaca, da mu pustinja i samostani 
mogu biti zavidni. Osobito su žene obogatile treće 
Redove svojim krepostima. Cesto vezane već od dje- 
tinstva u jaram, za kojim nijesu težile, odijelom sv. 
Dominika ili sv. Franje uklanjahu se neugodnostima 
svoga položaja. Budući da ne mogahu potražiti samo¬ 
stana, dolažaše samostan k njima. One bi u kojem 
osamljenom kutiću roditeljske ili muževlje kuće podig- 
nule otajstveno svetište, posvećeno nevidljivom Zaruč¬ 
niku, kojeg one jedino Ijubljahu. Tko nije čuo govoriti 
o sv. Kati iz Siene i sv. Ruži iz Lime, tim dvjema 
zvijezdama dominikanskoga Reda, koje prosvijetliše oba 
svijeta? Tko nije pročitao život sv. Jelisave iz Ugar¬ 
ske, Reda sv. Franje ? Tako se Duh Božji brine za 
svoje stvorenje prema duhu vremena; svoja čudesa 
ravna prama potrebama; poslije nego je cvjetao po 
pustinjama, rascvjeta se u bučnom svijetu. 
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GLAVA XVII. 

ŠESTO I ZADNJE DOMINIKOVO PUTOVANJE U RIM. DRUGI 
OPĆENI ZBOR. BOLEST I SMRT SVETOG PATRIJARHA, 

Ustanovljenjem trećega Reda Dominik ispuni svoju 
zadaću. Još mu samo preostajaše, da se odijeli od 
svega onoga, što ljubljaše na zemlji, a Rim bez sumnje 
zauzimaše prvo mjesto u njegovu srcu. Tamo je bio 
otišao sa svojim prvim prijateljem Don Diegom još 
prije negoli javno bijaše započeo djelovati; tamo se 
bijaše svratio, da dobije odobrenje i potvrdu svoga 
Reda; tu bijaše utemeljio samostane sv. Siksta i sv. 
Sabine, udario središte svoga Reda, vršio službu uči¬ 
telja u papinskoj polači, uživao povjerenje dvojice ve¬ 
likih papa, uskrisao tri mrtvaca i doživio, da ga puk 
poštivaše do ushićenja. U Rimu sjedaše okružen veli¬ 
čanstvom nepogrješivi namjesnik Onoga, koga on ljub¬ 
ljaše i komu služaše sve dane života svoga. Kako je 
mogao umrijeti, a da ne primi njegov zadnji blago¬ 
slov? Je li mogao zatvoriti oči, a da prije još jednom 
ne baci pogled na brežuljke svetoga grada? Kako je 
mogao zauvijek prekrižiti ruke, prije nego prikaže zad¬ 
nju žrtvu na oltaru sv. Petra i Pavla ? Da li je mogao 
predati svoje noge vječnom počinku, a da za posljednji 
put ne pođe na Aventin i Celij ? — Rim dakle po 
šesti put otkri svoje očinsko srce tomu velikom čo¬ 
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vjeku, kojega u svojoj starosti bijaše zagrlio kao sina, 
i koji mu je imao uzgojiti sinova i vjernika u tada još 
nepoznatim zemljama. Honorije III. dade mu'u nekoliko 
povelja novih dokaza svoje brižljivosti i očinske na¬ 
klonosti. Prvom od 8. prosinca 1220. riješi neke re¬ 
dovnike kanonskih kazni, u koje bijahu upali zbog ne¬ 
zakonita ređenja, S tri druge od 18. siječnja, 4, ve¬ 
ljače i 29. ožujka, preporuči Braću Propovjednike svim 
kršćanskim crkovnim poglavicama. Povlasticom od 6. 
svibnja dopusti im, da u slučaju potrebe mogu služiti 
misu na pomičnom oltaru. To je zadnji spis, što za 
živog sv. Utemeljitelja potpisa u prilog Reda Honorije 
III., kojemu je bila udijeljena osobita slava, da je pod 
svojom vladom vidio procvala stabla sv. Dominika i' 
sv. Franje, i koji .se svojim djelima pokaza dostojan 
te nebeske milosti. 

Dok se Dominik rastajaše od Rima, Providnost 
mu posla najstarijeg još živog prijatelja, Fulka, tulus- 
kog biskupa. Fulko jedini predstavljaše ona davno već 
minula vremena u Lingvadoki, utemeljenje Gospe u 
Prouille-i i sv. Romana u Toulouse-i, sva dobročinstva 
i sve uspomene, što okruživahu kolijevku Braće Pro¬ 
povjednika. Kako li je morao biti nježan razgovor te 
dvojice! Bog bijaše nečuvenim uspjehom okrunio mno¬ 
gobrojne njihove skrovite želje, koje su oni jednom 
skupa gojili. Oni, koji toliko puta međusobno govorahu 
o potrebi, da oživi apostolsko propovijedanje, gledahu, 
kako je tu službu u Crkvi preuzelo redovničko društvo, 
već tada rašireno od jednog kraja Evrope do drugoga. 
Uloga, što su pri tonri velikom djelu imali, ne poticaše 
ih na samodopadnost, ali osjećahu tim veću radost nad 
slavom Crkve, što su jaču bol oćutjeli nad njezinim 
nevoljama. Fulko ne bijaše ni najmanje žalostan, što 
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on nije bio u namisli Božjoj izabran za glavno oruđe. 
On se već u početku pokaza gospodarom nad svakim 
poticajom zavisti, a njegova uprav biskupska duša pre- 
zre sve bojazni, što su gotovo prirođene vlasti, kad 
ona ne vodi neki posao. On drage volje pusti, da 
drugi izvrši dobro djelo i svojski ga u tome pomagaše, 
a to je mnogo teže, negoli ga sam obaviti. Njegđva 
kruna bijaše čista, njegovo srce zadovoljno. Dominik 
pak što mogaše više željeti ? O sretnog časa, kad krš¬ 
ćanin na koncu života može mirne duše kazati, da je 
ispunio volju Božju, i kad se mir, što ga je postigao 
u njegovoj službi, prelijeva u srce drugog kršćanina, 
njegova druga i prijatelja! Ostade nam jedan spomenik 
tog Dominikovog i Fulkovog zagrljaja, neka vrsta opo¬ 
ruke, koje će nas riječi nekako utješiti, što ne možemo 
jasno slušati njihov posljednji razgo,vor. 

„U ime Gospoda. Neka znadu svi, do kojih ovaj 
spis dođe, da sam ja Fulko, milošću Božjom tiiluski 
biskup, u ime svoje i svojih nasljednika, a za opro- 
štenje svojih grijeha, obranu katoličke vjere i korist 
svekolike tuluske biskupije, darovao tebi, dragi Domi- 
niče, vođu propovijedanja, kao i tvojim nasljednicima i 
Braći tvoga Reda, crkvu Gospe u Fangeaux-u sa.svim 
desetinama i pravima, koja joj pripadaju, bilo našim 
bilo crkve ili kapelana. Jedino pridržavam sebi i svo¬ 
jim nasljednicima .takozvano katedratičko pravo, pravo 
prokure i pravo potvrde svećenika, kojega nam pred¬ 
loži poglavica Reda, starješina crkve ili Braća. A ja 
Dominik, vođ propovijedanja, odričem se za sebe, za 
svoje nasljednike i za Braću u tvoju korist, Fulko, i 
tvojih nasljednika šestog dijela desetina po svim žup¬ 
nim crkvama tuluske biskupije, što si nam jednom Ti 
podao privolom kanonika sv. Stjepana. Mi se zauvijek 



odričemo toga dara i prava, da ga preko zakona i 
kanonskih ustanova zatražimo".^) 

Taj je spis sastavljen u Rimu 17. travnja godine 
1221. Tri pečata vise na njemu: stolne crkve sv. Stje¬ 
pana, Fulka i Dominika. Dominikov pečat prikazuje 
Sveca na nogama, u odijelu Reda, sa štapom u ruci: 
naokolo su urezane riječi; Pečat Dominika, službenika 
propovijedanja. Po tome se razabira, da krasni naslov 
vođ propovijedanja, koji mu se dava u spisu, ne po¬ 
tječe od njegova izbora, već iz poštovanja Fulka, koji 
nije mogao sjajnije izraziti ono, što je mislio o svom 
prijatelju. Papa u svojim bulama i listovima uvijek na¬ 
ziva Dominika priorom sv. Romana, a poslije priorom 
Reda Braće Propovjednika. 

Fulko nadživje Dominika za d^et godina. Umre 
na 25 prosinca 1231., i bi pokopan u jednoj kapeli 
opatije Grand-Selve, nedaleko od Toulouse-e. Njegov 
grob nestade pod ruševinama, što se i danas vide, ali zub 
vremena i državni prevrati nijesu mogli uništiti nje¬ 
govu uspomenu, jer je usko spojena s jednim čovje¬ 
kom i s djelom, koje je on štitio u njihovim prvim 
počecima, a oni ga sada pokrivaju plaštem svoje ne- 
umrlosti. 

Nekoliko dana poslije sastavka spisa, što smo ga 
gore naveli, Dominik ostavi Rim i krene preko To- 
skane. Na tom putu, u Bolseni, nalazila se neka kuća, 
koje gospodar običavaše pogostiti Dominika, pa ga 
svetac prije smrti na čudnovat način nagradi. Dok'jed- 
nog dana grad padaše po vinogradima u okolici Bol- 
sene, prikaza se u zraku Dominik, pokri svojim plaštem 
vinograd dobročinitelja i tako ga spasi od biča. Sav 

Kod Maiiiauhi-ja, Ljetopisi Reda Braće Propovjednika, 1-vi 
sv., dodatak, str. 70. 
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narod opazi tu prikazu i, po svjedočanstvu Teodorika 
iz Apolde, koncem 13. vijeka još, u vinogradu posto- 
jaše mala kućica, u kojoj bi stanovao Dominik, kad 
se svratio u Bolsenu. Potomci staroga vlasnika brižno 
su je čuvali, te su po izričitoj preporuci svoga pretka 
uvijek Ijubežljivo primali u nju Braću Propovjednike, 
kad bi im se zgoda pružila. 

, Duhovi su god. 1221. spadali na 30 svibnja. Tog 
se dana imao sastati drugi općeni zbor u Bolonji. 
Pri ulazu u samostan sv. Nikole opazi Dominik, kako 
podižu jedno krilo samostana, da malo povećaju sobice. 
Na taj pogled rasplače se i reče bratu Rudolfu, štediši 
samostana i drugoj Braći: „No, dakle, tako brzo ostav¬ 
ljate siromaštvo, a gradite polače !" Zatim naredi, da se 
obustavi radnja, koja bi tek iza njegove smrti nastavljena. 

Ni djela drffgog općenog zbora ni jesu do nas 
doprla. Jedino znamo, da je Red bio razdijeljen u osam 
pokrajina, naime: španjolsku, provansalsku, francusku, 
lombardijsku, rimsku, njemačku, ugarsku i englesku. 
Prvo mjesto bi podano španjolskoj, ne po prvenstvu 
postanka, već radi poštovanja prema sv. Utemeljitelju, 
koji se u njoj rodi. Ovim pokrajinama bijahu na čelu: 
španjolskoj Suero Gomez; provansalskoj blaženi Ber- 
trand iz Garrigue-e; francuskoj Matej iz Francuske; 
lombardijskoj Jordan iz Saske; rimskoj Ivan iz Piacenze; 
njemačkoj Konrad Nijemac; ugarskoj Pavao iz Ugarske; 
engleskoj Gilbert iz Frassineta. Prvih šest pokrajina 
obuhvataše neko 60 samostana, koji bijahu osnovani 
kroz same četiri godine. Posljednje dvije, ugarska i 
engleska, bile su tek utemeljene, pa tamo još ne bijaše 
Braće Propovjednika. Dominik posla tamo nekoliko 
redovnika prisutnih na općenom zboru. 

1) Proces u Bolonji, svjedočanstvo Stjepana Španjolca br. 4. 


Pavao, koji bi određen za Ugarsku, bijaše pro¬ 
fesor crkovnog prava na sveučilištu u Bolonji i tek je 
nedavno stupio u Red. Otputova s četiri druga, između 
kojih bijaše blaženi Sadok, poznat sa svojih izvanrednih 
kreposti. Najprije osnovaše samostane u Vesprimu i 
Stolnom-Biogradu. Poslije se približiše Kumanima, čija 
je sudbina toliko zanimala Dominika, te je želio da 
između njih dovrši svoje dane. Ja ću pripovjediti samo 
jednu zgodu, kako se Braća naseliše u Ugarsku, koja 
će nam lijepo pokazati, kako su se izvodili ti sveti 
pothvati. „U to vrijeme dođoše dva Brata ugarske po¬ 
krajine u neko selo uprav u vrijeme, kad se kršćanski 
puk običava sakupiti na svetu misu. Rad ova svrši, 
svi se razidoše svojim kućama, čuvar zatvori vrata i 
Braća sama ostadoše ispred crkve, budući da im se 
nitko ne htjede smilovati. Neki siromašni ribar opazi 
to i ganu se na milosrđe, ali se ne usudi pozvati ih 
k sebi, jer nemaše čime bi ih pogostio. Otrča kući i 
reče ženi: ,^0 kad bi smo mogli pogostiti ona dva 
redovnika! Zao mi je jadnika, gdje stoje pred vratima 
crkve, a nitko ih ne pozva u kuću.“ — Žena mu odvrati: 
„Imamo za ručak samo malo prosa". — Sa svim tim 
muž joj naredi, da istrese kesu i pogleda, nema li 
možda sto u njoj. 1 zaista mimo njihova očekivanja, 
ispadoše dva novca. Ribar, pun veselja, reče joj: „Hajde 
brzo, kupi kruha i vina, a zatim prigotovi proso i is¬ 
peci ribu". — On potrča do crkve, gdje još stajahu re¬ 
dovnici pred vratima, i ponizno ih pozove u svoju 
kuću. Braća sjedoše za taj siromašni sto, ali ponuđen 
s velikom ljubavlju. Kad se nasitiše i zahvališe doma¬ 
ćinu, udaljiše se moleći Boga, da ga nagradi. Gospod 
usliši njihovu molitvu. Od toga dana ribareva kesa ne 
bijaše nigda prazna; uvijek se u njoj nalažahu po dva 
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novca. Kupi kuću, livada, ovaca, volova, a osim tog-a 
Bog mu udijeli sina. No kad bi dovoljno proviđen, 
čudo prestade.’^)" 

Jednako sretnim uspjehom svrši i pothvat u En¬ 
gleskoj. Gilbert iz Frassineta, koji mu bijaše na čelu, 
predstavi se s dvanaest drugova nadbiskupu u Can- 
terbury-ju. Kad nadbiskup začu, da su oni Braća Pro¬ 
povjednici, odmah naloži Gilbertu, da pred njim pro¬ 
povijeda u nekoj crkvi, gdje on isti toga dana bijaše 
nakanio propovijedati riječ Božju. Tako ga zadovolji, 
da je sklopio s njima prijateljstvo i do smrti ih štitio. 
Najprije se nastaniše u Oksfordu; tu podigoše crkvicu 
na čast blažene Gospe i otvoriše školu, koja je bila na- 
zvata svetog Eduarda, po imenu župe, u kojoj stano¬ 
vahu. 

S ovim dvjema pothvatima Dominil^ dovrši osvo- 
jenje Evrope. Domalo ga glas s neba opomenu, da mu 
se primiče konac zemnoga života. Dok je jednog dana 
molio i žarko uzdisao, da se što prije odijeli od tijela, 
prikaza mu se mladić neizrecive ljepote i reče mu: 
„Dođi, dragi, dođi i uniđi u pravo veselje!"^). U isti 
čas sazna točno vrijeme rastanka, koji mu bijaše ob¬ 
javljen, te otiđe pohoditi neke učenike sveučilišta, koje 
je veoma ljubio, i poslije nego se s njima nadugo 
razgovarao, podignu se i na polasku poče ih poticati 
na prezir svijeta i na pomisao smrti. „Dragi prijatelji", 
reče im, „vi me sada vidite potpuno zdrava, ali prije 
Uznesenja blažene Gospe ja ću ostaviti ovo smrtno 
tijelo".*^) Zatim otputova u. Mletke, gdje se nalažaše 

Teodorik iz .^polde. Život sw. Dominika, gl. XXVII. br. 
319 i 320. 

2) Bartolomej iz Trenta, Život sv. Dominika, br. 13. 

tt) Gerard iz Frachet-a, Život Braće, knj. II., gl. 27. 


kardinal Hugolin kao papinski poslanik. Htio mu je 
zadnji put preporučiti potrebe Reda i prije smrti želio 
se rastati od dobrog prijatelja. U to doba bijahu naj¬ 
žešće ljetne vrućine. Jedne večeri koncem srpnja Do¬ 
minik se povrati u samostan sv. Nikole. Premda jako 
umoran od putovanja, ipak se nadugo prorazgovori o 
stvarima Reda s bratom Rudolfom štedišom i s bratom 
Venturom, priorom samostana. Oko ponoći brat Ru- 
dolf, koji osjećaše potrebu počinka, zamoli Dominika, 
da pođe spavati i da se ne diže na jutrenju, ali svetac 
ne htjede nikako pristati. Otiđe u crkvu i moljaše do 
jutrenje, koju tada zajedno s Braćom izmoli. Poslije 
molitve reče bratu Venturi, da ga boli glava. Brzo se 
razvi jaka srdobolja, popraćena ognjicom. Bolesnik 
usprkos bolesti, ne htjede leći na postelju, već potpuno 
obučen ležaše na vreći, napunjenoj vunom. Ni pogor¬ 
šanje ne mogaše mu izmamiti kakav znak nestrpljivosti, 
koju tužbu ili uzdisaj; on bijaše veseo kao obično. 
Budući da se bolest sye više pogoršavala, prizove 
k sebi Braću novake, utješi ih i potakne na dobro 
najslađim riječima, koje je veselost lica oživljavala. 
Zatim pozva k sebi dvanaest najstarijih i najozbiljnijih 
redovnika i pred njima na glas ispovjedi bratu Venturi 
sve grijehe svoga života. Kad je svršio, reče im: „Pre- 
draga braćo! Osobitom Božjom pomoću sačuvah sve 
do danas neokaljano djevlčanstvo. Ako i vi želite po¬ 
sjedovati ^ istu milost, čuvajte se svakog pogibeljnog 
društva. Čuvanje ove kreposti čini čovjeka ugodnim 
Bogu i podjeljuje mu ugled 1 uspjeh među pukom. 
Ustrajte revno u službi Gospodnjoj; nastojte ojačati i 
proširiti ovaj Red, što je tek osnOvan; budite stalni u 
svetosti, u opsluživanju redovničkih pravila i napredujte 
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U krepostima".Da ih potakne na što veći oprez, na¬ 
doda : „I ako me je Božja dobrota do ovoga časa 
očuvala od svake ljage, ipak vam ispovijedam, da uza 
svo nastojanje nijesam mogao da potpuno svladam sla¬ 
bost, da mi je bilo ugodnije, kad bi se razgovarao 
s mlađim, nego sa starijim ženama",®) Na to se uzne¬ 
miri zbog svoje svete i drage bezazlenosti, i reče pod 
glas bratu Venturi: „Brate, mislim, da sam sagriješio 
govoreći tako javno Braći o svojoj nevinosti; morao 
sam šutjeti".®) Zatim se nanovo okrene k Braći i upo¬ 
trebljavajući posvećeni oblik oporuke, reče: „Evo vam, 
draga braćo, baština, što vam je kao svojoj djeci 
ostavljam: ljubite se, budite ponizni, živite u svoje¬ 
voljnom siromaštvu".^) A da bolje potvrdi zadnju točku 
glede siromaštva, zaprijeti se Božjim i svojim prokle- 
stvom svakomu onomu, k-oji bi se usudio pokvariti nje¬ 
gov Red uvedenjem posjeda vremenih dobara. 

Braća još ne očajavahu za život svoga Oca. Nikako 
se ne mogahu uvjeriti, da će ga Bog tako brzo oteti 
njima i Crkvi. Po savjetu liječnika, i misleći da će mu 
promjena zraka koristiti, prenesoše ga u crkvu blažene 
Gospe de Monte, što se nalazi na jednom brežuljku u 
blizini Bolonje. Bolest se pored svijeh lijekova i želja 
još više pogorša. Promišljajući Dominik, da mu se 
primaknuo zadnji čas, dozva opet k sebi Braću. Dođe 
ih dvadeset sa starješinom Venturom i postaviše se 
okolo bolesnika, koji ležaše pred njima. Onda im on 
upravi nekoliko riječi, ali se od toga nije ništa saču¬ 
valo, jedino znamo, da tako ganutljivo još nije nigda 

Teodorik iz Apolde, Život sv. Dominika^ gl. XX. br. 234. 

BI. Jordan Saksonac, Život sv. Dominika, gl. IV., br. 68. 

3) Proces a Bolonji, svjedočanstvo brata Venture, br. 4. 

BI. Humbert, Život sv. Dominika, br. 53. 


govorio. Zatim mu dadoše zadnje pomazanje. Kad mu 
pak brat Ventura priopći, da redovnik, upravitelj crkve 
sv. Marije de Monte, misli pridržati njegovo tijelo i u 
istoj ga crkvi pokopati, reče: „Sačuvaj Bože, da ja 
budem drugdje pokopan, osim pod nogama svoje 
Braće! Nosite me vanka u onaj vinograd, da tamo 
umrem i da me vi možete pokopati u našoj crkvi". 
Braća ga tada donesoše natrag u Bolonju, ali se na 
putu pri svakom koraku bojahu, *da im ne izdahne na 
rukama. Kako u samostanu ne imaše svoje sobice, po¬ 
staviše ga u ćeliju brata Monete. Htjedoše mu promi¬ 
jeniti odijelo, ali on ne imaše drugo, osim ono na sebi, 
pa brat Moneta dade jednu svoju tunijiu, da ga njom 
zaodjenu. Brat mu Rudolf podržavaše glavu i ru¬ 
čnikom otiraše znoj s lica; ostak Braća plačući pri¬ 
sustvovahu tom prizoru. Dominik, da ih utješi, reče: 
„Ne plačite, više ću vam koristiti u nebu, negoli sam 
koristio na zemlji".®) Neki ga brat upita, gdje bi želio, 
da ga pokopaju, a on mu odvrati: „Pod nogama svoje 
Braće".®) Tako prođe cijeli sat nakon povratka u Bo¬ 
lonju. Videći Dominik, da Braća zbog žalosti ne misle 
na preporuku duše, pozove k sebi brata Venturu i reče 
mu: „Pripravite se!"‘‘) Odmah se spremiše i svečano 
postaviše okolo umirućega. Dominik im reče: „Poče- 
kajte još malo".®) Ventura "se okoristi tim zadnjim 
časom i progovori mu: „Oče, ti znaš u kojoj nas ža¬ 
losti i ucvijeljenosti ostavljaš; spomeni nas se pred 
Gospodom".®) Dominik podigne ruke i oči k nebu, te 

1) Proces u Bolonji, svjedočanstvo brata Venture, br. 7. 

~) N. mj., svjedočanstvo brata Rudolfa, br. 4. 

3) N. mj., br, 7. 

*) Proces u Bolonji, svjedočanstvo brata Venture, br. 7. 

®) N. mj. i br. 

3) N. mj. i br. 
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izgovori ovu molitvu: „Oče sveti, ja sam ispunio Tvoju 
volju i one, koje si mi predao, ja sam čuvao i bra¬ 
nio; sad ih preporučam Tebi, čuvaj ih i brani".i) 
Časak poslije toga reče: „Započnite".^) Započeše sve¬ 
čanu preporuku duše i Dominik moljaše zajedno s njima-; 
barem su gledali, kako miče usnama. Dok su izgova¬ 
rali ove riječi: Sveci Božji, priskočite mu u pomoć; 
anđeli Gospodnji, izađite u susret, primite dušu njegovu 
i ponesite je pred lice Svevišnjega, makne zadnji put 
usnama, podigne ruke k nebu i predade Bogu dušu. 
To se zbilo na 6 kolovoza, u petak na podne god. 
1221 . 

Istoga daq,a i istog sata brat Gvala, starješina 
samostana u Bresciji, poslije biskup istoga grada, pri¬ 
sloni se časom uz samostanski "zvonik i obuze .ga kra¬ 
tak san. U tom stanju vidi duševnim očima, kako se 
nebo otvara i kako se kroz taj otvor spuštaju na zemlju 
dvije ljestve. Na vrhu jedne stajaše Isukrst, a druge 
blažena Gospa. Dolje, između obiju Ijestava, bijaše po¬ 
stavljena stolica i na njoj sjedaše neki brat redovnik, 
ali nije mogao razabrati koji, budući da mu je glava 
bila pokrivena kukuljicom, kao što se običava kod 
mrtvaca. Po objema Ijestvama anđeli silažahu i uzla- 
žahu, pjevajući pjesme, a ljestve se podizahu k nebu, 
podržane od Isusa i njegove presvete Majke. S Ije¬ 
stvama se podizaše stolica i onaj, što na njoj sjedaše. 
Kad su bile u velikoj visini, nebo se zatvori i nestade 
viđenja. Brat Gvala, premda slab zbog nedavne bolesti, 
zaputi se odmah u Bolonju i obazna, da Dominik bijaše 
umro istog dana i istog sata, kad mu se prikazalo 
viđenje. 

1) Proces u Bolonji, svjedočanstvo brata Venturs br. 7. 

-) N. mj. i br. 


Istoga dana iđahu dva brata redovnika, Tankred 
i Radiilf, iz Rima u grad Tivoli. Prišpješe malo prije 
podne i Tankred naredi Radulfu, da otiđe reći misu. 
Radulf se prije mise ispovjedi-, a Tankred mu za po¬ 
koru naloži, da se preko mise spomene Oca Dominika, 
bolesn’og u Bolonji. Kad je došao na dio, gdje se čini 
spomen živih, zaludu se mučaše, da obavi naloženu 
pokoru; obuze ga ushićenje i vidje, kako Dominik izlazi 
•izBolonje, sa zlatnom krunom na čelu, obasjan divnom 
svjetlošću, a dva ga časna muža prate jedan s desne, 
a drugi s lijeve strane. U isto doba neki nutarnji glas 
uvjeri ga, da je sluga Božji preminuo i slavno ušao u 
nebesku domovinu. 

Lako je shvatiti, što znače one dvije ljestve u 
snu Gvalinu i ona dva starca u zanesenju Radulfovu. 
Oni sigurno predstavljahu apostolat i kontemplaciju, 
što je Dominik tako divno znao spojiti u sebi i svom 
Redu. 

Kardinal Hugolin, po osobitoj odredbi Božje pro¬ 
vidnosti, prispije u Bolonju malo poslije nego Dominik 
izdahnu. On je hotio osobno voditi sprovod i dođe u 
crkvu sv. Nikole, gdje se već bijahu sakupili: patrijarh 
Akvileje, više biskupa, opata, gospode i mnoštvo paka. 
Donesoše svečevo tijelo pred to mnoštvo, ali ga bi¬ 
jahu lišili zadnjeg blaga, što mu preostade: željeznog 
lanca, koji nošaše na golu tijelu, a koji mu brat Ru- 
dolf oduže, dok ga je oblačio u mrtvačko odijelo. 
Poslije ga darova blaženom Jordanu iz Saske. Pogledi 
i srca sviju bijahu upravljena na to mrtvo tijelo. Služba 
započne pjevanjem, koje je odavalo opću žalost i koje 
kao plač izlažaše iz grla. No malo po malo misao se 
Braće uzdigne nad ovu zemlju; nijesu više smatrali 
svog Oca kao pobijeđenog od smrti i pred sobom 
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nijesu gledali samo njegovo mrtvo tijelo. Bijahu uvje¬ 
reni o njegovoj slavi i ta im zasja pred očima. Zalobno 
pjevanje promijeni se u pobjedničko i neizreciva ne¬ 
beska radost siđe u njihova srca. Toga časa uđe u 
crkvu brat Albert, prior samostana svete Katarine 
u Bolonji, koga je Dominik osobito ljubio, i radost'Braće 
iznenada obuzme njegovo ožalošćeno srce, pa se 
više nije mogao uzdržati. Baci se na svečevo tijelo ^ 
pospe ga poljupcima, i dugim grljenjem htio bi ga 
nekako prisiliti, da ožive i da mu odgovori. Mrtvo 
tijelo prijatelja ne može da odoli tolikoj ljubavi i po¬ 
stade ćutljivo. Albert se podigne i reče Venturi: „Do¬ 
bar glas ti donosim. Oče priore, dobar glas! TJči- 
telj me Dominik zagrlio i rekao mi, da ćemo se još 
ove godine združiti u lsukrstu“.^) Doista umrije tijekom 
godine. 

Kad se svršila služba Božja, koja se već nije 
mogla označiti ni žalosnim ni radosnim imenom. Braća 
položiše tijelo svoga Oca u lijes od prosta drva i za- 
tvoriše ga dugim željeznim čavlima. Metnuše ga unutra 
onakva, kakav je bio na smrti, bez drugog balsama, 
osim mirisa njegovih kreposti. Iskopaše u crkvi pod 
pločnikom jamu i sagradiše grobnicu od velikog ka¬ 
menja. Tada spustiše lijes u grob, pokriše ga teškom 
pločom i doliro zalijepiše vapnom, da ga se koja drska 
ruka ne bi usudila dirnuti. Na ploči nije bilo ništa 
urezano, niti je bio postavljen kakav spomenik. Tako 
je Dominik uistinu ostao pod nogama Braće, kako bi¬ 
jaše zaželio. Nastajne noći neki učenik u Bolonji, koji 
nije mogao prisustvovati sprovodu, vidje ga u snu u 
crkvi svetog Nikole, postavljena na prijestolje i okru¬ 
njena slavom. Začudi se na taj prizor, pa mu reče: 



„Učitelju Dominiče, nijesi li ti preminuo ?“ Svetac 
mu odvrati: „Nijesam, sinko, umro, jer imam dobrog 
gospodara, s kojim živem".^) Učenik sjutradan ujutro 
dođe u crkvu sv. Nikole i na mjestu, gdje stajaše Do¬ 
minik na prijestolju, nađe njegov grob. 

Evo ovakav je bio za života i na smrti Dominik 
Guzman, utemeljitelj Reda Braće Propovjednika. Ako 
ga promatramo i čisto s ljudske strane, on je svojim 
umom jedan od najodvažnijih, a svojim srcem jedan od 
najnježnijih muževa, što su ikad živjeli. Kod njega su ta 
dva svojstva, što se rijetko posjeduju zajedno u istom 
stupnju, bila skladno združena. Jedno se očitovalo u 
njegovu izvanjem životu vanrednom djelatnošću, a drugo 
u nutarnjem, u kojemu, može se slobodno kazati, bio 
je svaki disaj posvećen ljubavi prema Bogu i bliž¬ 
njemu. Savremenici su nam sačuvali o njemu mnogo, 
ali kratkih podataka. Ja sam ih radi njihove jednostav¬ 
nosti i uzvišenosti, kojih su phni, čitao s udivljenjem, 
a radi značaja, što pridavaju svome junaku, promatrao 
sam ih sa začuđenjem. Jer, premda sam bio siguran, 
da je sveti Dominik bio oklevetan od hovijih pisaca, 
ipak nijesam vjerovao, da njegova povijest pruža tako 
malo podloge. Morao sam odustati od krivog suda i 
stekoh nov dokaz, koliko stoji providnost Božju i ra¬ 
dišne, te kreposne ljude, da ovdje na zemlji sačuvaju 
koji trag istine. Vjerno sam iznio, što sam našao; no 
nijesam mogao prenijeti ljubav, koja u tim starim spi¬ 
sima obiluje prema svetom Dominiku, ni neiscrpivu 
obilnost riječi, kojom pisci trinaestoga stoljeća govore 
o njegovoj blagosti, dobroti, milosrđu, sućuti i o svim 
drugim oblicima, koje je ljubav poprimala u njegovu 
srcu. Njihovo svjedočanstvo ne može biti sumnjivo, i 
Gerard iz Frachet-a. Životi Braće, knj. II., gl. 29. 


1) Gerard iz Frachet-a, Životi Braće, knj, II., gl. 23. 
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stalno je, da nijedan od njih nije mislio napisati po¬ 
vijest po današnjim načelima. Ako nijesam mogao do¬ 
stignuti nježnost njihovih opisa u slikanju svetog Do¬ 
minika, to sam se barem posramio od pomisli, da pre¬ 
obratim njegovu povijest u apologiju. Ovaj veliki muž 
ne treba obrane; za njega bi apologija bila uvreda. 
Ja, dakle, svršavam njegov život bez ikakve obrane. 
U tome slijedim njegove prve sinove, koji na njegovu 
ploču ne postaviše nikakva natpisa, uvjereni, da će ona 
sama govoriti, i dosta glasno. Ali ću se također ugle¬ 
dati u njegove prve povjesnike, koji su pri rastanku 
s njime pobožno sabrali ukratko sve glavne crte nje¬ 
gova značaja. A budući da se osjećam nesposobnim, 
da dostignem čar i prostodušnost njihova kista, ja 
uzimljem od najstarijeg i najpoznatijeg između njih 
sliku svog ljubljenog Oca. 

„Bijaše“, kaže blaženi Jordan iz Saske, „tako 
čestit u ponašanju i tako revan u službi Božjoj, da se 
na prvi mah opažalo, e je posuda milosti i časti, kojoj 
nije falio nikakav dragocjen nakit. Ništa nije mutilo 
mir njegove duše, osim samilosti i sažaljenja. A budući 
da se radost srca odrazuje na veselu licu, lako se po 
blagosti i veselosti njegovih crta razabirala nutarnja ve¬ 
drina, koju ni najmanji poticaj srdžbe nikad ne pomuti. 
Bijaše stalan u svojim odlukama i rijetko kada mijenjaše 
riječ, što bi je nakon zrela promišljanja pred Bogom 
izgovorio. 1 radi toga, premda je na njegovu licu 
blistala blaga i Ijubezna svjetlost, ipak nije mogla da 
bude prezrena, već je osvajala srca sviju, i dosta ga 
je bilo jedamput vidjeti, da te sebi pritegne. Gdjegod 
se nalazio, bilo na putu s drugovima, bilo u tuđoj 
kući s gospodarom i s njegovom obitelju, bilo između 
velikaša, knezova i crkvenih dostojanstvenika, nepre¬ 
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stano govorom i primjerom pozivaše na preziranje svi¬ 
jeta i ljubav Božju. Svuda se riječju i djelima poka¬ 
zivaše kao pravi apostolski čovjek. Preko dana nitko 
u općenju s Braćom ne bijaše pristupačniji ni Ijubez- 
niji od njega; po noći nitko mu ne bijaše ravan u 
bdjenju i molitvi. On čuvaše suze za noć, a veselje za 
dan. Posvećivaše dan bližnjemu, a noć Bogu, znajući, 
da je Bog odredio dan jza smilovanje, a noć za uzda- 
vanje hvala. Plakaše često i mnogo; suze mu bijahu i 
danja i noćna hrana: danja osobito za vrijeme bogoslužja, 
dok prikazivaše sv. misu, a noćna dok bdijaše. Običavaše 
noć sprovoditi u crkvi i rijetko je imao stalan krevet, 
na kojem bi spavao. U tmini bi bdio i molio, dok bi 
mu slabost tijela dopuštala, a kad bf ga obnemoglost 
svladala, malo bi opočinuo pred oltarom ili na drugom 
mjestu, naslonivši kao patrijarh Jakov glavu na kamen, 
a zatim bi još revnije preuzeo molitvu. Njegova silna 
ljubav obuhvataše sve ljude, i kako je on svakoga 
ljubio, tako i njega svi Ijubljahu. Sasvim mu je bilo 
prirođeno, da se raduje s veselima, a plače sa žalo¬ 
snima; da se sav predade bližnjemu, osobito nevoljni¬ 
cima. Još ga nešto činjaše svakomu draga, a to je bila 
jednostavnost u vladanju, jer se u njemu nije nigda 
pojavila ni najmanja sjenka pretvaranja ili prenavljanja. 
Iskreno ljubljaše siromaštvo, i nošaše uvijek prfprosto 
odijelo. Posvemašnji gospodar svoga tijela, do skraj- 
nosti bijaše uzdržljiv u jelu i pilu, te bijaše zado¬ 
voljan prostim jelom, a vina uzimaše toliko, da udo¬ 
volji naravi, a da ne povrijedi nježnost i bistrinu svoga 
duha. Tko će igda doseći kreposti ovoga čovjeka? Mi 
mu se možemo diviti i po tom uzoru prosuditi svoju 
mlitavost, ali jedino izvanrednom Božjom milošću mogu 
se dostignuti njegove kreposti, ako uopće Bog htjed- 
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bude drugoga da podigne na tako visok stepen sve¬ 
tosti. Ipak nasljedujmo, braćo moja, po svojim slabim 
silama, primjere svoga Oca i zahvaljujmo Spasitelju, 
koji je nama, slugama svojim, podao takvoga vođa na 
putu, kojim stupamo. Molimo Oca milosrđa, da nam 
podade onaj duh, koji vodi sinove Božje, i da stupa¬ 
jući po tragovima svojih pr^a, prispijemo ravnim pu¬ 
tem u vječnu domovinu, kamo nas je blaženi Dominik 
pretekao".^) 

1) Život sv. Dominika, gl. IV., br. 75 i slj. 
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PRIJENOS TIJELA SVETOGA DOMINIKA I NJEGOVO 
PROGLAŠENJE SVECEM. 

Proteklo je dvanaest godina iza smrti sv. Domi¬ 
nika. Bog objavi svetost svoga sluge mnoštvom čudesa, 
koja se zbiše na njegovu grobu ili na zaziv njegova 
imena. Bolesnici neprestano obilažahu ploču, koja je 
krila njegove ostatke i tu boravljahu dan i noć, a po¬ 
vraćahu se zahvaljujući mu na ozdravljenju. Na obliž¬ 
njim zidovima visjahu slike kao uspomena za primljena 
dobročinstva, i ti znakovi općeg štovanja ne postajahu 
tijekom vremena rjeđi. No kao da je neka magla za- 
stirala oči Braće redovnika, i dok je puk uznosio nji¬ 
hova Utemeljitelja, oni ne samo da se nijesu brinuli 
za njegovu uspomenu, već se prividno moglo kazati, 
da nastoje potamniti njezin sjaj. Njegov grob ostaviše 
ne samo bez spomenika, već od straha, da ih tko ne 
bi okrivio, kao da oni tim štovanjem hoće da pove¬ 
ćaju prihode, odstranjivahu slike, što su vjernici vješali. 
Neke je bolio taj postupak, ali se nijesu usudili opri¬ 
jeti. Budući da se broj Braće svagdano uzmnažao, do¬ 
godi se dapače, da su bili prisiljeni porušiti staru crkvu, 
sv. Nikole, da sagrade novu, i tako grob sv. Patri¬ 
jarha ostade na otvorenu, izložen kiši i svim nepogo¬ 
dama vremena. Taj prizor dimu mnogoga od Braće i 
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počeše međusobno vijećati, kako bi se dragocjeni 
ostaci dali prenijeti u pristojniji grob, ali mišljahu, da 
se to ne može izvesti bez papina dopusta. „Sinovi 
imahu bez sumnje pravo", kaže bi. Jordan iz Saske, 
„da prenesu svog Oca, ali Bog dopusti, da oni u 
vršenju te sinovske dužnosti potraže oslon u višega od 
sebe, da tako prijenos svetoga tijela poprimi kanonsko 
obilježje".^) Braća dakle pripraviše novi, dostojniji grob 
za svoga Oca i nekolicinu između sebe poslaše k sve¬ 
tom Ocu papi, da ga pitaju, što imadu činiti. Tada 
sjedaše na papinskom prijestolju Hugolin Conti pod 
imenom Grgura IX. On primi oštro Braću, i prekori ih 
što su tako dugo zanemarili čast svoga Oca. „Ja sam“, 
nadoda papa, „poznavao toga apostolskog čovjeka, i 
uvjeren sam, da je on u nebu udionik slave svetih 
apostola".-) On isti htjede osobno doći da ga prenese, 
ali ga spriječiše poslovi službe, i tako piša nadbiskupu 
Ravene, da s podložnim mu biskupima otiđe u Bolonju 
prisustvovati obredu. 

To je bilo na Duhove god. 1233. U Bolonji bi¬ 
jaše sabran općeni zbor Reda pod blaženim Jordanom, 
neposrednim nasljednikom sv. Dominika u upravi Reda. 
Ravenski nadbiskup pokori se papinoj naredbi i s bi¬ 
skupima Bolonje, Brescije, Modene i Tournay-ja već 
se nalažaše u gradu. Preko tri stotine redovnika sa 
svih strana svijeta bijaše nazočno. Gostionice jedva sa¬ 
državahu veliko mnoštvo gospode i građana iz obližnjih 
mjesta. Vas narod očekivaše prijenos s velikim zani¬ 
manjem. „Ipak", kaže blaženi Jordan iz Saske, „Braća 
su u tjeskobi; mole, tresu se i problijeđuju; boje se, 

V Okružno pismo Braći, u Ada Sandoram Bollandista, I.i 
sv. kolovoza, str. 524. 

N. mj., i str. 
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da se tijelo svetog Dominika, od toliko vremena 
izloženo kiši i vrućini, u priprostom grobu, ne bi 
pokazalo izglođanp od crvi i dalo kakav vonj, što bi 
umanjio uvjerenje o njegovoj svetosti".^) U stisci pred 
ovom pomisli, odlučiše potajno otvoriti svečev grob, 
ali Providnost Božja ne dopusti. Bilo da se nešto na¬ 
gađalo, bilo da se htjelo što bolje potvrditi vjerodo¬ 
stojnost svetih moći, načelnik Bolonje naredi, da oru¬ 
žani vitezovi danju i noću čuvaju grob. No da budu 
slobodniji kod pripoznavanja tijela i da bude uklonjena 
prevelika smetnja u prvim časovima, radi neizmjernog 
mnoštva, što je vrvjelo Bolonjom, odredilo se, da se 
grob ima otvoriti po noći. Na 24 svibnja, treći dan 
Duhova, sastadoše se prije zore pri svijetlu zubalja 
oko proste ploče, što je za dvanaest godina pokrivala 
ostatke sv. Dominika, nadbiskup Ravene i drugi bi¬ 
skupi, vrhovni glavar Reda s difinitorima, načelnik Bo¬ 
lonje, te poglavitija gospoda i građani koli Bolonje, 
toli obližnjih mjesta. Brat Stjepan, provincijal Lombar¬ 
dije i brat Rudolf, pomagani od nekoliko druge Braće, 
počeše u prisutnosti sviju dizati cemenat, koji ploču 
držaše uz zemlju. Taj bijaše sasvim otvrdnuo i popusti 
tek na jake udarce otpirača. Kad cemenat bi uklonjen 
i vidio se vanjski zid grobnice, brat Rudolf udarcem 
mlata odbije vrh zida; zatim bi s teškom mukom, po¬ 
moću poluga, odstranjena ploča s groba. Dok ovu 
uklanjahu kroz poluotvoreni grob prosu se neizrecivi 
miris: nitko se ne sjećaše, da je ikad takva šta oćutio, 
a taj miris nadilažaše svaku moć uobrazivanja. Nad¬ 
biskup, biskupi i svi prisutnici napuniše se radošću i 
začuđenjem, i padoše na koljena plačući i slaveći Boga. 
Kad se odstranila ploča, opaziše na dnu grobnice dr- 
I) Okružno pismo Braći. 
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veni lijes, koji skrivaše svečeve ostatke. Na pokrovu 
bijaše mali otvor, kroz koji se u obilatoj mjeri širio 
miris, što zanese prisutnike, a postade još jači, kad 
lijes digoše iz jame. Svak se sagnu, da se pokloni 
dragocjenom lijesu; poljupci se miješahu s potocima 
suza. Napokon izvadiše čavlć' iz pokrovca i otvoriše 
lijes; sinovi i prijatelji svetoga Dominika ugledaše nje¬ 
gove zemne ostatke. Zaista, to su bile samo kosti ali kosti 
pune slave i života, koji je iz njih nebeskim mirisom 
strujio. Jedini Bog pozna radost, s kojom se rastapahu 
srca prisutnika i nijedan kist nije kadar naslikati tu mio¬ 
mirisnu noć, taj ganutljivi muk, te biskupe, vitezove i 
redovnike, sva ta Ijca orošena suzama i sagnuta nad 
lijesom, kako pri sjaju svijeća traže velikoga sveca, koji 
ih s nebesa gledaše i na njihovu pobožnost odgova¬ 
raše nevidljivim poljup>cima, koji ulijevahu u dušu ne¬ 
izmjernu sreću. Biskupi su cijenili, da je bolje ako 
svete moći dotaknu sinovske ruke, pa prepustiše tu 
čast i utjehu njegovoj djeci. Jordan iz Saske s velikom 
se pobožnošću sagnu nad svete moći i prenese ih u 
novi lijes od ariša. Plinije kaže, da to drvo odolijeva 
zubu vremena. Lijes zatvoriše trima ključevima, od 
kojih jedan predadoše načelniku Bolonje, drugi Jordanu 
iz Saske, a treći provincijalu Lombardije. Zatim ga 
ponesoše u kapelu, gdje bijaše podignut spomenik za 
pokopanje svetoga tijela. Taj spomenik bijaše od mra¬ 
mora, ali bez ikakvoga kiparskoga nakita; 

Kad dan osvanu, biskupi, svećenstvo, redovnici, 
poglavice i gospoda nanovo dođoše u crkvu sv. Nikole, 
koju već bijaše poplavilo neizmjerno mnoštvo puka 
svake narodnosti. Nadbiskup Ravene toga dana — bi¬ 
jaše utorak po Duhovima — ispjeva misu, a čudnim 
slučajem prve riječi kora započinjahu ovako: Accipite 


jacunditatem gloriae vestrae, (Primite veselje slave svoje). 
Lijes bijaše otvoren i po cijeloj crkvi rasprostiraše 
krasan miris, koji ni ugodan dim tamjana nije mogao 
nadjačati; glas trubalja miješao se na mahove s pje¬ 
vanjem svećenika i redovnika; neizbrojno mnoštvo svi¬ 
jeća plamsaše u rukama mnoštva; nikakvo, pa ni po¬ 
kvareno srce, ne mogaše se oteti nevinom zanosu 
ovoga slavlja svetosti. Kad se svršila služba Božja, 
biskupi položiše zatvoreni lijes u mramoran spomenik, 
da tu mimo i slavno čeka znak uskrsnuća^ Ali mnogi 
odličnici, koji nijesu mogli prisustvovati prijenosu, za- 
moliše, da se spomenik nanovo otvori, i tako poslije 
osam dana bi udovoljeno njihovoj želji. Jordan iz Saske 
uze u ruke časnu glavu svetog Patrijarha i pokaza je 
preko trima stotinama Braće, koja imahu tu sreću, da 
su je dotaknuli svojim usnama i za dugo vremena za¬ 
držali neizreciv miris toga poljupca. Jer sve ono, što bi se 
dotaknulo svečevih moći, poprimaše krepost, što su ove 
u sebi krile. „Ja sam“, kaže blaženi Jordan iz Saske, 
,,okusio taj krasni miris i svjedočim za ono, što sam 
vidio i oćutio. Nijesam mogao da zasitim svoja sjetila 
ugodnim čuvstvom, što proizvođaše onaj miris, premda 
sam ostao nekoliko sati kod svetoga tijela, da ga udi- 
šem. Nije nlgda postajao dosadan; poticaše srce na 
pobožnost i činjaše čudesa. Ako bi se svetog tijela 
dotakla ruka, pojas ili kakav drugi predmet, odmah bi 
se uza nj prilijepio miris". 

Teodorik iz Apolde u ovoj prigodi spominje, da 
Bog već prije smrti bijaše udijelio svetom Dominiku 
ovaj vanjski znak čistoće njegove duše. Dok jednoga 
svečanog dana čitaše sv. misu u Bolonji, neki mu se 
učenik približi u času Prikazanja i cjelova mu ruku. 

Okružno pismo Braći. & 
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Taj mladić bijaše rob razuzdanih strasti, i po svoj 
prilici želio je od njih ozdraviti. Pri poljupcu ruke 
svetogf Dominika osjeti takav miris, koji mu je u jedan 
čas otkrio čast i veselje nevinih duša, i od tog vre¬ 
mena, uz pomoć milosti Božje, svlada svoja zla nagnuća. 

Velika čudesa, koja bijahu popratila prijenos sv. 
Dominika, sklonuše papu Grgura IX., da više ne oteže 
s njegovim posvećenjem. Pismom od 11. srpnja 1233. po¬ 
vjeri trojici odličnih crkovnjaka: Tankredu, arhiđakonu 
bolonjskom, Tomi, prioru sv. Marije na Rajni, i Pal- 
mieri-ju, kanoniku presv. Trojstva, da poduzmu istragu 
o njegovu životu. Istraživanje potraja od 6. do 30. 
kolovoza. Apostolski povjerenici kroz to vrijeme sa¬ 
slušaše uz prisegu izjave devetorice Braće Propovjed¬ 
nika, izabranih između onih, s kojima je sv. Dominik 
imao povjerljivijih odnošaja. To bijahu: Ventura iz Ve- 
rone, Vilim iz Montferrata, Amizon iz Milana, Bonviso 
iz Piacenze, Ivan iz Navarre, Rudolf iz Faenze, Stjepan 
iz Španjolske, Pavao iz Mletaka i Frugerije iz Pene. 
Budući da svi ovi, osim Ivana iz Navarre, nijesu po¬ 
znavali svetog Dominika za doba njegova prvog apo- 
stolata, povjerenici sv. Stolice pomisliše, da je potrebno 
i u Lingvadoki provesti istragu, pa je povjeriše 
opatu svetog Saturnina u Toulouse-i, arhiđakonu iste 
crkve i crkve sv. Stjepana. Ovi preslušaše 26 svjedoka, 
a osim toga preko tri stotine uglednih ljudi posvjedoči 
svojom zakletvom i potpisom sve ono, što gornji svje¬ 
doci bijahu kazali o krepostima i čudesima, što su se 
zbila na zaziv njegova odvjetovanja. Nije nam točno 
poznato doba, kad se to izvršilo, ali stalno koncem 
god. 1233. ili na početku 1234. godine. 

Kad Grgur IX. primi iz Bolonje i Toulouse-e ta 
svjedočaoSjtva, posavjetova se sa svetim Zborom. Jedan 
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savremeni pisac pripovijeda, da se u toj prigodi o sve¬ 
tom Dominiku ovako izrazio; „Ja ne dvojim o njegovoj 
svetosti, kao ni o svetosti svetih apostola Petra i 
Pavla“.^) Bula, kojom ga proglasuje svecem, a bijaše 
ispadak svih tih istraga, ovako glasi: 

„Grgur biskup, sluga službenika Božjih, časnoj 
našoj braći nadbiskupima i biskupima, predragim našim 
sinovima opatima, priorima, arhiđakonima, arhiprezbi- 
terima, dekanima, prepozitima i ostalim crkovnim po¬ 
glavicama, do kojih dođe ovo pismo: pozdrav i apo¬ 
stolski blagoslov. 

Izvor mudrosti. Riječ Očeva, koja' je po naravi 
sama dobrota i čije je djelo smilovanje, otkupljuje i 
obnavlja one, koje je stvorio, i bdije do konca vije- 
kova nad vinogradom, što ga je premjestio iz Egipta. 
Gospod Naš Isukrst očituje nova znamenja radi nestal¬ 
nosti ljudske, i zbog sumnja nevjernika čini nova ču¬ 
desa. Nakon smrti Mojsija, to jest poslije prestanka 
zakona, da bi ispunio obećanja pređima, popeo se na 
kola vođena od četiriju evanđeoskih konja, i uzeo u 
ruke luk svete riječi svoje, koji je prema Zidovima 
sveđer napet, i na morskim se valovima približava ne¬ 
izmjernoj pučini naroda, kojih je spas bio slikovito pri¬ 
kazan u Rahabi, te hoće da nogama pogazi pouzdanje 
Jeriha, naime slavu svijeta, koji je na udivljenje puka 
bio već prvim odjekom propovijedi svladan. Prorok Za- 
karija vidio je četveroprežna kola, gdje do četiri puta 
jure između dvije gore od mjedi.^) 

U prva kola bijahu upregnuti riđasti konji. Oni 
su predstavljali poglavice naroda, junake na zemlji, 
koji se po primjeru Abrama, oca vjernika, podvrgoše 

Stjepan iz Salanhac-a, četiri stvari, kojima je Bog pro- 
dičio Red Braće Propovjednika. 

2) Gl. 6. 
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po vjeri Bogfu i da očuvaju — kao i on — svoju vjeru, 
omastiše svoje odijelo u Bosri, to jest u stiskama muka 
i svojom krvlju poprskaše sve svoje bojne znakove. 

^ To su oni, koji radi buduće slave prezreše svijet i po- 
stadoše mučenici, to jest svjedoci, te svojom ispovijeđu 
potpisaše knjigu novoga zakona i nadodaše svojoj is¬ 
povijedi svjedočanstvo čudesa. Oni posvetiše službi 
evanđelja knjigu i hram, koji je djelo Božje, a ne ljud¬ 
sko, i sve posude, krvlju razumnih žrtava, što prine- 
soše na mjesto nerazumnih životinja. Napokon baciše 
propovjedničku mrežu na nepreglednu morsku pučinu 
i sabraše Crkvu od sviju naroda, što su pod nebom. 

No jer je velik broj porodio preuzetnost, a slo¬ 
boda se izrodila u zloporabu, pojaviše se druga kola, 
a pod njima vrani konji, kao znak žalosti i pokore. 
Oni su predstavljali onu četu, koju je Duh Sveti pod 
vodstvom sv. Benedikta, tog drugog Elizeja u novom 
Izraelu, poveo u pustinju. Ta nova četa povrati sino¬ 
vima proroka izgubljenu sreću zajedničkog života, us¬ 
postavi prekinuti vez jedinstva i radi svojih dobrih 
djela proširi se do sjevernih međa, otkuda dolazi svako 
zlo, i u pojcajanim srcima pripravi stan Onomu, koji ne 
prebiva u tijelu podložnu grijehu. 

Poslije toga htjede na neki način okrijepiti izmo¬ 
reno stado i da namjesto žalosti zavlada radost, pa se 
pojaviše treća kola s bijelim konjima, to jest Braća 
Reda cistercita i Joakima iz Flore, koji iziđoše iz po¬ 
korničke kupelji, slični ostriženim ovcama, puni mlijeka 
ljubavi, a pred njima iđe sv. Bernard, kojega Bog na¬ 
puni svojim duhom; on ih povede u plodne doline, 
da prolaznici, po njima oslobođeni, glasno zazivlju Boga 
u pomoć', pjevaju mu hvalospjeve i podignu nad vo¬ 
dama šator Gospoda vojska. 


% 
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S ovim trima četama branio se novi Izrael od 
jednaka broja naoružanih filistejskih četa. No u jeda¬ 
naestom satu, kad dan već naginjaše k večeru i ljubav 
u mnogima radi opačina bijaše ohladnjela, te je Sunce 
pravde već tonulo na zapadu, Otac obitelji sabra još bolju 
četu, da mu obrani vinograd, što ga svojom rukom 
zasadi i u razna vremena po najmljenim radnicima obra¬ 
đivaše, ali sada ne samo da bijaše prepun drača i ko¬ 
rova, već ga i veliko mnoštvo malih; škodljivih lisica 
bijaše gotovo sasvim izrovalo. Stoga je Bog, kako se 
možemo uvjeriti na svoje oči, poslije onih prvih triju 
simboličnih kola, podigao čete Braće Propovjednika i 
Male Braće, pod njihovim izabranim, junačkim vođima, 
i to pod slikom četvrtih kola, u kojima su upregnuti 
šareni, jaki konji. 

Sveti Dominik bi jedan od tih vojskovođa, ko¬ 
jemu Bog podijeli jakost i žar vjere te ga, kao konja 
svoje slave, obdari rzanjem božanskog propovijedanja. 
Već u djetinjstvu imaše muževno srce, mrtvio je tijelo 
i tražio začetnika života. Posvetivši se Bogu živio je po 
Pravilima -sv. Augustina; natjecao se sa Samuelom u 
revnosti oko službe Božje i bi drugi. Danijel u čežnji 
za božanskim željama. Kao hrabar junak stupao je po 
putu pravednosti i po tragovima svetaca; nije se go¬ 
tovo ni odmarao od straže šatora Božjeg, poučavanja 
i rada za Crkvu. Podlagao je put volji, a osjetila ra¬ 
zumu, i postavši jedan duh s Bogom, nastojaše se ne¬ 
prestanim promatranjem združiti s njime, ali ipak da 
u svom srcu i djelovanju ne umanji ljubav prema bliž¬ 
njemu. Dok smrtne rahe zadavaše tjelesnim nasladama, 
a sjajnom svjetlošću prosvjetljivaše zaslijepljenu pamet 
bezbožnika, drhtahu pred njim čete krivovjeraca, a ra¬ 
dovaše se Crkva vjernika. Milost je kod njega rasla 
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s godinama i želja za spasenjem duša zanije ga s tako¬ 
vom neizrecivom radošću, da ne bijaše zadovoljan, što 
se sam posvetio riječi Božjoj, već potakne na apostolski 
rad toliki broj ljudi, te je zaslužio, da mu ime i djelo 
bude uneseno među patrijarhe. 

Kao pastir i vođ izabranoga puka, svojim zaslu¬ 
gama ustanovi novi Red Braće Propovjednika, uredi 
ga svojim primjerima i ne prestaje ga utvrđivati očitim 
i istinitim čudesima. On naime za svoga smrtnog ži¬ 
vota. između drugih znakova, što potvrđiše njegovu 
moć i svetost, podijeli govor nijeniima, vid slijepima, 
sluh glusima, život uzetima, zdravlje velikom mnoštvu 
bolesnika, i tim čudesima pokaza, koji duh oživljavaše 
prah njegova svetog tijela. 

Mi dakle, koji smo s njim općili za vrijeme, kad 
bijasnio u nižoj crkvenoj časti, i koji smo u proma¬ 
tranju njegova života imali stalan dokaz njegove sve¬ 
tosti, sada, kad vjerodostojni svjedoci potvrđiše istini¬ 
tost njegovih čudesa, nadamo se sa cijelim stadom Go¬ 
spodnjim, koje je povjereno našoj brizi, da će nam on 
milošću Božjom biti od koristi svojim molbama, i da 
će nas svojim moćnini zagovorom pomagati na nebu, 
poslije nego nas je svojim dragim prijateljstvom tješio 
na zemlji. Stoga smo ga po savjetu i privolom naše 
braće i sviju crkovnih poglavica, koji se u to vrijeme 
nalažahu kod svete Stolice, odlučili ubrojiti među 
svece. Zato neoporecivo određujemo i ovim vam pis¬ 
mom nalažemo, da svečano slavite i naredite, da se 
njegova svečanost slavi na 5 kolovoza, to jest uoči 
dneva, kojeg odloži breme tijela i pun zasluga uniđe 

Dan je svečanosti sv. Dominika bio zapremljen od svet¬ 
kovine sv. Siksta, pape i mučenika, a poslije papa Kalist III. po¬ 
stavi u taj dan svečanost Preobraženja Isusova na uspomenu po- 
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u grad svetaca, da se Bog, kojega je on štovao za 
života, gane na pjegove molbe i udijeli nam svoju mi¬ 
lost, ovdje na zemlji, a slavu u vječnosti. 

Osim toga želimo, da se grob toga velikog ispo¬ 
vjednika, koji svojim čudesima proslavljuje cijelu kato¬ 
ličku Crkvu, što pobožnije pohađa i štuje od kršćana, 
pa stoga milostivo podijeljujemo svim pokajanim i is- 
povjeđenim vjernicima, koji ga na dan njegove svetko¬ 
vine pobožno r časno posjete, oprost pokore od jedne 
godine, a zato se oslanjamo na milosrđe Božje i na 
vlast svetih apostola Petra i Pavla. 

Pisano u Rieti-ju na 3 srpnja, osme godine na¬ 
šeg pontifikata" (1234.). 

Grgur IX. bijaše još jedini na životu, osim svetog 
Jacinta, od onih velikih ljudi, koji su ljubili sv. Domi¬ 
nika i pomagali mu pri ostvarenjp njegovih namisli. 
Umrije na 21 kolovoza god. 1241., u devedeset i sed¬ 
moj godini života, poslije nego je kroz 30 godina bio 
kardinal, a za 14 godina papa, ali ni dugi niz godina, 
ni sjaj dostojanstva ne nadvisiše kod njega sjaj osobnih 
zasluga. Pravnik, učenjak, diplomat, uz sve darove duše 
i tijela on posjedovaše velikodušno srce, u kojem su 
se mogli ugodno snaći sveti Dominik i sveti Franjo, 
obojica od njega posvećeni. Vjerojatno nikad se više 
ne će vidjeti oko jednog čovjeka ljudi, kakvi su bili 

bjede sv. Ivana Kapistrana i Sibinjanin - Janka pod Beogradom 
(1457.). Papa Klement VIII. proglasi dan Gospe od Snijega sveča¬ 
nošću za cijelu Crkvu, i tako svetkovina sv. Dominika bi prene¬ 
sena na 4 kolovoza. (Op. prev.) 

1) Ballariam Ord. Piaeđ._ I-i sv.,' str. 67. Pogledaj kod Bol- 
landista (I. sv. kolovoza, str. 5, 47) raspravu o dati te bule, o 
kojoj se mnijenja razilaze. — Guiraud (Život sv. Dominika, str. 194) 
stavlja je na 13 srpnja, i pozivlje se na Potthast-a, Regesta Rom. 
Pontificum, br. 9489. (Op. prev.) 
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Don Diegfo, Simon od Montfort-a, Fulko, Reginald, 
Jordan iz Saske, sv. Jacint, Inocencije III., Honorije 
III., Grgur IX., niti će u tako kratkom roku sudjelovati 
toliko vrlina, narodnosti i događaja oko toli uzvi¬ 
šena cilja. 

Pismom, kojim sveti Dominik bi proglašen svecem, 
brzo se raširi i njegovo štovanje po Evropi; na više 
mjesta biše njemu u čast podignuti oltari. Ali se Bo- 
lonja uvijek odlikovaše revnošću za svoga velikog su¬ 
građanina, kojega joj smrt darova. Godine 1267. pre- 
niješe njegovo tijelo iz prostog groba, u kojem poči- 
^vaše, u bogatiji i kićeniji.^) Taj drugi prijenos obavi 
nadbiskup Ravene u prisutnosti mnogih biskupa, općenog 
zbora Braće Propovjednika, načelnika i uglednih gra¬ 
đana Bolonje. Lijes bi otvoren i, poslije nego biskupi 
i Braća iscjelivaše svetu glavu, bi ista pokazana puku 
iz nekog povišeg mjesta, podignuta izvan crkve sv. 
Nikole. Godine 1383. po treći put bi otvoren lijes, i 
tada je glava bila napose stavljena u srebrnu žaru, da 

se što lakše može udovoljiti pobožnom puku u štova- 
_ \ 

1) Radnja je bila povjerena glasovitom umjetniku Nikoli iz 
Piše i dominikancu fra Vilimu iz Piše, koji načiniše mramornu 
raku i uresiše je kiparskim radnjama. Umjetnici su radili kroz više 
godina, i god. 1267. bi postavljen onaj krasan sarkofag, kojemu se 
još i danas divimo. Sarkofag je stajao na malim stupovima. Godine 
1469. bolonjska općina pozva umjetnika Nikolu Matova iz Barija, 
ili kako drugi hoće Dalmatinca, da izradi pokrov. On je to učinio 
■ u piramidalnom obliku i uresio ga raznim kipovima, a zato dobi 
častan naslov Nikola „dell’ Arca“ (god. 1473). Ali djelo nije bio do¬ 
vršio. Slavni Michelangelo god. 1492. isklesa jednoga anđela, koji 
kleči, i druga dva manja kipa (sv. Prokul i sv. Petronij). Napo¬ 
kon prijatelj i pomagač Michelangelov, Alfons Lombardi, izradi god. 
1532. bazu, na kojoj sada stoji sarkofag, i ukrasi je basrelief-ima. 
Vid. Berthier J., O. P., Le tombeau de St. Dominique, Pariš 1892. 
(Op. prev.). 
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nju svetih moći. Napokon na 16 srpnja godine 1473. 
mramorni spomenik bi urešen novim ljepšim kiparskim 
radnjama po ukusu petnaestog stoljeća. Spomenik je 
djelo Nikole iz Bari, a' prikazani su na njemu razni 
događaji iz života svetog Dominika. Ne mislim ih 
^ ovdje opisivati. Ja sam ih vidio dvaput, i promatrajući 

, ih na koljenima, iz njihove ljepote oba sam puta došao 

do zaključka, da je ruka Božja vodila umjetnika i pri¬ 
silila kamen, da vidljivo odrazi neprispodobljivu ljepotu 
onoga, čiji prah krije. Otada slavnu tu grobnicu nije 
dotakla ljudska ruka i prošla su četiri vijeka, da ljudsko 
oko nije vidjelo svete moći, što krije, dapače ni isti 
drveni lijes. Svijet ne bijaše više dostojan sličnih pri’ 
zora. Ako je svladan junak, koji je kroz četiri stotine 
godina čuvao bojno polje, onda je i Dominik pobije¬ 
đen. On je, kao 'svi ljudi i sve ustanove, srednjega vi¬ 
jeka, morao biti dionik nezahvalnosti, kojom ga je za¬ 
vedeno potomstvo nagradilo, i strpljivo čekati u zatvo¬ 
renu i nijemu grobu, da mu se udijeli pravo na nov 
život, koji ljudi ne mogu sveđer zanijekati onima, što 
su im bili od koristi. Već su mnogi njegovi suvreme¬ 
nici doživjeli, da je povijest podigla porušene njihove 
, spomenike. Ja se ne nadam, da sam toliko uspio, ali 

‘ bez bojazni i zavisti prepuštam vremenu, da ono dovrši 

moju zadaću. 


SVRHA 
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a) KRATAK POPIS IZVORA O ŽIVOTU SV. DOMINIKA*). 

1. O počecima Reda Braće Propovjednika. (Libellum de prin- 
cipio Ordinis Praedicatoram). Napisao bi. Jordan iz Saske, drugi 
vrhovni poglavica Reda. 

To je najstarija legenda o sv. Dominiku. Napisana je prije 
prijenosa njegova tijela i proglašenja svetim, budući da pisac ni 
jedno ni drugo ne spominje. Prema tome je napisana prije g. 1233. 
Izdade je s bilješkama dominikanac Jakov Echard, u svom glaso¬ 
vitom djelu; Pisci Reda Braće Propovjednika (Scriptores Ordinis 
Praedicatorum), Pariz 1719, av. I., str. 2—24, 93—99. Bollandisti 
je nanovo tiskaše god. 1733. u svojim Djelima Svetaca (Acta Sanc- 
torum), I. sv. kolovoza, str. 545—559; 3-e izd. str. 545—555. Ja 

sam se u svojoj radnji služio ovim izdanjem Bollandista. 1) 

*) Valja držati na pameti, da je slavni Lacordaire pisao ovaj 
životopis u prvoj polovici prošloga vijeka, a otada su neki novi iz¬ 
vori tiskani ili stari ponovno objelodanjeni. Iz poštovanja prema ve¬ 
likom čovjeku ne ćemo prekidati njegovo djelo, već ćemo te do- 
punjke umetati u bilješke. Isto ćemo tako na koncu nadodati nove 
životopise i važnija djela o sv. Dominiku i njegovu djelu^ Kao 
vodič pri određivanju dobi raznih života, služit ćemo se izvrsnom 
raspravom učenog Bollandista Fr. van Ortroy-a; Pierre Ferrand O. 
P. et les premiers biographes de S. Dontinigue, Analecta Bollan- 
diana, sv. XXX., str, 27 slj., Bruxelles 1911. Tko se želi potanje 
upoznati s rukopisnom i tiskanom literaturom o. sv. Dominiku, neka 
pogleda Analecta sacri Ordinis Fratram Praedicatorum, vol. IV., 
str. 181—192; 361—373 (Rim 1899—1900); vol. V., str. 41—64; 
77—128; 170—192; 240—256 (Rim 1901—1902) i djelo Bollandista 
Bibliotheca hagiographica latina, Bruxelles 1898—1901, sv. 1., str. 
334—347 i Supplementum str. 94—'95. ■— (Op. prev.) 

'^) Tiskao i Berthier Joach. O. P. Jordanis de Saxonia opera 
ad res s. ord. Praedicatorum spectantia, Friburgi Helv. 1892. 
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2. Okružno pismo Braći o prijenosu tijela bi. Dominika. 
(Epistola ad Fratres universos Ordinis Praedicatorum de transla- 
tione S. Dominici). Napisao bi. Jordan iz Saske. Ovo pismo, 
kome se ne može - stalno odrediti dob, ali se sigurno mora po¬ 
staviti između prijenosa i posvećenja sv. Dominika, to jest između 
24 svibnja 1233. i 3 srpnja 1234., popunja gornju legendu. Bollan- 
disti su ga izdali u “svom prethodnom uvodu o djelima sv. Domi¬ 
nika str. 854—859 ; 3-e izd. str. 521—522. 

3. Proces u Bolonji. (Dicta testium super inguisitione Bo- 
noniae facta anno MCCXXXIII de vita, obitu et miracalis B. 
Dominici.) Taj proces sadrži svjedočanstva devetorice učenika sv. 
Dominika o krepostima i čudesima sv. Patrijarha. Sjjada u razdoblje 
od 6 do 30 kolovoza 1233., kroz koje se vrijeme vodaše istraga. 
Tiskao ih Jakov Echard u gori spomenutom djelu sv. I., str. 44 do 
56; Bollandisti u Djelima Svetaca, str. 632—644; 3-e izd. str. 
628 slj. i dominikanac Mamachi u dodatku {jrvoga sveska svojih 
Ljetopisi Reda Braće Propovjednika, (Annales Ordinis Praedicato¬ 
rum), izdanom u Rimu god. 1756., str. 99—136. Držao sam se 
zadnjeg izdanja. 

•^4. Proces u Toulouse-i. (Epistola inguisitorum Tolosanorum 
de virtutibus et miracalis B. Dominici.) Nije poznata sigurna data, 
ali je bez sumnje napisan prije posvećenja sv. Dominika. Sadržava 
svjedočanstva dvadeset i šest osoba, bilo crkovnjaka tilo svjetov¬ 
njaka, o krepostima i čudesima svečevim za vrijeme dvanaestgodiš- 
njeg boravka u Lingvadoki. Tiskani su zajedno s onim u Bolonji 
u trima gore spomenutim djelima, str. 56—58 ; 645—647; 3-e izd., 
641—643 ; 137—143. Navodio sam ih po Mamaehi-ju. 

5. Život bi. Dominika, utemeljitelja Reda Braće Propovjed¬ 
nika. (Legenda B. Dominici primi fandatoris Ordinis Frćtrum Prae¬ 
dicatorum.) Sastavio Konstantin Medicis, biskup Orvieta, istoga 

1) Nalazi se i kod: Bzovius O. P., Annales ad an. 1233.; 
Berthier, n. mj., str. 43-^48; Analecta s. ord. Praedicatorum, sv. 
IV., str. 176—179; Mothon, O. P., Vie du B. Jourdain de Saxe, 
Pariz 1885., str. 351—362. 

-) Gore spomenuti Bollandist Fr. van Ortroy rečenom je las- 
pravom bjelodano dokazao, da po vremenu i po vrijednosti odmah 
iza Jordana iz Saske dolazi legenda Petra Ferranda, napisana prije 
općenog zbora 1238—1239. Nalazi se tiskana kod Mombritius, .Sanc- 
tuarium, izA. 1910., sv. I., str. 429—443; Analecta S. Ord. Prae- 
dteatorum, sv. IV., str. 297—319 i najbolje kod istog van Ortrog-a, 
n. mj. sb. 54—87. 


Reda. To je druga legenda, nastala između 1242. i 1247., a bila 
joj je svrha, da popuni onu napisanu od bi. Jordana iz Saske. Do¬ 
ista ona iznosi 'nekoliko novih potankosti, ali je obzirom na jezik i 
zanimivost puno slabija od prve. Izdao ju je Jakov Echard, N. mj., 
sv. I., str. 25—37.1) 

6. Život bi. Dominika. (Vita B. Dominici Institutoris Ordinis 
Praedicatorum). Napisao bi. Humbert, vrhovni poglavar Reda Braće 
Propovjednika. Djelo je sastavljeno prije nego je postao vrhovni 
starješina, t. j. god. 1254. i bi nazvano treća legenda. Mnogo je 
potpunija nego druge dvije, a jezikom i rasporedbom puno nadi¬ 
lazi onu Konstantina Medicis-a. Suvremenici sv. Domitiika bijahu 
se postarali i njihov se broj umanjio; opaža se, kako bi. Humbert 
hoće da sabere sve, što je od njih saznao, da se tako ništa ne 
zametne o tom velikom čovjeku. — Djelo se nalazi' tiskano u gore 
spomenutim Ljetopisima Mamachi-ja, Appendiz, str. 264—299 ; 
Echard-a, N. mj., str. 25—37 u bilješkama.-) 

7. Kronika Reda Braće Propovjednika. Sastavio bi. Hum¬ 
bert. Ta kratka ali za rašporedbu događaja zanimiva kronika, obu¬ 
hvaća god. 1202. do 1254. Nalazi se također kod Mamachi-ja. 

8. Život sv. Dominika. (Liber Epilogoram in gesta Sacto- 
rum . . . de vita S. Dominici et de corporis eiusdem translatione.) 
Napisao Bartolomej iz Tridenta, Reda Braće Propovjednika. Sa- 
svim je kratak, a sastavljen između 1234. i 1251., ali nije bio ubro¬ 
jen u velike legende napisane u doba od 1233. do 1254. Bollan¬ 
disti su ga izdali u svom poznatom djelu, I-i sv. kolovoza, str. 559 
do 561.; 3-0 izd. 556—568.3) 

9. Životi Braće Reda Propovjednika. (Vitae fratrum.) Sasta¬ 
vio Gerard iz Frachet-a, istoga Reda. On se prihvatio toga djela 
po odredbi općenoga zbora u Parizu god. 1256. Htjelo se spasiti od 
zaboravi mnoga čudesna djela, koja su proslavila prvo doba Reda, 
a još su živjela u uspomeni staraca. Blaženi Humbert, tada vrhovni 
glavar, povjeri tu zadaću bratu Gerardu iz Frachef-a, rodom Fran¬ 
cuzu i glasovitom propovjedniku. On udovolji želji Reda djelom 
tako krasne jednostavnosti, da je nemoguće dotaknuti ga se, a da 

^) Fr. van Ortrog, N. mj. str. 30, misli, da je postala go¬ 
dine 1247. 

^) Fr. van Ortrog, N. mj., str. 38, cijeni, da je napisan god. 
1256—1257. 

3) Fr. van Ortrog, N. mj., str. 41, drži, da je sastavljen go¬ 
dine 1244-1245. ■ 
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se ne pokvari. Stavi mu natpis Životi Braće i razdijeli ga u četiri 
dijela. Drugi se odnosi na sv. Dominika, ali sadrži razbacane tu i 
tamo samo neke zgode, što bijahu izbjegle prijašnjim legendama. 
Cijelo je djelo tiskano u Douai-u god. 1619. l) 

10. Izvještaj sestre Cecilije. (Haec miracula B. Dominici patris 
nostri,, quae subscripta sunt, quae fecit apud urbem Romam etc.). 
Sestra Cecilija, od obitelji Cezarini-ja, bijaše jedna od onih redov¬ 
nica, koje sv. Dominik premjesti iž samostana sv. Marije s one 
strane Tibra u samostan sv, Siksta. Tada joj bijaše sedamnaest 
godina. Kad su joj bile dvadeset i dvije poslaše je kao starješicu 
u samostan sv. Janje u Bolonju, gdje je na glasu velike svetosti 
živjela do god. 1290. Između redovnica istoga samostana živjaše 
neka sestra, imenom Anđelika, kojoj sestra Cecilija povjeri sve ono, 
što je znala o šv. Dominiku za vrijeme, dok je boravio u sV. Sikstu 
i sv. Sabini. Sestra Anđelika napisa izvještaj pred očima sestre 
Cecilije. Taj je izvještaj divan sa svoje naivnosti i bolje nas upu¬ 
ćuje u nutarnji život sv. Dominika, nego ikoja povijest. Ovako svr¬ 
šava: „Sestra je Cecilija pripovjedila sve eno, što je kazato o sv. 
Dominiku i veli, da je sve istinito, te je spravna da u slučaju po¬ 
trebe sve potvrdi svojom zakletvom. Ali takva mjera nije potrebita, 
budući da ]e ona veoma sveta i pobožna, pa se bez bojazni može 
vjerovati njezinim riječima. 1 zato je sestra Anđelika, samostana 
sv. Janje, napisala ono, što je od nje čula pripovijedati, da to bude na 
slavu Gospoda našega Isukrsta, našega blaženog Oca Domi¬ 
nika i na utjehu Braće. Vi, koji čitate, oprostite na načinu pisanja, 
jer ona nije učila slovnicu*. Ovaj izvještaj s legendama bi. Jordana 
iz Saske, Konstantina Medicis-a i bi. Humberta sačinjava četiri 
glavna stara izvora o životu sv. Dominika. Dob mu se može odrediti 
po vremenu, u kojemu je sestra Anđelika stanovala u samostanu sv. 
Janje, t. j. oko god. 1240., ali tek zadnjih trideset godina XIII. 
vijeka bi proširen.-) Izdao ga je Mamachi u spomenutom djelu, str. 
247-263 Dodatka. 

Napisano je oko 1260.; srv. van Ortroy, N. mj., str. 47. Ono, 
što se odn 9 silo na sv. Dominika, tiskaše Quetif ei Echard, N. mj., 
sv. I. str. 37—44. Nanovo je cijelo djelo objelodanio Reichert Ben. 
O. P., u svojim Monumenta Ord. Praedicatorum historica, sv. I., 
Louvain-Stuttgard 1896., str. 65—98. Prevedeno je na francuski i 
talijanski (u časopisu Rosario-Memorie Domenicane god. 1884. i 
slj. pod naslovom Fioretti dell Ordine di S. Domenico). 

-) Guiraud (6. Dominique. str. 208.) stavlja ga u god. 1280. 
Po njemu ne bi zasluživao toliku vrijednost. 
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11. Vatikanska kronika. Ta kronika ne nosi ime. pisca, a 
proteže se od poroda sv. Domipika do god. 1263. Izdade je Mamachi. 

12. Sedam Darova Duha Svetoga. Napisao Stjepan iz Bour- 
bon-a, Reda Braće.Propovjednika. Stjepan stupi u Red god. 1219., 
a umrije 1212 godine. U knjizi ima mnogo događaja iz života sv. 
Dominika, koje je pozajmio ođ drugih legenda.^)' 

13. O općoj koristi pčela. (Bonum universale de proprieta- 
tibus apum). Sastavio Toma iz Cantimpre, Reda Braće Propo¬ 
vjednika. Ta je knjiga sastavljena oko 1261., a na više mjesta rad' 
o sv. Dominiku i njegovu Redu.^) 

14. Povjesno zrcalo (Speculum historiale) Vincencija iz 
Beauvais-a, Reda Braće Propovjednika. Više je poglavlja ove knjige 
posvećeno sv. Dominiku. Napisano gotovo u isto doba, kad i gornje.*) 

15. Život bi. Dominika (Vita et miracula S. Dominici Or- 
dinis Praedicatorum Institut oris). Napisao Rodrig iz Cerrat-a, 
Reda Braće Propovjednika. Rodrig se rodio u Španjolskoj, u dolini 
Cerrat-a, nedaleko od Palencije, a živio je u zadnjoj trećini XIII. 
vijeka. Njegova je legenda nespretni izvadak iz starijih legenda. 
Nije stalno poznata dob postanka, no sigurno je nastala poslije 
god. 1266., budući da govori o samostanu u Calaruega, u rodnoj 
kući sv. Dominika, koji sagradi kralj Alfons Mudri.^) Tiskana je od 
Manachi-ja str. 312—334. 

16. Život sv. Dominika (Vita S. Dominici, Institutoris Or- 
dinis Praedicatorum). Sastavio Teodorik iz Apolde, Reda Braće 
Propovjednika. Trinaesti vijek bijaše pri svrsi. Munio iz Zamore, 
sedmi vrhovni poglavar Reda Braće Propovjednika, držao je zgodnim, 
da se saberu u jedan veliki zbornik sve dotadašnje radnje o životu 
sv. Dominika, i da se pokupe i najmanji ulomci, koji su mogli umaći 
sinovskoj pomnji životopisaca. On povjeri tu zadaću Teodoriku iz 
Apolde, rodom Nijemcu, iz gradića Apolde, među Jenom i Weimar- 
om. Ovaj oko god. 1288. objelodani prema naredbi svoga vrhovnog 
starješine novi život sv. Dominika, koji bijaše obilatiji od svih dota- 

1) O njemu i njegovu djelu vidi Quetif et Echard, n. dj. sv. 
1., str. 184—194. Tiskao ga Du Plessis d Argenire u Collectio iu- 
diciorum de novis erroribus, Pariz 1728, I. sv. 

*) Quetif et Echard, N. dj., str. 250—254. Do god. 1500 tri 
puta tiskano. 

3) Fr. van Ortroy (n. dj. str. 42) stavlja ga oko 1250. Više 
je puta tiskano; srv. Echard-a, n. dj., str. 212 i slj. 

*) Oko 1270; srv. van Ortroy, n. dj./ str. 44. 
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dašnjih, i, gdje prvi put bi upotrebljen izvještaj sestre Cecilije, koji 
dotada ležaše u sjeni samostana sv. Janje u Bolonji. Život je na- ■ 
pisan s puno ljubavi, ali s malo reda, a u načinu pisanja mnogo se 
odalečuje od jednostavnosti prvih povjesnika, premda mu ne fali 
ni jakosti ni svježine.'^) S Teodorikom iz Apolde zatvora se onaj 
niz pisaca, koji su općili sa sv. Dominikom ili s njegovim neposred¬ 
nim učenicima. On je znao o svom junaku, sve što se moglo znati; 
on je zadnji popabirčio klasje po polju, i premda je proteklo dosta 
vremena i njegov se način pisanja veoma razlikuje od pisanja bi. 
Jordana iz Saske, ipak nalazimo u njegovoj knjizi opisan pravi 
značaj sv. Dominika. Taj dugi i zadnji životopis izdadoše Bollandisti, 
n. dj., str. 562—629; 3.e izd. 558—625; Surius (izd. god. 1877., 
djelomično) str. 110—63; Echard, spom. dj. str. 453—54 (djelomi¬ 
čno); god. 1887. izdao je Care francuski prijevod u Parizu. / 

17. Kronika Reda Braće Propovjednika. (Chronicon Ordinis 
Praedicatorum). Napisao Galvanije iz Flamme. Galvanije se rodio 
1283., a god. 1298. stupi u Red sv. Dominika. Njegova kronika, 
vrijedna radi nekih potankosti, još nije štampana.'^) Jedan se ruko- v 
pis čuva u knjižnici Casanatensis^ samostana Minerve u Rimu. 

18. Četiri stvari, ii kojima je Bog proslavio Red Braće Pro¬ 
povjednika. (Quatuor in guibus Deus Ordinem Praedicatoi um insi- 
gnivit). Sastavio Stjepan iz Salanhac-a. Ako promatramo vrijeme, 
kad je živio i pisao Stjepan iz Salanhac-a, morali bismo ga umet¬ 
nuti među životopisce XIII. vijeka, odmah poslije Teodorika iz Apolde. 
On se naime rodio godine 1210., primi odijelo Brata Propovjed¬ 
nika god. 1230. iz ruku Petra Cellani-ja, a dovrši svoje djelo oko 
god. 1278. AlPpo nesreći ne posjedujemo više taj spis onakav, 
kakav je izašao ispod njegova pera. Evo kako je do nas došao. 
God. 1304. izabran bi vrhovnim glavarom Reda Ajmerik iz Piacen- 
ze, na općenom zboru sabranom u Toulouse-i. On naredi Bernardu 
.Guidonis-u, već poznatom s njegove revnosti i učenosti, da sabere 

u jedan zbornik sve ono, što neobjelodanjena nađe o povijesti 
Reda. Bernard mu Guidonis pismom iste godine polaže račun o 
svom istraživanju. Na prvom mu mjestu spominje djelo Stjepana iz 
Salanhac-a, koje on, kako kaže, otkri i nadoda mu više stvari, što 
pisac bijaše zaboravio. Do dva puta ponavlja tu opasku, na početku 
i na koncu spisa, i pripominje, da je redovito bilježio sa strane te 

1) Oko 1290; vidi van Ortrop, n. dj., str. 44. 

2) Izdao Reichert Ben. O. P. u Mon. Ord. Praed. historica, 
sv. II., Rim-Stuttgart 1897. 


dodatke, ali ne uvijek. Kad bismo dakle danas posjedovali spis 
Stjepana onakav, kakva ga objelodani Bernard Guidonis, imali bi 
i pokrpano djelo, u kojem ne bi bilo moguće raspoznati prvu ruku 

I od druge. Ali nemar prepisivača još je povećao tu zbrku. U saču¬ 

vanim je naime rukopisima sasvim nestalo bilježaka sa strane, koje 
su nam imale pokazati veći dio dodataka. Spis dakle Stjepanov 
nema izvorne vrijednosti, već, uživa ugled onoga vremena, kad se 
s njim poslužio i uredio ga Bernard Guidonis. Tako u njemu opa¬ 
žamo više stvari očito protivuslovnih spomenicima XIII. vijeka. Djelo 
^ nije tiskano; knjižnica Casanatensis, samostana Minerve u Rimu, 
posjeduje jedan rukopis.^) 

19. Život sv. Dominika. (Vita S. Dominici). Napisao Petar 
Cali, Ova je legenda neka vrsta rapsodije. Prvih dvanaest brojeva 
ili paragrafa izvađeno je iz djela Stjepana iz Salanhac-a; ostalo je 
skup pripovijesti bez ikakva reda. U onom dijelu, što ga je prepisao 
iz Stjepanova djela, pisac je još umnožio čudesne i nove zgode, 

. kojima već bijaše oštećeno djelo prvoga. Petar Cali je pisao god. 
1324., dakle cijeli jedan vijek poslije smrti sv. Dominika. To se 
dade zaključiti iz XII. paragrafa njegove legende, u kojem govori 
o imenovanju Bernarda Guidonis-a biskupom u Lodeve, koje se 
je zbilo god. 1324. za pape Ivana XXII.-) 

Sve do konca XV. vijeka nikakav novi pisac nije sastavio 
život sv. Dominika, osim nekih neznatnih, koji se zadovoljiše pre¬ 
pisivanjem legenda XIII. vijeka. Jedino valja izuzeti bretonskog do¬ 
minikanca, Alana de la Roche, koji je ispremiješao i iskvario svu 
povijest, koja se dotada vjerno poštivala, i koji htjede napisati 
^ život sv. Dominika na temelju osobnih objava, služeći se piscima, 
o kojima dotada nitko ne bijaše čuo govoriti i kojima se ne može 
naći nikakva traga.®) Sveti Antunin, florentinski nadbiskup, koji 

1) Vidi o Stjepanu: Quetif-Echard-a, n. dj. str. 415—417; 
tiskano kod Marteneet Durand, Collectio amplissima.. VI. sv., str. 
\ 331-98. 

-) Tiskao ga je Mamachi, n. dj., str. 334—58. Vidi o njemu 
Poncelet, S. J., Le Legendtier de Pierre Calo, .u Analecta Boli., 
sv. XXIX, str. 31. Bernard Guidonis u svom Speculum Sanetorale, 
IV. dio napisa život sv. Dominika, a objelodani ga Percin Joh., O. 
P., Monumenta conventus Tolosani, Toulouse 1693, I. dio, str. .30—41. 

®) Vidi o njemu Quetif-Echard-a, n. dj., I. sv. str. 849 i slj. 
Djelo je tiskano u Freiburgu 1619., Kolnu 1624. i drugdje. On ga 
je napisao latinski, a Ivan iz Rechac-a prevede na ftancuski (Pariz 
1627.) plod njegove mašte. 
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preminu god. 1459., svojim je uzornim poštivanjem starine kao 
nekakva protivuteža Alanu de la Roche.'^) 


b) BIOGRAFIJE SV._ DOMINIKA. 

Balme Franc. et Lelaidier P., O. P., Cartulaire ou histoire di- 
plomatique de S. Dominique, 3 sv. Pariz 1892. slj.; Berihier J., O. 
P., Le testament de S. Dominique, Fribourg (Suisse) 1892; Isii, 
Le tombeau de S. Dominique, Pariš 1892; Caro, S. Dominique et 
les Dominicains, Pariš 1854, njemački Regensburg 1854; Drane rev. 
M., O. S. D., The Historjr of St. Dominic, London 1890, francuski 
1893, njemački 1890 i talijanski; Cairaud J., S. Dominique (Kolek¬ 
cija Les Saints), VI. izd. Pariz 1909, preveden na talijanski; Isti, 

U svom djelu Summa hisioiialis ili Ch?onicon; vidi Quetif- 
Echard-a, n. dj., I. sv., str. 817. i slj. i Potthast-n, S/6/iofAeca A/sfo/ica 
medu aevi, I. sv., str. 113. — Osim gornjih djela i legenda vrijedni 
su još spomena: već gore (str. 266 bilj. 2.) spomenuta kronika 
P. Ferrand-a, Miracula B. Dominici coram Gregorio IX. Papa 
probata iz konca god. 1233 ili početka 1234., tiskana kod Qaetif- 
Echard-a, n. dj., I. sv., str. 58—63; Johannes de Malliaco oko 1250., 
Vita S. Dominici, štampana od Chapotin-a, O. P., Les Dominicains 
đ Auxerre, Pariz 1892., str. 317—24; Vida de Santo Domingo, 
fundator de la Orden de Pi edicatores, na kastilskom jeziku. Neka 
poglavlja objelodanjena h Analecta S. Ord., Praed., IV. sv., str. 
364—69. (Rim 1899); Miracula ab anno 1261 ad annum 1270 
Rotomagi patrata, kod Quetif-Echard-a, n. dj., 1. sv. str. 63—69; 
Richerus monachus Ord. S. Ben. u djelu Gesta Senoniensis Eccle- 
siae, IV, 16, izdali Bohrrier, Fontes rerum germanicaram, III, 54 i 
Waitz u Monumenta Germaniae historica, Scriptores XXV, 306; 
Joannes de Coliimna (oko 1270.), Liber de viriš illustribus, kod 
Mamachi-ja n. dj., str. 359—62; blaženi Jacbbus de Voragine 
O. P., (1298) u svojoj glasovitoj Legenda aurea, o kojem vidi 
Quetif-Echard-a, n. dj., I. sv., str. 454—59 i Potthast-a, n. dj., 
str. 635; Nicolaus Trivettus O. P., ima u svom Chronicon-u žice 
sv. Dominika a štampao ga je Luka d’ Acherjr O. S. B. u svom 
Spicilegium, izd. Pariz 1723, III. sv.; Ptolomaeus Lucensis O. P. 
(oko 1312) ima mnogo u svojoj Historia ecclesiastica o životu sv. 
Dominika, tiskan od Lud. Muratori-ja u Scriptores rerum italicarum, 
izd. Milan 1727, XI. sv.; Anonymus O. P., Vita S. Dominici, štam¬ 
pana u Analecta S. Ord. Praed., V. sv., str. 44—-49 (Rim 1901); 
Ambrosius Taegius O. P., koji je stupio u Red god. 1485., a prijepis 
se njegovih djela čuva u domin. arhivu u Rimu. Koješta tiskano u 
Analecta S. Ord. Praed., V. sv., str. 50—64; 77—128; 170—192; 
240—256. Važan je zato, jer spominje i -navodi nekoja djela, kojih 
je poslije nestalo. , 


S. Dominique a-t-il copie S. Fran^ois? u Questions d' histoire, Pa¬ 
riz 1906, str, 153—165 ; Guiraud et Balme, Cartulaire de Notre- 
Dame de Prouille, Ž sv. Pariz, 1907. (III. u štampi) ; Histoire du 
monastere de Notre-Dame de Prouille, Gjrenoble 1898; Jurjević 
Aug., O. P., Život sv. Dominika, Dubrovnik 1868; Lacordaire H., 

O. P., Vie de S. Dommique, Pariš 1841, novo izd. od A. Chauvin 
Pariz 1913, prev. na njem. i talj. dva puta i druge jezike; Mamachi, 
vidi dolje; Melloni, Vita S. Domenico, Bologna 1788; Mortier, v. 
dolje, I. sv., str. 1—135; Pio Giov. M., O. P., Vite degli uomini illu- 
stri deir Ordine di S. Domenico, 2 sv., Bologna 1620; Pradier, 
Vie de S. Dominique, Tours 1902; Quetif et Echard, vidi dolje; 
Rings M., O. P., Der hl. Dominikus. Sein Leben und seine Ideale, 
Diilmen in W. 1920; Touron, O. P., Vie de S. Dominique, Pariz, 
god. 1743. 

c) DJELA O REDU UOPĆE. 

A. — Analecta s. Ord. Praedicatorum, Rim od 1893 aalje, oso¬ 
bito 5 prvih svezaka; Danzas Ant,, O. P., Etudes sur les temps pri- 
mitifs de 1’ Ordre de S. Dominique, I. serija 5 sv. Poitiers-Pariz, 1873, 
II. serija 1 sv. Pariz, 1888; Denifle H., O. P., Die Konstitutionen 
des Predigerordcnš vom Jajire 1228, u Archiv fur Literatur u. 
Kirchengeschichte des Mittelalters I (1885) 165 slj.; Isti, Die Kon¬ 
stitutionen des Predigerordens in der Redaktibn Raimunds von 
Pennafort, n. mj. V. (1890) str. 530 slj.; Douais, Essai sur 1’orga- 
nisation des etudes dans 1’ Ordre des Freres Precheurs au XIII.-e 
et au XIV.-e siecle, Pariz 1884; Mamachi, O. P., Annales Ord. 
Praedicatorum, I. sV. Rim 1756.; nastavak Herm. Christianopula, 
Badetti-ja etc. u Analecta s. Ord. Iraed., I.-IV. sv., Rim od 1893; 
Masetti, O. P., Documenta et antiquitates vet. disc. O. P. ab a. 1216— 
1348., 2 sv. Rim 1864; Monumenta Ord. Fratr. Praedicatorum hi¬ 
storica, edd. B. Reichert etc., 14 sv., Louvain-Rim-Stuttgard 1896 
slj.; Mortier Ant., O. P., Histoire de maitres generaux de I’ Ordre 
des Freres Precheurs, 8 sv. Pariz 1903 slj.; Quetif et Echard, O. 

P. , Scriptores Ord. Praedicatorum, 2 sv. Pariz 1719—1721 ; nasta¬ 
vak od godine 1700 dalje od R. Coulon, O. P., Pariz, 1910 slj.; 
Ripoll et Bremond, O. P., Bullarium Ord. Praedicatorum, 8 sv. 
Rim 1729—1740; popunjen u Analecta s. Ord. Praedicatorum, III. 
i iy. sv., Rim od god. 1893; Vitali G., I Domenicani nella vita 
italiana del secolo XIII., Firenze 1902. 
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B. — Bernadot Vine., O. P., L’ Ordre des Freres Preeheurs, 
Toulouse 1918; Cairion Ant., O. P., Sagrada Orden de Predica- 
tores, Vergara 1920; Duschaussoy P., O. P., Les Dominicains. 
Lettres a un jeune homme sur 1’ Ordre des Freres Preeheurs, II. 
izd. 1895., preveden na talijanski 1899 i njemački 1898; Ferretti Lud., 

O. P., L’ Ordine Domenicano, II. izd. Firenze 1919 ; Itueias H., O. 

P. , Les Freres Preeheurs (Kolekcija Science et Religion), Pariz 1905; 
Gillet Mart., O. P., Les Dominicains. Leur raison d’ etre, Pariz 
1909 ;■ Jacguin Man., O. P., Le Frere Precheur, autrefois et au- 
jourd’ hui, Pariz 1911; Lacordaire H., O. P., Memoire pour le re- 
tablissement en France de 1' Ordre des Freres Preeheurs, Pariz 1839 ; 
Rings M; O. P., Das Werk des hl. Dominikus, Diilmen in W. 1910; 
Scheer-Rousset, O. P., Der hl. Dominikus, sein Geist und sein 
Werk, Freiburg 1899, talijanski prijevod S. Domenico, suo špirita 
e sue opere, Firenze 1901. 

d) ALBIGEŠKI RAT. 

A. — Petrus, Mon. mont. Cernaii, Cronica kod Bouquet, 
Recueil des kist. des Gaules et de la France, XIX, 2 i Migne, Pa- 
trologia latina, sv. 213; Bonacursus, Vita haeret. s. manifestatio 
haeres. ed. Migne, P. lat., sv. 204; Guillelmas de Podio Laurentii 
(Pujrlaurens), Bouguet, n. dj. i sv. ; Rainerias Saceoni, Summa de 
Cath. et Leonistis, kod Martene et Durand, Thes. nov., sv. V, str. 1761 
slj.; Moneta O. P., Summa adv. Cath. et Wald., ed. Richini, Rim 
1742; Innocentii III., Opera omnia, ed. Migne P. lat. sv. 214—217. 

B. — Canet, Simon de. Montfort et la croisade contre les 
Albigeois, Lille 1891 ; de Cauzons, Les Albigeois et 1’ Inquisition 
(Kolekcija Science et Religion), Pariz 1908; Isti, Les Vaudois et 
r Inquisition (Kolekcija Science et Religion), Pariz 1908; Devic et 
Vaissete, Histoire generale du Languedoc, nouvelle ed. VI—VIII, 
Toulouse 1879; Douais, Les Albigeois, Pariz 1879 ; Isti, Les sources 
de r histoire de 1’ Inquisition, Pariz 1881 ; Isti, L’ Eglise et la croi¬ 
sade contre les Albigeois, Lyon 1882; Isti, Documents pour servir 
a r histoire de 1’Inquisition dans le Languedoc, Pariz 1900; Isti, 
L’ Albigeisme et les Freres Preeheurs a Narbonne au XIlI-e sieele, 
Pariz 1884; Ficker, Die gesetzliche Einfiihrung der Todesstrafe fiir 
Ketzerei, u Miiteilungen des Institut fiir osterreich. Geschichtsfor- 
sehung, 1888, str. 177 slj, ; Guiraud /., La repression de 1’ heresie 
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au moyen-age, u svojim Quesiions d’ histoire, Pariz 1906, str. 1 do 
46 ; Isti, Le consolamentum ou 1’ initiation cathare, n. dj., str. 95 
do 149; Isti, Etude sur 1’ Albigeisme languedocien au XII et XIII 
sieele, u Cartulaire de N. Dame de Proiiille, I, Pariz 1907 str. XIX 
slj.; Hahn, Geschichte der Ketzer im Mittelalter, 3 sv., Stuttgard 
1845 1850; Havet, L heresie et le bras seculier au moycn-ag'e 

j!isqu’ au XIII-e sieele, 1881; Hefele, Konziliengeschichte, II. izd., V. sv.; 
Hurter F., Geschichte Innocenz’ III. und seiner Zeitgenossen, 4 sv., 
Hamburg 1834—1842; Luchaire A., Innocent III, 6 sv., Pariz 1904 
slj. Između tih La croisade des Albigeois, Pariz 1905; Lombard, 
Pauliciens, Bulgares et Bons-Hommes en Orient et en Oceident, 
Geneve 1879; Molinier, L Eglise et la societe des Cathares, u 
Revue hist. 94 (1907), 225 slj.; Pierron J. B., Die katholischen 
Armen, Freiburg in B. 1911; Preger, Beitrage zur Geschichte der 
Waldesier i više drugih rasprava u Abhandl. der hist. Kl. der bagr. 
Akad. der IFzss., Miinchen 1875, 1878, 1890; Racki Fr., Bogomili 
i Patareni, Rad Jug. Akad., knj. 7, 8 i 10.; Isti, u Starinama, \in\. 
1 i 14; Schmidt, Histoire'et doctrine de la secte des Cathares ou 
Albigeois, 2 sv. Pariz 1849; Sieude, Ursprung der Katharer, u Zeit- 
sehrift fiir Kirchengeschichte, 1882, 1 slj.; Toceo, L’ eresia nel me¬ 
dio evo, Firenze 1884; Vacandard, Les origines de 1’ heresie albi- 
geoise, u Revue des guest. histor. I (1894) 50 slj.; Isti, L’ heresie 
albigeoise au temps d’ Innocent III., u Etudes de critigue et ct hist. 
relig. II., Pariz 1909, str. 177 slj. ; Volpe, G., Eretici e moti erre- 
ticali dali’ XI. al XIV. secolo, Milano, 1907. 


e) INKVIZICIJA. • 

Bernardus Guidonis, Practica officii inquisitionis, ed. Douais, 
Pariz 1885 ; Nicolaus Egmerici, Direetorium inquisitorum, Rim 1578. 

de Cauzons T., Histoire de 1’ inquisition en France. I. Les 
origines de 1’inquisition, Pariz 1909; II, La procedure inquisitoriale, 
Pariz 1912; Douais, L’inquisition, ses origines, sa procedure, Pariz 
1906; Isti, Documents pour servir a 1’ histoire de 1’ inquisition dans 
le Languedoc, 2 sv., Pariz 1900; Finke, Studien zur Inquisitions- 
geschichte, u Rom. Quartalschrift 1892, 190 slj.; Grandrille R., 
L' organisation de 1’ lnquisition en France, de 1233 a la fin du XV. 
sieele, Orleans 1908 ; Hoffmann, Geschichte der Inquisition, 2 sv. 
Bonn 1878; Jordan E., La responsabilite de 1’ Eglise dans la re- 
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pression sanglante de 1’ heresie au moyen-age, u Annales de philos. 
chret. 4.e ser. IV (1907) 225 slj.; Lampert, Die Herkunft des In- 
quisitionsprozesses,. u Archiv far kath. Kirchenrecht 1903, 552 slj.; 
Langlois, L’ inquisition, u La grande Revue XVIII (1901); Lea, A 
History of tfie Inquisition in the Middle Ages, 3 sv. New-York 
1888, prevedena na njem. i franc, ali nije uvijek objektivna i kri¬ 
tična ; Limborch Phil., Historia inquisitionis, Amstelodami 1692; 
Maillet, L’ Eglise et la repression sanglante de 1’ heresie, Liege 1909 ; 
Moliniet, L’ inquisition dans le midi de la France, Pariz 1861 ; Mi- 
chael, Zur Rechtsgeschichte der Inquisition, u Zeitschrift far kath. 
Theol. 1891, 363 slj.; Pfiilf, Ein parteiloses Wort uber die Inquisi- 
tion, u Siimmen aas Maria Laach LXXVII (1909), 290 slj.; Schmidt, 
Die Herkunft des Incjuisitionsprozesses, Freiburg 1902; Tanan, Hi- 
stoire des tribunaux de 1’inquisition en France, Pariz 1893; Va- 
candard. E., L’ inquisition. Pariš 1906.; Isti, L’ inquisition. Etude hi- 
storique et critique sur le pouvoir coercltif de T Eglise, Pariz 1912. 

Llorente J. A., Histoire critique de 1’ inquisition d’ Espagne, 
4 sv. Pariz 1817; Gams, Kirchengeschichte von Spanien, Regens- 
burg 1862 slj., III. sv.; Hefele, Kardinal Ximenes, II. izd. Tiibingen 
1851; Lea, A History of the Inquisition of Spain, 4 sv. New-York 
1906/7 (kao gore); Orti y hara, La Inquisicion, Madrid 1877; 
Roc/rigo J., Historia verdadera de la Inquisicion, 3 sv. Madrid 
1876/7; Schafer E., Beitrage zur Geschichte des Protestantismus 
und der Inquisition in Spanien, 3 sv. Giitersloh 1902. 


f) RUZARIJ. 

Beissel, Geschichte der Verehrung Marias in Deutschland im 
Mittelalter, 1909, str. 228 slj. i 510 slj.; Boudinhon, Le Rosaire, 
u Revue du Clerge frangais, 1902; De Busschere, O. P., Le Rosa¬ 
ire de Marie, Turnai 1901; Chapotin O. P., Quelques notes histo- 
riques sur le saint Rosaire, Pariz 1901; Danzas, O. P., Etudes 
sur les temps primitifs de 1’ Ordre de S. Dominique, IV. sv., 
str. 336 slj.; De Feis Leop., Origine dell’istituzidne del S. 
Rosario, u Rassegna nazionale, Firenze 1906; Du/faut, Une 
hypothese sur la date et le lieu del’ institution du Rosaire. Rap' 
port presente au Congres Marial de Friboarg 1897; Esser, T., O. 
P., Unser Lieben Frauen Rosenkranz, Paderborn 1889: Isti, Zur 
Archaologie deč Paternosterschnur, u Comptc rendu du IV. Congr. 
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scient. des cathol., Fribourg 1898, sect. I, 329 slj.; Isti, Ober die 
allmahliche Einfiihrung der jetzt beim Rosenkranz ublichen Betra- 
chtungspunkte, u Katholik, 3. F., XXX (1904) 98 slj.; Holzapfel, 
St. Dominikus und der Rosenkranz, Miinchen 1903; Lescher Wilf., 
O. P., S. Dominic and the Rosary. A reply to articles in The 
Mćnth, Leicester 1901; Mamachi, n. dj., I. 316; Mezard D., O. P., 
Etude sur les origines du Rosaire, Trevoux 1912; Moriier, n. dj., 
II. sv., str. 14 slj. i IV. sv., str. 626—648; Selor, Le Rosaire. Ses 
origines, u Revue augustinienne 1909; Simonet, Zur Geschichte des 
Rosenkranzes, u Custos, listopad 1910; Schimtz Wilh., Das Rosen- 
kranzgebet im 15 u. in Anfange des 16 Jahrhunderts, Freiburg 
1913; Schdtz J. H., Die Geschichte des Rosenkranzes, Padernborn 
1909; Thurston, The Rosary, u The Month 1900—1901; Isti, Le 
Rosaire dans les differents pays du monde, u Le Cosmos 1902; 
Isti u Cabrol-ovom Dictionnaire đ archeologie chretienne, pod Cha- 
pelet, 1911; Vacant u Dictionnaire de theologie pod riječju Ange- 
lique (salutation). 

g) TREĆI RED. 

Flaminius Corn., Historia Ord. de Poenitentia S. Dominici, 
Mleci 1749; Kleinermanns J., Der 3. Orden von der Busse des hl. 
Dominikus, Dulmen 1884; Mandonnet P., O. P., Les origines de 
r Ordo de poenitentia, u Compte rendu du III. Corigres scient. internat, 
des cathol, Fribourg 1898, sect. V, 183 slj.; Isti, Les regles et le 
gouvernement de 1’ Ordo de poenitentia au XIIL siecle, Premiere 
partie (1212 -1234), Pariz 1902; Mortier, n. dj., II. sv., str. 220—50; 
Miiller, Die Anfange des Minoritenordens und die Bussbruderschaf- 
ten, Freiburg in B. 1885. 

Anonymus O, P., Der dritte Orden des hl. Vaters Domi¬ 
nikus, Dulmen 1913; Berro B., O. P., II Terz’Ordine Domenicano 
fra gli uomini, Chieri 1914; Cormier H., O. P., Catechisme du 
Tiers-Ordre, Pariz 1886; Gickler Dom., O. P., Katechismus des 3. 
Ordens des hl. Dominikus, Diisseldorf 1919; Louis R., O. P., Le 
Tiers-Ordre de S. Dominique, Pariz 1917; Rousset M., O. P., 
Manuel des freres et soeurs du Tiers-Ordre de la Penitence de S. 
Dominique, V. izd., Pariz 1908; Regle et Statuts du Tiers-Ordre de 
S. Dominigue, a 1’ usage de la Fraternite Sacerdotale du Mans, 
Le Mans 1911; Soljan A., O. P., Treći red pokore sv. Dominika, 
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Senj 1904; Trapp A., O. P., Lehr-und Regelbuch filr die Bruder 
und Schvvestern des 3. Ordens von der Busse des hl. Dominikus, 
Diilmen 1918; Vade mecum du Tertiaire de S. Dominigue, Pariz 
1905; L’ Ami du Tertiare, V. izd., Lyon 1908. 

h) SLIKE. f 

Tav. I. Slika na oltaru crkvice u samostanu sv. Sabine, što 
je jednom svecu služila kao soba. Nije velike umjetničke vrijednosti, 
ali dobro i dirljivo prikazuje svečevu ljubav prema raspetom Isiikrstu. 
Sliku je izradio Bozzano god. 1650. * 

Tav. II. Afresk u koru S. Maria Novella glasovitog slikara 
Dominika di Tommaso Bigordi, nazvanog Ghirlandajo (1449—1495), 
koji je bio učitelj Michelangelov, i s kojim se zatvara serija velikih 
florentinskih umjetnika del Quatfrocento. Slika predočuje čudo, 
opisano na str. 43. 

Tav. III. Slika Jakova Ligozzi-ja (Lucca-Pinacoteca). Svetac na 
koljenima promatra u zanosu viđenje bi. Gospe; reklo bi se, da i 
ne stoji na zemlji. Slikar je dobro pogodio bitni elemenat domini¬ 
kanskog Reda: Dominik se za svoju veliku i smionu osnovu utječe 
bi. Gospi, a ova usliša njegove molitve, i tako se iz Dominikova 
srca porode dominikanci, ta Bijela Marijina Braća, kako su ih na¬ 
zivali u srednjem vijeku. U lijepom paysage-u vidimo ih, kako dva 
i dva idu osvajati svijet. 

Tav. IV. Slika O. J. Bessona u kapitulu S. Bisto Vecchio, a 
predstavlja viđenje na str. 135. O slikaru vidi bilješku na str. 175. 

Tav. V. Grob sv. Dominika. Vidi bilješku na str. 262. 
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Ispravci. 


Ispravljamo samo nekoje krupnije pogrješke, sitnije može 
svaki čitalac lasno popraviti. 
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5 bilješka 


uspostavljanju = uspostavljenju 

vlast = slabost 

okaljan = okaljani 

opatiju = u opatiju 

prouzrokovalo = prouzrokovao 

obijeđeni = ubijeđeni (osvjedočeni) 

obijediti = ubijediti 

obijeđenje = ubijeđenje 

Na = No 

crkve = crkvu 

Frangipani == Cesarini 

no = ne 

Augustina = Anjana 
o = a 

Urera = Uzera 
mogli = mogle 
ovaj = ovi 

pripovijedati = propovijedati 
kad = kad bi 
1212 = 1261. 

Ferrand-a = Ferrand-a; 
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